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Please read this Installation Manual carefully before installing the Air Conditioner.
• This Manual describes the installation method of the indoor unit.
• For installation of the outdoor unit, follow the Installation Manual attached to the outdoor unit.
• For precaution for safety, follow the Installation Manual attached to the outdoor unit.

ADOPTION OF R32 REFRIGERANT

This Air Conditioner has adopted a refrigerant HFC (R32) which does not destroy the ozone layer.
Be sure to check the refrigerant type for outdoor unit to be combined, and then install it.

Original instruction

14 Appendix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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According to IEC 60335-1
This appliance is not intended for use by persons (including 
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety. 
Children should be supervised to ensure that they do not play 
with the appliance.

According to EN 60335-1
This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision.

Auto-restart

This air conditioner is equipped with an Automatic restarting facility which allows the air conditioner to resume 
the set operating conditions in the event of a supply power shutdown without the use of the remote controller.
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Thank you for purchasing this air conditioner.
Please read carefully through these instructions that contain important information which complies with the 
Machinery Directive (Directive 2006/42/EC), and ensure that you understand them.
After completing the installation work, hand over this Installation Manual as well as the Owner’s Manual provided 
to the user, and ask the user to keep them in a safe place for future reference.

Generic Denomination: Air Conditioner

Definition of Qualified Installer or Qualified Service Person
The air conditioner must be installed, maintained, repaired and removed by a qualified installer or qualified service 
person. When any of these jobs is to be done, ask a qualified installer or qualified service person to do them for you.
A qualified installer or qualified service person is an agent who has the qualifications and knowledge described in 
the table below.

Definition of Protective Gear 
When the air conditioner is to be transported, installed, maintained, repaired or removed, wear protective gloves 
and ‘safety’ work clothing.
In addition to such normal protective gear, wear the protective gear described below when undertaking the special 
work detailed in the table below.
Failure to wear the proper protective gear is dangerous because you will be more susceptible to injury, burns, 
electric shocks and other injuries.

All types of work Protective gloves 
‘Safety’ working clothing

Electrical-related 
work

Gloves to provide protection for electricians 
Insulating shoes 
Clothing to provide protection from electric shock

Work done at heights
(50 cm or more) Helmets for use in industry

Transportation of 
heavy objects Shoes with additional protective toe cap

Repair of outdoor unit Gloves to provide protection for electricians

These safety cautions describe important matters concerning safety to prevent injury to users or other people and
damages to property. Please read through this manual after understanding the contents below (meanings of
indications), and be sure to follow the description.

Indication Meaning of Indication

 WARNING Text set off in this manner indicates that failure to adhere to the directions in the warning could result 
in serious bodily harm (*1) or loss of life if the product is handled improperly.

 CAUTION Text set off in this manner indicates that failure to adhere to the directions in the caution could result 
in slight injury (*2) or damage (*3) to property if the product is handled improperly.

 rehto dna ,gninosiop ,erutcarf enob ,kcohs cirtcele ,snrub ,yrujni ,thgiseye fo ssol setacidni mrah ylidob suoireS  :1*
injuries which leave aftereffect and require hospitalization or long-term treatment as an outpatient.

 mretgnol ro noitazilatipsoh eriuqer ton od hcihw seirujni rehto dna ,kcohs cirtcele ,snrub ,yrujni setacidni yrujni thgilS  :2*
treatment as an outpatient.

*3: Damage to property indicates damage extending to buildings, household effects, domestic livestock, and pets.

MEANINGS OF SYMBOLS DISPLAYED ON THE UNIT

WARNING
(Risk of re)

Read the OWNER’S MANUAL carefully before operation.

Service personnel are required to carefully read the OWNER’S MANUAL and
INSTALLATION MANUAL before operation.

Further information is available in the OWNER’S MANUAL, INSTALLATION MANUAL,
and the like.

This mark is for R32 refrigerant only. Refrigerant type is written on 
nameplate of outdoor unit.
In case that refrigerant type is R32, this unit uses a ammable 
refrigerant.
If refrigerant leaks and comes in contact with re or heating part, it will 
create re. harmful gas and there is risk of 

Work undertaken Protective gear worn

EN

EN

ID

evah tsum tnega eht hcihw egdelwonk dna snoitacifilauQtnegA

Qualified installer

The qualified installer is a person who installs, maintains, relocates and removes the air conditioners 
He or she has been trained to install, maintain, relocate and remove the air conditioners or,  
alternatively, he or she has been instructed in such operations by an individual or individuals who have  
been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to these operations. 
The qualified installer who is allowed to do the electrical work involved in installation, relocation and 
removal has the qualifications pertaining to this electrical work as stipulated by the local laws and 
regulations, and he or she is a person who has been trained in matters relating to electrical work on 
the air conditioners or, alternatively, he or she has been 
individuals who have been trained and is thus thoroughly 

The qualified installer who is allowed to do the refrigerant handling and piping work involved in 
installation, relocation and removal has the qualifications pertaining to this refrigerant handling and 
piping work as stipulated by the local laws and regulations, and he or she is a person who has been 
trained in matters relating to refrigerant handling and piping work on the air conditioners or,   
alternatively, he or she has been instructed in such matters by an individual or individuals who have 
been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to this work. 
The qualified installer who is allowed to work at heights has been trained in matters relating to working 
at heights with the air conditioners or, alternatively, he or she 
has been instructed in such matters by an individual or individuals who have been trained and is thus 
thoroughly acquainted with the knowledge related to this work.

Qualified service 
person

The qualified service person is a person who installs, repairs, maintains, relocates and removes the 
air conditioners. He or she has been trained to install, repair, maintain, relocate and remove the air  
conditioners or, 
individuals who have 
these operations.
The qualified service person who is allowed to do the electrical work involved in installation, repair, 
relocation and removal has the qualifications pertaining to this electrical work as stipulated by the local 
laws and regulations, and he or she is a person who has been trained in matters relating to electrical 
work on the air conditioners or, alternatively, he or she has been 
individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly 
related to this work.
The qualified service person who is allowed to do the refrigerant handling and piping work involved in 
installation, repair, relocation and removal has the qualifications pertaining to this refrigerant handling 
and piping work as stipulated by the local laws and regulations, and he or she is a person who has 
been trained in matters relating to refrigerant handling and piping work on the air conditioners  
or, alternatively, he or she has been instructed in such matters by an 
individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge 
related to this work.
The qualified service person who is allowed to work at heights has been trained in matters relating to 
working at heights with the air conditioners or, alternatively, he 
matters by an individual or individuals who have been trained and in thus thoroughly acquainted with  
the knowledge related to this work.

alternatively, he or she has been instructed in such operations by an individual or  
been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to 

instructed in such matters by an individual or 
acquainted with the knowledge related to 

instructed in such matters by an 
acquainted with the knowledge 

or she has been instructed in such 

this work.
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and the like.
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Qualified installer

The qualified installer is a person who installs, maintains, relocates and removes the air conditioners 
He or she has been trained to install, maintain, relocate and remove the air conditioners or,  
alternatively, he or she has been instructed in such operations by an individual or individuals who have  
been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to these operations. 
The qualified installer who is allowed to do the electrical work involved in installation, relocation and 
removal has the qualifications pertaining to this electrical work as stipulated by the local laws and 
regulations, and he or she is a person who has been trained in matters relating to electrical work on 
the air conditioners or, alternatively, he or she has been 
individuals who have been trained and is thus thoroughly 

The qualified installer who is allowed to do the refrigerant handling and piping work involved in 
installation, relocation and removal has the qualifications pertaining to this refrigerant handling and 
piping work as stipulated by the local laws and regulations, and he or she is a person who has been 
trained in matters relating to refrigerant handling and piping work on the air conditioners or,   
alternatively, he or she has been instructed in such matters by an individual or individuals who have 
been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to this work. 
The qualified installer who is allowed to work at heights has been trained in matters relating to working 
at heights with the air conditioners or, alternatively, he or she 
has been instructed in such matters by an individual or individuals who have been trained and is thus 
thoroughly acquainted with the knowledge related to this work.

Qualified service 
person

The qualified service person is a person who installs, repairs, maintains, relocates and removes the 
air conditioners. He or she has been trained to install, repair, maintain, relocate and remove the air  
conditioners or, 
individuals who have 
these operations.
The qualified service person who is allowed to do the electrical work involved in installation, repair, 
relocation and removal has the qualifications pertaining to this electrical work as stipulated by the local 
laws and regulations, and he or she is a person who has been trained in matters relating to electrical 
work on the air conditioners or, alternatively, he or she has been 
individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly 
related to this work.
The qualified service person who is allowed to do the refrigerant handling and piping work involved in 
installation, repair, relocation and removal has the qualifications pertaining to this refrigerant handling 
and piping work as stipulated by the local laws and regulations, and he or she is a person who has 
been trained in matters relating to refrigerant handling and piping work on the air conditioners  
or, alternatively, he or she has been instructed in such matters by an 
individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge 
related to this work.
The qualified service person who is allowed to work at heights has been trained in matters relating to 
working at heights with the air conditioners or, alternatively, he 
matters by an individual or individuals who have been trained and in thus thoroughly acquainted with  
the knowledge related to this work.

alternatively, he or she has been instructed in such operations by an individual or  
been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to 

instructed in such matters by an individual or 
acquainted with the knowledge related to 

instructed in such matters by an 
acquainted with the knowledge 

or she has been instructed in such 

this work.
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Warning indications on the air conditioner unit
DescriptionWarninng indication

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote electric power supplies before servicing.

WARNING

Moving parts. 
Do not operate unit with grille removed. 
Stop the unit before the servicing.

CAUTION

High temperature parts. 
You might get burned when removing this panel.

CAUTION

Do not touch the aluminium fins of the unit. 
Doing so may result in injury.

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before the operation, otherwise there might be 
the burst.

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote 
electric power supplies 
before servicing.

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned 
when removing this panel.

CAUTION

Do not touch the aluminum 
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before 
the operation, otherwise there 
might be the burst.

1 Precautions for safety
The manufacturer shall not assume any liability for the damage caused 
by not observing the description of this manual. 

WARNING
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General
• Before starting to install the air conditioner, read through the Installation  
 Manual carefully, and follow it’s instructions to install the air conditioner.
•	 Only	a	qualified	installer	or	service	person	is	allowed	to	do	installation	 
	 work.	Inappropriate	installation	may	result	in	water	leakage,	electric	 
	 shock	or	fire.
•	 Do	not	use	any	refrigerant	different	from	the	one	specified	for	complement	 
	 or	replacement.	Otherwise,	abnormally	high	pressure	may	be	generated	 
	 in	the	refrigeration	cycle,	which	may	result	in	a	failure	or	explosion	of	the	 
	 product	or	an	injury	to	your	body.
•	 Before	opening	the	electrical	control	box	cover	of	the	indoor	unit	or	service	 
	 panel	of	 the	outdoor	unit,	set	 the	circuit	breaker	 to	 the	OFF	position.	 
	 Failure	to	set	the	circuit	breaker	to	the	OFF	position	may	result	in	electric	 
	 shocks	through	contact	with	the	interior	parts.	Only	a	qualified	installer(*1)	 
	 or	qualified	service	person(*1)	is	allowed	to	remove	theelectrical	control	 
	 box	cover	of	the	indoor	unit	or	service	panel	of	the	outdoor	unit	and	do	 
 the work required.
•	 Before	carrying	out	the	installation,	maintenance,	repair	or	removal	 
	 work,	be	sure	to	set	the	circuit	breaker	to	the	OFF	position.	Otherwise,	 
	 electric	shocks	may	result.
•	 Place	a	“Work	in	progress”	sign	near	the	circuit	breaker	while	the	installation,	 
	 maintenance,	repair	or	removal	work	is	being	carried	out.	There	is	a	 
	 danger	of	electric	shocks	if	the	circuit	breaker	is	set	to	ON	by	mistake.
•	 Only	a	qualified	installer(*1)	or	qualified	service	person(*1)	is	allowed	to	 
	 undertake	work	at	heights	using	a	stand	of	50	cm	or	more	or	to	remove	 
 the intake grille of the indoor unit to undertake work.
•	 Wear	protective	gloves	and	safety	work	clothing	during	installation,	servicing	 
	 and	removal.
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•	 Do	not	touch	the	aluminium	fin	of	the	unit.	You	may	injure	yourself	if	you	 
	 do	so.	If	the	fin	must	be	touched	for	some	reason,	first	put	on	protective	 
	 gloves	and	safety	work	clothing,	and	then	proceed.
•	 Before	opening	the	suction	board	cover,	set	the	circuit	breaker	to	the	 
	 OFF	position.	Failure	to	set	the	circuit	breaker	to	the	OFF	position	may	 
	 result	in	injury	through	contact	with	the	rotation	parts.	Only	a	qualified	 
	 installer	(*1)	or	qualified	service	person	(*1)	is	allowed	to	remove	the	 
	 suction	board	cover	and	do	the	work	required.
•	 When	work	is	performed	at	heights,	use	a	ladder	which	complies	with	 
	 the	ISO	14122	standard,	and	follow	the	procedure	in	the	ladder’s	instructions.	 
	 Also	wear	a	helmet	for	use	in	industry	as	protective	gear	to	undertake	 
 the work.
•	 Before	cleaning	the	filter	or	other	parts	of	the	outdoor	unit,	set	the	circuit	 
	 breaker	to	OFF	without	fail,	and	place	a	“Work	in	progress”	sign	near	 
	 the	circuit	breaker	before	proceeding	with	the	work.
•	 Before	working	at	heights,	put	a	sign	in	place	so	that	no-one	will	approach	 
	 the	work	location,	before	proceeding	with	the	work.	Parts	and	other	objects	 
	 may	fall	 from	above,	possibly	 injuring	a	person	below.	While	carrying	 
	 out	the	work,	wear	a	helmet	for	protection	from	falling	objects.
•	 Do	 not	 use	 the	 refrigerant	 other	 than	 R32.	 For	 the	 refrigerant	 type,	 
	 check	the	outdoor	unit	to	be	combined.
•	 The	refrigerant	used	by	this	air	conditioner,	follow	to	the	outdoor	unit.
•	 The	air	conditioner	must	be	transported	in	stable	condition.	If	any	part	 
	 of	the	product	is	broken,	contact	the	dealer.
•	 When	the	air	conditioner	must	be	transported	by	hand,	carry	it	by	two	or	 
	 more	people.
•	 Do	not	move	or	repair	any	unit	by	yourself.	There	is	high	voltage	inside	 
	 the	unit.	You	may	get	electric	shock	when	removing	the	cover	and	main	unit.
•	 This	appliance	is	intended	to	be	used	by	expert	or	trained	users	in	shops,
	 in	light	industry,	or	for	commercial	use	by	lay	persons.
Selection of installation location
•	 When	the	air	conditioner	is	installed	in	a	small	room,	provide	appropriate	 
	 measures	to	ensure	that	the	concentration	of	refrigerant	leakage	occur	 
	 in	the	room	does	not	exceed	the	critical	level.

•	 Do	not	install	in	a	location	where	flammable	gas	leaks	are	possible.	If	 
	 the	gas	leak	and	accumulate	around	the	unit,	it	may	ignite	and	cause	a	fire.
•	 To	transport	 the	air	conditioner,	wear	shoes	with	additional	protective	 
	 toe	caps.
•	 To	transport	the	air	conditioner,	do	not	take	hold	of	the	bands	around	 
	 the	packing	carton.	You	may	injure	yourself	if	the	bands	should	break.
•	 Install	the	indoor	unit	at	least	2.5	m	above	the	floor	level	since	otherwise	 
	 the	users	may	injure	themselves	or	receive	electric	shocks	if	they	poke	 
	 their	fingers	or	other	objects	into	the	indoor	unit	while	the	air	conditioner	 
 is running.
•	 Do	not	place	any	combustion	appliance	in	a	place	where	it	 is	directly	 
	 exposed	to	the	wind	of	air	conditioner,	otherwise	it	may	cause	imperfect	 
	 combustion.
•	 Appliance	and	pipe-work	shall	be	installed,	operated	and	stored	in	a	 
	 room	with	a	floor	area	larger	than	

	 M	is	the	refrigerant	charge	amount	in	appliance	in	
	is	the	installation	height	of	the	appliance	in	

	 0.6	m	for	floor	standing	/	1.8	m	for	wall	mounted	/	1.0	m	for	window
	 mounted	/	2.2	m	for	ceiling	mounted.	(For	these	units	recommend
	 installation	height	2.5	m.)
	 (R32	refrigerant	models	only.	For	detail,	refer	to	Installation	Manual	of
	 the	outdoor	unit.)
Installation
•	 When	the	indoor	unit	is	to	be	suspended,	the	designated	hanging	bolts	 
	 (M10	or	W3/8)	and	nuts	(M10	or	W3/8)	must	be	used.
•	 Install	the	air	conditioner	securely	in	a	location	where	the	base	can	sustain	 
	 the	weight	adequately.	If	 the	strength	is	not	enough,	the	unit	may	fall	 
	 down	resulting	in	injury.
•	 Follow	the	instructions	in	the	Installation	Manual	to	install	the	air	conditioner.	 
	 Failure	to	follow	these	instructions	may	cause	the	product	to	fall	down	 
	 or	topple	over	or	give	rise	to	noise,	vibration,	water	leakage	or	other	trouble.

 How to get Amin m2: Amin = (M / (2.5 × 0.22759 × h
0
))2
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Warning indications on the air conditioner unit
DescriptionWarninng indication

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote electric power supplies before servicing.

WARNING

Moving parts. 
Do not operate unit with grille removed. 
Stop the unit before the servicing.

CAUTION

High temperature parts. 
You might get burned when removing this panel.

CAUTION

Do not touch the aluminium fins of the unit. 
Doing so may result in injury.

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before the operation, otherwise there might be 
the burst.

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote 
electric power supplies 
before servicing.

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned 
when removing this panel.

CAUTION

Do not touch the aluminum 
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before 
the operation, otherwise there 
might be the burst.

1 Precautions for safety
The manufacturer shall not assume any liability for the damage caused 
by not observing the description of this manual. 

WARNING

– 3 –

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 
 
 
 

 

 

 
 

General
• Before starting to install the air conditioner, read through the Installation  
 Manual carefully, and follow it’s instructions to install the air conditioner.
•	 Only	a	qualified	installer	or	service	person	is	allowed	to	do	installation	 
	 work.	Inappropriate	installation	may	result	in	water	leakage,	electric	 
	 shock	or	fire.
•	 Do	not	use	any	refrigerant	different	from	the	one	specified	for	complement	 
	 or	replacement.	Otherwise,	abnormally	high	pressure	may	be	generated	 
	 in	the	refrigeration	cycle,	which	may	result	in	a	failure	or	explosion	of	the	 
	 product	or	an	injury	to	your	body.
•	 Before	opening	the	electrical	control	box	cover	of	the	indoor	unit	or	service	 
	 panel	of	 the	outdoor	unit,	set	 the	circuit	breaker	 to	 the	OFF	position.	 
	 Failure	to	set	the	circuit	breaker	to	the	OFF	position	may	result	in	electric	 
	 shocks	through	contact	with	the	interior	parts.	Only	a	qualified	installer(*1)	 
	 or	qualified	service	person(*1)	is	allowed	to	remove	theelectrical	control	 
	 box	cover	of	the	indoor	unit	or	service	panel	of	the	outdoor	unit	and	do	 
 the work required.
•	 Before	carrying	out	the	installation,	maintenance,	repair	or	removal	 
	 work,	be	sure	to	set	the	circuit	breaker	to	the	OFF	position.	Otherwise,	 
	 electric	shocks	may	result.
•	 Place	a	“Work	in	progress”	sign	near	the	circuit	breaker	while	the	installation,	 
	 maintenance,	repair	or	removal	work	is	being	carried	out.	There	is	a	 
	 danger	of	electric	shocks	if	the	circuit	breaker	is	set	to	ON	by	mistake.
•	 Only	a	qualified	installer(*1)	or	qualified	service	person(*1)	is	allowed	to	 
	 undertake	work	at	heights	using	a	stand	of	50	cm	or	more	or	to	remove	 
 the intake grille of the indoor unit to undertake work.
•	 Wear	protective	gloves	and	safety	work	clothing	during	installation,	servicing	 
	 and	removal.
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•	 Do	not	touch	the	aluminium	fin	of	the	unit.	You	may	injure	yourself	if	you	 
	 do	so.	If	the	fin	must	be	touched	for	some	reason,	first	put	on	protective	 
	 gloves	and	safety	work	clothing,	and	then	proceed.
•	 Before	opening	the	suction	board	cover,	set	the	circuit	breaker	to	the	 
	 OFF	position.	Failure	to	set	the	circuit	breaker	to	the	OFF	position	may	 
	 result	in	injury	through	contact	with	the	rotation	parts.	Only	a	qualified	 
	 installer	(*1)	or	qualified	service	person	(*1)	is	allowed	to	remove	the	 
	 suction	board	cover	and	do	the	work	required.
•	 When	work	is	performed	at	heights,	use	a	ladder	which	complies	with	 
	 the	ISO	14122	standard,	and	follow	the	procedure	in	the	ladder’s	instructions.	 
	 Also	wear	a	helmet	for	use	in	industry	as	protective	gear	to	undertake	 
 the work.
•	 Before	cleaning	the	filter	or	other	parts	of	the	outdoor	unit,	set	the	circuit	 
	 breaker	to	OFF	without	fail,	and	place	a	“Work	in	progress”	sign	near	 
	 the	circuit	breaker	before	proceeding	with	the	work.
•	 Before	working	at	heights,	put	a	sign	in	place	so	that	no-one	will	approach	 
	 the	work	location,	before	proceeding	with	the	work.	Parts	and	other	objects	 
	 may	fall	 from	above,	possibly	 injuring	a	person	below.	While	carrying	 
	 out	the	work,	wear	a	helmet	for	protection	from	falling	objects.
•	 Do	 not	 use	 the	 refrigerant	 other	 than	 R32.	 For	 the	 refrigerant	 type,	 
	 check	the	outdoor	unit	to	be	combined.
•	 The	refrigerant	used	by	this	air	conditioner,	follow	to	the	outdoor	unit.
•	 The	air	conditioner	must	be	transported	in	stable	condition.	If	any	part	 
	 of	the	product	is	broken,	contact	the	dealer.
•	 When	the	air	conditioner	must	be	transported	by	hand,	carry	it	by	two	or	 
	 more	people.
•	 Do	not	move	or	repair	any	unit	by	yourself.	There	is	high	voltage	inside	 
	 the	unit.	You	may	get	electric	shock	when	removing	the	cover	and	main	unit.
•	 This	appliance	is	intended	to	be	used	by	expert	or	trained	users	in	shops,
	 in	light	industry,	or	for	commercial	use	by	lay	persons.
Selection of installation location
•	 When	the	air	conditioner	is	installed	in	a	small	room,	provide	appropriate	 
	 measures	to	ensure	that	the	concentration	of	refrigerant	leakage	occur	 
	 in	the	room	does	not	exceed	the	critical	level.

•	 Do	not	install	in	a	location	where	flammable	gas	leaks	are	possible.	If	 
	 the	gas	leak	and	accumulate	around	the	unit,	it	may	ignite	and	cause	a	fire.
•	 To	transport	 the	air	conditioner,	wear	shoes	with	additional	protective	 
	 toe	caps.
•	 To	transport	the	air	conditioner,	do	not	take	hold	of	the	bands	around	 
	 the	packing	carton.	You	may	injure	yourself	if	the	bands	should	break.
•	 Install	the	indoor	unit	at	least	2.5	m	above	the	floor	level	since	otherwise	 
	 the	users	may	injure	themselves	or	receive	electric	shocks	if	they	poke	 
	 their	fingers	or	other	objects	into	the	indoor	unit	while	the	air	conditioner	 
 is running.
•	 Do	not	place	any	combustion	appliance	in	a	place	where	it	 is	directly	 
	 exposed	to	the	wind	of	air	conditioner,	otherwise	it	may	cause	imperfect	 
	 combustion.
•	 Appliance	and	pipe-work	shall	be	installed,	operated	and	stored	in	a	 
	 room	with	a	floor	area	larger	than	

	 M	is	the	refrigerant	charge	amount	in	appliance	in	
	is	the	installation	height	of	the	appliance	in	

	 0.6	m	for	floor	standing	/	1.8	m	for	wall	mounted	/	1.0	m	for	window
	 mounted	/	2.2	m	for	ceiling	mounted.	(For	these	units	recommend
	 installation	height	2.5	m.)
	 (R32	refrigerant	models	only.	For	detail,	refer	to	Installation	Manual	of
	 the	outdoor	unit.)
Installation
•	 When	the	indoor	unit	is	to	be	suspended,	the	designated	hanging	bolts	 
	 (M10	or	W3/8)	and	nuts	(M10	or	W3/8)	must	be	used.
•	 Install	the	air	conditioner	securely	in	a	location	where	the	base	can	sustain	 
	 the	weight	adequately.	If	 the	strength	is	not	enough,	the	unit	may	fall	 
	 down	resulting	in	injury.
•	 Follow	the	instructions	in	the	Installation	Manual	to	install	the	air	conditioner.	 
	 Failure	to	follow	these	instructions	may	cause	the	product	to	fall	down	 
	 or	topple	over	or	give	rise	to	noise,	vibration,	water	leakage	or	other	trouble.

 How to get Amin m2: Amin = (M / (2.5 × 0.22759 × h
0
))2

Amin m2.

kg;
 h0 m:

1116950141.indd   5 10/29/2018   3:33:07 PM



9-EN 10-EN

– 5 –

	 	 	 	 	 	 	

•	 Carry	out	the	specified	installation	work	to	guard	against	the	possibility	 
	 of	high	winds	and	earthquake.	If	the	air	conditioner	is	not	installed	appropriately,	 
	 a	unit	may	topple	over	or	fall	down,	causing	an	accident.
•	 If	refrigerant	gas	has	leaked	during	the	installation	work,	ventilate	the	 
	 room	immediately.	If	the	leaked	refrigerant	gas	comes	in	contact	with	 
	 fire,	noxious	gas	may	generate.
• Use forklift to carry in the air conditioner units and use winch or hoist at  
	 installation	of	them.
•	 Suction	duct	length	must	be	longer	than	850	mm.
•	 Helmet	must	be	worn	to	protect	your	head	from	falling	objects.Especially,	 
	 when	you	work	under	an	inspection	opening,	helmet	must	be	worn	to	 
	 protect	your	head	from	falling	objects	from	the	opening.
Refrigerant piping
•	 Install	 the	refrigerant	pipe	securely	during	 the	 installation	work	before	 
	 operating	 the	 air	 conditioner.	 If	 the	 compressor	 is	 operated	with	 the	 
	 valve	open	and	without	refrigerant	pipe,	the	compressor	sucks	air	and	 
	 the	refrigeration	cycles	is	over	pressurized,	which	may	cause	a	injury.
•	Tighten	the	flare	nut	with	a	torque	wrench	in	the	specified	manner.	Excessive	 
	 tighten	of	the	flare	nut	may	cause	a	crack	in	the	flare	nut	after	a	long	 
	 period,	which	may	result	in	refrigerant	leakage.
•	 After	the	installation	work,	confirm	that	refrigerant	gas	does	not	leak.	If	 
	 refrigerant	gas	leaks	into	the	room	and	flows	near	a	fire	source,	such	as	 
	 a	cooking	range,	noxious	gas	may	be	generated.
•	 When	the	air	conditioner	has	been	installed	or	relocated,	follow	the	instructions	 
	 in	the	Installation	Manual	and	purge	the	air	completely	so	that	no	gases	 
	 other	than	the	refrigerant	will	be	mixed	in	the	refrigerating	cycle.	Failure	 
	 to	purge	the	air	completely	may	cause	the	air	conditioner	to	malfunction.
•	 Nitrogen	gas	must	be	used	for	the	airtight	test.
•	 The	charge	hose	must	be	connected	in	such	a	way	that	it	is	not	slack.
Electrical wiring
•	 Only	a	qualified	installer(*1)	or	qualified	service	person(*1)	is	allowed	to	 
	 carry	out	the	electrical	work	of	the	air	conditioner.	Under	no	circumstances	 
	 must	this	work	be	done	by	an	unqualified	individual	since	failure	to	carry	 
	 out	the	work	properly	may	result	in	electric	shocks	and/or	electrical	leaks.

•	 To	connect	the	electrical	wires,	repair	the	electrical	parts	or	undertake	 
	 other	electrical	jobs,	wear	gloves	to	provide	protection	for	electricians,	 
	 insulating	shoes	and	clothing	to	provide	protection	from	electric	shocks.	 
	 Failure	to	wear	this	protective	gear	may	result	in	electric	shocks.
•	 Use	wiring	that	meets	the	specifications	in	the	Installation	Manual	and	 
	 the	stipulations	in	the	local	regulations	and	laws.	Use	of	wiring	which	 
	 does	not	meet	the	specifications	may	give	rise	to	electric	shocks,	electrical	 
	 leakage,	smoking	and/or	a	fire.
•	 Connect	earth	wire.	(Grounding	work)	Incomplete	grounding	causes	an	 
 electric shock.
•	 Do	not	connect	earth	wires	to	gas	pipes,	water	pipes,	and	lightning	conductor	 
	 or	telephone	earth	wires.
•	 After	completing	the	repair	or	relocation	work,	check	that	the	earth	wires	 
	 are	connected	properly.
•	 Install	a	circuit	breaker	that	meets	the	specifications	in	the	installation	 
	 manual	and	the	stipulations	in	the	local	regulations	and	laws.
•	 Install	the	circuit	breaker	where	it	can	be	easily	accessed	by	the	agent.
•	 When	installing	the	circuit	breaker	outdoors,	install	one	which	is	designed	 
	 to	be	used	outdoors.
•	 Under	no	circumstances	the	power	wire	must	not	be	extended.	Connection	 
	 trouble	in	the	places	where	the	wire	is	extended	may	give	rise	to	smoking	 
	 and/or	a	fire.
•	 Electrical	wiring	work	shall	be	conducted	according	to	law	and	regulation	 
	 in	the	community	and	installation	manual.	Failure	to	do	so	may	result	in	 
 electrocution or short circuit.
Test run
•	 Before	operating	the	air	conditioner	after	having	completed	the	work,	 
	 check	that	the	electrical	control	box	cover	of	the	indoor	unit	and	service	 
	 panel	of	the	outdoor	unit	are	closed,	and	set	the	circuit	breaker	to	the	 
	 ON	position.	You	may	receive	an	electric	shock	if	the	power	is	turned	on	 
	 without	first	conducting	these	checks.
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•	 If	there	is	any	kind	of	trouble	(such	as	an	error	display	has	appeared,	 
	 smell	of	burning,	abnormal	sounds,	the	air	conditioner	fails	to	cool	or	 
	 heat	or	water	is	leaking)	has	occurred	in	the	air	conditioner,	do	not	touch	
	 the	 air	 conditioner	 yourself	 but	 set	 the	 circuit	 breaker	 to	 the	 OFF	 
	 position,	and	contact	a	qualified	service	person.	Take	steps	to	ensure
	 that	the	power	will	not	be	turned	on	(by	marking	“out	of	service”	near	the	 
	 circuit	breaker,	for	instance)	until	qualified	service	person	arrives.	Continuing	 
	 to	use	the	air	conditioner	in	the	trouble	status	may	cause	mechanical	 
	 problems	to	escalate	or	result	in	electric	shocks	or	other	trouble.
•	 After	the	work	has	finished,	use	an	insulation	tester	set	(500	V	Megger)	 
	 to	check	the	resistance	is	1	MΩ	or	more	between	the	charge	section	 
	 and	the	non-charge	metal	section	(Earth	section).	If	the	resistance	value	 
 is low, a disaster such as a leak or electric shock is caused at user’s side.
•	 Upon	completion	of	the	installation	work,	check	for	refrigerant	leaks	and	 
	 check	the	insulation	resistance	and	water	drainage.	Then	conduct	a	test	 
	 run	to	check	that	the	air	conditioner	is	operating	properly.
Explanations given to user
•	 Upon	completion	of	the	installation	work,	tell	the	user	where	the	circuit	 
	 breaker	is	located.	If	the	user	does	not	know	where	the	circuit	breaker	is,	 
	 he	or	she	will	not	be	able	to	turn	it	off	in	the	event	that	trouble	has	occurred	 
 in the air conditioner.
•	 After	the	installation	work,	follow	the	Owner’s	Manual	to	explain	to	the	 
	 customer	how	to	use	and	maintain	the	unit.
Relocation
•	 Only	a	qualified	installer(*1)	or	qualified	service	person(*1)	is	allowed	to	 
	 relocate	the	air	conditioner.	It	is	dangerous	for	the	air	conditioner	to	be	 
	 relocated	by	an	unqualified	individual	since	a	fire,	electric	shocks,	injury,	 
	 water	leakage,	noise	and/or	vibration	may	result.
•	 When	 carrying	 out	 the	 pump-down	work	 shut	 down	 the	 compressor  
	 before	disconnecting	the	refrigerant	pipe.	Disconnecting	the	refrigerant	 
	 pipe	with	the	service	valve	left	open	and	the	compressor	still	operating	 
	 will	cause	air	or	other	gas	to	be	sucked	in,	raising	the	pressure	inside	 
	 the	refrigeration	cycle	to	an	abnormally	high	level,	and	possibly	resulting	 
	 in	rupture,	injury	or	other	trouble.

This Air Conditioner has adopted a refrigerant HFC
(R32) which does not destroy the ozone layer.
•	As	the	R32	refrigerant	is	easily	affected	by	impurities
		such	as	moisture,	oxidized	film,	oil,	etc.,	due	to	the	high
		pressure,	be	careful	not	to	allow	the	moisture,	dirt,	existing
		refrigerant,	refrigerating	machine	oil,	etc.,	to	get	mixed	up	in	the
		refrigeration	cycle	during	the	installation	work.
•	A	special	tool	for	the	R32	refrigerant	is	required	for
		installation.
•	Use	a	new	and	clean	piping	materials	for	the	connecting	pipe
		so	that	moisture	and	dirt	are	not	mixed	together	during	the
		installation	work.
•	When	using	existing	pipes,	follow	the	installation	manual
		enclosed	with	the	outdoor	unit.	
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•	 Carry	out	the	specified	installation	work	to	guard	against	the	possibility	 
	 of	high	winds	and	earthquake.	If	the	air	conditioner	is	not	installed	appropriately,	 
	 a	unit	may	topple	over	or	fall	down,	causing	an	accident.
•	 If	refrigerant	gas	has	leaked	during	the	installation	work,	ventilate	the	 
	 room	immediately.	If	the	leaked	refrigerant	gas	comes	in	contact	with	 
	 fire,	noxious	gas	may	generate.
• Use forklift to carry in the air conditioner units and use winch or hoist at  
	 installation	of	them.
•	 Suction	duct	length	must	be	longer	than	850	mm.
•	 Helmet	must	be	worn	to	protect	your	head	from	falling	objects.Especially,	 
	 when	you	work	under	an	inspection	opening,	helmet	must	be	worn	to	 
	 protect	your	head	from	falling	objects	from	the	opening.
Refrigerant piping
•	 Install	 the	refrigerant	pipe	securely	during	 the	 installation	work	before	 
	 operating	 the	 air	 conditioner.	 If	 the	 compressor	 is	 operated	with	 the	 
	 valve	open	and	without	refrigerant	pipe,	the	compressor	sucks	air	and	 
	 the	refrigeration	cycles	is	over	pressurized,	which	may	cause	a	injury.
•	Tighten	the	flare	nut	with	a	torque	wrench	in	the	specified	manner.	Excessive	 
	 tighten	of	the	flare	nut	may	cause	a	crack	in	the	flare	nut	after	a	long	 
	 period,	which	may	result	in	refrigerant	leakage.
•	 After	the	installation	work,	confirm	that	refrigerant	gas	does	not	leak.	If	 
	 refrigerant	gas	leaks	into	the	room	and	flows	near	a	fire	source,	such	as	 
	 a	cooking	range,	noxious	gas	may	be	generated.
•	 When	the	air	conditioner	has	been	installed	or	relocated,	follow	the	instructions	 
	 in	the	Installation	Manual	and	purge	the	air	completely	so	that	no	gases	 
	 other	than	the	refrigerant	will	be	mixed	in	the	refrigerating	cycle.	Failure	 
	 to	purge	the	air	completely	may	cause	the	air	conditioner	to	malfunction.
•	 Nitrogen	gas	must	be	used	for	the	airtight	test.
•	 The	charge	hose	must	be	connected	in	such	a	way	that	it	is	not	slack.
Electrical wiring
•	 Only	a	qualified	installer(*1)	or	qualified	service	person(*1)	is	allowed	to	 
	 carry	out	the	electrical	work	of	the	air	conditioner.	Under	no	circumstances	 
	 must	this	work	be	done	by	an	unqualified	individual	since	failure	to	carry	 
	 out	the	work	properly	may	result	in	electric	shocks	and/or	electrical	leaks.

•	 To	connect	the	electrical	wires,	repair	the	electrical	parts	or	undertake	 
	 other	electrical	jobs,	wear	gloves	to	provide	protection	for	electricians,	 
	 insulating	shoes	and	clothing	to	provide	protection	from	electric	shocks.	 
	 Failure	to	wear	this	protective	gear	may	result	in	electric	shocks.
•	 Use	wiring	that	meets	the	specifications	in	the	Installation	Manual	and	 
	 the	stipulations	in	the	local	regulations	and	laws.	Use	of	wiring	which	 
	 does	not	meet	the	specifications	may	give	rise	to	electric	shocks,	electrical	 
	 leakage,	smoking	and/or	a	fire.
•	 Connect	earth	wire.	(Grounding	work)	Incomplete	grounding	causes	an	 
 electric shock.
•	 Do	not	connect	earth	wires	to	gas	pipes,	water	pipes,	and	lightning	conductor	 
	 or	telephone	earth	wires.
•	 After	completing	the	repair	or	relocation	work,	check	that	the	earth	wires	 
	 are	connected	properly.
•	 Install	a	circuit	breaker	that	meets	the	specifications	in	the	installation	 
	 manual	and	the	stipulations	in	the	local	regulations	and	laws.
•	 Install	the	circuit	breaker	where	it	can	be	easily	accessed	by	the	agent.
•	 When	installing	the	circuit	breaker	outdoors,	install	one	which	is	designed	 
	 to	be	used	outdoors.
•	 Under	no	circumstances	the	power	wire	must	not	be	extended.	Connection	 
	 trouble	in	the	places	where	the	wire	is	extended	may	give	rise	to	smoking	 
	 and/or	a	fire.
•	 Electrical	wiring	work	shall	be	conducted	according	to	law	and	regulation	 
	 in	the	community	and	installation	manual.	Failure	to	do	so	may	result	in	 
 electrocution or short circuit.
Test run
•	 Before	operating	the	air	conditioner	after	having	completed	the	work,	 
	 check	that	the	electrical	control	box	cover	of	the	indoor	unit	and	service	 
	 panel	of	the	outdoor	unit	are	closed,	and	set	the	circuit	breaker	to	the	 
	 ON	position.	You	may	receive	an	electric	shock	if	the	power	is	turned	on	 
	 without	first	conducting	these	checks.
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•	 If	there	is	any	kind	of	trouble	(such	as	an	error	display	has	appeared,	 
	 smell	of	burning,	abnormal	sounds,	the	air	conditioner	fails	to	cool	or	 
	 heat	or	water	is	leaking)	has	occurred	in	the	air	conditioner,	do	not	touch	
	 the	 air	 conditioner	 yourself	 but	 set	 the	 circuit	 breaker	 to	 the	 OFF	 
	 position,	and	contact	a	qualified	service	person.	Take	steps	to	ensure
	 that	the	power	will	not	be	turned	on	(by	marking	“out	of	service”	near	the	 
	 circuit	breaker,	for	instance)	until	qualified	service	person	arrives.	Continuing	 
	 to	use	the	air	conditioner	in	the	trouble	status	may	cause	mechanical	 
	 problems	to	escalate	or	result	in	electric	shocks	or	other	trouble.
•	 After	the	work	has	finished,	use	an	insulation	tester	set	(500	V	Megger)	 
	 to	check	the	resistance	is	1	MΩ	or	more	between	the	charge	section	 
	 and	the	non-charge	metal	section	(Earth	section).	If	the	resistance	value	 
 is low, a disaster such as a leak or electric shock is caused at user’s side.
•	 Upon	completion	of	the	installation	work,	check	for	refrigerant	leaks	and	 
	 check	the	insulation	resistance	and	water	drainage.	Then	conduct	a	test	 
	 run	to	check	that	the	air	conditioner	is	operating	properly.
Explanations given to user
•	 Upon	completion	of	the	installation	work,	tell	the	user	where	the	circuit	 
	 breaker	is	located.	If	the	user	does	not	know	where	the	circuit	breaker	is,	 
	 he	or	she	will	not	be	able	to	turn	it	off	in	the	event	that	trouble	has	occurred	 
 in the air conditioner.
•	 After	the	installation	work,	follow	the	Owner’s	Manual	to	explain	to	the	 
	 customer	how	to	use	and	maintain	the	unit.
Relocation
•	 Only	a	qualified	installer(*1)	or	qualified	service	person(*1)	is	allowed	to	 
	 relocate	the	air	conditioner.	It	is	dangerous	for	the	air	conditioner	to	be	 
	 relocated	by	an	unqualified	individual	since	a	fire,	electric	shocks,	injury,	 
	 water	leakage,	noise	and/or	vibration	may	result.
•	 When	 carrying	 out	 the	 pump-down	work	 shut	 down	 the	 compressor  
	 before	disconnecting	the	refrigerant	pipe.	Disconnecting	the	refrigerant	 
	 pipe	with	the	service	valve	left	open	and	the	compressor	still	operating	 
	 will	cause	air	or	other	gas	to	be	sucked	in,	raising	the	pressure	inside	 
	 the	refrigeration	cycle	to	an	abnormally	high	level,	and	possibly	resulting	 
	 in	rupture,	injury	or	other	trouble.

This Air Conditioner has adopted a refrigerant HFC
(R32) which does not destroy the ozone layer.
•	As	the	R32	refrigerant	is	easily	affected	by	impurities
		such	as	moisture,	oxidized	film,	oil,	etc.,	due	to	the	high
		pressure,	be	careful	not	to	allow	the	moisture,	dirt,	existing
		refrigerant,	refrigerating	machine	oil,	etc.,	to	get	mixed	up	in	the
		refrigeration	cycle	during	the	installation	work.
•	A	special	tool	for	the	R32	refrigerant	is	required	for
		installation.
•	Use	a	new	and	clean	piping	materials	for	the	connecting	pipe
		so	that	moisture	and	dirt	are	not	mixed	together	during	the
		installation	work.
•	When	using	existing	pipes,	follow	the	installation	manual
		enclosed	with	the	outdoor	unit.	
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2 Accessory parts

Accessory parts
UsageShapeQ’tyPart name

Installation Manual 1 This manual (Hand over to customers)

Owner’s Manual 1 (Hand over to customers)

For heat insulation of pipe conecting section2Heat insutaing pipe

For hariging-down unit8Washer

Hose band For connecting drain pipe1

For adjusting center of drain pipe1Flexible hose

For heat insulation of drain connecting1Heat insulator

For fix the filter1Filter stopper

3 Selection of installation place
Avoid installing in the following places
Select a location for the indoor unit where the cool or warm air will circulate evenly.
Avoid installation in the following kinds of locations.

Saline area (coastal area)
Locations with acidic or alkaline atmospheres (such as areas with hot springs, factories where chemicals or 
pharmaceuticals are made and places where the exhaust air from combustion appliances will be sucked into the 
unit). 
Doing so may cause the heat exchanger (its aluminum fins and copper pipes) and other parts to become 
corroded.
Locations with atmospheres with mist of cutting oil or other types of machine oil. 
Doing so may cause the heat exchanger to become corroded, mists caused by the blockage of the heat 
exchanger to be generated, the plastic parts to be damaged, the heat insulators to peel off, and other such 
problems to result.
Places where iron or other metal dust is present. If iron or other metal dust adheres to or collects on the interior 
of the air conditioner, it may spontaneously combust and start a fire.
Locations where vapors from food oils are formed (such as kitchens where food oils are used). 
Blocked filters may cause the air conditioner’s performance to deteriorate, condensation to form, the plastic parts 
to be damaged, and other such problems to result.
Locations near obstructions such as ventilation openings or lighting fixtures where the flow of the blown air will 
be disrupted (a disruption of the air flow may cause the air conditioner’s performance to deteriorate or the unit to 
shut down).
Locations where an in-house power generator is used for the power supply.
The power line frequency and voltage may fluctuate, and the air conditioner may not work properly as a result.
On truck cranes, ships or other moving conveyances.
The air conditioner must not be used for special applications (such as for storing food, plants, precision 
instruments or art works).
(The quality of the items stored may be degraded.)
Locations where high frequencies are generated (by inverter equipment, in-house power generators, medical 
equipment or communication equipment).
(Malfunctioning or control trouble in the air conditioner or noise may adversely affect the equipment’s operation.)
Locations where there is anything under the unit installed that would be compromised by wetness.
(If the drain has become blocked or when the humidity is over 80 %, condensation from the indoor unit will drip, 
possibly causing damage to anything underneath.)
In the case of the wireless type of system, rooms with the inverter type of fluorescent lighting or locations 
exposed to direct sunlight.
(The signals from the wireless remote controller may not be sensed.)
Locations where organic solvents are being used.
The air conditioner cannot be used for liquefied carbonic acid cooling or in chemical plants.
Location near doors or windows where the air conditioner may come into contact with high-temperature, high-
humidity outdoor air.
(Condensation may occur as a result.)
Locations where special sprays are used frequently.

– 7 –
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Installation under high-humidity atmosphere
In some cases including the rainy season, especially inside of the ceiling may become high-humidity atmosphere 
(dew-point temperature: 23 °C or higher).
1. Installation to inside of the ceiling with tiles on the roof
2. Installation to inside of the ceiling with slated roof
3. Installation to a place where inside of the ceiling is used for pathway to intake the fresh air
4. Installation to a kitchen

In the above cases, additionally attach the heat insulator to all positions of the air conditioner, which come to 
contact with the high-humidity atmosphere. In this case, arrange the side plate (Check port) so that it is easily 
removed.
Apply also a sufficient heat insulation to the duct and connecting part of the duct.

[Reference] Condensation test conditions

Indoor side: 27 °C dry bulb temperature 
24 °C wet bulb temperature

Air volume: Low air volume, operation time 4 hours

Installation space (Unit: mm)

Reserve sufficient space required for installation or service work.

Filter cleaning sign term setting
The lighting term setup of the filter sign (Notification of filter cleaning) of the remote controller can be changed 
according to the condition of installation.
For setup method, refer to “Filter sign setting” in the Applicable controls of this Manual.
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2 Accessory parts

Accessory parts
UsageShapeQ’tyPart name

Installation Manual 1 This manual (Hand over to customers)

Owner’s Manual 1 (Hand over to customers)

For heat insulation of pipe conecting section2Heat insutaing pipe

For hariging-down unit8Washer

Hose band For connecting drain pipe1

For adjusting center of drain pipe1Flexible hose

For heat insulation of drain connecting1Heat insulator

For fix the filter1Filter stopper

3 Selection of installation place
Avoid installing in the following places
Select a location for the indoor unit where the cool or warm air will circulate evenly.
Avoid installation in the following kinds of locations.

Saline area (coastal area)
Locations with acidic or alkaline atmospheres (such as areas with hot springs, factories where chemicals or 
pharmaceuticals are made and places where the exhaust air from combustion appliances will be sucked into the 
unit). 
Doing so may cause the heat exchanger (its aluminum fins and copper pipes) and other parts to become 
corroded.
Locations with atmospheres with mist of cutting oil or other types of machine oil. 
Doing so may cause the heat exchanger to become corroded, mists caused by the blockage of the heat 
exchanger to be generated, the plastic parts to be damaged, the heat insulators to peel off, and other such 
problems to result.
Places where iron or other metal dust is present. If iron or other metal dust adheres to or collects on the interior 
of the air conditioner, it may spontaneously combust and start a fire.
Locations where vapors from food oils are formed (such as kitchens where food oils are used). 
Blocked filters may cause the air conditioner’s performance to deteriorate, condensation to form, the plastic parts 
to be damaged, and other such problems to result.
Locations near obstructions such as ventilation openings or lighting fixtures where the flow of the blown air will 
be disrupted (a disruption of the air flow may cause the air conditioner’s performance to deteriorate or the unit to 
shut down).
Locations where an in-house power generator is used for the power supply.
The power line frequency and voltage may fluctuate, and the air conditioner may not work properly as a result.
On truck cranes, ships or other moving conveyances.
The air conditioner must not be used for special applications (such as for storing food, plants, precision 
instruments or art works).
(The quality of the items stored may be degraded.)
Locations where high frequencies are generated (by inverter equipment, in-house power generators, medical 
equipment or communication equipment).
(Malfunctioning or control trouble in the air conditioner or noise may adversely affect the equipment’s operation.)
Locations where there is anything under the unit installed that would be compromised by wetness.
(If the drain has become blocked or when the humidity is over 80 %, condensation from the indoor unit will drip, 
possibly causing damage to anything underneath.)
In the case of the wireless type of system, rooms with the inverter type of fluorescent lighting or locations 
exposed to direct sunlight.
(The signals from the wireless remote controller may not be sensed.)
Locations where organic solvents are being used.
The air conditioner cannot be used for liquefied carbonic acid cooling or in chemical plants.
Location near doors or windows where the air conditioner may come into contact with high-temperature, high-
humidity outdoor air.
(Condensation may occur as a result.)
Locations where special sprays are used frequently.
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Installation under high-humidity atmosphere
In some cases including the rainy season, especially inside of the ceiling may become high-humidity atmosphere 
(dew-point temperature: 23 °C or higher).
1. Installation to inside of the ceiling with tiles on the roof
2. Installation to inside of the ceiling with slated roof
3. Installation to a place where inside of the ceiling is used for pathway to intake the fresh air
4. Installation to a kitchen

In the above cases, additionally attach the heat insulator to all positions of the air conditioner, which come to 
contact with the high-humidity atmosphere. In this case, arrange the side plate (Check port) so that it is easily 
removed.
Apply also a sufficient heat insulation to the duct and connecting part of the duct.

[Reference] Condensation test conditions

Indoor side: 27 °C dry bulb temperature 
24 °C wet bulb temperature

Air volume: Low air volume, operation time 4 hours

Installation space (Unit: mm)

Reserve sufficient space required for installation or service work.

Filter cleaning sign term setting
The lighting term setup of the filter sign (Notification of filter cleaning) of the remote controller can be changed 
according to the condition of installation.
For setup method, refer to “Filter sign setting” in the Applicable controls of this Manual.
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4 Installation
CAUTION

Strictly comply with the following rules to prevent damage of the indoor units and human injury.
Do not put a heavy article on the indoor unit or let a person get on it. (Even units are packaged)
Carry in the indoor unit as it is packaged if possible. If carrying in the indoor unit unpacked by necessity, use buffering 
cloth or other material to not damage the unit.
To move the indoor unit, hold the hooking brackets (4 positions) only.
Do not apply force to the other parts (such as refrigerant pipe, drain pan, foamed parts, or resin parts).
Carry the package by two or more persons, and do not bundle it with plastic band at positions other than specified.
To install vibration isolation material to hanging bolts, confirm that it does not increase the unit vibration.

External dimensions (Unit: mm)
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Hanging bolt pitch 650

Installation of hanging bolt
Consider the piping / wiring after the unit is hung to 
determine the location of the indoor unit installation 
and orientation.
After the location of the indoor unit installation has 
been determined, install hanging bolts.
For the dimensions of the hanging bolt pitches, refer 
to the external view.
When a ceiling already exists, lay the drain pipe, 
refrigerant pipe, control wires, and remote controller 
wires to their connection locations before hanging 
the indoor unit.

Procure hanging bolts washer and nuts for installing 
the indoor unit (these are not supplied).

Installation of hanging bolt
Use M10 hanging bolts (4 pcs, locally procured). 
Matching to the existing structure, set pitch according 
to size in the unit external view as shown below.

Installation of indoor unit
Treatment of ceiling
The ceiling differs according to structure of building.
For details, consult your constructor or interior finish 
contractor.
In the process after the ceiling board has been 
removed, it is important to reinforce ceiling foundation 
(frame) and to keep horizontal level of installed ceiling 
correctly in order to prevent vibration of ceiling board.

Attach the nuts and the M10 flat washers to the 
hanging bolt.
Put washers at up and down of the hanging bracket 
of the indoor unit to hang down the indoor unit.
Check that four sides are horizontal with a level 
gauge. (Horizontal degree: Within 5 mm)

REQUIREMENT
Hang the unit in a horizontal position.
When unit is hanged to slant, it may cause overflow of 
drainage.
Install the unit within the dimension according to the 
figure below.
Use level gauge to confirm whether the unit is hang 
horizontally. 

Hanging bolt M10 or W3/8 4 pieces
Nut M10 or W3/8 12 pieces

Washer M10 8 pieces

New concrete slab
Install the bolts with insert brackets or anchor bolts.

Steel flame structure
Use existing angles or install new support angles.

Existing concrete slab
Use a hole-in anchors, hole-in plugs, or a hole-in bolts.

Rubber
Anchor bolt

(Blade type 
bracket)

(Slide type 
bracket) (Pipe hanging 

anchor bolt)

Hanging bolt

Hanging bolt Support angle

Nut
(W3/8 or M10)

M10 flat washer

M10 flat washer

Hanging bolt
(W3/8 or M10)

Nut
(W3/8 or M10)

0 
to

 5
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m

±5
 m

m

Set the air intake and air 
discharge sides are within 5 mm 

with each other.

Set the drain pipe connecting 
port side within 5 mm lower 

than opposite side.

Front view

Side view
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Mounting filter rails and filters
1 Mount the filter rail so that the hooks fit into the corresponding holes. 

(Note that the upper and lower filter rails are not identical.)

Changing from back air intake to under air intake
1 Remove the filters on back of unit.

2 Remove the suction board cover attached to the bottom, and screw it to the back of unit.

3 Mount the supplied rail to the bottom, then set the filter.

2 Mount the filter stopper.
* When mounting the rails, push them until the 3 

latches click.

3 Slide and push the filters until it stop.
* Insert the filters into the direction which the 

arrows, carved on the filters, show. (2 filters 
are identical)

Filter stopper (accessory)
Lower filter rail

Square hole

Fit this hook into 
the square hole.

Upper filter rail

Suction board cover
Suction board cover

Hook part

Hook part
Screw

Suction board coverSuction board cover

Screw

5 Drain piping
CAUTION

Following the Installation Manual, perform the drain piping work so that water is properly drained. Apply a heat 
insulation so as not to cause a dew condensation.
Inappropriate piping work may result in water leakage in the room and wet furniture.

Provide the indoor drain piping with proper heat insulation.
Provide the area where the pipe connects to the indoor unit with proper heat insulation. Improper heat insulation 
will cause condensation to form.
The drain pipe must be sloping downward (at an angle of 1/100 or more), and do not run the pipe up and down 
(arched shape) or allow it to form traps. Doing so may cause abnormal sounds.
Restrict the length of the traversing drain pipe to 20 meters or less. For a long pipe, provide support brackets at 
intervals of 1.5 to 2 meters to prevent flapping.
Install the collective piping as shown in the following figure.
Do not provide any air vents. Otherwise, the drain water will spout, causing water to leak.
Do not allow any force to be applied to the connection area with the drain pipe.

Pipe material, size and insulator
The following materials for piping work and insulating process are locally procured.

Connecting drain pipe
Insert flexible drain hose into upper drain pipe of main unit as far as it will go. Fix it with hose band.

REQUIREMENT
Mount the flexible drain hose using the hose band without using adhesive.

Pipe material Hard vinyl chloride pipe VP25 (Nominal outer diameter Ø32 mm)
Insulator Foamed polyethylene foam, thickness: 10 mm or more

1.5 m to 2 m
Support 
bracket

Downward slope 
1/100 or more

Arched shape

Trap
Downward slope 

1/100 or more

(Collective 
piping)

As long as possible 
(Approx. 10 cm)

Heat 
insulator

IncorrectVP30

Flexible 
drain hose

Hose band

Flexible 
drain hose

Hose band

Indoor unit

10
 to

 1
2 

m
m

15 mm or less

10 mm
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4 Installation
CAUTION

Strictly comply with the following rules to prevent damage of the indoor units and human injury.
Do not put a heavy article on the indoor unit or let a person get on it. (Even units are packaged)
Carry in the indoor unit as it is packaged if possible. If carrying in the indoor unit unpacked by necessity, use buffering 
cloth or other material to not damage the unit.
To move the indoor unit, hold the hooking brackets (4 positions) only.
Do not apply force to the other parts (such as refrigerant pipe, drain pan, foamed parts, or resin parts).
Carry the package by two or more persons, and do not bundle it with plastic band at positions other than specified.
To install vibration isolation material to hanging bolts, confirm that it does not increase the unit vibration.
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Installation of hanging bolt
Consider the piping / wiring after the unit is hung to 
determine the location of the indoor unit installation 
and orientation.
After the location of the indoor unit installation has 
been determined, install hanging bolts.
For the dimensions of the hanging bolt pitches, refer 
to the external view.
When a ceiling already exists, lay the drain pipe, 
refrigerant pipe, control wires, and remote controller 
wires to their connection locations before hanging 
the indoor unit.

Procure hanging bolts washer and nuts for installing 
the indoor unit (these are not supplied).

Installation of hanging bolt
Use M10 hanging bolts (4 pcs, locally procured). 
Matching to the existing structure, set pitch according 
to size in the unit external view as shown below.

Installation of indoor unit
Treatment of ceiling
The ceiling differs according to structure of building.
For details, consult your constructor or interior finish 
contractor.
In the process after the ceiling board has been 
removed, it is important to reinforce ceiling foundation 
(frame) and to keep horizontal level of installed ceiling 
correctly in order to prevent vibration of ceiling board.

Attach the nuts and the M10 flat washers to the 
hanging bolt.
Put washers at up and down of the hanging bracket 
of the indoor unit to hang down the indoor unit.
Check that four sides are horizontal with a level 
gauge. (Horizontal degree: Within 5 mm)

REQUIREMENT
Hang the unit in a horizontal position.
When unit is hanged to slant, it may cause overflow of 
drainage.
Install the unit within the dimension according to the 
figure below.
Use level gauge to confirm whether the unit is hang 
horizontally. 

Hanging bolt M10 or W3/8 4 pieces
Nut M10 or W3/8 12 pieces

Washer M10 8 pieces

New concrete slab
Install the bolts with insert brackets or anchor bolts.

Steel flame structure
Use existing angles or install new support angles.

Existing concrete slab
Use a hole-in anchors, hole-in plugs, or a hole-in bolts.

Rubber
Anchor bolt

(Blade type 
bracket)

(Slide type 
bracket) (Pipe hanging 

anchor bolt)

Hanging bolt
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Mounting filter rails and filters
1 Mount the filter rail so that the hooks fit into the corresponding holes. 

(Note that the upper and lower filter rails are not identical.)

Changing from back air intake to under air intake
1 Remove the filters on back of unit.

2 Remove the suction board cover attached to the bottom, and screw it to the back of unit.

3 Mount the supplied rail to the bottom, then set the filter.

2 Mount the filter stopper.
* When mounting the rails, push them until the 3 

latches click.

3 Slide and push the filters until it stop.
* Insert the filters into the direction which the 

arrows, carved on the filters, show. (2 filters 
are identical)

Filter stopper (accessory)
Lower filter rail

Square hole

Fit this hook into 
the square hole.

Upper filter rail

Suction board cover
Suction board cover

Hook part

Hook part
Screw

Suction board coverSuction board cover

Screw

5 Drain piping
CAUTION

Following the Installation Manual, perform the drain piping work so that water is properly drained. Apply a heat 
insulation so as not to cause a dew condensation.
Inappropriate piping work may result in water leakage in the room and wet furniture.

Provide the indoor drain piping with proper heat insulation.
Provide the area where the pipe connects to the indoor unit with proper heat insulation. Improper heat insulation 
will cause condensation to form.
The drain pipe must be sloping downward (at an angle of 1/100 or more), and do not run the pipe up and down 
(arched shape) or allow it to form traps. Doing so may cause abnormal sounds.
Restrict the length of the traversing drain pipe to 20 meters or less. For a long pipe, provide support brackets at 
intervals of 1.5 to 2 meters to prevent flapping.
Install the collective piping as shown in the following figure.
Do not provide any air vents. Otherwise, the drain water will spout, causing water to leak.
Do not allow any force to be applied to the connection area with the drain pipe.

Pipe material, size and insulator
The following materials for piping work and insulating process are locally procured.

Connecting drain pipe
Insert flexible drain hose into upper drain pipe of main unit as far as it will go. Fix it with hose band.

REQUIREMENT
Mount the flexible drain hose using the hose band without using adhesive.

Pipe material Hard vinyl chloride pipe VP25 (Nominal outer diameter Ø32 mm)
Insulator Foamed polyethylene foam, thickness: 10 mm or more

1.5 m to 2 m
Support 
bracket

Downward slope 
1/100 or more

Arched shape

Trap
Downward slope 

1/100 or more

(Collective 
piping)

As long as possible 
(Approx. 10 cm)

Heat 
insulator

IncorrectVP30

Flexible 
drain hose

Hose band

Flexible 
drain hose

Hose band

Indoor unit

10
 to

 1
2 

m
m

15 mm or less

10 mm
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Gravitational drainage

Drain up

1 Reattach the drain cap.
* For gravitational drainage, remove the white connector 

(CN504) on the upper left of the circuit board in the 
electrical control box.

2 Insert flexible drain hose into lower drain pipe and 
fix it with hose band.

3 Remove drain pump connector CN504.

When a down-gradient cannot be secured for the drain pipe, drain-up 
piping is possible.

The height of the drain pipe must be 850 mm or less from the underside 
of the indoor unit.
Take the drain pipe out of the drain pipe joint with the indoor unit in 300 
mm or less, and bend up the pipe vertically.
Immediately after the pipe is bent up vertically, lay the pipe making a 
down-gradient.

Move the drain cap from 
the lower pipe to the 
upper pipe.

Lower pipe

Upper pipe

Red
CN504

Black

85
0 

or
 le

ss

Drain up setup dimensions

Flexible drain hose 
(supplied)

61
8 o

r le
ss

For drain pipes that will be 
connected after setup, make a 

downward slope of 1/100 or more.

300 or less

Check the draining
In the test run, check that water drain is properly performed and water does not leak from the connecting part of 
the pipes. When doing this, also check that no abnormal sounds are heard from the drain pump motor. Check 
draining also when installed in heating period.

When the electrical and wiring work has been completed
Pour some water by following the method shown in the following figure. Then, while performing a cooling operation, 
check that the water drains from the drain pipe connecting port (transparent) and that no water is leaking from the 
drain pipe.

When the electrical and wiring work has not been completed
Disconnect the float switch connector (3P: red) from the connector (CN34: red) on the printed circuit board inside 
the electrical control box. (Before doing this, the power must be turned off.)
Connect a 220 - 240 V supply voltage to (L) and (N) on the power supply terminal block. (Do not apply a
220 - 240 V voltage to (A), (B) of the terminal block. Otherwise, the printed circuit board may be damaged.)
Pour the water by following the method shown in the following figure. (Amount of water poured: 1500 cc to 2000 
cc)
When the power is turned on, the drain pump automatically starts running. Check whether the water is draining 
from the drain pipe connecting port, and check that no water is leaking from the drain pipe.
After checking that the water drains and there are no water leaks, turn off the power, connect the float switch 
connector to its original location (CN34) on the printed circuit board, and return the electrical control box to its 
original position.

Supply water hose

220 - 240 V

Pull out connector CN34 
(Red) from P.C. board.

White
RedBlack

Black
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Heat insulating process
As shown in the figure, cover the flexible hose and hose band with the attached heat insulator up to the bottom 
of the indoor unit tightly.
Cover the drain pipe tightly with a heat insulator procured locally so that it overlaps with the attached heat 
insulator of the drain connecting section.

Connecting method of the duct

CAUTION
Incomplete heat insulation of the supply air flange and sealing may occur dewing resulted in falling of water drop.

Wrap the attached heat insulator tightly from 
the surface of the indoor unit.

Heat insulator of the drain 
connecting section
(accessory)

In
do

or
 u

ni
t

Heat insulator
(locally procured)

Flange (locally procured)

Aluminum tape (locally procured)

Aluminum tape (locally procured)

Under surface

Air discharge side
Indoor unit

Air intake side

Connect a duct to the 
outside of the flange

Duct: Insulation materia
(locally procured)

Flange

Fan characteristics
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Gravitational drainage

Drain up

1 Reattach the drain cap.
* For gravitational drainage, remove the white connector 

(CN504) on the upper left of the circuit board in the 
electrical control box.

2 Insert flexible drain hose into lower drain pipe and 
fix it with hose band.

3 Remove drain pump connector CN504.

When a down-gradient cannot be secured for the drain pipe, drain-up 
piping is possible.

The height of the drain pipe must be 850 mm or less from the underside 
of the indoor unit.
Take the drain pipe out of the drain pipe joint with the indoor unit in 300 
mm or less, and bend up the pipe vertically.
Immediately after the pipe is bent up vertically, lay the pipe making a 
down-gradient.

Move the drain cap from 
the lower pipe to the 
upper pipe.

Lower pipe

Upper pipe

Red
CN504

Black

85
0 

or
 le

ss

Drain up setup dimensions

Flexible drain hose 
(supplied)

61
8 o

r le
ss

For drain pipes that will be 
connected after setup, make a 

downward slope of 1/100 or more.

300 or less

Check the draining
In the test run, check that water drain is properly performed and water does not leak from the connecting part of 
the pipes. When doing this, also check that no abnormal sounds are heard from the drain pump motor. Check 
draining also when installed in heating period.

When the electrical and wiring work has been completed
Pour some water by following the method shown in the following figure. Then, while performing a cooling operation, 
check that the water drains from the drain pipe connecting port (transparent) and that no water is leaking from the 
drain pipe.

When the electrical and wiring work has not been completed
Disconnect the float switch connector (3P: red) from the connector (CN34: red) on the printed circuit board inside 
the electrical control box. (Before doing this, the power must be turned off.)
Connect a 220 - 240 V supply voltage to (L) and (N) on the power supply terminal block. (Do not apply a
220 - 240 V voltage to (A), (B) of the terminal block. Otherwise, the printed circuit board may be damaged.)
Pour the water by following the method shown in the following figure. (Amount of water poured: 1500 cc to 2000 
cc)
When the power is turned on, the drain pump automatically starts running. Check whether the water is draining 
from the drain pipe connecting port, and check that no water is leaking from the drain pipe.
After checking that the water drains and there are no water leaks, turn off the power, connect the float switch 
connector to its original location (CN34) on the printed circuit board, and return the electrical control box to its 
original position.

Supply water hose

220 - 240 V

Pull out connector CN34 
(Red) from P.C. board.

White
RedBlack

Black
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Heat insulating process
As shown in the figure, cover the flexible hose and hose band with the attached heat insulator up to the bottom 
of the indoor unit tightly.
Cover the drain pipe tightly with a heat insulator procured locally so that it overlaps with the attached heat 
insulator of the drain connecting section.

Connecting method of the duct

CAUTION
Incomplete heat insulation of the supply air flange and sealing may occur dewing resulted in falling of water drop.

Wrap the attached heat insulator tightly from 
the surface of the indoor unit.

Heat insulator of the drain 
connecting section
(accessory)

In
do

or
 u

ni
t

Heat insulator
(locally procured)

Flange (locally procured)

Aluminum tape (locally procured)

Aluminum tape (locally procured)

Under surface

Air discharge side
Indoor unit

Air intake side

Connect a duct to the 
outside of the flange

Duct: Insulation materia
(locally procured)

Flange

Fan characteristics

– 12 –

0

20

40

60

80

100

120

140

160

380 480 580 680 780 880 980

Standard air volume: 800 m3/h

Upper limit of
external static

pressure (120 Pa)
High 
(120 Pa)

Lower limit of external
static pressure (120 Pa)

Low
(120 Pa)

Standard filter pressure loss

E
xt

er
na

l s
ta

tic
 p

re
ss

ur
e 

(P
a)

Air Volume (m3/h)

High 
(100 Pa)

High 
(80 Pa)

High 
(65 Pa)

High 
(50 Pa)

High 
(40 Pa)

High 
(30 Pa)

0

20

40

60

80

100

120

140

160

570 770670 970870 11701070 13701270 1470

Standard air volume: 1200 m3/h

Upper limit of
external static

pressure (120 Pa)

High 
(120 Pa)

Lower limit of external
static pressure (120 Pa)

Low
(120 Pa)

Standard filter pressure loss

E
xt

er
na

l s
ta

tic
 p

re
ss

ur
e 

(P
a)

Air Volume (m3/h)

High 
(100 Pa)

High 
(80 Pa)

High 
(65 Pa)

High 
(50 Pa)

High 
(40 Pa)

High 
(30 Pa)

0

20

40

60

80

100

120

140

160

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600

Standard air volume: 2100 m3/h

Upper limit of
external static

pressure (120 Pa)
High 
(120 Pa)

Lower limit of external
static pressure (120 Pa)

Low
(120 Pa)

Standard filter pressure loss

E
xt

er
na

l s
ta

tic
 p

re
ss

ur
e 

(P
a)

Air Volume (m3/h)

High 
(100 Pa)

High 
(80 Pa)

High 
(65 Pa)

High 
(50 Pa)

High 
(40 Pa)

High 
(30 Pa)

131BP, 181BP

401BP, 481BP, 601BP

241BP, 301BP, 361BP

1116950141.indd   13 10/29/2018   3:33:12 PM



25-EN 26-EN

6 Duct design
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Arrangement (Unit: mm)

Referring to the following dimensions, manufacture duct at the local site.
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• Cut the pipe with a pipe cutter.
Remove burrs completely.
Remaining burrs may cause gas leakage.

• Insert a flare nut into the pipe, and flare the pipe.
As the flaring sizes of R32 differ from 
those of refrigerant R22, the flare tools newly 
manufactured for R32 are recommended.
However, the conventional tools can be used by 
adjusting projection margin of the copper pipe.

7 Refrigerant piping

Permissible piping length and 
height difference

They vary depending on the outdoor unit. For details, 
refer to the Installation Manual attached to the outdoor 
unit.

Pipe size

Connecting refrigerant piping

Flaring

Projection margin in flaring: B (Unit: mm)

Flaring diameter size: A (Unit: mm)

*

Outer dia. of 
copper pipe

Conventional 
tool used

6.4, 9.5

12.7, 15.9, 19.1

• The sealed gas was sealed at the atmospheric 
pressure so when the flare nut is removed, there will 
no “whooshing” sound: This is normal and is not 
indicative of trouble.

• Use two wrenches to connect the indoor unit pipe.

• Use the tightening torque levels as listed in the 
following table.

CAUTION
Tightening with an excessive torque may crack the nut 
depending on installation conditions.

Evacuation
Perform vacuuming from the charge port of valve of the 
outdoor unit by using a vacuum pump.
For details, follow to the Installation Manual attached to 
the outdoor unit.
• Do not use the refrigerant sealed in the outdoor unit

for evacuation.

REQUIREMENT
For the tools such as charge hose, use those 
manufactured exclusively for R32

Refrigerant amount to be added

Use a scale to charge the refrigerant of specified 
amount.

REQUIREMENT
• Charging an excessive or too little amount of 

refrigerant causes a trouble of the compressor.
Charge the refrigerant of specified amount.

• A personnel who charged the refrigerant should write 
down the pipe length and the added refrigerant 
amount in the F-GAS label of the outdoor unit. It is 
necessary to fix the compressor and refrigeration 
cycle malfunction.

Open the valve fully
Open the valve of the outdoor unit fully. A 4 mm-
hexagonal wrench is required for opening the valve.
For details, refer to the Installation Manual attached to 
the outdoor unit.

Gas leak check
Check with a leak detector or soap water whether gas 
leaks or not, from the pipe connecting section or cap of 
the valve.

REQUIREMENT
Use a leak detector manufactured exclusively for HFC 
refrigerant (R32, R134a, R410A, etc.).

Work using double spanner

Tool used

Incorrect connections may cause not only a gas leak,
but also a trouble of the refrigeration cycle.
Align the centres of the connecting pipes and tighten
the flare nut as far as possible with your fingers. Then
tighten the nut with a spanner and torque wrench as
shown in the figure.

In case of flaring with the conventional flare tool, 
pull it out approx. 0.5 mm more than that for R22 to 
adjust to the specified flare size. The copper pipe 
gauge is useful for adjusting projection margin size.

For addition of the refrigerant, add refrigerant 
 referring to the attached Installation Manual of 
outdoor unit.

CAUTIONCAUTION
IMPORTANT 4 POINTS FOR PIPING WORK
1. Reusable mechanical connectors and flared joints are 

not allowed indoors. When mechanical connectors 
are reused indoors, sealing parts shall be renewed. 
When flared joints are reused indoors, the flare part 
shall be refabricated.

2. Tight connection (between pipes and unit)
3. Evacuate the air in the connecting pipes by using

VACUUM PUMP.
4. Check the gas leakage. (Connected points)

CAUTION
• Do not scratch the inner surface of the flared part 

when removing burrs.
• Flare processing under the condition of scratches on 

the inner surface of flare processing part will cause 
refrigerant gas leak.   

• Check that the flared part is not scratched, deformed, 
stepped, or flattened, and that there are no chips 
adhered or other problems, after flare processing.

• Do not apply refrigerating machine oil to the flare 
surface. 

Tightening torque of flare pipe connections

.

Outer dia. of copper pipe A +0
–0.4

1.94.6

2.315.9

6.617.21

7.919.51

Outer dia. of connecting 
pipe (mm) Tightening torque (N m)

6.4 14 to 18 (1.4 to 1.8 kgf m)

9.5 34 to 42 (3.4 to 4.2 kgf m)

12.7 49 to 61 (4.9 to 6.1 

15.9 63 to 77 (6.3 to 7.7 

EN

EN

ID

1 .9 1 95 to 115 (9.5 to 11.5 19.1 .024

0 to .0 5  to 51.0 1.

“R32”

CAUTIONCAUTION
Use flare nuts that are included with the unit. Using 
different flare nuts may cause refrigerant gas leakage.

Refrigerant piping
Use the following item for the refrigerant piping. 
Material: Seamless phosphorous deoxidized 
copper pipe.
Ø6.35, Ø9.52, Ø12.7 Wall thickness 0.8 mm or more 
Ø15.88, Ø19.1 Wall thickness 1.0 mm or more

REQUIREMENT
When the refrigerant pipe is long, provide support 
brackets at intervals of 2.5 - 3 m to clamp the refrigerant 
pipe. Otherwise, abnormal sound may be generated.

Pipe size (mm)
Gas side Liquid side

Ø12.7
  

Ø15.9 Ø9.5

Ø6.4

Model

Ø19.1 Ø9.5

241BP, 301BP,
361BP, 401BP,

481BP,  
601BP

131BP, 181BP
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6 Duct design
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Arrangement (Unit: mm)

Referring to the following dimensions, manufacture duct at the local site.
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• Cut the pipe with a pipe cutter.
Remove burrs completely.
Remaining burrs may cause gas leakage.

• Insert a flare nut into the pipe, and flare the pipe.
As the flaring sizes of R32 differ from 
those of refrigerant R22, the flare tools newly 
manufactured for R32 are recommended.
However, the conventional tools can be used by 
adjusting projection margin of the copper pipe.

7 Refrigerant piping

Permissible piping length and 
height difference

They vary depending on the outdoor unit. For details, 
refer to the Installation Manual attached to the outdoor 
unit.

Pipe size

Connecting refrigerant piping

Flaring

Projection margin in flaring: B (Unit: mm)

Flaring diameter size: A (Unit: mm)

*

Outer dia. of 
copper pipe

Conventional 
tool used

6.4, 9.5

12.7, 15.9, 19.1

• The sealed gas was sealed at the atmospheric 
pressure so when the flare nut is removed, there will 
no “whooshing” sound: This is normal and is not 
indicative of trouble.

• Use two wrenches to connect the indoor unit pipe.

• Use the tightening torque levels as listed in the 
following table.

CAUTION
Tightening with an excessive torque may crack the nut 
depending on installation conditions.

Evacuation
Perform vacuuming from the charge port of valve of the 
outdoor unit by using a vacuum pump.
For details, follow to the Installation Manual attached to 
the outdoor unit.
• Do not use the refrigerant sealed in the outdoor unit

for evacuation.

REQUIREMENT
For the tools such as charge hose, use those 
manufactured exclusively for R32

Refrigerant amount to be added

Use a scale to charge the refrigerant of specified 
amount.

REQUIREMENT
• Charging an excessive or too little amount of 

refrigerant causes a trouble of the compressor.
Charge the refrigerant of specified amount.

• A personnel who charged the refrigerant should write 
down the pipe length and the added refrigerant 
amount in the F-GAS label of the outdoor unit. It is 
necessary to fix the compressor and refrigeration 
cycle malfunction.

Open the valve fully
Open the valve of the outdoor unit fully. A 4 mm-
hexagonal wrench is required for opening the valve.
For details, refer to the Installation Manual attached to 
the outdoor unit.

Gas leak check
Check with a leak detector or soap water whether gas 
leaks or not, from the pipe connecting section or cap of 
the valve.

REQUIREMENT
Use a leak detector manufactured exclusively for HFC 
refrigerant (R32, R134a, R410A, etc.).

Work using double spanner

Tool used

Incorrect connections may cause not only a gas leak,
but also a trouble of the refrigeration cycle.
Align the centres of the connecting pipes and tighten
the flare nut as far as possible with your fingers. Then
tighten the nut with a spanner and torque wrench as
shown in the figure.

In case of flaring with the conventional flare tool, 
pull it out approx. 0.5 mm more than that for R22 to 
adjust to the specified flare size. The copper pipe 
gauge is useful for adjusting projection margin size.

For addition of the refrigerant, add refrigerant 
 referring to the attached Installation Manual of 
outdoor unit.

CAUTIONCAUTION
IMPORTANT 4 POINTS FOR PIPING WORK
1. Reusable mechanical connectors and flared joints are 

not allowed indoors. When mechanical connectors 
are reused indoors, sealing parts shall be renewed. 
When flared joints are reused indoors, the flare part 
shall be refabricated.

2. Tight connection (between pipes and unit)
3. Evacuate the air in the connecting pipes by using

VACUUM PUMP.
4. Check the gas leakage. (Connected points)

CAUTION
• Do not scratch the inner surface of the flared part 

when removing burrs.
• Flare processing under the condition of scratches on 

the inner surface of flare processing part will cause 
refrigerant gas leak.   

• Check that the flared part is not scratched, deformed, 
stepped, or flattened, and that there are no chips 
adhered or other problems, after flare processing.

• Do not apply refrigerating machine oil to the flare 
surface. 

Tightening torque of flare pipe connections

.

Outer dia. of copper pipe A +0
–0.4

1.94.6

2.315.9

6.617.21

7.919.51

Outer dia. of connecting 
pipe (mm) Tightening torque (N m)

6.4 14 to 18 (1.4 to 1.8 kgf m)

9.5 34 to 42 (3.4 to 4.2 kgf m)

12.7 49 to 61 (4.9 to 6.1 

15.9 63 to 77 (6.3 to 7.7 
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1 .9 1 95 to 115 (9.5 to 11.5 19.1 .024

0 to .0 5  to 51.0 1.

“R32”

CAUTIONCAUTION
Use flare nuts that are included with the unit. Using 
different flare nuts may cause refrigerant gas leakage.

Refrigerant piping
Use the following item for the refrigerant piping. 
Material: Seamless phosphorous deoxidized 
copper pipe.
Ø6.35, Ø9.52, Ø12.7 Wall thickness 0.8 mm or more 
Ø15.88, Ø19.1 Wall thickness 1.0 mm or more

REQUIREMENT
When the refrigerant pipe is long, provide support 
brackets at intervals of 2.5 - 3 m to clamp the refrigerant 
pipe. Otherwise, abnormal sound may be generated.

Pipe size (mm)
Gas side Liquid side

Ø12.7
  

Ø15.9 Ø9.5

Ø6.4

Model

Ø19.1 Ø9.5

241BP, 301BP,
361BP, 401BP,

481BP,  
601BP

131BP, 181BP
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Heat insulation process
Apply heat insulation for the pipes separately at liquid side and gas side.

For the heat insulation to the pipes at gas side, be sure to use the material with heat-resisting temperature  
°C or higher.

To use the attached heat insulation pipe, apply the heat insulation to the pipe connecting section of the indoor 
unit securely without gap.

REQUIREMENT
Apply the heat insulation to the pipe connecting section of the indoor unit securely up to the root without exposure of 
the pipe. (The pipe exposed to the outside causes water leak.)
Wrap heat insulator with its slits facing up (ceiling side).

Indoor unit

UnionHeat insulation 
pipe 
(Accessory)

Flare nut

Heat insulator 
of the pipe

Wrap the pipe with the attached heat insulator 
without any gap between the indoor unit.

The seam must be faced upward 
(ceiling side).

Banding band 
(locally 
procured)

8 Electrical connection
WARNING

Use the specified wires for wiring connect the terminals. Securely fix them to prevent external forces applied 
to the terminals from affecting the terminals.
Incomplete connection or fixation may cause a fire or other trouble.
Connect earth wire. (grounding work)
Incomplete grounding cause an electric shock.
Do not connect earth wires to gas pipes, water pipes, lightning conductor or telephone earth wires.
Appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
Capacity shortage of power circuit or incomplete installation may cause an electric shock or a fire.

CAUTION
For power supply specifications, follow the Installation Manual of outdoor unit.
Do not connect 220 – 240 V power to the terminal blocks ( , ) for control wiring.
Otherwise, the system will fail.
Do not damage or scratch the conductive core and inner insulator of power and system interconnection wires when 
peeling them.
Perform the electric wiring so that it does not come to contact with the high-temperature part of the pipe.
The coating may melt resulting in an accident.
Do not turn on the power of the indoor unit until vacuuming of the refrigerant pipes completes.

System interconnection wires specifications

Remote controller wiring

CAUTION
The remote controller wire and system interconnection wires cannot be parallel to contact each other and cannot be 
stored in the same conduits. If doing so, a trouble may be caused on the control system due to noise or other factor.

Remote controller wiring, remote controller inter-unit 
wiring Wire size: 2 × 0.5 to 2.0 mm2

Total wire length of remote controller wiring and remote 
controller inter-unit wiring = L + L1 + L2 + … Ln

In case of wired type only Up to 500 m
In case of wireless type 
included Up to 400 m

Total wire length of remote controller inter-unit wiring = L1 + L2 + … Ln Up to 200 m

A B

L1
L

Indoor unit

Remote controller inter-unit wiring

Indoor unit Indoor unit Indoor unit

Remote
controller

(Max. 8 units)

Remote 
controller 

wiring

For power supply specifications, follow the Installation Manual of outdoor unit. The power of the indoor unit 
is supplied from the outdoor unit.

*Number of wire x wire size

System 
interconnection 
wires*

4 x 1.5 mm2 or more
(H07RN-F or 60245 IEC 66)

Up to 
70 m

– 15 –

L2 Ln

30-EN

120

EN

EN

ID

3 -EN

Wiring between indoor unit and outdoor unit
1. Figure below shows the wiring connections between the indoor and outdoor units and between the indoor units 

and remote controller. The wires indicated by the broken lines or dot-and-dash lines are provided at the locally.
2. Refer to the both indoor and outdoor unit wiring diagrams.
3. The power of the indoor unit is supplied from the outdoor unit.

Wiring diagram
Single system

A B

1

1

2

2

3

3Outdoor side

Power supply

Remote controller 

Remote controller wiring

Indoor side

System interconnection 
wires

Wire connection
REQUIREMENT

Connect the wires matching the terminal numbers. Incorrect connection causes a trouble.
Pass the wires through the bushing of wire connection holes of the indoor unit.
Keep a margin (Approx. 100 mm) on a wire to hang down the electrical control box at servicing or other purpose.
The low-voltage circuit is provided for the remote controller. (Do not connect the high-voltage circuit)

Remote controller wiring
Strip off approx. 9 mm the wire to be connected.

Wiring diagram

Before performing wiring work in the electrical control box, remove the 
air filter and the cover of the box (fixed with 2 screws).
Remove screw A, and loosen screw B.
Pull up and open the electrical control box cover.
Tighten the screws of the terminal block firmly, and fix the wires with 
the cord clamps attached to the electrical control box. (Do not apply 
tension to the connecting section of the terminal block.)
Slide the electrical control box cover to install it. Do not pinch the wire 
and make the gap as small as possible when installing the cover.

Remove screw A.

Loosen screw B.
Electrical control

box cover

System interconnection 
wire

Cord clamp

Remote controller 
wiring

Earth screw

Select side C or D for the power cable clamping position referring to 
the following table according to the cable type and diameter.
* Cable clamp can be attached on either right or left side.
When twin system are connected, clamp two cables with one cable 
clamp.

Wire type Specification Cable clamping position
Cabtyre cable 4-core stranded wire 2.5 mm² Side D

Cabtyre cable 4-core stranded wire 1.5 mm² Side C

Side D (Space: 8.5 mm) Side C (Space: 4 mm)

1 3
10

30

10

50

2

System interconnection wire
Earth wire

2 
m

m
 o

r 
le

ss

System interconnection wire

See the figure on the left for 
system interconnection wires to 

the terminal block.

A
B

A
B

Terminal block

Remote 
controller 

unit

Terminal block for remote 
controller wiring of indoor unit

Remote controller wire 
(Locally procured)
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Heat insulation process
Apply heat insulation for the pipes separately at liquid side and gas side.

For the heat insulation to the pipes at gas side, be sure to use the material with heat-resisting temperature  
°C or higher.

To use the attached heat insulation pipe, apply the heat insulation to the pipe connecting section of the indoor 
unit securely without gap.

REQUIREMENT
Apply the heat insulation to the pipe connecting section of the indoor unit securely up to the root without exposure of 
the pipe. (The pipe exposed to the outside causes water leak.)
Wrap heat insulator with its slits facing up (ceiling side).

Indoor unit

UnionHeat insulation 
pipe 
(Accessory)

Flare nut

Heat insulator 
of the pipe

Wrap the pipe with the attached heat insulator 
without any gap between the indoor unit.

The seam must be faced upward 
(ceiling side).

Banding band 
(locally 
procured)

8 Electrical connection
WARNING

Use the specified wires for wiring connect the terminals. Securely fix them to prevent external forces applied 
to the terminals from affecting the terminals.
Incomplete connection or fixation may cause a fire or other trouble.
Connect earth wire. (grounding work)
Incomplete grounding cause an electric shock.
Do not connect earth wires to gas pipes, water pipes, lightning conductor or telephone earth wires.
Appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
Capacity shortage of power circuit or incomplete installation may cause an electric shock or a fire.

CAUTION
For power supply specifications, follow the Installation Manual of outdoor unit.
Do not connect 220 – 240 V power to the terminal blocks ( , ) for control wiring.
Otherwise, the system will fail.
Do not damage or scratch the conductive core and inner insulator of power and system interconnection wires when 
peeling them.
Perform the electric wiring so that it does not come to contact with the high-temperature part of the pipe.
The coating may melt resulting in an accident.
Do not turn on the power of the indoor unit until vacuuming of the refrigerant pipes completes.

System interconnection wires specifications

Remote controller wiring

CAUTION
The remote controller wire and system interconnection wires cannot be parallel to contact each other and cannot be 
stored in the same conduits. If doing so, a trouble may be caused on the control system due to noise or other factor.

Remote controller wiring, remote controller inter-unit 
wiring Wire size: 2 × 0.5 to 2.0 mm2

Total wire length of remote controller wiring and remote 
controller inter-unit wiring = L + L1 + L2 + … Ln

In case of wired type only Up to 500 m
In case of wireless type 
included Up to 400 m

Total wire length of remote controller inter-unit wiring = L1 + L2 + … Ln Up to 200 m

A B

L1
L

Indoor unit

Remote controller inter-unit wiring

Indoor unit Indoor unit Indoor unit

Remote
controller

(Max. 8 units)

Remote 
controller 

wiring

For power supply specifications, follow the Installation Manual of outdoor unit. The power of the indoor unit 
is supplied from the outdoor unit.

*Number of wire x wire size

System 
interconnection 
wires*

4 x 1.5 mm2 or more
(H07RN-F or 60245 IEC 66)

Up to 
70 m

– 15 –

L2 Ln

30-EN

120

EN

EN

ID

3 -EN

Wiring between indoor unit and outdoor unit
1. Figure below shows the wiring connections between the indoor and outdoor units and between the indoor units 

and remote controller. The wires indicated by the broken lines or dot-and-dash lines are provided at the locally.
2. Refer to the both indoor and outdoor unit wiring diagrams.
3. The power of the indoor unit is supplied from the outdoor unit.

Wiring diagram
Single system

A B

1

1

2

2

3

3Outdoor side

Power supply

Remote controller 

Remote controller wiring

Indoor side

System interconnection 
wires

Wire connection
REQUIREMENT

Connect the wires matching the terminal numbers. Incorrect connection causes a trouble.
Pass the wires through the bushing of wire connection holes of the indoor unit.
Keep a margin (Approx. 100 mm) on a wire to hang down the electrical control box at servicing or other purpose.
The low-voltage circuit is provided for the remote controller. (Do not connect the high-voltage circuit)

Remote controller wiring
Strip off approx. 9 mm the wire to be connected.

Wiring diagram

Before performing wiring work in the electrical control box, remove the 
air filter and the cover of the box (fixed with 2 screws).
Remove screw A, and loosen screw B.
Pull up and open the electrical control box cover.
Tighten the screws of the terminal block firmly, and fix the wires with 
the cord clamps attached to the electrical control box. (Do not apply 
tension to the connecting section of the terminal block.)
Slide the electrical control box cover to install it. Do not pinch the wire 
and make the gap as small as possible when installing the cover.

Remove screw A.

Loosen screw B.
Electrical control

box cover

System interconnection 
wire

Cord clamp

Remote controller 
wiring

Earth screw

Select side C or D for the power cable clamping position referring to 
the following table according to the cable type and diameter.
* Cable clamp can be attached on either right or left side.
When twin system are connected, clamp two cables with one cable 
clamp.

Wire type Specification Cable clamping position
Cabtyre cable 4-core stranded wire 2.5 mm² Side D

Cabtyre cable 4-core stranded wire 1.5 mm² Side C

Side D (Space: 8.5 mm) Side C (Space: 4 mm)

1 3
10

30

10

50

2

System interconnection wire
Earth wire

2 
m

m
 o

r 
le

ss

System interconnection wire

See the figure on the left for 
system interconnection wires to 

the terminal block.

A
B

A
B

Terminal block

Remote 
controller 

unit

Terminal block for remote 
controller wiring of indoor unit

Remote controller wire 
(Locally procured)
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9 Applicable controls
REQUIREMENT

When you use this air conditioner for the first time, it 
takes approx. 5 minutes until the remote controller 
becomes available after power-on. This is normal.
<When power is turned on for the first time after 
installation> 
It takes approx. 5 minutes until the remote controller 
becomes available.

<When power is turned on for the second (or later) 
time> 
It takes approx. 1 minute until the remote controller 
becomes available.

Normal settings were made when the indoor unit was 
shipped from factory. 
Change the indoor unit settings as required.
Use the wired remote controller to change the 
settings.
* The settings cannot be changed using the 

wireless remote controller, sub remote controller, 
or remote-controller-less system (for central 
remote controller only). Therefore, install the 
wired remote controller to change the settings.

Basic procedure for changing 
settings

Change the settings while the air conditioner is not 
working. (Stop the air conditioner before making 
settings.)

CAUTION
Set only the CODE No. shown in the following table: Do 
NOT set any other CODE No.
If a CODE No. not listed is set, it may not be possible to 
operate the air conditioner or other trouble with the 
product may result.

* The displays appearing during the setting process 
differ from the ones for previous remote controllers 
(AMT21E, AMT31E). (There are more CODE No.)

1 Push and hold  button and “TEMP.”  
button simultaneously for 4 seconds or 
more. After a while, the display flashes as 
shown in the figure. Confirm that the CODE 
No. is [01].

If the CODE No. is not [01], push  button to 
clear the display content, and repeat the 
procedure from the beginning. (No operation of 
the  remote controller is accepted for a while 
after button is pushed.)
(While air conditioners are operated under the 
group control, “ALL” is displayed first. When 

 is pushed, the indoor unit number 
displayed following “ALL” is the header unit.)

Power on “SETTING” 
flashes

“SETTING” 
goes out

Remote 
controller is 
available

Approx. 5 minutes

Power on “SETTING” 
flashes

“SETTING” 
goes out

Remote 
controller is 
available

Approx. 1 minutes

1

6

1
3

25

4

(* Display content varies with the indoor unit 
model.)

2 Each time  button is pushed, indoor 
unit numbers in the control group change 
cyclically. Select the indoor unit to change 
settings for.
The fan of the selected unit runs and the louvers 
start swinging. The indoor unit for change settings 
can be confirmed.

3 Specify CODE No. [ ] with “TEMP.”  / 
 buttons.

4 Select SET DATA [ ] with “TIME”  / 
 buttons.

5 Push  button. When the display changes 
from flashing to lit, the setup is completed.

To change settings of another indoor unit, 
repeat from Procedure 2.
To change other settings of the selected indoor 
unit, repeat from Procedure 3.

Use  button to clear the settings. To make 
settings after  button was pushed, repeat from 
Procedure 2.

6 When settings have been completed, push 
 button to determine the settings.

When  button is pushed,  flashes 
and then the display content disappears and 
the air conditioner enters the normal stop 
mode.
 (While  is flashing, no operation of the 
remote controller is accepted.)

External static pressure 
settings

Set up a tap change based upon the external static 
pressure of the duct to be connected.
To set up a tap change, follow to the basic operation 
procedure (1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6).

Specify [5d] to the CODE No. in procedure 3.
For the SET DATA of procedure 4, select a SET 
DATA of the external static pressure to be set up 
from the following table.

<Change on wired remote controller>

The list above is when SW501-1 and SW501-2 is OFF.

SET DATA External static pressure
0000 40 Pa

0001 30 Pa

0002 65 Pa
0003 50 Pa
0004 80 Pa
0005 100 Pa
0006 120 Pa

– 17 –

 (Factory default)401BP, 481BP, 601BP

131BP, 181BP, 241BP, 301BP, 361BP
(Factory default)  

EN

EN

ID

35-EN 36-EN

External static pressure
When using the wireless remote controller
To set up the external static pressure, use the DIP switch on the circuit board of the wireless reception part.
For details, refer to the instruction manual of the wireless remote controller kit. Alternatively, use the switch on the 
indoor micro computer circuit board as shown in the following figure and table.
* Once switched, the settings "0001", "0003", and "0006" can be changed, but to reset to "0000", you need to set 

the switch to the normal (default) position and use a separately-sold wired remote controller to overwrite the data 
with "0000".

SW501-1 OFF ON OFF ON
SW501-2 OFF OFF ON ON

SET DATA 0000 0001 0003 0006

To reset to the factory default
Switch off SW501-1 and SW501-2, connect a separately-sold 
wired remote controller, and then perform the procedure for 
installing a separately-sold filter on this page to set the [5d] data 
to "0000".

Filter sign setting
According to the installation condition, the filter sign 
term (Notification of filter cleaning) can be changed.
Follow to the basic operation procedure
(1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6).
• For the CODE No. in Procedure 3, specify [01].
• For the [SET DATA] in Procedure 4, select the SET 

DATA of filter sign term from the following table.

3 Push TIME   buttons, to adjust the 
setting of power level.
• Each push of the button changes the power 

level by 1% within the range from 100% to 50%.
• The factory default is 75%

4 Push  button.

5 Push  button to complete the setting.

SET DATA Filter sign term
0000 None
0001 150 H

0002 2500 H
(Factory default)

0003 5000 H
0004 10000 H

Setting of power level in 
power saving mode

 / 

Power saving mode
Performing settings of the power saving 
mode

1 Push  button for at least 4 seconds or 
more when the air conditioner is not 
working.

, symbol flashs.

2 Push  (left side of the button) to select 
an indoor unit to be set.
• Each time the button is pushed, UNIT No. 

change as follows:

The fan of the selected unit runs.

1

5 243

UNIT No. 
1-1

UNIT No. 
1-2

UNIT No. 
1-3

UNIT No. 
1-4

– 18 –
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9 Applicable controls
REQUIREMENT

When you use this air conditioner for the first time, it 
takes approx. 5 minutes until the remote controller 
becomes available after power-on. This is normal.
<When power is turned on for the first time after 
installation> 
It takes approx. 5 minutes until the remote controller 
becomes available.

<When power is turned on for the second (or later) 
time> 
It takes approx. 1 minute until the remote controller 
becomes available.

Normal settings were made when the indoor unit was 
shipped from factory. 
Change the indoor unit settings as required.
Use the wired remote controller to change the 
settings.
* The settings cannot be changed using the 

wireless remote controller, sub remote controller, 
or remote-controller-less system (for central 
remote controller only). Therefore, install the 
wired remote controller to change the settings.

Basic procedure for changing 
settings

Change the settings while the air conditioner is not 
working. (Stop the air conditioner before making 
settings.)

CAUTION
Set only the CODE No. shown in the following table: Do 
NOT set any other CODE No.
If a CODE No. not listed is set, it may not be possible to 
operate the air conditioner or other trouble with the 
product may result.

* The displays appearing during the setting process 
differ from the ones for previous remote controllers 
(AMT21E, AMT31E). (There are more CODE No.)

1 Push and hold  button and “TEMP.”  
button simultaneously for 4 seconds or 
more. After a while, the display flashes as 
shown in the figure. Confirm that the CODE 
No. is [01].

If the CODE No. is not [01], push  button to 
clear the display content, and repeat the 
procedure from the beginning. (No operation of 
the  remote controller is accepted for a while 
after button is pushed.)
(While air conditioners are operated under the 
group control, “ALL” is displayed first. When 

 is pushed, the indoor unit number 
displayed following “ALL” is the header unit.)

Power on “SETTING” 
flashes

“SETTING” 
goes out

Remote 
controller is 
available

Approx. 5 minutes

Power on “SETTING” 
flashes

“SETTING” 
goes out

Remote 
controller is 
available

Approx. 1 minutes

1

6

1
3

25

4

(* Display content varies with the indoor unit 
model.)

2 Each time  button is pushed, indoor 
unit numbers in the control group change 
cyclically. Select the indoor unit to change 
settings for.
The fan of the selected unit runs and the louvers 
start swinging. The indoor unit for change settings 
can be confirmed.

3 Specify CODE No. [ ] with “TEMP.”  / 
 buttons.

4 Select SET DATA [ ] with “TIME”  / 
 buttons.

5 Push  button. When the display changes 
from flashing to lit, the setup is completed.

To change settings of another indoor unit, 
repeat from Procedure 2.
To change other settings of the selected indoor 
unit, repeat from Procedure 3.

Use  button to clear the settings. To make 
settings after  button was pushed, repeat from 
Procedure 2.

6 When settings have been completed, push 
 button to determine the settings.

When  button is pushed,  flashes 
and then the display content disappears and 
the air conditioner enters the normal stop 
mode.
 (While  is flashing, no operation of the 
remote controller is accepted.)

External static pressure 
settings

Set up a tap change based upon the external static 
pressure of the duct to be connected.
To set up a tap change, follow to the basic operation 
procedure (1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6).

Specify [5d] to the CODE No. in procedure 3.
For the SET DATA of procedure 4, select a SET 
DATA of the external static pressure to be set up 
from the following table.

<Change on wired remote controller>

The list above is when SW501-1 and SW501-2 is OFF.

SET DATA External static pressure
0000 40 Pa

0001 30 Pa

0002 65 Pa
0003 50 Pa
0004 80 Pa
0005 100 Pa
0006 120 Pa

– 17 –

 (Factory default)401BP, 481BP, 601BP

131BP, 181BP, 241BP, 301BP, 361BP
(Factory default)  

EN

EN

ID

35-EN 36-EN

External static pressure
When using the wireless remote controller
To set up the external static pressure, use the DIP switch on the circuit board of the wireless reception part.
For details, refer to the instruction manual of the wireless remote controller kit. Alternatively, use the switch on the 
indoor micro computer circuit board as shown in the following figure and table.
* Once switched, the settings "0001", "0003", and "0006" can be changed, but to reset to "0000", you need to set 

the switch to the normal (default) position and use a separately-sold wired remote controller to overwrite the data 
with "0000".

SW501-1 OFF ON OFF ON
SW501-2 OFF OFF ON ON

SET DATA 0000 0001 0003 0006

To reset to the factory default
Switch off SW501-1 and SW501-2, connect a separately-sold 
wired remote controller, and then perform the procedure for 
installing a separately-sold filter on this page to set the [5d] data 
to "0000".

Filter sign setting
According to the installation condition, the filter sign 
term (Notification of filter cleaning) can be changed.
Follow to the basic operation procedure
(1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6).
• For the CODE No. in Procedure 3, specify [01].
• For the [SET DATA] in Procedure 4, select the SET 

DATA of filter sign term from the following table.

3 Push TIME   buttons, to adjust the 
setting of power level.
• Each push of the button changes the power 

level by 1% within the range from 100% to 50%.
• The factory default is 75%

4 Push  button.

5 Push  button to complete the setting.

SET DATA Filter sign term
0000 None
0001 150 H

0002 2500 H
(Factory default)

0003 5000 H
0004 10000 H

Setting of power level in 
power saving mode

 / 

Power saving mode
Performing settings of the power saving 
mode

1 Push  button for at least 4 seconds or 
more when the air conditioner is not 
working.

, symbol flashs.

2 Push  (left side of the button) to select 
an indoor unit to be set.
• Each time the button is pushed, UNIT No. 

change as follows:

The fan of the selected unit runs.

1

5 243

UNIT No. 
1-1

UNIT No. 
1-2

UNIT No. 
1-3

UNIT No. 
1-4

– 18 –

SW501
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Remote controller switch 
monitoring function

This function is available to call the service monitor 
mode from the remote controller even during a test run 
to acquire temperatures of sensors of the remote 
controller, indoor unit, and outdoor unit.

1 Push  and  buttons simultaneously for 
at least 4 seconds to call the service monitor 
mode.
The service monitor indicator lights up and 
the header indoor unit number is displayed 
first. CODE No.  is also displayed.

2 Pushing TEMP.    buttons, select the 
number of sensor, etc. (CODE No.) to be 
monitored. (See the following table.)

3 Pushing  (left side of the button), 
select an indoor unit to be monitored. The 
sensor temperatures of indoor units and 
their outdoor unit in the control group are 
displayed.

4 Push  button to return to the normal 
display.

1 3
4

2

Indoor unit data
CODE No. Data name

01 Room temperature (remote controller)
02 Indoor unit intake air temperature (TA)

03 Indoor unit heat exchanger (coil) 
temperature (TCJ)

04 Indoor unit heat exchanger (coil) 
temperature (TC)

F3 Filter sign time

Outdoor unit data
CODE No. Data name

60 Outdoor unit heat exchanger (coil) 
temperature (TE)

61 Outside air temperature (TO)
62 Compressor discharge temperature (TD)
63 Compressor suction temperature (TS)
64 —
65 Heatsink temperature (THS)
6A Operating current (x1/10)

F1 Compressor cumulative operating hours 
(x100 h)

 / 

Group control for system of multiple units
One remote controller can control maximum 8 indoor units as a group.

Group control in single system

• For wiring procedure and wiring method of the individual line (Identical refrigerant line) system, follow to 
“Electrical connection”.

• Wiring between lines is performed in the following procedure.
Connect the terminal block (A/B) of the indoor unit connected with a remote controller to the terminal blocks

B) of the indoor units of other indoor units by wiring the inter-unit wire of the remote controller.
• When the power supply has been turned on, the automatic address setup starts and which indicates that address 

is being set up flashes on the display part in about 3 minutes. During setup of automatic address, the remote 
controller operation is not accepted.

Required time up to the finish of automatic addressing is approx. 5 minutes.

Outdoor unit

Indoor unitIndoor unitIndoor unitIndoor unitIndoor unit

Remote controller
Finish of address setup by power-ON

(Max. 8 units)

Outdoor unit Outdoor unit Outdoor unit Outdoor unit

– 19 –

(A/

EN

EN

ID

To recognize the position of the 
corresponding indoor unit though the 
indoor UNIT No. is known
Check the position during operation stop.
(Stop operation of the unit.)

1 Push  +  buttons simultaneously for 
4 seconds or more.
After a while, the display part flashes and the 
display appears as shown below.
In this time, the position can be checked 
because fan of the indoor unit operate.
• For the group control, the indoor UNIT No. is 

displayed as [ ] and fans of all the indoor 
units in the group control operate.
Check the displayed CODE No. is [01].

• When the CODE No. is other than [01], push  
button to clear the display and repeat procedure 
from the first step.
(After pushing  button, operation of the remote 
controller is not accepted for approx. 1 minute.)

2 In the group control, every time  
button is pushed, the indoor UNIT No. in the 
group control is displayed in order.
In this time, the position of the indoor unit 
can be confirmed because only fan of the 
selected indoor unit operate. 
(For a group control, No. of the firstly displayed 
indoor unit becomes the header unit.)

3 After confirmation, push  button to return 
to the normal mode.
When  button is pushed, the display 
disappears and the status becomes the 
normal stopped state.
(When  button is pushed the operation from the 
remote controller is not accepted for approx. 1 
minute.)

2
1,3

1

(* Display changes according to 
the model No. of indoor unit.)

1 Push  +  +  buttons simultaneously 
for 4 seconds or more.
The rst displayed unit No. is the master indoor 
unit address in the group control.
In this time, fan and louver of the selected indoor 
unit operate.

2 Every pushing  button (button at 
left side), the indoor unit No. in the group 
control is displayed one after the other. In 
this time, fan and louver of the selected 
indoor unit only operate.

3 Using the set temperature  buttons, 
specify the CODE No. (DN).

4 Using the timer time TIME  buttons, select
the set data.

5 Push  button. (OK if indication lights)
• To change the selected indoor unit, proceed to 

Procedure 2.
• To change item to be set up, proceed to 

Procedure 3.

6 Pushing  button returns the status to the
normal stop status.

3
6

1

4
5

2

SET

TIME

TIMER SET

TEST
FILTER
RESET

TEMP.

CL

FAN

SAVE

SWING/FIX

VENT

MODE

ON / OFF

UNIT  LOUVER

DN Item Description At 
shipment

28

Automatic 
restart 
of power 
failure

0000: 
None

0001: 
Restart

0001:Restart 

10 Auto restart setting
This product is designed so that, after a power failure, 
it can restart automatically in the same operating mode 
as before the power failure.

Information
The product was shipped with Auto Restart function in 
the on position.

How to cancel the Auto Restart
 Auto restart (wired remote controller) Setting

(When performing this task, be sure to use a wired 
remote controller) 

<Procedure> Perform setting while the air conditioner 
stops.

39-EN – 20 – 40-EN
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Remote controller switch 
monitoring function

This function is available to call the service monitor 
mode from the remote controller even during a test run 
to acquire temperatures of sensors of the remote 
controller, indoor unit, and outdoor unit.

1 Push  and  buttons simultaneously for 
at least 4 seconds to call the service monitor 
mode.
The service monitor indicator lights up and 
the header indoor unit number is displayed 
first. CODE No.  is also displayed.

2 Pushing TEMP.    buttons, select the 
number of sensor, etc. (CODE No.) to be 
monitored. (See the following table.)

3 Pushing  (left side of the button), 
select an indoor unit to be monitored. The 
sensor temperatures of indoor units and 
their outdoor unit in the control group are 
displayed.

4 Push  button to return to the normal 
display.

1 3
4

2

Indoor unit data
CODE No. Data name

01 Room temperature (remote controller)
02 Indoor unit intake air temperature (TA)

03 Indoor unit heat exchanger (coil) 
temperature (TCJ)

04 Indoor unit heat exchanger (coil) 
temperature (TC)

F3 Filter sign time

Outdoor unit data
CODE No. Data name

60 Outdoor unit heat exchanger (coil) 
temperature (TE)

61 Outside air temperature (TO)
62 Compressor discharge temperature (TD)
63 Compressor suction temperature (TS)
64 —
65 Heatsink temperature (THS)
6A Operating current (x1/10)

F1 Compressor cumulative operating hours 
(x100 h)

 / 

Group control for system of multiple units
One remote controller can control maximum 8 indoor units as a group.

Group control in single system

• For wiring procedure and wiring method of the individual line (Identical refrigerant line) system, follow to 
“Electrical connection”.

• Wiring between lines is performed in the following procedure.
Connect the terminal block (A/B) of the indoor unit connected with a remote controller to the terminal blocks

B) of the indoor units of other indoor units by wiring the inter-unit wire of the remote controller.
• When the power supply has been turned on, the automatic address setup starts and which indicates that address 

is being set up flashes on the display part in about 3 minutes. During setup of automatic address, the remote 
controller operation is not accepted.

Required time up to the finish of automatic addressing is approx. 5 minutes.

Outdoor unit

Indoor unitIndoor unitIndoor unitIndoor unitIndoor unit

Remote controller
Finish of address setup by power-ON

(Max. 8 units)

Outdoor unit Outdoor unit Outdoor unit Outdoor unit

– 19 –

(A/

EN

EN

ID

To recognize the position of the 
corresponding indoor unit though the 
indoor UNIT No. is known
Check the position during operation stop.
(Stop operation of the unit.)

1 Push  +  buttons simultaneously for 
4 seconds or more.
After a while, the display part flashes and the 
display appears as shown below.
In this time, the position can be checked 
because fan of the indoor unit operate.
• For the group control, the indoor UNIT No. is 

displayed as [ ] and fans of all the indoor 
units in the group control operate.
Check the displayed CODE No. is [01].

• When the CODE No. is other than [01], push  
button to clear the display and repeat procedure 
from the first step.
(After pushing  button, operation of the remote 
controller is not accepted for approx. 1 minute.)

2 In the group control, every time  
button is pushed, the indoor UNIT No. in the 
group control is displayed in order.
In this time, the position of the indoor unit 
can be confirmed because only fan of the 
selected indoor unit operate. 
(For a group control, No. of the firstly displayed 
indoor unit becomes the header unit.)

3 After confirmation, push  button to return 
to the normal mode.
When  button is pushed, the display 
disappears and the status becomes the 
normal stopped state.
(When  button is pushed the operation from the 
remote controller is not accepted for approx. 1 
minute.)

2
1,3

1

(* Display changes according to 
the model No. of indoor unit.)

1 Push  +  +  buttons simultaneously 
for 4 seconds or more.
The rst displayed unit No. is the master indoor 
unit address in the group control.
In this time, fan and louver of the selected indoor 
unit operate.

2 Every pushing  button (button at 
left side), the indoor unit No. in the group 
control is displayed one after the other. In 
this time, fan and louver of the selected 
indoor unit only operate.

3 Using the set temperature  buttons, 
specify the CODE No. (DN).

4 Using the timer time TIME  buttons, select
the set data.

5 Push  button. (OK if indication lights)
• To change the selected indoor unit, proceed to 

Procedure 2.
• To change item to be set up, proceed to 

Procedure 3.

6 Pushing  button returns the status to the
normal stop status.

3
6

1

4
5

2

SET

TIME

TIMER SET

TEST
FILTER
RESET

TEMP.

CL

FAN

SAVE

SWING/FIX

VENT

MODE

ON / OFF

UNIT  LOUVER

DN Item Description At 
shipment

28

Automatic 
restart 
of power 
failure

0000: 
None

0001: 
Restart

0001:Restart 

10 Auto restart setting
This product is designed so that, after a power failure, 
it can restart automatically in the same operating mode 
as before the power failure.

Information
The product was shipped with Auto Restart function in 
the on position.

How to cancel the Auto Restart
 Auto restart (wired remote controller) Setting

(When performing this task, be sure to use a wired 
remote controller) 

<Procedure> Perform setting while the air conditioner 
stops.
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Test run11
Before test run

Before turning on the power supply, carry out the 
following procedure.

1) By using 500 V-megger, check that resistance 
of 1 M  or more exists between the terminal 
block 1 to 3 and the earth (grounding).
If resistance of less than 1 M  is detected, do 
not run the unit.

2) Check the valve of the outdoor unit being 
opened fully.

Execute a test run
Operate the unit with the wired remote controller as 
usual.
For the procedure of the operation, refer to the 
attached Owner’s Manual.
A forced test run can be executed in the following 
procedure even if the operation stops by thermostat-
OFF.
In order to prevent a serial operation, the forced test 
run is released after 60 minutes have passed and 
returns to the usual operation.

CAUTION
Do not use the forced test run for cases other than the 
test run because it applies an excessive load to the 
devices.

Wired remote controller

1 Push  button for 4 seconds or more. 
[TEST] is displayed on the display part and 
the selection of mode in the test mode is 
permitted.

2 Push  button.

3 Select the operation mode with  
button, [ C  .]loo

Do not run the air conditioner in a mode other 
than [ Cool].  
The temperature controlling function does not 
work during test run.
The detection of error is performed as usual.

4 After the test run, push  button to 
stop a test run.
(Display part is same as procedure 1.)

5 Push  button to cancel (release from) the 
test run mode.
([TEST] disappears on the display and the status 
returns to a normal.)

2, 4
3

1,5

Wireless remote controller
1 When TEMPORARY button is pushed for 10 

seconds or more, “Pi!” sound is heard and 
the operation changes to test run. After 
approx. 3 minutes, a cooling operation starts 
forcedly.
Check cool air starts blowing. If the operation does 
not start, check wiring again.

2 To stop a test operation, push TEMPORARY 
button once again (Approx. 1 second).
Check wiring / piping of the indoor and outdoor 
units in test run.

When a test run is not 
performed properly

When a test run is not performed properly, refer to 
the error code and the part to be checked on 
“Troubleshooting”.
When a test run is executed before installing the 
external duct, a protection control may be activated 
and lets the unit stop and the code P12 may be 
displayed. (This is not due to a malfunction but to the 
current control function of the DC motor in this unit.) 
When a test run executed before installing the 
external duct, select “Low” for the fan speed level or 
cover the air discharge.
In addition, stop the operation before replacing the 
High-efficiency filter or opening the service panel. 
After the test run, reset the circuit breaker of the 
indoor unit.

TEMPORARY button
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12 Maintenance
<Daily maintenance>

Cleaning of air filter
If  is displayed on the remote controller, maintain the air filter.

1 Push the  button to stop the operation, then 
turn off the circuit breaker.
After the cooling or dry operation, the fan keeps 
running for self-cleaning. Push the  button 
twice to stop the operation.

1. Take out the air filter.
Slide and remove the filter as shown in the following figure:

WARNING
When the first filter comes out without connected to the other one, insert it once more to connect the two filters together 
and pull out them as connected. Do not insert hands to take out the second filter. You may injure yourself.

2. Cleaning with water or vacuum cleaner
If dirt is heavy, clean the air filter by tepid water with neutral detergent or water.
After cleaning with water, dry the air filter sufficiently in a shade place.

3. Mount the air filter.
* Insert the filters into the direction which the arrows, carved on the filters, show. (2 filters are identical)

2 Turn on the circuit breaker, then push the  button on the remote controller to start the 
operation.

3 After cleaning, push .
 display disappears.

CAUTION
Do not start the air conditioner while leaving air filter removed.
Push the filter reset button. (  indication will be turn off.)

3

1,2

Periodic Maintenance
For environmental conservation, it is strongly recommended that the indoor and outdoor units of the air conditioner 
in use be cleaned and maintained regularly to ensure efficient operation of the air conditioner.
When the air conditioner is operated for a long time, periodic maintenance (once a year) is recommended. 
Furthermore, regularly check the outdoor unit for rust and scratches, and remove them or apply rustproof 
treatment, if necessary.
As a general rule, when an indoor unit is operated for 8 hours or more daily, clean the indoor unit and outdoor unit 
at least once every 3 months. Ask a professional for this cleaning / maintenance work.
Such maintenance can extend the life of the product though it involves the owner’s expense.
Failure to clean the indoor and outdoor units regularly will result in poor performance, freezing, water leakage, and 
even compressor failure.
Inspection before maintenance
Following inspection must be carried out by a qualified installer or qualified service person.

Maintenance List

lnspection methodParts

Heat exchanger Access from inspection opening and remove the access panel. Examine the heat exchanger if there 
is any clogging or damages.

Fan motor Access from inspection opening and check if any abnormal noise can be heard.

Fan Access from inspection opening and remove the access panel. Examine the fan if there are any 
waggles, damages or adhesive dust.

Filter Go to installed location and check if there are any stains or breaks on the filter.

Drain pan Access from inspection opening and remove the access panel. Check if there is any clogging or drain 
water is polluted.

Part Unit Check (visual / auditory) Maintenance

Heat exchanger Indoor / outdoor Dust / dirt clogging, scratches Wash the heat exchanger when it is 
clogged.

Fan motor Indoor / outdoor Sound Take appropriate measures when 
abnormal sound is generated.

egakaerb ,trid / tsuDroodnIFilter
Wash the filter with water when it is 
contaminated.
Replace it when it is damaged.

lndoor

lndoorFan
Vibration, balance
Dust / dirt, appearance

Replace the fan when vibration or 
balance is terrible.
Brush or wash the fan when it is 
contaminated.

Air intake / discharge 
grilles Indoor / outdoor Dust / dirt, scratches Fix or replace them when they are 

deformed or damaged.

Drain pan Indoor Dust / dirt clogging, drain 
contamination

Clean the drain pan and check the 
downward slope for smooth drainage.

Ornamental panel, 
louvres Indoor Dust / dirt, scratches Wash them when they are contaminated 

or apply repair coating.

OutdoorExterior Rust, peeling of insulator
Peeling / lift of coat Apply repair coating.
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Test run11
Before test run

Before turning on the power supply, carry out the 
following procedure.

1) By using 500 V-megger, check that resistance 
of 1 M  or more exists between the terminal 
block 1 to 3 and the earth (grounding).
If resistance of less than 1 M  is detected, do 
not run the unit.

2) Check the valve of the outdoor unit being 
opened fully.

Execute a test run
Operate the unit with the wired remote controller as 
usual.
For the procedure of the operation, refer to the 
attached Owner’s Manual.
A forced test run can be executed in the following 
procedure even if the operation stops by thermostat-
OFF.
In order to prevent a serial operation, the forced test 
run is released after 60 minutes have passed and 
returns to the usual operation.

CAUTION
Do not use the forced test run for cases other than the 
test run because it applies an excessive load to the 
devices.

Wired remote controller

1 Push  button for 4 seconds or more. 
[TEST] is displayed on the display part and 
the selection of mode in the test mode is 
permitted.

2 Push  button.

3 Select the operation mode with  
button, [ C  .]loo

Do not run the air conditioner in a mode other 
than [ Cool].  
The temperature controlling function does not 
work during test run.
The detection of error is performed as usual.

4 After the test run, push  button to 
stop a test run.
(Display part is same as procedure 1.)

5 Push  button to cancel (release from) the 
test run mode.
([TEST] disappears on the display and the status 
returns to a normal.)

2, 4
3

1,5

Wireless remote controller
1 When TEMPORARY button is pushed for 10 

seconds or more, “Pi!” sound is heard and 
the operation changes to test run. After 
approx. 3 minutes, a cooling operation starts 
forcedly.
Check cool air starts blowing. If the operation does 
not start, check wiring again.

2 To stop a test operation, push TEMPORARY 
button once again (Approx. 1 second).
Check wiring / piping of the indoor and outdoor 
units in test run.

When a test run is not 
performed properly

When a test run is not performed properly, refer to 
the error code and the part to be checked on 
“Troubleshooting”.
When a test run is executed before installing the 
external duct, a protection control may be activated 
and lets the unit stop and the code P12 may be 
displayed. (This is not due to a malfunction but to the 
current control function of the DC motor in this unit.) 
When a test run executed before installing the 
external duct, select “Low” for the fan speed level or 
cover the air discharge.
In addition, stop the operation before replacing the 
High-efficiency filter or opening the service panel. 
After the test run, reset the circuit breaker of the 
indoor unit.

TEMPORARY button
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12 Maintenance
<Daily maintenance>

Cleaning of air filter
If  is displayed on the remote controller, maintain the air filter.

1 Push the  button to stop the operation, then 
turn off the circuit breaker.
After the cooling or dry operation, the fan keeps 
running for self-cleaning. Push the  button 
twice to stop the operation.

1. Take out the air filter.
Slide and remove the filter as shown in the following figure:

WARNING
When the first filter comes out without connected to the other one, insert it once more to connect the two filters together 
and pull out them as connected. Do not insert hands to take out the second filter. You may injure yourself.

2. Cleaning with water or vacuum cleaner
If dirt is heavy, clean the air filter by tepid water with neutral detergent or water.
After cleaning with water, dry the air filter sufficiently in a shade place.

3. Mount the air filter.
* Insert the filters into the direction which the arrows, carved on the filters, show. (2 filters are identical)

2 Turn on the circuit breaker, then push the  button on the remote controller to start the 
operation.

3 After cleaning, push .
 display disappears.

CAUTION
Do not start the air conditioner while leaving air filter removed.
Push the filter reset button. (  indication will be turn off.)

3

1,2

Periodic Maintenance
For environmental conservation, it is strongly recommended that the indoor and outdoor units of the air conditioner 
in use be cleaned and maintained regularly to ensure efficient operation of the air conditioner.
When the air conditioner is operated for a long time, periodic maintenance (once a year) is recommended. 
Furthermore, regularly check the outdoor unit for rust and scratches, and remove them or apply rustproof 
treatment, if necessary.
As a general rule, when an indoor unit is operated for 8 hours or more daily, clean the indoor unit and outdoor unit 
at least once every 3 months. Ask a professional for this cleaning / maintenance work.
Such maintenance can extend the life of the product though it involves the owner’s expense.
Failure to clean the indoor and outdoor units regularly will result in poor performance, freezing, water leakage, and 
even compressor failure.
Inspection before maintenance
Following inspection must be carried out by a qualified installer or qualified service person.

Maintenance List

lnspection methodParts

Heat exchanger Access from inspection opening and remove the access panel. Examine the heat exchanger if there 
is any clogging or damages.

Fan motor Access from inspection opening and check if any abnormal noise can be heard.

Fan Access from inspection opening and remove the access panel. Examine the fan if there are any 
waggles, damages or adhesive dust.

Filter Go to installed location and check if there are any stains or breaks on the filter.

Drain pan Access from inspection opening and remove the access panel. Check if there is any clogging or drain 
water is polluted.

Part Unit Check (visual / auditory) Maintenance

Heat exchanger Indoor / outdoor Dust / dirt clogging, scratches Wash the heat exchanger when it is 
clogged.

Fan motor Indoor / outdoor Sound Take appropriate measures when 
abnormal sound is generated.

egakaerb ,trid / tsuDroodnIFilter
Wash the filter with water when it is 
contaminated.
Replace it when it is damaged.

lndoor

lndoorFan
Vibration, balance
Dust / dirt, appearance

Replace the fan when vibration or 
balance is terrible.
Brush or wash the fan when it is 
contaminated.

Air intake / discharge 
grilles Indoor / outdoor Dust / dirt, scratches Fix or replace them when they are 

deformed or damaged.

Drain pan Indoor Dust / dirt clogging, drain 
contamination

Clean the drain pan and check the 
downward slope for smooth drainage.

Ornamental panel, 
louvres Indoor Dust / dirt, scratches Wash them when they are contaminated 

or apply repair coating.

OutdoorExterior Rust, peeling of insulator
Peeling / lift of coat Apply repair coating.
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13 Troubleshooting

Confirmation and check
When an error occurred in the air conditioner, an error 
code and indoor UNIT No. appear on the display part 
of the remote controller.
The error code is only displayed during the operation.
If the display disappears, operate the air conditioner 
according to the following “Confirmation of error log” for 
confirmation.

Confirmation of error log
When an error occurred on the air conditioner, the error 
log can be confirmed with the following procedure. 
(The error log is stored in memory up to 4 errors.)
The log can be confirmed from both operating status 
and stop status.

1 When  and  buttons are pushed 
simultaneously for 4 seconds or more, the 
following display appears.
If  is displayed, the mode enters in the error log 
mode.

[01: Order of error log] is displayed in CODE 
No..
[Error code] is displayed in CHECK.
[Indoor unit address in which an error occurred] 
is displayed in Unit No..

2 Every pushing of  button used to set 
temperature, the error log stored in memory 
is displayed in order.
The numbers in CODE No. indicate CODE No. 
[01] (latest)  [04] (oldest).

REQUIREMENT
Do not push  button because all the error log of the 
indoor unit will be deleted.

3 After confirmation, push  button to return 
to the usual display.

Error code Indoor UNIT No. in 
which an error occurred

3

2

1

Error codes and parts to be checked
Wired 
remote 

controller 
display

Wireless remote controller
Sensor block display of 

receiving unit
Main defective parts Judging 

device Parts to be checked / error description
Air 

conditioner 
status

Indication
Operation Timer 

Ready
 GR GR OR

Flashing

E01

No header remote 
controller Remote 

controller

Incorrect remote controller setting --- The header 
remote controller has not been set (including two 
remote controllers). *

Remote controller 
communication error No signal can be received from the indoor unit.

E02 Remote controller 
transmission error

Remote 
controller

System interconnection wires, indoor P.C. board, 
remote controller 
--- No signal can be sent to the indoor unit.

*

E03
Indoor unit-remote 
controller regular 
communication error 

Indoor
Remote controller, network adapter, indoor P.C. 
board --- No data is received from the remote 
controller or network adapter.

Auto-
reset

E04

Indoor unit-outdoor 
unit serial 
communication error Indoor

System interconnection wires, indoor P.C. board, 
outdoor P.C. board --- Serial communication error 
between indoor unit and outdoor unit

Auto-
reset

IPDU-CDB 
communication error

E08 Duplicated indoor 
addresses Indoor Indoor address setting error --- The same address as 

the self-address was detected.
Auto-
reset

E09 Duplicated header 
remote controllers

Remote 
controller

Remote controller address setting error --- Two 
remote controllers are set as header in the double-
remote controller control. *
 (* The header indoor unit stops raising alarm and 
follower indoor units continue to operate.) 

E10 CPU-CPU 
communication error Indoor Indoor P.C. board --- Communication error between 

main MCU and motor microcomputer MCU
Auto-
reset

E18
Header unit follower 
unit regular 
communication error

Indoor
Indoor P.C. board --- Regular communication is not 
possible between header and follower indoor units or 
between twin header (main) and follower (sub) units.

Auto-
reset

E31 IPDU communication 
error Outdoor Communication error between IPDU and CDB Entire 

stop

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

F01
Indoor unit heat 
exchanger sensor 
(TCJ) error

Indoor
Heat exchanger sensor (TCJ), indoor P.C. board --- 
Open-circuit or short-circuit of the heat exchanger 
sensor (TCJ) was detected.

Auto-
reset

F02
Indoor unit heat 
exchanger sensor 
(TC) error

Indoor
Heat exchanger sensor (TC), indoor P.C. board --- 
Open-circuit or short-circuit of the heat exchanger 
sensor (TC) was detected.

Auto-
reset

F04
Outdoor unit 
discharge temp. 
sensor (TD) error

Outdoor
Outdoor temp. sensor (TD), outdoor P.C. board --- 
Open-circuit or short-circuit of the discharge temp. 
sensor was detected.

Entire 
stop

F06 Outdoor unit temp. 
sensor (TE / TS) error Outdoor

Outdoor

Outdoor temp. sensors (TE / TS), outdoor P.C. board 
--- Open-circuit or short-circuit of the heat exchanger 
temp. sensor was detected.

Entire 
stop

TL sensor errorF07 TL sensor may be displaced, disconnected or short-
circuited.

Entire 
stop

F08 Outdoor unit outside 
air temp. sensor error Outdoor

Outdoor temp. sensor (TO), outdoor P.C. board --- 
Open-circuit or short-circuit of the outdoor air temp. 
sensor was detected.

Operation 
continued

F1
Indoor unit room 
temp. sensor (TA) 
error

Indoor
Room temp. sensor (TA), indoor P.C. board --- Open-
circuit or short-circuit of the room temp. sensor (TA) 
was detected.

Auto-
reset

TS sensor errorF12 TS sensor may be displaced, disconnected or short-
circuited.

Entire 
stop

F13 Heat sink sensor 
error Outdoor

Outdoor

Abnormal temperature was detected by the temp. 
sensor of the IGBT heat sink.

Entire 
stop

F15 Temp. sensor 
connection error Outdoor Temp. sensor (TE / TS) may be connected incorrectly. Entire 

stop

SIMF29 Indoor unit, other P.C. 
board error Indoor Indoor P.C. board --- EEPROM error Auto-

reset
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SIMF31 Outdoor unit P.C. 
board Outdoor Outdoor P.C. board ---- In the case of EEPROM error. Entire 

stop

H01
Outdoor unit 
compressor 
breakdown

Outdoor
Current detect circuit, power voltage --- Minimum 
frequency was reached in the current releasing 
control or short-circuit current (Idc) after direct 
excitation was detected

Entire 
stop

H02 Outdoor unit 
compressor lock Outdoor Compressor circuit --- Compressor lock was detected. Entire 

stop

H03 Outdoor unit current 
detect circuit error Outdoor

Current detect circuit, outdoor unit P.C. board --- 
Abnormal current was detected in AC-CT or a phase 
loss was detected.

Entire 
stop

H04 Case thermostat 
operation Outdoor Malfunction of the case thermostat Entire 

stop

H06 Outdoor unit low-
pressure system error Outdoor

Current, high-pressure switch circuit, outdoor P.C. 
board --- Pressure sensor error was detected or low-
pressure protective operation was activated.

Entire 
stop

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

L03 Duplicated header 
indoor units Indoor Indoor address setting error --- There are two or more 

header units in the group.
Entire 
stop

L07
Group line in 
individual indoor unit Indoor

Indoor address setting error --- There is at least one 
group-connected indoor unit among individual indoor 
units.

Entire 
stop

L08 Indoor group address 
not set Indoor Indoor address setting error --- Indoor address group 

has not been set.
Entire 
stop

L09 Indoor unit capacity 
not set Indoor Indoor unit capacity has not been set. Entire 

stop

L10 Outdoor unit P.C. 
board Outdoor In the case of outdoor P.C. board jumper wire (for 

service) setting error
Entire 
stop

L20 LAN communication 
error

Network 
adapter 
central 
control

Address setting, central control remote controller, 
network adapter --- Duplication of address in central 
control communication

Auto-
reset

L29 Other outdoor unit 
error Outdoor

Other outdoor unit error Entire 
stop

1) Communication error between IPDU MCU and 
CDB MCU Entire 

stop2) Abnormal temperature was detected by the heat 
sink temp. sensor in IGBT.

L30
Abnormal external 
input into indoor unit 
(interlock)

Indoor
External devices, outdoor unit P.C. board --- 
Abnormal stop due to incorrect external input into 
CN80

Entire 
stop

L31 Phase sequence 
error, etc. Outdoor

Power supply phase sequence, outdoor unit P.C. 
board --- Abnormal phase sequence of the 3-phase 
power supply

Operation 
continued 
(thermost
at OFF) 

 Indoor unit fan errorP01 Indoor fan motor, indoor P.C. board --- Indoor AC fan 
error (fan motor thermal relay activated) was detected.

Entire 
stop

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

P03 Outdoor unit 
discharge temp. error Outdoor An error was detected in the discharge temp. 

releasing control.
Entire 
stop

P04 Outdoor unit high-
pressure system error Outdoor

Outdoor

High-pressure switch --- The IOL was activated or an 
error was detected in the high-pressure releasing 
control using the TE.

Entire 
stop

Open phase betectedP05 The power wire may be connected incorrectly. Check 
open phase and voltages of the power supply.

Entire 
stop

Heat sink overheatP07 Abnormal temperature was detected by the temp. 
sensor of the IGBT heat sink.

Entire 
stop

P10 Indoor unit water 
overflow detected Indoor

Indoor

Drain pipe, clogging of drainage, float switch circuit, 
indoor P.C. board --- Drainage is out of order or the 
float switch was activated.

Entire 
stop

Wired 
remote 

controller 
display

Wireless remote controller
Sensor block display of 

receiving unit
Main defective parts Judging 

device Parts to be checked / error description
Air 

conditioner 
status

Indication
Operation Timer 

Ready
 GR GR OR

Flashing

 : Lighting   : Flashing   : OFF   : The air conditioner automatically enters the auto-address setting mode.
ALT: When two LEDs are flashing, they flash alternately.  SIM: When two LEDs are flashing, they flash in synchronization.
Receiving unit display OR: Orange  GR: Green

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

P12 The fan error of the 
indoor unit Indoor

Abnormal operation of the indoor fan motor, indoor 
P.C. board, or indoor DC fan (over current or lock, 
etc.) is detected. 
External static pressure setting error.

Entire 
stop

P15 Gas leakage 
detected Outdoor There may be gas leakage from the pipe or 

connecting part. Check for gas leakage.
Entire 
stop

4-way valve errorP19 Outdoor
(Indoor)

4-way valve, indoor temp. sensors (TC / TCJ) --- An 
error was detected due to temperature drop of the 
indoor unit heat exchanger sensor when heating.

Auto-
reset

P20 High-pressure 
protective operation Outdoor High-pressure protection Entire 

stop

 Outdoor unit fan errorP22
Outdoor unit fan motor, outdoor unit P.C. board --- An 
error (overcurrent, locking, etc.) was detected in the 
outdoor unit fan drive circuit.

Entire 
stop

P26 Outdoor unit inverter 
Idc activated Outdoor

Outdoor

IGBT, outdoor unit P.C. board, inverter wiring, 
compressor --- Short-circuit protection for compressor 
drive circuit devices (G-Tr / IGBT) was activated.

Entire 
stop

P29 Outdoor unit position 
error Outdoor Outdoor unit P.C. board, high-pressure switch --- 

Compressor motor position error was detected.
Entire 
stop

P13 Other indoor unit 
error Indoor

Another indoor unit in the group is raising an alarm. Entire 
stop

E03 / L07 / L03 / L08 alarm check locations and error 
description

Auto-
reset

Wired 
remote 

controller 
display

Wireless remote controller
Sensor block display of 

receiving unit
Main defective parts Judging 

device Parts to be checked / error description
Air 

conditioner 
status

Indication
Operation Timer 

Ready
 GR GR OR

Flashing

48-EN– 24 –

EN

EN

ID
 

ALT

1116950141.indd   24 10/29/2018   3:33:19 PM



ID

46-EN

13 Troubleshooting

Confirmation and check
When an error occurred in the air conditioner, an error 
code and indoor UNIT No. appear on the display part 
of the remote controller.
The error code is only displayed during the operation.
If the display disappears, operate the air conditioner 
according to the following “Confirmation of error log” for 
confirmation.

Confirmation of error log
When an error occurred on the air conditioner, the error 
log can be confirmed with the following procedure. 
(The error log is stored in memory up to 4 errors.)
The log can be confirmed from both operating status 
and stop status.

1 When  and  buttons are pushed 
simultaneously for 4 seconds or more, the 
following display appears.
If  is displayed, the mode enters in the error log 
mode.

[01: Order of error log] is displayed in CODE 
No..
[Error code] is displayed in CHECK.
[Indoor unit address in which an error occurred] 
is displayed in Unit No..

2 Every pushing of  button used to set 
temperature, the error log stored in memory 
is displayed in order.
The numbers in CODE No. indicate CODE No. 
[01] (latest)  [04] (oldest).

REQUIREMENT
Do not push  button because all the error log of the 
indoor unit will be deleted.

3 After confirmation, push  button to return 
to the usual display.

Error code Indoor UNIT No. in 
which an error occurred

3

2

1

Error codes and parts to be checked
Wired 
remote 

controller 
display

Wireless remote controller
Sensor block display of 

receiving unit
Main defective parts Judging 

device Parts to be checked / error description
Air 

conditioner 
status

Indication
Operation Timer 

Ready
 GR GR OR

Flashing

E01

No header remote 
controller Remote 

controller

Incorrect remote controller setting --- The header 
remote controller has not been set (including two 
remote controllers). *

Remote controller 
communication error No signal can be received from the indoor unit.

E02 Remote controller 
transmission error

Remote 
controller

System interconnection wires, indoor P.C. board, 
remote controller 
--- No signal can be sent to the indoor unit.

*

E03
Indoor unit-remote 
controller regular 
communication error 

Indoor
Remote controller, network adapter, indoor P.C. 
board --- No data is received from the remote 
controller or network adapter.

Auto-
reset

E04

Indoor unit-outdoor 
unit serial 
communication error Indoor

System interconnection wires, indoor P.C. board, 
outdoor P.C. board --- Serial communication error 
between indoor unit and outdoor unit

Auto-
reset

IPDU-CDB 
communication error

E08 Duplicated indoor 
addresses Indoor Indoor address setting error --- The same address as 

the self-address was detected.
Auto-
reset

E09 Duplicated header 
remote controllers

Remote 
controller

Remote controller address setting error --- Two 
remote controllers are set as header in the double-
remote controller control. *
 (* The header indoor unit stops raising alarm and 
follower indoor units continue to operate.) 

E10 CPU-CPU 
communication error Indoor Indoor P.C. board --- Communication error between 

main MCU and motor microcomputer MCU
Auto-
reset

E18
Header unit follower 
unit regular 
communication error

Indoor
Indoor P.C. board --- Regular communication is not 
possible between header and follower indoor units or 
between twin header (main) and follower (sub) units.

Auto-
reset

E31 IPDU communication 
error Outdoor Communication error between IPDU and CDB Entire 

stop

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

F01
Indoor unit heat 
exchanger sensor 
(TCJ) error

Indoor
Heat exchanger sensor (TCJ), indoor P.C. board --- 
Open-circuit or short-circuit of the heat exchanger 
sensor (TCJ) was detected.

Auto-
reset

F02
Indoor unit heat 
exchanger sensor 
(TC) error

Indoor
Heat exchanger sensor (TC), indoor P.C. board --- 
Open-circuit or short-circuit of the heat exchanger 
sensor (TC) was detected.

Auto-
reset

F04
Outdoor unit 
discharge temp. 
sensor (TD) error

Outdoor
Outdoor temp. sensor (TD), outdoor P.C. board --- 
Open-circuit or short-circuit of the discharge temp. 
sensor was detected.

Entire 
stop

F06 Outdoor unit temp. 
sensor (TE / TS) error Outdoor

Outdoor

Outdoor temp. sensors (TE / TS), outdoor P.C. board 
--- Open-circuit or short-circuit of the heat exchanger 
temp. sensor was detected.

Entire 
stop

TL sensor errorF07 TL sensor may be displaced, disconnected or short-
circuited.

Entire 
stop

F08 Outdoor unit outside 
air temp. sensor error Outdoor

Outdoor temp. sensor (TO), outdoor P.C. board --- 
Open-circuit or short-circuit of the outdoor air temp. 
sensor was detected.

Operation 
continued

F1
Indoor unit room 
temp. sensor (TA) 
error

Indoor
Room temp. sensor (TA), indoor P.C. board --- Open-
circuit or short-circuit of the room temp. sensor (TA) 
was detected.

Auto-
reset

TS sensor errorF12 TS sensor may be displaced, disconnected or short-
circuited.

Entire 
stop

F13 Heat sink sensor 
error Outdoor

Outdoor

Abnormal temperature was detected by the temp. 
sensor of the IGBT heat sink.

Entire 
stop

F15 Temp. sensor 
connection error Outdoor Temp. sensor (TE / TS) may be connected incorrectly. Entire 

stop

SIMF29 Indoor unit, other P.C. 
board error Indoor Indoor P.C. board --- EEPROM error Auto-

reset

45-EN
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SIMF31 Outdoor unit P.C. 
board Outdoor Outdoor P.C. board ---- In the case of EEPROM error. Entire 

stop

H01
Outdoor unit 
compressor 
breakdown

Outdoor
Current detect circuit, power voltage --- Minimum 
frequency was reached in the current releasing 
control or short-circuit current (Idc) after direct 
excitation was detected

Entire 
stop

H02 Outdoor unit 
compressor lock Outdoor Compressor circuit --- Compressor lock was detected. Entire 

stop

H03 Outdoor unit current 
detect circuit error Outdoor

Current detect circuit, outdoor unit P.C. board --- 
Abnormal current was detected in AC-CT or a phase 
loss was detected.

Entire 
stop

H04 Case thermostat 
operation Outdoor Malfunction of the case thermostat Entire 

stop

H06 Outdoor unit low-
pressure system error Outdoor

Current, high-pressure switch circuit, outdoor P.C. 
board --- Pressure sensor error was detected or low-
pressure protective operation was activated.

Entire 
stop

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

SIM

L03 Duplicated header 
indoor units Indoor Indoor address setting error --- There are two or more 

header units in the group.
Entire 
stop

L07
Group line in 
individual indoor unit Indoor

Indoor address setting error --- There is at least one 
group-connected indoor unit among individual indoor 
units.

Entire 
stop

L08 Indoor group address 
not set Indoor Indoor address setting error --- Indoor address group 

has not been set.
Entire 
stop

L09 Indoor unit capacity 
not set Indoor Indoor unit capacity has not been set. Entire 

stop

L10 Outdoor unit P.C. 
board Outdoor In the case of outdoor P.C. board jumper wire (for 

service) setting error
Entire 
stop

L20 LAN communication 
error

Network 
adapter 
central 
control

Address setting, central control remote controller, 
network adapter --- Duplication of address in central 
control communication

Auto-
reset

L29 Other outdoor unit 
error Outdoor

Other outdoor unit error Entire 
stop

1) Communication error between IPDU MCU and 
CDB MCU Entire 

stop2) Abnormal temperature was detected by the heat 
sink temp. sensor in IGBT.

L30
Abnormal external 
input into indoor unit 
(interlock)

Indoor
External devices, outdoor unit P.C. board --- 
Abnormal stop due to incorrect external input into 
CN80

Entire 
stop

L31 Phase sequence 
error, etc. Outdoor

Power supply phase sequence, outdoor unit P.C. 
board --- Abnormal phase sequence of the 3-phase 
power supply

Operation 
continued 
(thermost
at OFF) 

 Indoor unit fan errorP01 Indoor fan motor, indoor P.C. board --- Indoor AC fan 
error (fan motor thermal relay activated) was detected.

Entire 
stop

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

P03 Outdoor unit 
discharge temp. error Outdoor An error was detected in the discharge temp. 

releasing control.
Entire 
stop

P04 Outdoor unit high-
pressure system error Outdoor

Outdoor

High-pressure switch --- The IOL was activated or an 
error was detected in the high-pressure releasing 
control using the TE.

Entire 
stop

Open phase betectedP05 The power wire may be connected incorrectly. Check 
open phase and voltages of the power supply.

Entire 
stop

Heat sink overheatP07 Abnormal temperature was detected by the temp. 
sensor of the IGBT heat sink.

Entire 
stop

P10 Indoor unit water 
overflow detected Indoor

Indoor

Drain pipe, clogging of drainage, float switch circuit, 
indoor P.C. board --- Drainage is out of order or the 
float switch was activated.

Entire 
stop

Wired 
remote 

controller 
display

Wireless remote controller
Sensor block display of 

receiving unit
Main defective parts Judging 

device Parts to be checked / error description
Air 

conditioner 
status

Indication
Operation Timer 

Ready
 GR GR OR

Flashing

 : Lighting   : Flashing   : OFF   : The air conditioner automatically enters the auto-address setting mode.
ALT: When two LEDs are flashing, they flash alternately.  SIM: When two LEDs are flashing, they flash in synchronization.
Receiving unit display OR: Orange  GR: Green

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

ALT

P12 The fan error of the 
indoor unit Indoor

Abnormal operation of the indoor fan motor, indoor 
P.C. board, or indoor DC fan (over current or lock, 
etc.) is detected. 
External static pressure setting error.

Entire 
stop

P15 Gas leakage 
detected Outdoor There may be gas leakage from the pipe or 

connecting part. Check for gas leakage.
Entire 
stop

4-way valve errorP19 Outdoor
(Indoor)

4-way valve, indoor temp. sensors (TC / TCJ) --- An 
error was detected due to temperature drop of the 
indoor unit heat exchanger sensor when heating.

Auto-
reset

P20 High-pressure 
protective operation Outdoor High-pressure protection Entire 

stop

 Outdoor unit fan errorP22
Outdoor unit fan motor, outdoor unit P.C. board --- An 
error (overcurrent, locking, etc.) was detected in the 
outdoor unit fan drive circuit.

Entire 
stop

P26 Outdoor unit inverter 
Idc activated Outdoor

Outdoor

IGBT, outdoor unit P.C. board, inverter wiring, 
compressor --- Short-circuit protection for compressor 
drive circuit devices (G-Tr / IGBT) was activated.

Entire 
stop

P29 Outdoor unit position 
error Outdoor Outdoor unit P.C. board, high-pressure switch --- 

Compressor motor position error was detected.
Entire 
stop

P13 Other indoor unit 
error Indoor

Another indoor unit in the group is raising an alarm. Entire 
stop

E03 / L07 / L03 / L08 alarm check locations and error 
description

Auto-
reset

Wired 
remote 

controller 
display

Wireless remote controller
Sensor block display of 

receiving unit
Main defective parts Judging 

device Parts to be checked / error description
Air 

conditioner 
status

Indication
Operation Timer 

Ready
 GR GR OR

Flashing
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Are there scratches or dents on the existing pipes?

Is it possible to operate the existing air conditioner?

 After the existing air conditioner is operated in cooling 
mode for approx. 30 minutes or longer,* recover the 
refrigerant.

 For cleaning the pipes and recovering oil
 Refrigerant recovery: Pump down method

 Remove the existing air conditioner from the piping 
and carry out flushing (nitrogen pressure 0.5 MPa) to
remove any remains inside of the pipe.

Note: In case of twin pipes, also be sure to flush the
branching pipe.

Connect the indoor / outdoor units to the existing pipe.
 Use a flare nut attached to the main unit for the indoor
/ outdoor units. (Do not use the flare nut of the existing
pipe.)

 Re-machine the flare machining size to size for R32, 
R410A.

 (Airtight test), Vacuum dry, Refrigerant charge, Gas 
leak check

Test run

Was largely discolored oil or a large quantity 
of remains discharged? (When the oil deteriorates, 

the color of the oil changes to a muddy 
or black color.)

Existing pipes: Cannot be used.
 Use new pipes.

Clean the pipes or use new pipes.

Piping necessary to change the flare nut / machining
size due to pipe compression

1) Flare nut width: H

H

(mm)
Copper pipe 
outer diameter Ø6.4 Ø9.5 Ø12.7 Ø15.9

For R32, R410A 17 22 26 29  
For R22 Same as above 24 27

Copper pipe 
outer diameter Ø6.4 Ø9.5 Ø12.7 Ø15.9

For R32, R410A 9.1 13.2 16.6 19.7
For R22 9.0 13.0 16.2 19.4

2) Flare machining size: A

A

(mm)

Becomes a little larger for R32, R410A

Do not apply refrigerator oil to the flare surface.

(If there is discharge of remains, it is judged that a 
large quantity of remains are present.)

YES

YES

NO
NO

NO

YES

Nitrogen gas pressure 0.5 MPa

Work instructions
The existing R22 and R410A piping can be reused for 
inverter R32 product installations.

 WARNING
Confirming the existence of scratches or dents on
the existing pipes and confirming the reliability of
the pipe strength are conventionally referred to the
local site.
If the specified conditions can be cleared, it is
possible to update existing R22 and R410A pipes 
to those for R32 models.

Basic conditions needed to reuse existing
pipes
Check and observe the presence of three conditions in
the refrigerant piping works.
1. Dry (There is no moisture inside of the pipes.)
2. Clean (There is no dust inside of the pipes.)
3. Tight (There are no refrigerant leaks.)

Restrictions for use of existing pipes
In the following cases, the existing pipes should
not be reused as they are. Clean the existing pipes
or exchange them with new pipes.
1. When a scratch or dent is heavy, be sure to use new 

pipes for the refrigerant piping works.
2. When the existing pipe thickness is thinner than the 

specified “Pipe diameter and thickness,” be sure to 
use new pipes for the refrigerant piping works.

 The operating pressure of refrigerant is high.
If there is a scratch or dent on the pipe or a thinner
pipe is used, the pressure strength may be 
inadequate, which may cause the pipe to break in 
the worst case.

* Pipe diameter and thickness (mm)

3. When the outdoor unit was left with the pipes 
disconnected, or the gas leaked from the pipes and 
the pipes were not repaired and refilled.

 There is the possibility of rain water or air, including 
moisture, entering the pipe.

4. When refrigerant cannot be recovered using a 
refrigerant recovery unit.

 There is the possibility that a large quantity of dirty 
oil or moisture remains inside the pipes.

5. When a commercially available dryer is attached to the 
existing pipes.

 There is the possibility that copper green rust has 
been generated.

6. When the existing air conditioner is removed after 
refrigerant has been recovered.
Check if the oil is judged to be clearly different from 
normal oil.

 The refrigerator oil is copper rust green in color:
There is the possibility that moisture has mixed with 
the oil and rust has been generated inside the pipe.

 There is discolored oil, a large quantity of residue, 
or a bad smell.

 A large quantity of shiny metal dust or other wear 
residue can be seen in the refrigerant oil.

7. When the air conditioner has a history of the 
compressor failing and being replaced.

 When discolored oil, a large quantity of residue, 
shiny metal dust, or other wear residue or mixture of 
foreign matter is observed, trouble will occur.

8. When temporary installation and removal of the air 
conditioner are repeated such as when leased etc.

9. If the type of refrigerator oil of the existing air 
conditioner is other than the following oil (Mineral oil), 
Suniso, Freol-S, MS (Synthetic oil), alkyl benzene 
(HAB, Barrel-freeze), ester series, PVE only of ether 
series.

 The winding-insulation of the compressor may 
deteriorate.

NOTE

The above descriptions are results have been confirmed
by our company and represent our views on our air 
conditioners, but do not guarantee the use of the existing 
pipes of air conditioners that have adopted R32, R410A 
in other companies

Curing of pipes
When removing and opening the indoor or outdoor unit for 
a long time, cure the pipes as follows:
 Otherwise rust may be generated when moisture or 
foreign matter due to condensation enters the pipes.

 The rust cannot be removed by cleaning, and new 
pipes are necessary.

Placement 
location Term Curing manner

Outdoors
1 month or more Pinching

Less than 1 month
Pinching or taping

Indoors Every time

Pipe outer diameter

Thickness
R32, R410A

R22

1 Appendix4 

49-EN 50-EN

Ø6.4

0.8

Ø

0.8

9.5 Ø

0.8

12.7 Ø15.9

.1 0

Ø1 .

.1 0

9 1

Ø1 .9 1

36
-

Ø1 .9 1

-
24

– 26 –1-TH 2-TH
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ตามมาตรฐาน IEC 60335-1

ลคคุบ  ( ก็ลเก็ดเงึถมวร ) ยากงารพาภสีม่ีท  ูรบัรราก  ิตกปมไจใติจพาภสอืรห  
ณรากบสะรปะลแรูมาวคดาขอืรห  ้ีนณรกปุอนางชใรวคมไ  รากบัรดไตแนวเ  

่ีทูผกาจณรกปุอนางชใรากบักวย่ีกเาํนะนแาํคบัรดไอืรหลแูดมุคบวค บอชดิผบัร  
ดไน้ันลคคุบงอขยภัดอลปมาวคอต

ควรดูแลเด็กไมใหเลนเครื่องปรับอากาศ

ตามมาตรฐาน EN 60335-1

ตแง้ัตุยาอีม่ีทก็ดเ  8 ปไน้ึขป  ยากงารพาภสีม่ีทลคคุบะลแ  ูรบัรราก  พาภสอืรห
ิตกปมไจใติจ  ้ีนศากาอบัรปงอ่ืรคเชใถรามาสณรากบสะรปะลแรูมาวคดาขอืรห

ได ุอนางชใรากบักวย่ีกเาํนะนแาํคบัรดไอืรหลแูดมุคบวครากีมงอตตแ ปกรณ
ยัภดอลป่ีทีธิวนใ  น้ึขดิกเจาอ่ีทยารตนัองึถจใาขเะลแ  นลเก็ดเหใยอลปรวคมไ
ศากาอบัรปงอ่ืรคเ  ีมมไ่ีทยดโาษกัรงุราบํะลแดาอะสมาวคาํทูผนปเก็ดเหใรวคมไ

ลแูดมุคบวคราก

40

การเลือกใชสารทำความเย็นชนิด R32

คำแนะนำเบื้องตน

โปรดอานคูมือการติดตั้งนี้อยางละเอียดกอนการติดตั้งเครื่องปรับอากาศ
• คูมือนี้จะอธิบายวิธีการติดตั้งตัวเครื่องภายใน
• สำหรับการติดตั้งตัวเครื่องภายนอก โปรดปฏิบัติตามคูมือการติดตั้งที่แนบมากับตัวเครื่องภายนอก

สำหรับขอควรระวังเพื่อความปลอดภัย โปรดปฏิบัติตามคูมือการติดตั้งที่แนบมากบั ตัวเคร่อื งภายนอก •

เครื่องปรับอากาศเครื่องนี้ไดนำสารทำความเย็น                มาใชงาน ซึ่งไมทำลายชั้นบรรยากาศ
ดำเนินการใหแนใจวาไดทำการตรวจสอบประเภทของสารทำความเย็นสำหรับสวนที่ติดตั้งภายนอกบานที่จะใชรวมกัน 
จากนั้นจึงดำเนินการติดตั้ง

1  ......................................................................................................................................ภาคผนวก...
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33
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52
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4

HFC (R32)

ระบบเริ่มทํางานใหมอัตโนมัติ

เครื่องปรับอากาศนี้ติดตั้งระบบเริ่มทํางานใหมอัตโนมัติไว ซึ่งทําใหเครื่องปรับอากาศนี้เรียกคาการทํางานที่ตั้งไวกลับคืนมาได
เมื่อปดแหลงจายไฟโดยไมใชรีโมทคอนโทรล
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Are there scratches or dents on the existing pipes?

Is it possible to operate the existing air conditioner?

 After the existing air conditioner is operated in cooling 
mode for approx. 30 minutes or longer,* recover the 
refrigerant.

 For cleaning the pipes and recovering oil
 Refrigerant recovery: Pump down method

 Remove the existing air conditioner from the piping 
and carry out flushing (nitrogen pressure 0.5 MPa) to
remove any remains inside of the pipe.

Note: In case of twin pipes, also be sure to flush the
branching pipe.

Connect the indoor / outdoor units to the existing pipe.
 Use a flare nut attached to the main unit for the indoor
/ outdoor units. (Do not use the flare nut of the existing
pipe.)

 Re-machine the flare machining size to size for R32, 
R410A.

 (Airtight test), Vacuum dry, Refrigerant charge, Gas 
leak check

Test run

Was largely discolored oil or a large quantity 
of remains discharged? (When the oil deteriorates, 

the color of the oil changes to a muddy 
or black color.)

Existing pipes: Cannot be used.
 Use new pipes.

Clean the pipes or use new pipes.

Piping necessary to change the flare nut / machining
size due to pipe compression

1) Flare nut width: H

H

(mm)
Copper pipe 
outer diameter Ø6.4 Ø9.5 Ø12.7 Ø15.9

For R32, R410A 17 22 26 29  
For R22 Same as above 24 27

Copper pipe 
outer diameter Ø6.4 Ø9.5 Ø12.7 Ø15.9

For R32, R410A 9.1 13.2 16.6 19.7
For R22 9.0 13.0 16.2 19.4

2) Flare machining size: A

A

(mm)

Becomes a little larger for R32, R410A

Do not apply refrigerator oil to the flare surface.

(If there is discharge of remains, it is judged that a 
large quantity of remains are present.)

YES

YES

NO
NO

NO

YES

Nitrogen gas pressure 0.5 MPa

Work instructions
The existing R22 and R410A piping can be reused for 
inverter R32 product installations.

 WARNING
Confirming the existence of scratches or dents on
the existing pipes and confirming the reliability of
the pipe strength are conventionally referred to the
local site.
If the specified conditions can be cleared, it is
possible to update existing R22 and R410A pipes 
to those for R32 models.

Basic conditions needed to reuse existing
pipes
Check and observe the presence of three conditions in
the refrigerant piping works.
1. Dry (There is no moisture inside of the pipes.)
2. Clean (There is no dust inside of the pipes.)
3. Tight (There are no refrigerant leaks.)

Restrictions for use of existing pipes
In the following cases, the existing pipes should
not be reused as they are. Clean the existing pipes
or exchange them with new pipes.
1. When a scratch or dent is heavy, be sure to use new 

pipes for the refrigerant piping works.
2. When the existing pipe thickness is thinner than the 

specified “Pipe diameter and thickness,” be sure to 
use new pipes for the refrigerant piping works.

 The operating pressure of refrigerant is high.
If there is a scratch or dent on the pipe or a thinner
pipe is used, the pressure strength may be 
inadequate, which may cause the pipe to break in 
the worst case.

* Pipe diameter and thickness (mm)

3. When the outdoor unit was left with the pipes 
disconnected, or the gas leaked from the pipes and 
the pipes were not repaired and refilled.

 There is the possibility of rain water or air, including 
moisture, entering the pipe.

4. When refrigerant cannot be recovered using a 
refrigerant recovery unit.

 There is the possibility that a large quantity of dirty 
oil or moisture remains inside the pipes.

5. When a commercially available dryer is attached to the 
existing pipes.

 There is the possibility that copper green rust has 
been generated.

6. When the existing air conditioner is removed after 
refrigerant has been recovered.
Check if the oil is judged to be clearly different from 
normal oil.

 The refrigerator oil is copper rust green in color:
There is the possibility that moisture has mixed with 
the oil and rust has been generated inside the pipe.

 There is discolored oil, a large quantity of residue, 
or a bad smell.

 A large quantity of shiny metal dust or other wear 
residue can be seen in the refrigerant oil.

7. When the air conditioner has a history of the 
compressor failing and being replaced.

 When discolored oil, a large quantity of residue, 
shiny metal dust, or other wear residue or mixture of 
foreign matter is observed, trouble will occur.

8. When temporary installation and removal of the air 
conditioner are repeated such as when leased etc.

9. If the type of refrigerator oil of the existing air 
conditioner is other than the following oil (Mineral oil), 
Suniso, Freol-S, MS (Synthetic oil), alkyl benzene 
(HAB, Barrel-freeze), ester series, PVE only of ether 
series.

 The winding-insulation of the compressor may 
deteriorate.

NOTE

The above descriptions are results have been confirmed
by our company and represent our views on our air 
conditioners, but do not guarantee the use of the existing 
pipes of air conditioners that have adopted R32, R410A 
in other companies

Curing of pipes
When removing and opening the indoor or outdoor unit for 
a long time, cure the pipes as follows:
 Otherwise rust may be generated when moisture or 
foreign matter due to condensation enters the pipes.

 The rust cannot be removed by cleaning, and new 
pipes are necessary.

Placement 
location Term Curing manner

Outdoors
1 month or more Pinching

Less than 1 month
Pinching or taping

Indoors Every time

Pipe outer diameter

Thickness
R32, R410A

R22

1 Appendix4 

49-EN 50-EN

Ø6.4

0.8

Ø

0.8

9.5 Ø

0.8

12.7 Ø15.9

.1 0

Ø1 .

.1 0

9 1

Ø1 .9 1

36
-

Ø1 .9 1

-
24
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สารบัญ
 1   ขอ ควรระวงัเพอื่ความปลอดภยั..................................................................................................28

 2   ชนิ้สว นอปุกรณเ สรมิ ..................................................................................................................33

 3   การเลอืกสถานทตี่ดิตงั้................................................................................................................

 4   การตดิตงั้....................................................................................................................................

 5   การตดิตงั้ทอ ระบายนาํ้................................................................................................................

    การออกแบบทอ่..........................................................................................................................

 7   การติดต้ังทอสารทำความเย็น ....................................................................................................

    การตอ่สายไฟ.............................................................................................................................

 9   การควบคมุการใชง้าน................................................................................................................43

10  การตงั้คา เรมิ่ทำงานใหมโ ดยอตัโนมตั.ิ.......................................................................................

11  การทดสอบการทำงาน................................................................................................................

12  การบำรงุรกัษา............................................................................................................................

13  การแกไ้ขปญัหา..........................................................................................................................

.

ตามมาตรฐาน IEC 60335-1

ลคคุบ  ( ก็ลเก็ดเงึถมวร ) ยากงารพาภสีม่ีท  ูรบัรราก  ิตกปมไจใติจพาภสอืรห  
ณรากบสะรปะลแรูมาวคดาขอรืห  ้ีนณรกปุอนางชใรวคมไ  รากบัรดไตแนวเ  

่ีทูผกาจณรกปุอนางชใรากบักวย่ีกเาํนะนแาํคบัรดไอืรหลแูดมุคบวค บอชดิผบัร  
ดไน้ันลคคุบงอขยภัดอลปมาวคอต

ควรดูแลเด็กไมใหเลนเครื่องปรับอากาศ

ตามมาตรฐาน EN 60335-1

ตแง้ัตุยาอีม่ีทก็ดเ  8 ปไน้ึขป  ยากงารพาภสีม่ีทลคคุบะลแ  ูรบัรราก  พาภสอืรห
ิตกปมไจใตจิ  ้ีนศากาอบัรปงอ่ืรคเชใถรามาสณรากบสะรปะลแรูมาวคดาขอืรห

ได ุอนางชใรากบักวย่ีกเาํนะนแาํคบัรดไอืรหลแูดมุคบวครากีมงอตตแ ปกรณ
ยัภดอลป่ีทีธิวนใ  น้ึขดิกเจาอ่ีทยารตนัองถึจใาขเะลแ  นลเก็ดเหใยอลปรวคมไ
ศากาอบัรปงอ่ืรคเ  ีมมไ่ีทยดโาษกัรงุราบํะลแดาอะสมาวคาํทูผนปเก็ดเหใรวคมไ

ลแูดมุคบวคราก

40

การเลือกใชสารทำความเย็นชนิด R32

คำแนะนำเบื้องตน

โปรดอานคูมือการติดตั้งนี้อยางละเอียดกอนการติดตั้งเครื่องปรับอากาศ
• คูมือนี้จะอธิบายวิธีการติดตั้งตัวเครื่องภายใน
• สำหรับการติดตั้งตัวเครื่องภายนอก โปรดปฏิบัติตามคูมือการติดตั้งที่แนบมากับตัวเครื่องภายนอก

สำหรับขอควรระวังเพื่อความปลอดภัย โปรดปฏิบัติตามคูมือการติดตั้งที่แนบมากบัตัวเคร่อื งภายนอก •

เครื่องปรับอากาศเครื่องนี้ไดนำสารทำความเย็น                มาใชงาน ซึ่งไมทำลายชั้นบรรยากาศ
ดำเนินการใหแนใจวาไดทำการตรวจสอบประเภทของสารทำความเย็นสำหรับสวนที่ติดตั้งภายนอกบานที่จะใชรวมกัน 
จากนั้นจึงดำเนินการติดตั้ง

1  ......................................................................................................................................ภาคผนวก...
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HFC (R32)

ระบบเริ่มทํางานใหมอัตโนมัติ

เครื่องปรับอากาศนี้ติดตั้งระบบเริ่มทํางานใหมอัตโนมัติไว ซึ่งทําใหเครื่องปรับอากาศนี้เรียกคาการทํางานที่ตั้งไวกลับคืนมาได
เมื่อปดแหลงจายไฟโดยไมใชรีโมทคอนโทรล
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โปรดอานคําแนะนําตางๆ ที่มีขอมูลสําคัญ ซึ่งตรงตาม Machinery Directive (Directive 2006/42/EC) อยางละเอียดถี่ถวน 
และโปรดปฏิบัติตามขอมูลดังกลาว

ชื่อสามัญ : เครื่องปรับอากาศ

คําจํากัดความของผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญ

เครื่องปรับอากาศตองไดรับการติดตั้ง บํารุงรักษา ซอมแซม และถอดร้ือโดยผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญ 
เมื่อตองดําเนินการใดๆ เหลานี้โปรดรองขอใหผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญดําเนินการให
ผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญเปนตัวแทน ซึ่งมีความชํานาญและความรูดังที่ไดอธิบายในตารางดานลาง

ตัวแทน ความชํานาญและความรูที่ตัวแทนจะตองมี

ผูติดตั้งที่มีความชํานาญ

ชางบริการที่มี
ความชํานาญ

 

ขอบคุณที่เลือกซื้อเครื่องปรับอากาศ 

หลังจากที่งานติดตั้งเสร็จสิ้นแลว ใหสงมอบคูมือการติดตั้งพรอมทั้งคูมือของเจาของใหแกผูใช และขอใหผูใชเก็บคูมือเหลานี้
เพื่อใชอางอิงในอนาคต

คําอธิบายอุปกรณปองกัน

งานที่ทํา อุปกรณปองกันที่สวมใส

ทุกประเภทงาน ถุงมือปองกัน
ชุดที่ปลอดภัยสําหรับการทํางาน

งานที่เกี่ยวของกับไฟฟา ถุงมือปองกันสําหรับชางไฟฟา 
รองเทาที่เปนฉนวน เสื้อผาที่ปองกันไฟฟาช็อต

งานที่ตองทําในที่สูง 
(50 เซนติเมตรหรือสูงกวา) หมวกนิรภัย

งานเคลื่อนยายของหนัก รองเทาที่เสริมการปองกันบริเวณนิ้วเทา
งานซอมแซมตัวเครื่องภายนอก ถุงมือเพื่อใหการปองกันสําหรับชางไฟฟาและจากความรอน้ ้

ขอควรระวังดานความปลอดภัยเหลานี้อธิบายถึงเรื่องที่สำคัญเกี่ยวกับความปลอดภัยเพื่อปองกันการบาดเจ็บแกผูใชหรือบุคคลอื่น 
และความเสยีหายตอ ทรพัยส นิ โปรดอา นคมู อืฉบบันหี้ลงัจากเขา ใจเนอื้หาดา นลา งน ี้(ความหมายของเครอื่งหมายแสดง) และดำเนนิ
การใหแนใจวาไดปฏิบัติตามคำอธิบาย

สวมถุงมือปองกันและชุดที่ปลอดภัยสำหรับการทำงาน เมื่อเคลื่อนยาย ติดตั้ง บำรุงรักษา ซอมแซม หรือถอดชิ้นสวนเครื่องปรับอากาศ
นอกเหนือจากอุปกรณปองกันพื้นฐานดังกลาว คุณควรสวมใสอุปกรณปองกันตามที่อธิบายไวดานลางเมื่อตองปฏิบัติงานพิเศษ ตามที่
กลาวไวในตารางตอไปนี้
การไมสวมใสอุปกรณปองกันท่ีเหมาะสมอาจกอใหเกิดอันตรายไดเน่ืองจากคุณอาจไดรับบาดเจ็บ แผลไหม ไฟฟาช็อต และอาการบาดเจ็บอ่ืนๆ

ความหมายของสัญลักษณสัญลักษณ

คำเตือน

ขอควรระวัง

ขอความในสัญลักษณนี้บงชี้ถึงการไมปฏิบัติตามคำสั่งในคำเตือนสามารถสงผลใหเกิดอันตรายตอรางกาย
อยางรุนแรง (*1) หรือการสูญเสียชีวิต หากผลิตภัณฑไดรับการจัดการอยางไมถูกตอง

ขอความในสัญลักษณนี้บงชี้ถึงการไมปฏิบัติตามคำสั่งในขอควรระวังสามารถสงผลใหเกิดการบาดเจ็บ
เล็กนอย (*2) หรือความเสียหาย (*3) ตอทรัพยสิน หากผลิตภัณฑไดรับการจัดการอยางไมถูกตอง

*1: อันตรายตอรางกายอยางรุนแรงแสดงถึงการสูญเสียทางการมองเห็น การบาดเจ็บ แผลไฟไหม ไฟฟาช็อต กระดูก
 แตกหัก การไดรับสารพิษ และการบาดเจ็บอื่นๆ ซึ่งจะทำใหเกิดผลที่ตามมาและจำเปนตองเขารักษาในโรงพยาบาล
 หรือการรักษาระยะยาวในฐานะที่เปนผูปวยนอก
*2: การบาดเจ็บเล็กนอยจะแสดงถึงการบาดเจ็บจากแผลไฟไหม ไฟฟาช็อต และการบาดเจ็บอื่นๆ ซึ่งไมจำเปนตองเขา
 รักษาในโรงพยาบาลหรือการรักษาระยะยาวในฐานะที่เปนผูปวยนอก
*3: ความเสียหายตอทรัพยสินบงชี้ถึงความเสียหายที่เกิดขึ้นกับอาคาร ผลกระทบในครัวเรือน ปศุสัตวในประเทศ และ
 สัตวเลี้ยง

ความหมายของสัญลักษณที่ปรากฎบนตัวเครื่อง

ขอมูลเพิ่มเติมมีอยูในคูมือผูใช คูมือการติดตั้ง และเอกสารอื่นๆ ที่คลายกัน

เจาหนาที่ฝายบริการควรอานคูมือผูใชและคูมือการติดตั้งอยางรอบคอบกอนดำเนินการ

อานคูมือการใชงานอยางรอบคอบกอนดำเนินการ

คำเตือน
(ความเสี่ยงตอการเกิดเพลิงไหม)้

สัญลักษณน้ีใชไดกับสารทำความเย็น R32 เทาน้ัน ประเภทของสารทำความเย็น
อยูบนฉลากของชุดภายนอก

หากสารคำความเย็นน้ีร่ัวไหลและสัมผัสกับเปลวไฟหรือช้ินสวนท่ีมีความรอนอาจ
ทำใหเกิดกาซท่ีเปนอันตรายและมีความเส่ียงตอการเกิดไฟไหมได

 ในกรณทีสี่ารทำความเยน็ชนดินคี้อื R32 หนว ยนจี้ะใชส ารทำความเยน็ท่ีตดิไฟได

• ผูติดตั้งที่มีความชํานาญ คือ บุคคลที่ทําการติดตั้ง ดูแลรักษา ยายตําแหนง และถอดเคร่ืองปรับอากาศ
 จะตองไดรับการฝกอบรมเพื่อติดตั้ง ดูแลรักษา ยายตําแหนง และถอดเคร่ือง

   ผูติดตั้งนั้นไดรับคําแนะนําในการ
เกี่ยวกับการปฏิบัติงานเหลานี้

• ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานทางดานไฟฟาที่เกี่ยวกับการติดตั้ง การยายตําแหนง และ
การถอดจะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับงานดานไฟฟาตามที่กําหนดไวโดยขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปน
บุคคลที่ไดรับการฝกอบรมงานทางดานไฟฟาเกี่ยวกับเครื่องปรับอากาศ    
แนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรู
ปฏิบัติงานนี้

• ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานเกี่ยวกับสารทําความเย็นและทอที่เกี่ยวกับการติดตั้ง 
การยายตําแหนงและการถอดซ่ึงจะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับการปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและการตอทอ
ตามขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมทางดานการปฏิบัติงานกับสารทํา
ความเย็นและทอของเครื่องปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้น
จากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับ

• ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานที่ความสูงและไดรับการฝกอบรมในการปฏิบัติงานที่ความสูง
กับเครื่องปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้นไดรับคําแนะนําใน
การอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

 ผูติดตั้ง
ปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง

ปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลท่ีไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดี

หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้นไดรับคํา
ความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการ

ไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาว
การปฏิบัติงานนี้

การปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับ

• ชางบริการที่มีความชํานาญ คือ บุคคลที่ทําการติดตั้ง ซอมแซม บํารุงรักษา ยายตําแหนง และถอดเคร่ือง
ปรับอากาศ ชางบริการจะตองไดรับการฝกอบรมเพื่อติดตั้ง ซอมแซม 
อากาศ    หรืออีกประการหนึ่ง 
และมีความรูความเขาใจเปน

• ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานทางดานไฟฟาที่เกี่ยวกับการติดตั้ง การซอมแซม 
การยายตําแหนง และการถอดจะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับงานดานไฟฟาตามที่กําหนดไว โดยขอกําหนดและ
กฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมงานทางดานไฟฟาเกี่ยวกับเครื่องปรับอากาศ

 หนึ่ง ชางบริการนั้นไดรบคั ําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ได
เปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

• ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานเกี่ยวกับสารทําความเย็นและทอที่เกี่ยวกับการติดตั้ง 
การซอมแซม การยายตําแหนง และการถอดซ่ึงจะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับการปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและ
ทอตามที่กําหนดไวโดยขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมทางดานการปฏิบัติงาน
กับสารทําความเย็นและทอของเครื่องปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง 
งานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปน

• ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานที่ความสูงและไดรับการฝกอบรมในการปฏิบัติงาน
ที่ความสูงกับเครื่องปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง ชางบริการที่มี
งานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจ

บํารุงรักษา ยายตําแหนง และถอดเคร่ืองปรับ
ชางบริการนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรม
อยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานเหลานี้

 หรืออีกประการ
รับการอบรมและมีความรูความเขาใจ

ชางบริการนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัต
อยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

ความชํานาญนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัต
เปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้
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นอืตเาํคณษกัลญัส ยาบิธอาํค

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote 
electric power supplies 
before servicing.

นอืตเาํค

ตอ็ชาฟฟไกาจยารตนอั
าษกัรงุราํบรากนอกดมหง้ทัฟไงัลาํกยาจงลหแกาจอตมอ่ืชเรากดลป

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

นอืตเาํค

ดไวหไนอ่ืลคเ่ีทนวสน้ิช
มลงอชงรกแะตดปดไมไกาหศากาอบรัปงอ่ืรคเนางชใมาห

าษกัรงุราํบรากนอกงอ่ืรคเดปหใ

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned 
when removing this panel.

งัวะรรวคอข

งสูิมภูหณุอีม่ทีนวส
วาลกงดันวสน้ิชยายนอ่ืลคเอ่ืมเกามนอรกสึรูจาอนาท

CAUTION

Do not touch the aluminum 
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

งัวะรรวคอข

ศากาอบัรปงอ่ืรคเงอขมยีนเิมูละอบีรค่ทีสผัมสัมาห
บ็จเดาบบรัดไจาอน้ันนชเาํทราก

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before 
the operation, otherwise there 
might be the burst.

งัวะรรวคอข

ดิบเะรรากกาจยารตนอั
งอ่ืรคเนางชใดปเนอกรากริบวลาวดปเหใ  น้ันะฉิม  ดบิเะรรากดิกเจาอ

ดไน้ึข

1

คำเตือน

สญัลกัษณค์าํเตอืนของตวัเครื�องปรบัอากาศ ขอ้ควรระวงัเพื�อความปลอดภยั

ผูผลติไมขอรบัผดิชอบตอความเสยีหายทีม่สีาเหตมุาจากการละเลยไมปฏบิตัิ
ตามคําแนะนํา

ทั่วไป
•	อ่านคู่มือการติดตั้งอย่างละเอียดก่อนทำาการติดตั้งเครื่องปรับอากาศ	 
	 และปฏิบัติตามคำาแนะนำาในการติดตั้งเครื่องปรับอากาศ
•	การติดตั้งเครื่องปรับอากาศ	ควรติดตั้งโดยช่างผู้ชำานาญการเท่านั้น	การ 
	 ติดต้ังท่ีไม่ถูกต้องอาจก่อให้เกิดการร่ัวซึมของนำา้ไฟฟ้าช็อต	หรือเพลิงไหม้
•	ห้ามใช้สารทำาความเย็นใดๆ	 ท่ีแตกต่างจากท่ีระบุไว้ในการเติมหรือเปล่ียน 	 
	 มิฉะนั้น	อาจมีแรงดันสูงผิดปกติเกิดขึ้นในวงจรการทำาความเย็น	ซึ่งอาจ  
	 ทำาให้ผลิตภัณฑ์นี้ทำางานผิดปกติ	หรือเกิดการระเบิด	หรืออาจทำาให้ท่าน 
	 ได้รับบาดเจ็บได้
•	ก่อนเปิดฝาปิดกล่องควบคุมไฟฟ้าของตัวเครื่องภายในหรือแผงควบคุม 
	 ไฟฟ้าของตัวเครื่องภายนอก	ให้ปิดเครื่องตัดกระแส	ไฟฟ้า	มิฉะนั้นอาจ 
	 เกิดไฟฟ้าลัดวงจรกับชิ้นส่วนภายในผ่านหน้าสัมผัสได้	 ผู้ติดตั้งที่มีความ 
	 ชำานาญ	(*1)	หรือช่างบริการที่มีความชำานาญ	(*1)	 เท่านั้น	ที่จะเปิด 
	 ฝาปิดกล่องควบคุมไฟฟ้าของตัวเครื่องภายในหรือแผงควบคุมไฟฟ้าของ 
	 ตัวเครื่องภายนอกและปฏิบัติงานที่ต้องการได้
•	ก่อนทำาการติดต้ัง	บำารุงรักษา	 ซ่อมแซม	หรือถอดช้ินส่วน	 ให้ปิดเคร่ืองตัด 
	 กระแสไฟฟ้าก่อน	มิฉะน้ันอาจถูกไฟฟ้าช็อตได้
•	แขวนป้าย	“กำาลังทำางาน”	 ใกล้เคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้าขณะทำาการติดต้ัง	 
	 บำารุงรักษา	ซ่อมแซม	หรือถอดชิ้นส่วน	มีอันตรายจากไฟฟ้าช็อต	หาก 
	 เครื่องตัดกระแสไฟฟ้าเปิดโดยไม่ได้ตั้งใจ
•	ควรให้ผู้ติดตั้งที่มีความชำานาญ	(*1)	หรือช่างบริการที่มีความชำานาญ	 
	 (*1)	เป็นผู้ดำาเนินงานบนที่ที่มีความสูงตั้งแต่	50	ซม.	ขึ้นไปโดยใช้บันได	 
	 หรือดำาเนินการถอดตะแกรงลมเข้าของตัวเครื่องภายใน
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โปรดอานคําแนะนําตางๆ ที่มีขอมูลสําคัญ ซึ่งตรงตาม Machinery Directive (Directive 2006/42/EC) อยางละเอียดถี่ถวน 
และโปรดปฏิบัติตามขอมูลดังกลาว

ชื่อสามัญ : เครื่องปรับอากาศ

คําจํากัดความของผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญ

เครื่องปรับอากาศตองไดรับการติดตั้ง บํารุงรักษา ซอมแซม และถอดร้ือโดยผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญ 
เมื่อตองดําเนินการใดๆ เหลานี้โปรดรองขอใหผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญดําเนินการให
ผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญเปนตัวแทน ซึ่งมีความชํานาญและความรูดังที่ไดอธิบายในตารางดานลาง

ตัวแทน ความชํานาญและความรูที่ตัวแทนจะตองมี

ผูติดตั้งที่มีความชํานาญ

ชางบริการที่มี
ความชํานาญ

 

ขอบคุณที่เลือกซื้อเครื่องปรับอากาศ 

หลังจากที่งานติดตั้งเสร็จสิ้นแลว ใหสงมอบคูมือการติดตั้งพรอมทั้งคูมือของเจาของใหแกผูใช และขอใหผูใชเก็บคูมือเหลานี้
เพื่อใชอางอิงในอนาคต

คําอธิบายอุปกรณปองกัน

งานที่ทํา อุปกรณปองกันที่สวมใส

ทุกประเภทงาน ถุงมือปองกัน
ชุดที่ปลอดภัยสําหรับการทํางาน

งานที่เกี่ยวของกับไฟฟา ถุงมือปองกันสําหรับชางไฟฟา 
รองเทาที่เปนฉนวน เสื้อผาที่ปองกันไฟฟาช็อต

งานที่ตองทําในที่สูง 
(50 เซนติเมตรหรือสูงกวา) หมวกนิรภัย

งานเคลื่อนยายของหนัก รองเทาที่เสริมการปองกันบริเวณนิ้วเทา
งานซอมแซมตัวเครื่องภายนอก ถุงมือเพื่อใหการปองกันสําหรับชางไฟฟาและจากความรอน้ ้

ขอควรระวังดานความปลอดภัยเหลานี้อธิบายถึงเรื่องที่สำคัญเกี่ยวกับความปลอดภัยเพื่อปองกันการบาดเจ็บแกผูใชหรือบุคคลอื่น 
และความเสยีหายตอ ทรพัยส นิ โปรดอา นคมู อืฉบบันหี้ลงัจากเขา ใจเนอื้หาดา นลา งน ี้(ความหมายของเครอื่งหมายแสดง) และดำเนนิ
การใหแนใจวาไดปฏิบัติตามคำอธิบาย

สวมถุงมือปองกันและชุดที่ปลอดภัยสำหรับการทำงาน เมื่อเคลื่อนยาย ติดตั้ง บำรุงรักษา ซอมแซม หรือถอดชิ้นสวนเครื่องปรับอากาศ
นอกเหนือจากอุปกรณปองกันพื้นฐานดังกลาว คุณควรสวมใสอุปกรณปองกันตามที่อธิบายไวดานลางเมื่อตองปฏิบัติงานพิเศษ ตามที่
กลาวไวในตารางตอไปนี้
การไมสวมใสอุปกรณปองกันท่ีเหมาะสมอาจกอใหเกิดอันตรายไดเน่ืองจากคุณอาจไดรับบาดเจ็บ แผลไหม ไฟฟาช็อต และอาการบาดเจ็บอ่ืนๆ

ความหมายของสัญลักษณสัญลักษณ

คำเตือน

ขอควรระวัง

ขอความในสัญลักษณนี้บงชี้ถึงการไมปฏิบัติตามคำสั่งในคำเตือนสามารถสงผลใหเกิดอันตรายตอรางกาย
อยางรุนแรง (*1) หรือการสูญเสียชีวิต หากผลิตภัณฑไดรับการจัดการอยางไมถูกตอง

ขอความในสัญลักษณนี้บงชี้ถึงการไมปฏิบัติตามคำสั่งในขอควรระวังสามารถสงผลใหเกิดการบาดเจ็บ
เล็กนอย (*2) หรือความเสียหาย (*3) ตอทรัพยสิน หากผลิตภัณฑไดรับการจัดการอยางไมถูกตอง

*1: อันตรายตอรางกายอยางรุนแรงแสดงถึงการสูญเสียทางการมองเห็น การบาดเจ็บ แผลไฟไหม ไฟฟาช็อต กระดูก
 แตกหัก การไดรับสารพิษ และการบาดเจ็บอื่นๆ ซึ่งจะทำใหเกิดผลที่ตามมาและจำเปนตองเขารักษาในโรงพยาบาล
 หรือการรักษาระยะยาวในฐานะที่เปนผูปวยนอก
*2: การบาดเจ็บเล็กนอยจะแสดงถึงการบาดเจ็บจากแผลไฟไหม ไฟฟาช็อต และการบาดเจ็บอื่นๆ ซึ่งไมจำเปนตองเขา
 รักษาในโรงพยาบาลหรือการรักษาระยะยาวในฐานะที่เปนผูปวยนอก
*3: ความเสียหายตอทรัพยสินบงชี้ถึงความเสียหายที่เกิดขึ้นกับอาคาร ผลกระทบในครัวเรือน ปศุสัตวในประเทศ และ
 สัตวเลี้ยง

ความหมายของสัญลักษณที่ปรากฎบนตัวเครื่อง

ขอมูลเพิ่มเติมมีอยูในคูมือผูใช คูมือการติดตั้ง และเอกสารอื่นๆ ที่คลายกัน

เจาหนาที่ฝายบริการควรอานคูมือผูใชและคูมือการติดตั้งอยางรอบคอบกอนดำเนินการ

อานคูมือการใชงานอยางรอบคอบกอนดำเนินการ

คำเตือน
(ความเสี่ยงตอการเกิดเพลิงไหม)้

สัญลักษณน้ีใชไดกับสารทำความเย็น R32 เทาน้ัน ประเภทของสารทำความเย็น
อยูบนฉลากของชุดภายนอก

หากสารคำความเย็นน้ีร่ัวไหลและสัมผัสกับเปลวไฟหรือช้ินสวนท่ีมีความรอนอาจ
ทำใหเกิดกาซท่ีเปนอันตรายและมีความเส่ียงตอการเกิดไฟไหมได

 ในกรณทีสี่ารทำความเยน็ชนดินคี้อื R32 หนว ยนจี้ะใชส ารทำความเยน็ท่ีตดิไฟได

• ผูติดตั้งที่มีความชํานาญ คือ บุคคลที่ทําการติดตั้ง ดูแลรักษา ยายตําแหนง และถอดเคร่ืองปรับอากาศ
 จะตองไดรับการฝกอบรมเพื่อติดตั้ง ดูแลรักษา ยายตําแหนง และถอดเคร่ือง

   ผูติดตั้งนั้นไดรับคําแนะนําในการ
เกี่ยวกับการปฏิบัติงานเหลานี้

• ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานทางดานไฟฟาที่เกี่ยวกับการติดตั้ง การยายตําแหนง และ
การถอดจะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับงานดานไฟฟาตามที่กําหนดไวโดยขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปน
บุคคลที่ไดรับการฝกอบรมงานทางดานไฟฟาเกี่ยวกับเครื่องปรับอากาศ    
แนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรู
ปฏิบัติงานนี้

• ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานเกี่ยวกับสารทําความเย็นและทอที่เกี่ยวกับการติดตั้ง 
การยายตําแหนงและการถอดซ่ึงจะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับการปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและการตอทอ
ตามขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมทางดานการปฏิบัติงานกับสารทํา
ความเย็นและทอของเครื่องปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้น
จากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับ

• ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานที่ความสูงและไดรับการฝกอบรมในการปฏิบัติงานที่ความสูง
กับเครื่องปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้นไดรับคําแนะนําใน
การอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

 ผูติดตั้ง
ปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง

ปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลท่ีไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดี

หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้นไดรับคํา
ความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการ

ไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาว
การปฏิบัติงานนี้

การปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับ

• ชางบริการที่มีความชํานาญ คือ บุคคลที่ทําการติดตั้ง ซอมแซม บํารุงรักษา ยายตําแหนง และถอดเคร่ือง
ปรับอากาศ ชางบริการจะตองไดรับการฝกอบรมเพื่อติดตั้ง ซอมแซม 
อากาศ    หรืออีกประการหนึ่ง 
และมีความรูความเขาใจเปน

• ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานทางดานไฟฟาที่เกี่ยวกับการติดตั้ง การซอมแซม 
การยายตําแหนง และการถอดจะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับงานดานไฟฟาตามที่กําหนดไว โดยขอกําหนดและ
กฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมงานทางดานไฟฟาเกี่ยวกับเครื่องปรับอากาศ

 หนึ่ง ชางบริการนั้นไดรบคั ําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ได
เปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

• ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานเกี่ยวกับสารทําความเย็นและทอที่เกี่ยวกับการติดตั้ง 
การซอมแซม การยายตําแหนง และการถอดซ่ึงจะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับการปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและ
ทอตามที่กําหนดไวโดยขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมทางดานการปฏิบัติงาน
กับสารทําความเย็นและทอของเครื่องปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง 
งานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปน

• ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานที่ความสูงและไดรับการฝกอบรมในการปฏิบัติงาน
ที่ความสูงกับเครื่องปรับอากาศ หรืออีกประการหนึ่ง ชางบริการที่มี
งานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจ

บํารุงรักษา ยายตําแหนง และถอดเคร่ืองปรับ
ชางบริการนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรม
อยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานเหลานี้

 หรืออีกประการ
รับการอบรมและมีความรูความเขาใจ

ชางบริการนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัต
อยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

ความชํานาญนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัต
เปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้
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นอืตเาํคณษกัลญัส ยาบิธอาํค

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote 
electric power supplies 
before servicing.

นอืตเาํค

ตอช็าฟฟไกาจยารตนัอ
าษกัรงุราํบรากนอกดมหง้ัทฟไงัลาํกยาจงลหแกาจอตมอ่ืชเรากดลป

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

นอืตเาํค

ดไวหไนอ่ืลคเ่ีทนวสน้ิช
มลงอชงรกแะตดปดไมไกาหศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใมาห

าษกัรงุราํบรากนอกงอ่ืรคเดปหใ

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned 
when removing this panel.

งัวะรรวคอข

งูสิมูภหณุอีม่ีทนวส
วาลกงัดนวสน้ิชยายนอ่ืลคเอ่ืมเกามนอรกึสรูจาอนาท

CAUTION

Do not touch the aluminum 
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

งัวะรรวคอข

ศากาอบัรปงอ่ืรคเงอขมยีนเิมูละอบีรค่ีทสัผมัสมาห
บ็จเดาบบรัดไจาอน้ันนชเาทํราก

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before 
the operation, otherwise there 
might be the burst.

งัวะรรวคอข

ดิบเะรรากกาจยารตนัอ
งอ่ืรคเนางชใดปเนอกรากริบวลาวดปเหใ  น้ันะฉิม  ดิบเะรรากดิกเจาอ

ดไน้ึข

1

คำเตือน

สญัลกัษณค์าํเตอืนของตวัเครื�องปรบัอากาศ ขอ้ควรระวงัเพื�อความปลอดภยั

ผูผลติไมขอรบัผดิชอบตอความเสยีหายทีม่สีาเหตมุาจากการละเลยไมปฏบิตัิ
ตามคําแนะนํา

ทั่วไป
•	อ่านคู่มือการติดต้ังอย่างละเอียดก่อนทำาการติดต้ังเครื่องปรับอากาศ	 
	 และปฏิบัติตามคำาแนะนำาในการติดตั้งเครื่องปรับอากาศ
•	การติดตั้งเครื่องปรับอากาศ	ควรติดตั้งโดยช่างผู้ชำานาญการเท่านั้น	การ 
	 ติดต้ังท่ีไม่ถูกต้องอาจก่อให้เกิดการร่ัวซึมของนำา้ไฟฟ้าช็อต	หรือเพลิงไหม้
•	ห้ามใช้สารทำาความเย็นใดๆ	 ท่ีแตกต่างจากท่ีระบุไว้ในการเติมหรือเปลี่ยน 	 
	 มิฉะนั้น	อาจมีแรงดันสูงผิดปกติเกิดขึ้นในวงจรการทำาความเย็น	ซึ่งอาจ  
	 ทำาให้ผลิตภัณฑ์นี้ทำางานผิดปกติ	หรือเกิดการระเบิด	หรืออาจทำาให้ท่าน 
	 ได้รับบาดเจ็บได้
•	ก่อนเปิดฝาปิดกล่องควบคุมไฟฟ้าของตัวเครื่องภายในหรือแผงควบคุม 
	 ไฟฟ้าของตัวเครื่องภายนอก	ให้ปิดเครื่องตัดกระแส	ไฟฟ้า	มิฉะนั้นอาจ 
	 เกิดไฟฟ้าลัดวงจรกับชิ้นส่วนภายในผ่านหน้าสัมผัสได้	 ผู้ติดตั้งที่มีความ 
	 ชำานาญ	(*1)	หรือช่างบริการที่มีความชำานาญ	(*1)	 เท่านั้น	ที่จะเปิด 
	 ฝาปิดกล่องควบคุมไฟฟ้าของตัวเครื่องภายในหรือแผงควบคุมไฟฟ้าของ 
	 ตัวเครื่องภายนอกและปฏิบัติงานที่ต้องการได้
•	ก่อนทำาการติดต้ัง	บำารุงรักษา	 ซ่อมแซม	หรือถอดช้ินส่วน	 ให้ปิดเคร่ืองตัด 
	 กระแสไฟฟ้าก่อน	มิฉะน้ันอาจถูกไฟฟ้าช็อตได้
•	แขวนป้าย	“กำาลังทำางาน”	 ใกล้เคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้าขณะทำาการติดต้ัง	 
	 บำารุงรักษา	ซ่อมแซม	หรือถอดชิ้นส่วน	มีอันตรายจากไฟฟ้าช็อต	หาก 
	 เครื่องตัดกระแสไฟฟ้าเปิดโดยไม่ได้ตั้งใจ
•	ควรให้ผู้ติดตั้งที่มีความชำานาญ	(*1)	หรือช่างบริการที่มีความชำานาญ	 
	 (*1)	เป็นผู้ดำาเนินงานบนที่ที่มีความสูงตั้งแต่	50	ซม.	ขึ้นไปโดยใช้บันได	 
	 หรือดำาเนินการถอดตะแกรงลมเข้าของตัวเครื่องภายใน
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•	อุปกรณ์นี้สำาหรับให้ผู้เชี่ยวชาญหรือผู้ผ่านการฝึกอบรม	ในร้านค้าใน

 
	 อุตสาหกรรมเบา	หรือสำาหรับการใช้งานเชิงพาณิชย์โดยบุคคลทั่วไป
การเลือกสถานที่เพื่อทำาการติดตั้ง
•	หากติดต้ังเคร่ืองปรับอากาศในห้องขนาดเล็ก	ปฏิบัติตามมาตรการท่ีเหมาะสม

 
	 เพ่ือให้แน่ใจว่าความเข้มข้นของสารทำาความเย็นท่ีรั่วไหลภายในห้องจะไม่

 
	 เกินระดับที่เป็นอันตราย
•	ห้ามติดตั้งในสถานที่ที่อาจเสี่ยงต่อการสัมผัสกับก๊าซไวไฟ	หากก๊าซรั่วซึม

 
	 ออกมาเป็นจำานวนมากบริเวณตัวเครื่อง	อาจก่อให้เกิดเพลิงไหม้ได้
•	หากต้องการเคล่ือนย้ายเคร่ืองปรับอากาศ	ควรสวมรองเท้าท่ีเสริมการป้องกัน

 
	 บริเวณน้ิวเท้า
•	ในการเคล่ือนย้ายเคร่ือง	ห้ามจับถือท่ีสายรัดกล่องผลิตภัณฑ์	ท่านอาจบาด

 
	 เจ็บได้หากสายขาด
•	ติดตั้งตัวเครื่องภายในให้สูงจากจากพื้นอย่างน้อย	2.5	ม.	มิเช่นนั้นผู้ใช้

 
	 อาจได้รับบาดเจ็บหรือถูกไฟฟ้าช็อตหากแหย่นิ้วหรือวัตถุอื่นเข้าไปในตัว
	 เครื่องภายในขณะที่เครื่องกำาลังทำางานอยู่

 
	

•	อุปกรณ์และงานท่อควรติดตั้ง	ดำาเนินการ	และจัดเก็บในห้องที่พื้นขนาด
	 ใหญ่กว่า	
	 การคำานวณค่า	
	 M	คือปริมาณสารทำาความเย็นในอุปกรณ	์ หน่วยเป็น	

	คือความสูงในการติดตั้งอุปกรณ์	หน่วยเป็น	
	 0.6	ม.	สำาหรับติดต้ังบนพ้ืน	/	1.8	ม.	สำาหรับติดผนัง	/	1.0	ม.	สำาหรับ
	 ติดหน้าต่าง	/	2.2	ม.	สำาหรับติดเพดาน	(สำาหรับหน่วยเหล่าน้ี	ความสูง
	 ในการติดตั้งที่แนะนำาคือ	2.5	ม.)
	 (สารทำาความเย็นที่ใช้รุ่น	R32	เท่านั้น	สำาหรับรายละเอียดโปรดดูคู่มือ
	 การติดตั้งของหน่วยภายนอกอาคาร)

Amin m2.
  Amin m

2: Amin = (M / (2.5 × 0.22759 × h
0
))2

 h0  ม.
กิโลกรัม�

•	สวมถุงมือป้องกันและเสื้อผ้าที่ปลอดภัยสำาหรับการทำางานขณะทำาการ 
	 ติดตั้ง	ซ่อมแซม	หรือถอดชิ้นส่วน
•	ห้ามแตะต้องครีบอะลูมิเนียม	 คุณอาจได้รับอันตรายหากแตะต้องช้ินส่วนดัง 
	 กล่าว	 หากจำาเป็นจะต้องสัมผัสครีบ	 ควรสวมถุงมือป้องกันและเสื้อผ้าที่ 
	 ปลอดภัยสำาหรับการทำางานก่อนแล้วจึงลงมือปฏิบัติงาน
•	ก่อนเปิดฝาครอบแผงดูด	 ให้ปิดเครื่องตัดกระแสไฟฟ้า	มิฉะนั้น	อาจเกิด 
	 ไฟฟ้าลัดวงจรกับชิ้นส่วนภายในผ่านหน้าสัมผัสได้ผู้ติดตั้งที่มีความ 
	 ชำานาญ	(*1)	หรือช่างบริการที่มีความชำานาญ	(*1)	เท่านั้น	ที่จะถอดฝา 
	 ครอบแผงดูด	และปฏิบัติงานที่ต้องการได้
•	เมื่อปฏิบัติงานบนที่สูง	ให้ใช้บันไดที่สอดคล้องกับมาตรฐาน	ISO	14122	 
	 และปฏิบัติตามคำาแนะนำาในการใช้บันได	 รวมทั้งสวมหมวกนิรภัยเมื่อ 
	 ปฏิบัติงาน
•	ก่อนการทำาความสะอาดแผ่นกรองอากาศหรือชิ้นส่วนอื่นๆ	ของตัวเครื่อง 
	 ภายนอก	 ควรปิดเครื่องตัดกระแสไฟฟ้า	 และแขวนป้าย	 “กำาลังทำางาน”	 
	 ใกล้เครื่องตัดกระแสไฟฟ้าก่อนลงมือปฏิบัติงาน
•	ก่อนการปฏิบัติงานบนท่ีสูง	 ควรต้ังป้ายเตือนเพ่ือไม่ให้มีผู้ใดเดินเข้ามาใกล ้
	 บริเวณนั้น	อุปกรณ์หรือวัตถุอื่นๆ	อาจหล่นใส่และทำาให้คนที่เดินอยู่ด้าน 
	 ล่างได้รับบาดเจ็บ	ในขณะปฏิบัติงาน	ควรสวมหมวกนิรภัยเพ่ือป้องกันวัตถุ	
	 หล่นใส่
•	ห้ามใช้สารทำาาความเย็นอื่นๆ	นอกจาก	R32	สำาาหรับประเภทของสาร 
	 ทำาาความเย็น	ให้ตรวจสอบตัวเครื่องภายนอกก่อนจะใช้รวมกัน
•	สารทำาาความเย็นที่ใช้ในเครื่องปรับอากาศนี้	ควรปฏิบัติตามหน่วยงาน
	 ภายนอกอาคาร
•	เครื่องปรับอากาศต้องเคลื่อนย้ายในสภาพสมบูรณ์	 หากส่วนใดส่วนหนึ่ง 
	 ของผลิตภัณฑ์เสียหาย	โปรดติดต่อผู้แทนจำาหน่าย
•	เม่ือต้องเคล่ือนย้ายเคร่ืองปรับอากาศด้วยมือ	ต้องใช้คนอย่างน้อยสองคน
•	อย่าเคลื่อนย้ายหรือซ่อมเครื่องใดๆ	 ด้วยตนเอง	 เนื่องจากมีไฟฟ้าแรงสูง 
	 ภายในเครื่อง	ท่านอาจถูกไฟฟ้าดูดขณะถอดฝาครอบและตัวเครื่องหลัก

•	อย่าวางอุปกรณ์ท่ีมีการเผาไหม้ใดๆ	ไว้ในทิศทางท่ีสัมผัสกับลมจากเคร่ือง	
	 ปรับอากาศโดยตรง มิฉะนั้นอาจเกิดการเผาไหม้ที่ไม่สมบูรณ์

;
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การติดต้ัง
•	หากต้องการติดต้ังตัวเคร่ืองภายในเป็นแบบแขวน	ควรใช้โบลต์	(M10	หรือ	
	 W3/8)	และน็อต	(M10	หรือ	W3/8)	ในการติดต้ัง
•	ติดตั้งเครื่องปรับอากาศให้แน่นหนาบนพื้นที่ที่สามารถรับนำ้าหนักได้	
	 หากพ้ืนท่ีดังกล่าวไม่สามารถรับนำา้หนักได้เพียงพอตวัเครื่องอาจร่วงหลน่
	 ลงมาทำาให้ผู้ใช้บาดเจ็บได้

	

•	ดำาเนินการติดต้ังตามท่ีระบุไว้เพ่ือป้องกันสภาวะลมแรงและแผ่นดินไหว	
	 หากเคร่ืองปรับอากาศไม่ได้รับการติดต้ังอย่างถูกต้องตัวเคร่ืองอาจพลิก
	 ควำา่หรือร่วงหล่นลงมาและก่อให้เกิดอุบัติเหตุได้
•	หากก๊าซสารทำาความเย็นร่ัวซึมออกมาขณะทำาการติดต้ัง	 ให้ระบายอากาศใน
	 ห้องทันที	หากก๊าซสารทำาความเย็นร่ัวซึมออกมาสัมผัสกับไฟ	อาจก่อให้เกิด
	 ก๊าซท่ีเป็นพิษได้
•	ใช้รถยกในการขนย้ายตัวเคร่ืองปรับอากาศและใช้เคร่ืองกว้านหรือรอกใน
	 การติดต้ัง

•	ต้องสวมหมวกนิรภัยเพื่อป้องกันศีรษะจากวัตถุที่หล่นลงมาโดยเฉพาะ
	 อย่างยิ่ง	เมื่อทำางานใต้ช่องตรวจสอบ	จะต้องใส่หมวกนิรภัยเพื่อป้องกัน
	 ศีรษะจากวัตถุที่หล่นลงมาจากช่องดังกล่าว
การต่อท่อส่งสารทำาความเย็น
•	ติดต้ังท่อสารทำาความเย็นระหว่างทำาการติดตั้งให้เรียบร้อยก่อนที่จะเปิด
	 เครื่องปรับอากาศ	หากคอมเพรสเซอร์ทำางานขณะที่วาล์วยังเปิดอยู่และ
	 ไม่มีท่อสารทำาความเย็น	คอมเพรสเซอร์จะดูดอากาศเข้าไปและทำาให้
	 วงจรการทำาความเย็นมีแรงดันเกินซึ่งอาจจะส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บต่อ
	 ผู้ใช้ได้

•	ขันแฟลร์นัตให้แน่นด้วยประแจวัดแรงบิดตามวิธีที่กำาหนดไว้	หากขัน  
	 แฟลร์นัตแน่นเกินไปอาจทำาให้เกิดรอยร้าวที่แฟลร์นัต	หลังการใช้งาน  
	 เป็นระยะเวลานาน	ซึ่งอาจก่อให้เกิดการรั่วซึมของสารทำาความเย็น
•	หลังทำาการติดต้ัง	ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าก๊าซสารทำาความเย็นไม่มีการรั่วซึม 	 
	 หากก๊าซสารทำาความเย็นรั่วซึมออกมาในห้องและสัมผัสถูกต้นเพลิง	เช่น	 
	 เตาทำาอาหาร	อาจก่อให้เกิดก๊าซที่เป็นพิษได้
•	เมื่อทำาการติดตั้งหรือเคลื่อนย้ายเครื่องปรับอากาศ	ให้ปฏิบัติตามคำา  
	 แนะนำาในคู่มือการติดตั้งและไล่อากาศทั้งหมด	 เพื่อจะได้ไม่มีก๊าซอื่น  
	 ผสมอยู่ในวงจรการทำาความเย็นนอกเหนือจากสารทำาความเย็น	 เครื่อง  
	 ปรับอากาศอาจทำางานผิดปกติหากไม่มีการไล่อากาศทั้งหมดเสียก่อน
•	ควรต้องใช้ก๊าซไนโตรเจนเพื่อทดสอบการผนึกแน่นไม่ให้อากาศเข้า
•	ควรเช่ือมต่อท่อเติมนำา้ยาตามวิธีการดังกล่าวเพ่ือไม่ให้ท่อหลุดออกจากกัน
การเดินสายไฟ
•	การดำาเนินการเก่ียวกับไฟฟ้ากับเคร่ืองปรับอากาศต้องกระทำาโดยผู้ติดต้ังท่ี 
	 มีความชำานาญ	 (*1)	 หรือช่างบริการท่ีมีความชำานาญ	 (*1)	 เท่าน้ัน	 ผู้ท่ี 
	 ไม่มีความชำานาญไม่สามารถดำาเนินการเองได้	 เพราะการดำาเนินการท่ีไม่  
	 เหมาะสมอาจก่อให้เกิดไฟฟ้าดูดและ/หรือไฟฟ้าร่ัวได้
•	เม่ือเช่ือมต่อสายไฟ	ซ่อมแซมช้ินส่วนท่ีเป็นไฟฟ้า	หรือดำาเนินงานด้านอ่ืนๆ	 
	 เกี่ยวกับไฟฟ้า	ช่างไฟควรสวมถุงมือเพื่อป้องกันความร้อน	รองเท้าและ 
	 เส้ือผ้าท่ีเป็นฉนวน	 เพ่ือป้องกันไฟฟ้าซ็อต	การไม่มีสวมใส่อุปกรณ์ป้องกัน 
	 อาจก่อให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้
•	ใช้สายไฟท่ีมีคุณสมบัติตรงตามท่ีกำาหนดไว้ในคู่มือการติดต้ัง	ข้อบังคับใน 
	 ท้องถ่ิน	และข้อกำาหนดทางกฎหมาย	การใช้สายไฟท่ีไม่ตรงตามคุณสมบัติ 
	 อาจเพมิ่ความเสยี่งในการเกดิไฟฟา้ชอ็ต	ไฟฟา้รวั่	ควนัไฟ และ/หรอืเพลงิไหม้
•	ต่อสายดิน	(งานสายกราวนด์)	การต่อสายดินที่ไม่สมบูรณ์อาจก่อให้เกิด 
	 ไฟฟ้าช็อต
•	ห้ามต่อสายดินกับท่อก๊าซ	ท่อนำา้	และสายล่อฟ้า	หรือสายดินของโทรศัพท์

•	ปฏิบัติตามคำาแนะนำาในคู่มือการติดตั้งเครื่องปรับอากาศ	หากไม่ปฏิบัติ
	 ตามคำาแนะนำาเหล่าน้ี	ตัวเคร่ืองอาจจะร่วงหล่นลงมาพลิกควำา่	หรือเกิด 
	 เสียงรบกวน	เกิดการสั่นสะเทือน	นำ้ารั่วซึม	หรือปัญหาอื่นๆ	ได้

•	ท่อดูดต้องมีความยาวเกินกว่า	850	มม.
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•	อุปกรณ์นี้สำาหรับให้ผู้เชี่ยวชาญหรือผู้ผ่านการฝึกอบรม	ในร้านค้าใน

 
	 อุตสาหกรรมเบา	หรือสำาหรับการใช้งานเชิงพาณิชย์โดยบุคคลทั่วไป
การเลือกสถานที่เพื่อทำาการติดตั้ง
•	หากติดต้ังเคร่ืองปรับอากาศในห้องขนาดเล็ก	ปฏิบัติตามมาตรการท่ีเหมาะสม

 
	 เพ่ือให้แน่ใจว่าความเข้มข้นของสารทำาความเย็นที่รั่วไหลภายในห้องจะไม่

 
	 เกินระดับที่เป็นอันตราย
•	ห้ามติดตั้งในสถานที่ที่อาจเสี่ยงต่อการสัมผัสกับก๊าซไวไฟ	หากก๊าซรั่วซึม

 
	 ออกมาเป็นจำานวนมากบริเวณตัวเครื่อง	อาจก่อให้เกิดเพลิงไหม้ได้
•	หากต้องการเคล่ือนย้ายเคร่ืองปรับอากาศ	ควรสวมรองเท้าท่ีเสริมการป้องกัน

 
	 บริเวณน้ิวเท้า
•	ในการเคล่ือนย้ายเคร่ือง	ห้ามจับถือท่ีสายรัดกล่องผลิตภัณฑ์	ท่านอาจบาด

 
	 เจ็บได้หากสายขาด
•	ติดตั้งตัวเครื่องภายในให้สูงจากจากพื้นอย่างน้อย	2.5	ม.	มิเช่นนั้นผู้ใช้

 
	 อาจได้รับบาดเจ็บหรือถูกไฟฟ้าช็อตหากแหย่นิ้วหรือวัตถุอ่ืนเข้าไปในตัว
	 เครื่องภายในขณะที่เครื่องกำาลังทำางานอยู่

 
	

•	อุปกรณ์และงานท่อควรติดตั้ง	ดำาเนินการ	และจัดเก็บในห้องที่พื้นขนาด
	 ใหญ่กว่า	
	 การคำานวณค่า	
	 M	คือปริมาณสารทำาความเย็นในอุปกรณ	์ หน่วยเป็น	

	คือความสูงในการติดตั้งอุปกรณ์	หน่วยเป็น	
	 0.6	ม.	สำาหรับติดต้ังบนพ้ืน	/	1.8	ม.	สำาหรับติดผนัง	/	1.0	ม.	สำาหรับ
	 ติดหน้าต่าง	/	2.2	ม.	สำาหรับติดเพดาน	(สำาหรับหน่วยเหล่าน้ี	ความสูง
	 ในการติดตั้งที่แนะนำาคือ	2.5	ม.)
	 (สารทำาความเย็นที่ใช้รุ่น	R32	เท่านั้น	สำาหรับรายละเอียดโปรดดูคู่มือ
	 การติดตั้งของหน่วยภายนอกอาคาร)

Amin m2.
  Amin m

2: Amin = (M / (2.5 × 0.22759 × h
0
))2

 h0  ม.
กิโลกรัม�

•	สวมถุงมือป้องกันและเสื้อผ้าท่ีปลอดภัยสำาหรับการทำางานขณะทำาการ 
	 ติดตั้ง	ซ่อมแซม	หรือถอดชิ้นส่วน
•	ห้ามแตะต้องครีบอะลูมิเนียม	 คุณอาจได้รับอันตรายหากแตะต้องช้ินส่วนดัง 
	 กล่าว	 หากจำาเป็นจะต้องสัมผัสครีบ	 ควรสวมถุงมือป้องกันและเสื้อผ้าที่ 
	 ปลอดภัยสำาหรับการทำางานก่อนแล้วจึงลงมือปฏิบัติงาน
•	ก่อนเปิดฝาครอบแผงดูด	 ให้ปิดเครื่องตัดกระแสไฟฟ้า	มิฉะนั้น	อาจเกิด 
	 ไฟฟ้าลัดวงจรกับชิ้นส่วนภายในผ่านหน้าสัมผัสได้ผู้ติดตั้งที่มีความ 
	 ชำานาญ	(*1)	หรือช่างบริการที่มีความชำานาญ	(*1)	เท่านั้น	ที่จะถอดฝา 
	 ครอบแผงดูด	และปฏิบัติงานที่ต้องการได้
•	เมื่อปฏิบัติงานบนที่สูง	ให้ใช้บันไดที่สอดคล้องกับมาตรฐาน	ISO	14122	 
	 และปฏิบัติตามคำาแนะนำาในการใช้บันได	 รวมทั้งสวมหมวกนิรภัยเมื่อ 
	 ปฏิบัติงาน
•	ก่อนการทำาความสะอาดแผ่นกรองอากาศหรือชิ้นส่วนอื่นๆ	ของตัวเครื่อง 
	 ภายนอก	 ควรปิดเครื่องตัดกระแสไฟฟ้า	 และแขวนป้าย	 “กำาลังทำางาน”	 
	 ใกล้เครื่องตัดกระแสไฟฟ้าก่อนลงมือปฏิบัติงาน
•	ก่อนการปฏิบัติงานบนท่ีสูง	 ควรต้ังป้ายเตือนเพ่ือไม่ให้มีผู้ใดเดินเข้ามาใกล ้
	 บริเวณนั้น	อุปกรณ์หรือวัตถุอื่นๆ	อาจหล่นใส่และทำาให้คนที่เดินอยู่ด้าน 
	 ล่างได้รับบาดเจ็บ	ในขณะปฏิบัติงาน	ควรสวมหมวกนิรภัยเพ่ือป้องกันวัตถุ	
	 หล่นใส่
•	ห้ามใช้สารทำาาความเย็นอื่นๆ	นอกจาก	R32	สำาาหรับประเภทของสาร 
	 ทำาาความเย็น	ให้ตรวจสอบตัวเครื่องภายนอกก่อนจะใช้รวมกัน
•	สารทำาาความเย็นที่ใช้ในเครื่องปรับอากาศนี้	ควรปฏิบัติตามหน่วยงาน
	 ภายนอกอาคาร
•	เครื่องปรับอากาศต้องเคลื่อนย้ายในสภาพสมบูรณ์	 หากส่วนใดส่วนหนึ่ง 
	 ของผลิตภัณฑ์เสียหาย	โปรดติดต่อผู้แทนจำาหน่าย
•	เม่ือต้องเคล่ือนย้ายเคร่ืองปรับอากาศด้วยมือ	ต้องใช้คนอย่างน้อยสองคน
•	อย่าเคลื่อนย้ายหรือซ่อมเครื่องใดๆ	 ด้วยตนเอง	 เนื่องจากมีไฟฟ้าแรงสูง 
	 ภายในเครื่อง	ท่านอาจถูกไฟฟ้าดูดขณะถอดฝาครอบและตัวเครื่องหลัก

•	อย่าวางอุปกรณ์ท่ีมีการเผาไหม้ใดๆ	ไว้ในทิศทางท่ีสัมผัสกับลมจากเคร่ือง	
	 ปรับอากาศโดยตรง มิฉะนั้นอาจเกิดการเผาไหม้ที่ไม่สมบูรณ์

;

9-TH 10-TH– 30 –

การติดต้ัง
•	หากต้องการติดต้ังตัวเคร่ืองภายในเป็นแบบแขวน	ควรใช้โบลต์	(M10	หรือ	
	 W3/8)	และน็อต	(M10	หรือ	W3/8)	ในการติดต้ัง
•	ติดตั้งเครื่องปรับอากาศให้แน่นหนาบนพื้นที่ที่สามารถรับนำ้าหนักได้	
	 หากพ้ืนท่ีดังกล่าวไม่สามารถรับนำา้หนักได้เพียงพอตวัเคร่ืองอาจร่วงหลน่
	 ลงมาทำาให้ผู้ใช้บาดเจ็บได้

	

•	ดำาเนินการติดต้ังตามท่ีระบุไว้เพ่ือป้องกันสภาวะลมแรงและแผ่นดินไหว	
	 หากเคร่ืองปรับอากาศไม่ได้รับการติดต้ังอย่างถูกต้องตัวเคร่ืองอาจพลิก
	 ควำา่หรือร่วงหล่นลงมาและก่อให้เกิดอุบัติเหตุได้
•	หากก๊าซสารทำาความเย็นร่ัวซึมออกมาขณะทำาการติดต้ัง	 ให้ระบายอากาศใน
	 ห้องทันที	หากก๊าซสารทำาความเย็นร่ัวซึมออกมาสัมผัสกับไฟ	อาจก่อให้เกิด
	 ก๊าซท่ีเป็นพิษได้
•	ใช้รถยกในการขนย้ายตัวเคร่ืองปรับอากาศและใช้เคร่ืองกว้านหรือรอกใน
	 การติดต้ัง

•	ต้องสวมหมวกนิรภัยเพื่อป้องกันศีรษะจากวัตถุที่หล่นลงมาโดยเฉพาะ
	 อย่างยิ่ง	เมื่อทำางานใต้ช่องตรวจสอบ	จะต้องใส่หมวกนิรภัยเพื่อป้องกัน
	 ศีรษะจากวัตถุที่หล่นลงมาจากช่องดังกล่าว
การต่อท่อส่งสารทำาความเย็น
•	ติดต้ังท่อสารทำาความเย็นระหว่างทำาการติดตั้งให้เรียบร้อยก่อนที่จะเปิด
	 เครื่องปรับอากาศ	หากคอมเพรสเซอร์ทำางานขณะที่วาล์วยังเปิดอยู่และ
	 ไม่มีท่อสารทำาความเย็น	คอมเพรสเซอร์จะดูดอากาศเข้าไปและทำาให้
	 วงจรการทำาความเย็นมีแรงดันเกินซึ่งอาจจะส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บต่อ
	 ผู้ใช้ได้

•	ขันแฟลร์นัตให้แน่นด้วยประแจวัดแรงบิดตามวิธีที่กำาหนดไว้	หากขัน  
	 แฟลร์นัตแน่นเกินไปอาจทำาให้เกิดรอยร้าวที่แฟลร์นัต	หลังการใช้งาน  
	 เป็นระยะเวลานาน	ซึ่งอาจก่อให้เกิดการรั่วซึมของสารทำาความเย็น
•	หลังทำาการติดต้ัง	ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าก๊าซสารทำาความเย็นไม่มีการรั่วซึม 	 
	 หากก๊าซสารทำาความเย็นรั่วซึมออกมาในห้องและสัมผัสถูกต้นเพลิง	เช่น	 
	 เตาทำาอาหาร	อาจก่อให้เกิดก๊าซที่เป็นพิษได้
•	เมื่อทำาการติดตั้งหรือเคลื่อนย้ายเครื่องปรับอากาศ	ให้ปฏิบัติตามคำา  
	 แนะนำาในคู่มือการติดตั้งและไล่อากาศทั้งหมด	 เพื่อจะได้ไม่มีก๊าซอื่น  
	 ผสมอยู่ในวงจรการทำาความเย็นนอกเหนือจากสารทำาความเย็น	 เครื่อง  
	 ปรับอากาศอาจทำางานผิดปกติหากไม่มีการไล่อากาศทั้งหมดเสียก่อน
•	ควรต้องใช้ก๊าซไนโตรเจนเพื่อทดสอบการผนึกแน่นไม่ให้อากาศเข้า
•	ควรเช่ือมต่อท่อเติมนำา้ยาตามวิธีการดังกล่าวเพ่ือไม่ให้ท่อหลุดออกจากกัน
การเดินสายไฟ
•	การดำาเนินการเก่ียวกับไฟฟ้ากับเคร่ืองปรับอากาศต้องกระทำาโดยผู้ติดต้ังท่ี 
	 มีความชำานาญ	 (*1)	 หรือช่างบริการท่ีมีความชำานาญ	 (*1)	 เท่าน้ัน	 ผู้ท่ี 
	 ไม่มีความชำานาญไม่สามารถดำาเนินการเองได้	 เพราะการดำาเนินการท่ีไม่  
	 เหมาะสมอาจก่อให้เกิดไฟฟ้าดูดและ/หรือไฟฟ้าร่ัวได้
•	เม่ือเช่ือมต่อสายไฟ	ซ่อมแซมช้ินส่วนท่ีเป็นไฟฟ้า	หรือดำาเนินงานด้านอ่ืนๆ	 
	 เกี่ยวกับไฟฟ้า	ช่างไฟควรสวมถุงมือเพื่อป้องกันความร้อน	รองเท้าและ 
	 เส้ือผ้าท่ีเป็นฉนวน	 เพ่ือป้องกันไฟฟ้าซ็อต	การไม่มีสวมใส่อุปกรณ์ป้องกัน 
	 อาจก่อให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้
•	ใช้สายไฟท่ีมีคุณสมบัติตรงตามท่ีกำาหนดไว้ในคู่มือการติดต้ัง	ข้อบังคับใน 
	 ท้องถ่ิน	และข้อกำาหนดทางกฎหมาย	การใช้สายไฟท่ีไม่ตรงตามคุณสมบัติ 
	 อาจเพมิ่ความเสยี่งในการเกดิไฟฟา้ชอ็ต	ไฟฟา้รวั่	ควนัไฟ และ/หรอืเพลงิไหม้
•	ต่อสายดิน	(งานสายกราวนด์)	การต่อสายดินที่ไม่สมบูรณ์อาจก่อให้เกิด 
	 ไฟฟ้าช็อต
•	ห้ามต่อสายดินกับท่อก๊าซ	ท่อนำา้	และสายล่อฟ้า	หรือสายดินของโทรศัพท์

•	ปฏิบัติตามคำาแนะนำาในคู่มือการติดตั้งเครื่องปรับอากาศ	หากไม่ปฏิบัติ
	 ตามคำาแนะนำาเหล่าน้ี	ตัวเคร่ืองอาจจะร่วงหล่นลงมาพลิกควำา่	หรือเกิด 
	 เสียงรบกวน	เกิดการสั่นสะเทือน	นำ้ารั่วซึม	หรือปัญหาอื่นๆ	ได้

•	ท่อดูดต้องมีความยาวเกินกว่า	850	มม.
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•	หลังซ่อมแซมหรือย้ายท่ีติดต้ัง	ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้เช่ือมต่อสายดิน 
	 อย่างถูกต้องแล้ว
•	ติดต้ังเคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้าท่ีมีคุณสมบัติตรงตามท่ีกำาหนดไว้ในคู่มือการ 
	 ติดต้ัง	ข้อบังคับในท้องถ่ิน	และข้อกำาหนดทางกฎหมาย
•	ติดต้ังเคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้าในท่ีท่ีผู้ตรวจสอบสามารถเข้าถึงได้โดยสะดวก
•	เม่ือติดต้ังเคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้านอกอาคาร	ควรเลือกใช้เคร่ืองตัดกระแส 
	 ไฟฟ้าท่ีออกแบบมาเพ่ือการใช้งานนอกอาคาร
•	ไม่ควรพ่วงต่อสายไฟให้ยาวข้ึนในทุกกรณี	ปัญหาด้านการเช่ือมต่อในท่ีท่ีมี 
	 การพ่วงต่อสายไฟอาจเพ่ิมความเส่ียงในการเกิดควันไฟหรือเพลิงไหม้
•	ควรเดินสายไฟตามข้อกำาหนดทางกฎหมายและข้อบังคับในชุมชนรวมถึง 
	 คู่มือการติดต้ัง	 การไม่กระทำาตามอาจส่งผลให้เสียชีวิตจากการถูกไฟดูดหรือ 
	 เกิดไฟฟ้าลัดวงจร
การทดสอบการทำางาน
•	ก่อนเปิดใช้งานเคร่ืองปรับอากาศภายหลังการติดต้ัง	ควรตรวจสอบให้แน่ใจ  
	 ว่าฝาครอบกล่องควบคุมไฟของตัวเคร่ืองภายในและแผงบริการของตัว 
	 เครื่องภายนอกปิดสนิท	และเปิดเครื่องตัดกระแสไฟฟ้าแล้ว	คุณอาจโดน  
	 ไฟฟ้าช็อตได้หากเปิดเครื่องปรับอากาศโดยไม่ได้ตรวจสอบสิ่งเหล่านี้ 
	 เสียก่อน
•	หากเกิดปัญหาใดๆ	 กับเคร่ืองปรับอากาศ	(เช่น	 ข้อความผิดพลาดปรากฏ 
	 บนหน้าจอ	กลิ่นไหม้	เสียงผิดปกติ	เครื่องปรับอากาศไม่สามารถทำาความ 
	 เย็นหรือทำาให้อากาศอุ่นขึ้น	หรือมีนำ้ารั่วซึมออกมา)	อย่าแตะต้องเครื่อง 
	 ปรับอากาศ	แต่ให้ปิดเครื่องตัดกระแสไฟฟ้า	แล้วติดต่อช่างผู้ชำานาญการ	 
	 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าจะไม่มีใครเปิดเครื่องปรับอากาศจนกระทั่งช่างมา 
	 ถึง	(โดยการติดป้าย	“ชำารุด”	ใกล้ๆ	กับเครื่องตัดกระแสไฟฟ้า	เป็นต้น)	 
	 หากยังใช้เครื่องปรับอากาศในขณะที่มีความผิดปกติ	 อาจทำาให้กลไก 
	 การทำางานเกิดปัญหาและเพ่ิมความเสี่ยงหรือส่งผลให้เกิดไฟฟ้าช็อตหรือ 
	 ปัญหาอื่นๆ	ได้

•	หลังจากเสร็จงานแล้ว	ให้ใช้ชุดอุปกรณ์ทดสอบฉนวน	(แรงดันไฟฟ้า	500	V)	 
	 ตรวจสอบว่าความต้านทานระหว่างส่วนที่มีประจุกับส่วนโลหะที่ไม่มี 
	 ประจุ	(ส่วนดิน)	อยู่ท่ี	1	MΩ	หรือมากกว่าหรือไม่	หากค่าความต้านทานตำา่	 
	 อาจทำาให้เกิดการรั่วไหลหรือเกิดไฟฟ้าช็อตได้
•	เมื่อติดตั้งเสร็จสมบูรณ์แล้ว	ควรตรวจหาการรั่วไหลของสารทำาความเย็น 
	 และตรวจสอบความต้านทานของฉนวนและการระบายนำ้าจากน้ันทำาการ 
	 ทดสอบการทำางาน	 เพื่อตรวจสอบว่าเครื่องปรับอากาศทำางานได้อย่าง 
	 ถูกต้อง
คำาอธิบายสำาหรับผู้ใช้
•	เมื่อติดตั้งเสร็จสมบูรณ์แล้ว	ให้แจ้งผู้ใช้ว่าเครื่องตัดกระแสไฟฟ้าติดตั้งอยู่ 
	 ที่ใด	หากผู้ใช้ไม่ทราบว่าเครื่องตัดกระแสไฟฟ้าอยู่ที่ใดผู้ใช้จะไม่สามารถ 
	 ปิดเคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้าได้เม่ือมีปัญหาใดๆ	เกิดข้ึนกับเคร่ืองปรับอากาศ
•	ภายหลังการติดต้ัง	ควรอธิบายให้ลูกค้าทราบถึงวิธีการใช้งานรวมท้ังการ 
	 บำารุงรักษาเคร่ืองตามคู่มือผู้ใช้งาน
การย้ายท่ีติดต้ัง

	 	
•	เมื่อกระทำาการปั๊มดาวน์	 ให้ปิดคอมเพรสเซอร์ก่อนที่จะถอดท่อสาร  
	 ทำาความเย็นการถอดท่อสารทำาความเย็นขณะที่เปิดวาล์วทิ้งไว้และ 
	 คอมเพรสเซอร์ยังทำางานอยู่จะทำาให้อากาศและก๊าซอ่ืนถูกดูดเข้าไป 
	 เป็นการเพิ่มแรงดันภายในวงจรการทำาความเย็นให้สูงขึ้น	 และอาจก่อให้  
	 เกดิการแตกออก	ทาำ ใหไ้ดร้บับาดเจบ็	และเกดิปญัหาอนื่ๆ ตามมาได้

•	ควรให้ผู้ติดต้ังท่ีมีความชำานาญ	(*1)	หรือช่างบริการท่ีมีความชำานาญ	(*1)	
	 เป็นผู้ดำาเนินการย้ายที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศเท่านั้น	หากให้ผู้ที่ไม่มี 
	 ความชำานาญเป็นผู้ดำาเนินการอาจเกิดเพลิงไหม้	ไฟฟ้าช็อต	ได้รับบาดเจ็บ	
	 เกิดการรั่วไหลของนำ้า	เสียงรบกวน	และ/หรือการสั่นสะเทือนได้

13-TH 14-TH– 32 –

ข้อควรระวัง

เครื่องปรับอากาศนี้ใชสารทำความเย็น HFC  (R32)  ซึ่งไมทำลายโอโซน

(*1)	ให้อ้างอิง	“ดำาเนินการโดยผู้ติดตั้งที่มีความชำานาญหรือช่างบริการ
ที่มีความชำานาญเท่านั้น”

•	เนื่องจากสารทำาความเย็น	 R32	 มีแรงดันมาก	 จึงทำาปฏิกิริยากับสิ่งปน 
	 เปื้อน	เช่น	ความชื้น	ชั้นฟิล์มที่เกิดการออกซิไดซ์	นำ้ามัน	และอื่นๆ	ได้ง่าย	 
	 ดังนั้นระหว่างการติดตั้งกรุณาระมัดระวังไม่ให้ความชื้น	 สิ่งสกปรก	 สาร 
	 ทำาความเย็นที่ยังใช้งานอยู่นำ้ามันจากเครื่องปรับอากาศและอื่นๆหลุด 
	 ลอดเข้าไปในระบบทำาความเย็นเป็นอันขาด
•	ขณะติดตั้ง	ควรใช้อุปกรณ์พิเศษสำาหรับสารทำาความเย็นแบบ	R32	โดย 
	 เฉพาะ
•	ควรใช้วัสดุต่อท่อที่ใหม่และสะอาดในการต่อท่อ	 เพื่อไม่ให้ความชื้นและ 
	 สิ่งสกปรกเข้าไปปนเปื้อนขณะติดตั้ง
•	หากใช้ท่อที่มีการใช้งานอยู่แล้ว	กรุณาปฏิบัติตามคู่มือการติดตั้งที่ใส่มา 
	 กับชิ้นส่วนติดตั้งนอกอาคารด้วย
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•	หลังซ่อมแซมหรือย้ายท่ีติดต้ัง	ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้เช่ือมต่อสายดิน 
	 อย่างถูกต้องแล้ว
•	ติดต้ังเคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้าท่ีมีคุณสมบัติตรงตามท่ีกำาหนดไว้ในคู่มือการ 
	 ติดต้ัง	ข้อบังคับในท้องถ่ิน	และข้อกำาหนดทางกฎหมาย
•	ติดต้ังเคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้าในท่ีท่ีผู้ตรวจสอบสามารถเข้าถึงได้โดยสะดวก
•	เม่ือติดต้ังเคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้านอกอาคาร	ควรเลือกใช้เคร่ืองตัดกระแส 
	 ไฟฟ้าท่ีออกแบบมาเพ่ือการใช้งานนอกอาคาร
•	ไม่ควรพ่วงต่อสายไฟให้ยาวข้ึนในทุกกรณี	ปัญหาด้านการเช่ือมต่อในท่ีท่ีมี 
	 การพ่วงต่อสายไฟอาจเพ่ิมความเส่ียงในการเกิดควันไฟหรือเพลิงไหม้
•	ควรเดินสายไฟตามข้อกำาหนดทางกฎหมายและข้อบังคับในชุมชนรวมถึง 
	 คู่มือการติดต้ัง	 การไม่กระทำาตามอาจส่งผลให้เสียชีวิตจากการถูกไฟดูดหรือ 
	 เกิดไฟฟ้าลัดวงจร
การทดสอบการทำางาน
•	ก่อนเปิดใช้งานเคร่ืองปรับอากาศภายหลังการติดต้ัง	ควรตรวจสอบให้แน่ใจ  
	 ว่าฝาครอบกล่องควบคุมไฟของตัวเครื่องภายในและแผงบริการของตัว 
	 เครื่องภายนอกปิดสนิท	และเปิดเครื่องตัดกระแสไฟฟ้าแล้ว	คุณอาจโดน  
	 ไฟฟ้าช็อตได้หากเปิดเครื่องปรับอากาศโดยไม่ได้ตรวจสอบสิ่งเหล่านี้ 
	 เสียก่อน
•	หากเกิดปัญหาใดๆ	 กับเคร่ืองปรับอากาศ	(เช่น	 ข้อความผิดพลาดปรากฏ 
	 บนหน้าจอ	กลิ่นไหม้	เสียงผิดปกติ	เครื่องปรับอากาศไม่สามารถทำาความ 
	 เย็นหรือทำาให้อากาศอุ่นขึ้น	หรือมีนำ้ารั่วซึมออกมา)	อย่าแตะต้องเครื่อง 
	 ปรับอากาศ	แต่ให้ปิดเครื่องตัดกระแสไฟฟ้า	แล้วติดต่อช่างผู้ชำานาญการ	 
	 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าจะไม่มีใครเปิดเครื่องปรับอากาศจนกระทั่งช่างมา 
	 ถึง	(โดยการติดป้าย	“ชำารุด”	ใกล้ๆ	กับเครื่องตัดกระแสไฟฟ้า	เป็นต้น)	 
	 หากยังใช้เครื่องปรับอากาศในขณะที่มีความผิดปกติ	 อาจทำาให้กลไก 
	 การทำางานเกิดปัญหาและเพิ่มความเสี่ยงหรือส่งผลให้เกิดไฟฟ้าช็อตหรือ 
	 ปัญหาอื่นๆ	ได้

•	หลังจากเสร็จงานแล้ว	ให้ใช้ชุดอุปกรณ์ทดสอบฉนวน	(แรงดันไฟฟ้า	500	V)	 
	 ตรวจสอบว่าความต้านทานระหว่างส่วนที่มีประจุกับส่วนโลหะที่ไม่มี 
	 ประจุ	(ส่วนดิน)	อยู่ท่ี	1	MΩ	หรือมากกว่าหรือไม่	หากค่าความต้านทานตำา่	 
	 อาจทำาให้เกิดการรั่วไหลหรือเกิดไฟฟ้าช็อตได้
•	เมื่อติดตั้งเสร็จสมบูรณ์แล้ว	ควรตรวจหาการรั่วไหลของสารทำาความเย็น 
	 และตรวจสอบความต้านทานของฉนวนและการระบายนำ้าจากนั้นทำาการ 
	 ทดสอบการทำางาน	 เพื่อตรวจสอบว่าเครื่องปรับอากาศทำางานได้อย่าง 
	 ถูกต้อง
คำาอธิบายสำาหรับผู้ใช้
•	เมื่อติดตั้งเสร็จสมบูรณ์แล้ว	ให้แจ้งผู้ใช้ว่าเครื่องตัดกระแสไฟฟ้าติดตั้งอยู่ 
	 ที่ใด	หากผู้ใช้ไม่ทราบว่าเครื่องตัดกระแสไฟฟ้าอยู่ที่ใดผู้ใช้จะไม่สามารถ 
	 ปิดเคร่ืองตัดกระแสไฟฟ้าได้เม่ือมีปัญหาใดๆ	เกิดข้ึนกับเคร่ืองปรับอากาศ
•	ภายหลังการติดต้ัง	ควรอธิบายให้ลูกค้าทราบถึงวิธีการใช้งานรวมท้ังการ 
	 บำารุงรักษาเคร่ืองตามคู่มือผู้ใช้งาน
การย้ายท่ีติดต้ัง

	 	
•	เมื่อกระทำาการปั๊มดาวน์	 ให้ปิดคอมเพรสเซอร์ก่อนที่จะถอดท่อสาร  
	 ทำาความเย็นการถอดท่อสารทำาความเย็นขณะที่เปิดวาล์วท้ิงไว้และ 
	 คอมเพรสเซอร์ยังทำางานอยู่จะทำาให้อากาศและก๊าซอ่ืนถูกดูดเข้าไป 
	 เป็นการเพิ่มแรงดันภายในวงจรการทำาความเย็นให้สูงขึ้น	 และอาจก่อให้  
	 เกดิการแตกออก	ทาำ ใหไ้ดร้บับาดเจบ็	และเกดิปญัหาอนื่ๆ ตามมาได้

•	ควรให้ผู้ติดต้ังท่ีมีความชำานาญ	(*1)	หรือช่างบริการท่ีมีความชำานาญ	(*1)	
	 เป็นผู้ดำาเนินการย้ายที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศเท่านั้น	หากให้ผู้ที่ไม่มี 
	 ความชำานาญเป็นผู้ดำาเนินการอาจเกิดเพลิงไหม้	ไฟฟ้าช็อต	ได้รับบาดเจ็บ	
	 เกิดการรั่วไหลของนำ้า	เสียงรบกวน	และ/หรือการสั่นสะเทือนได้

13-TH 14-TH– 32 –

ข้อควรระวัง

เครื่องปรับอากาศนี้ใชสารทำความเย็น HFC  (R32)  ซึ่งไมทำลายโอโซน

(*1)	ให้อ้างอิง	“ดำาเนินการโดยผู้ติดตั้งที่มีความชำานาญหรือช่างบริการ
ที่มีความชำานาญเท่านั้น”

•	เนื่องจากสารทำาความเย็น	 R32	 มีแรงดันมาก	 จึงทำาปฏิกิริยากับสิ่งปน 
	 เปื้อน	เช่น	ความชื้น	ชั้นฟิล์มที่เกิดการออกซิไดซ์	นำ้ามัน	และอื่นๆ	ได้ง่าย	 
	 ดังนั้นระหว่างการติดตั้งกรุณาระมัดระวังไม่ให้ความชื้น	 สิ่งสกปรก	 สาร 
	 ทำาความเย็นที่ยังใช้งานอยู่นำ้ามันจากเคร่ืองปรับอากาศและอื่นๆหลุด 
	 ลอดเข้าไปในระบบทำาความเย็นเป็นอันขาด
•	ขณะติดตั้ง	ควรใช้อุปกรณ์พิเศษสำาหรับสารทำาความเย็นแบบ	R32	โดย 
	 เฉพาะ
•	ควรใช้วัสดุต่อท่อที่ใหม่และสะอาดในการต่อท่อ	 เพื่อไม่ให้ความชื้นและ 
	 สิ่งสกปรกเข้าไปปนเปื้อนขณะติดตั้ง
•	หากใช้ท่อที่มีการใช้งานอยู่แล้ว	กรุณาปฏิบัติตามคู่มือการติดตั้งที่ใส่มา 
	 กับชิ้นส่วนติดตั้งนอกอาคารด้วย

TH

TH
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งารปูรนวนาํจ นางชใราก

ง้ัตดิตรากอืมูค 1 ้ีนมลเอืมูค ( ้ีนอืมูคบัรดไาคกูลาวจในแหใบอสจวรตรวค )

นางชใรากอืมูค 1 ( ้ีนอืมูคบัรดไาคกูลาวจในแหใบอสจวรตรวค )

นอรมาวคนกันวนฉอท 2 มอ่ชืเอตอทนวสงอขนอรมาวคนักนวนฉง้ัตดิตรากบัรหาํส

แหวนรอง 8 งอ่ืรคเวัตนวขแรากบัรหาํส

อทดัรยาส 1 า้นํยาบะรอทอตรากบัรหาํส

นอออท 1 ยาบะรอทงอขงาลกง่ึกงนหแาํตง้ัตบัรปรากบัรหาํส

นอรมาวคนกันวนฉ 1 สาํหรั กนวนฉมหุรากบ นัความรอนของสวนตอเช่ือมของท าํ้นยาบะรอ

งอรกนผแน้ักวัต 1 งอรกนผแดึยบัรหาํส

3
าถนอุอืรหนย็เศากาอมีหใยดโนใยาภงอ่ืรคเวัตบัรหาํสงนหแาํตกอืลเ อมสเา่ํมสงายอนยีวเนุมหทเย

้ีนงัดะณษกัลีม่ีท่ีทนาถสนใง้ัตดิตรากงย่ีลเกีลห
งสูศากาอลวมนใอลืกเณามิรปีม่ีทณวเริบ  ( ลเะทยาช่ีทน้ืพ )

งาดอืรหดรกนปเพาภสีมศากายรรบ่ีทณวเิรบ  ( นชเ  นอรพุา้ํนณวเิรบ  ายอืรหีมคเราสติลผรากีม่ีทนางงรโ  ยีสเอไ่ีท่ีทนาถสะลแ
ดไงอ่ืรคเวัตนใปไาขเดูดกูถจาอมหไาผเรากมี่ีทณรกปอุกาจ )

นอรมาวคนย่ลีปเกลแงอ่ืรคเหใาํทจาอวาลกงัด่ีทนาถสนใง้ัตดิตราก  ( งดแงอทอทะลแมยีนเมิูละอบีรค ) ๆน่ือนวสน้ิชะลแ  
ดไนอรกกสึ

ๆน่ือทภเะรปรกัจงอ่ืรคเน่ืลอลหนัมา้ํนอืรหนัมา้นํงออะลีมศากายรรบ่ีทณวเิรบ
นอรมาวคนย่ลีปเกลแงอ่ืรคเหใาํทจาอวาลกงัด่ีทนาถสนใง้ัตดิตราก นอรกกึส  นย่ีลปเกลแรากน้ักดปกาจามี่ทงออะลดิกเจาอ

นอรมาวค  ยาหยีสเะจกิตสาลพนปเ่ีทนวสน้ิช  กออดลุหนอรมาวคนักนวนฉ  ๆน่ือาหญปดิกเะลแ  ตามมา
ๆงาตะหลโงผอืรหกล็หเีม่ีทณวเิรบ  ศากาอบัรปงอ่ืรคเนใยาภมสะสอรืหยูอดิตะหลโงผอืรหก็ลหเีมกาห  มหไงลิพเดิกเหใอกจาอ

ดไงอเน้ึข
ราหาอบักชใบัรหาํสนัมา้ํนกาจยหเะรอไีม่ีทณวเิรบ  ( นชเ  ราหาองุรปชใบัรหาํสนมัา้ํนชใรากมี่ีทวัรคงอห )

รปงอ่ืรคเงอขนางาํทรากพาภิธทิสะรปหใาํทจาอนัตดุอ่ีทศากาองอรกนผแ งลดลศากาอบั  นนแบวครากดิกเ  นปเ่ีทนวสนิ้ช
ยาหยีสเกิตสาลพ  ๆน่ือาหญปดิกเะลแ  ตามมา

งาวขดีกง่ิสลกใ่ีทณวเิรบ  นชเ  ศากาอยาบะรงอช  อืรห  มลสแะรกงอขลหไรากงาวขดีกจาอ่ีทฟไมคโ  ( งอขลหไรากงาวขดีกราก
งลดลศากาอบัรปงอ่ืรคเงอขนางาํทรากพาภิธทิสะรปหใาํทจาอมลสแะรก  นางาํทดยุหงอ่ืรคเวัตหใาํทอืรห )

ฟไยาจอ่พืเนใยาภกาจาฟฟไดินเาํกงอ่ืรคเชใรากีม่ีทณวเิรบ  นวผนัผจาอาฟฟไนอ่ลืคเงรแะลแฟไยาสกาจ่ีถมาวค  อืคามมาต่ีทลผ
งอตกูถมไนางาํทศากาอบัรปงอ่ืรคเหใาํท

กทุรรบถรนรคเนบ  อืรเ  ๆน่อืทภเะรปะนหาพนายอืรห
ๆน่ือคงสะรปดุจอ่ืพเศากาอบัรปงอ่ืรคเชใมาห  ( นชเ  การถนอมอาหาร วตัสะลแชืพุธนัพะาพเ่ีทนปเชใ  มาวคดัวอืมงอ่ืรคเนปเชใ

าํยนมแ  ะปลิศงาทุถตัวอืรห ) ( ดไงลพาภณุคมอ่ืสเนใยาภนวสน้ิชหใาํทจาอ )
งสแงอืรเฟไดอลหะลแงูส่ีถมาวคน่ืลคาฟฟไชใงอ่ืรคเง้ัตดิต่ีทณวเิรบ รอตเรอวเนิอบบแ  ( รอตเรอวเนิอณรกปุองึถมวร  ดินเาํกงอ่ืรคเ

ยชิณาพงิชเาฟฟไ  ยทพแอืมงอ่ืรคเ  ราสอ่ืสรากณรกปุอะลแ ) 
( ิตกปดิผนางาํทมคุบวคบบะระลแศากาอบัรปงอ่ืรคเหใาํทจาอะารพเ  ้ีนาลหเณรกปุองอขนวกบรงยีสเกาจาหญปดิกเอืรห )

เมาวคบัรดไจาอง่ึซง้ัตดิต่ีทงอ่รืคเวัตตใยูองอขง่ิสีม่ีทณวเิรบ น้ืชกยปเมาวคกาจยาหยีส
( าวกงูสน้ชืมาวคบดัะรอืรหนัตดอุยาบะรงอชกาห  80% หใอกจาอนจนใยาภงอ่ืรคเวัตกาจา้ํนดยหนปเยาลกนนแบวครากดิกเะจ

ดไงอ่ืรคเวัตตใยูอ่ีทง่ิสอตยาหยีสเมาวคดิกเ )
รอวเนิอบบแงสแงอืรเฟไดอลหดิต่ีทงอหนใยาสรไลรทโนอคทมโีรชใอ่ืมเ งรตยดโยติทาองสแบัร่ีทณวเิรบอืรหรอตเ  รากหใาํทจาอ

ดไนอ่ลืคเดาลคลรทโนอคทมโีรกาจณาญญัสบัร
ยีรทนอิยาละลราสชใรากีม่ีทณวเิรบ

วลหเกินอบราคดรกน็ยเมาวคาํทอ่ืพเ้ีนศากาอบัรปงอ่ืรคเชใถรามาสมไ ีมคเนางงรโนใชใอืรห
ดไามาขเกอนยาภกาจน้ชืมาวค่ีทูตะรปอืรหงาตานหลกใณวเิรบ  ( ดยหา้ํนีมหใาทํจาอ )

ๆยอบะาพฉเบบแยรปเสชใ่ีทณวเิรบ

หลีกเลี่ยงการติดตั้งใหบริเวณตอไปนี้

ชิ้นสวนอุปกรณเสริม

ชิ้นสวนอุปกรณเสริม

การเลือกสถานที่ติดตั้ง

21

21

2

2

  131BP
181BP

,
จำนวน

ชื่อชิ้นสวน

รางยึดแผนกรอง 1 (700L)

รางยึดแผนกรอง 2 (700L)

รางยึดแผนกรอง 3 (490L)

รางยึดแผนกรอง 4 (490L)

รูปราง

ชื่อชิ้นสวน • 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

241BP, 301BP
361BP

401BP, 481BP
601BP

EN
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นฝูดฤงึถมวรง่ึซีณรกงาบนใ  งูสน้ืชมาวคมีจาอนาดพเนใ  ( งาคา้ํนดจุงอขิมภูหณุอ : 23°C าวกงสูอืรห )
1. าคงัลหงุมงอ้ืบเะรกีม่ีทนาดพเนใง้ัตดิตราก
2. นวนฉาคงลัหมี่ีทนาดพเนใง้ัตดิตราก
3. ์ิธทุสิรบศากาอาขเาํนงาทนปเนาดพเงอขนในาดชใยดโ่ีทาขเหใงอ่ืรคเวัตง้ัตดิตราก
4. วัรคงอหนใง้ัตดิตราก
• วาลกงัดณวเิรบนใ  ทงนหแาํตกุทนใยาภงอ่ืรคเวัตนบม่ิพเนอรมาวคนักนวนฉง้ัตดิตหใ งูสน้ืชมาวคีม่ีทะวาภสบักสัผมัส่ี  ้ีนีณรกนใ  

งาขทลพเชใหใ  ( บอสจวรตงอช ) ยางดไดอถหใอ่ืพเ
• อทงอขอตมอ่ืชเนวสะลแอทบักหในอรมาวคนักนวนฉม่ิพเ

นนแบวครากบอสดทรากะวาภส

นในาด :
งหแะาปเะรกิมูภหณอุ  27 °C
กยปเะาปเะรกิมูภหณุอ  24 °C

ศากาอณามิรป : ยอนศากาอณามิรป , นางชใาลวเ  4 งมโว่ัช

นใวไดนหาํก่ทีมาตงุราํบมอซรากะลแง้ตัดติรากบัรหาสํ่ทีน้ืพมยีรตเ ภาพ

25
A

25

B 

27
5

450

12
0 B

25
570

570
25

570
25

มลาปเราก

มลาปเราก

บัรหาํสงอช
ตรวจสอบ

งุราํบมอซ่ทีน้ืพ  
(B ศากาองอรกนผแาษกัรงุราํบบัรหาํส )

เพดาน

เพดาน

เพดาน

เพดาน

าขเศากาอ

าขเศากาอ

าขเศากาอ

100 อืรห
าวกกาม

100 อืรห
าวกกาม

50 อืรห
าวกกาม

300 าวกกามอืรห

าวกกามอืรห
งุราํบมอซูตะรป  ( นาดพเงอช )

งุราํบมอซูตะรป  ( นาดพเงอช )

งุราํบมอซูตะรป  ( นาดพเงอช )

งุราํบมอซูตะรป  ( นาดพเงอช )

น้ืพ

5 
อืร

ห
าวกกาม

70
 

อืร
ห

าวกกาม

25
00

 
อืร

ห าวกกาม

งอรกนผแดาอะสมาวคาํทนอตืเณาญญสังดสแรากาลวเะยะร  ( งอรกนผแดาอะสมาวคาํทหในอืตเงจแราก ) ลรทโนอคทมโีรงอข
ง้ัตดิตรากพาภสมาตดไนย่ีลปเถรามาส  

โปรดดู “ งอรกนผแดาอะสมาวคาํทนอืตเณาญญัสาคง้ัตราก ” ้ีนมลเอืมคูนใยาสชใบบแทมโีรยวดมคุบวครากนใาคง้ตัรากธีิวดูอ่ืพเ

การติดตั้งในสภาพอากาศที่มีความชื้นสูง พื้นที่ติดตั้ง

[ของมูลอางอิง]

(หนวย : มม.)

การตั้งคาระยะเวลาแสดงการทําความสะอาดแผนกรอง

A B
 750 700

1050 500

1450 700

131BP, 181BP

รุน

TH

TH

401BP, 481BP, 601BP
241BP, 301BP, 361BP
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2

งารปูรนวนาํจ นางชใราก

ง้ัตดิตรากอมืูค 1 ้ีนมลเอืมูค ( ้ีนอืมูคบัรดไาคกลูาวจในแหใบอสจวรตรวค )

นางชใรากอืมูค 1 ( ้ีนอืมูคบัรดไาคกลูาวจในแหใบอสจวรตรวค )

นอรมาวคนักนวนฉอท 2 มอ่ชืเอตอทนวสงอขนอรมาวคนักนวนฉง้ัตดิตรากบัรหาํส

แหวนรอง 8 งอ่ืรคเวัตนวขแรากบัรหาํส

อทดัรยาส 1 า้นํยาบะรอทอตรากบัรหาํส

นอออท 1 ยาบะรอทงอขงาลกง่ึกงนหแาํตง้ัตบัรปรากบัรหาํส

นอรมาวคนกันวนฉ 1 สาํหรั กนวนฉมหุรากบ นัความรอนของสวนตอเช่ือมของท าํ้นยาบะรอ

งอรกนผแน้ักวัต 1 งอรกนผแดึยบัรหาํส

3
าถนุออืรหน็ยเศากาอีมหใยดโนใยาภงอ่ืรคเวัตบัรหาํสงนหแาํตกอืลเ อมสเา่ํมสงายอนยีวเนุมหทเย

้ีนงัดะณษกัลีม่ีท่ีทนาถสนใง้ัตดิตรากงย่ีลเกีลห
งสูศากาอลวมนใอืลกเณามิรปีม่ีทณวเริบ  ( ลเะทยาช่ีทน้ืพ )

งาดอืรหดรกนปเพาภสีมศากายรรบ่ีทณวเิรบ  ( นชเ  นอรุพา้ํนณวเิรบ  ายอืรหีมคเราสติลผรากีม่ีทนางงรโ  ยีสเอไ่ีท่ีทนาถสะลแ
ดไงอ่ืรคเวัตนใปไาขเดูดกูถจาอมหไาผเรากีม่ีทณรกปอุกาจ )

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเหใาํทจาอวาลกงัด่ีทนาถสนใง้ัตดิตราก  ( งดแงอทอทะลแมยีนเมิูละอบีรค ) ๆน่ือนวสน้ิชะลแ  
ดไนอรกกสึ

ๆน่ือทภเะรปรกัจงอ่ืรคเน่ืลอลหนัมา้ํนอืรหนัมา้นํงออะลีมศากายรรบ่ีทณวเิรบ
นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเหใาํทจาอวาลกงัด่ีทนาถสนใง้ัตดิตราก นอรกกึส  นย่ีลปเกลแรากน้กัดปกาจาม่ทีงออะลดิกเจาอ

นอรมาวค  ยาหยีสเะจกิตสาลพนปเ่ีทนวสน้ชิ  กออดุลหนอรมาวคนักนวนฉ  ๆน่ือาหญปดิกเะลแ  ตามมา
ๆงาตะหลโงผอืรหก็ลหเีม่ีทณวเิรบ  ศากาอบรัปงอ่รืคเนใยาภมสะสอรืหยูอดิตะหลโงผอืรหก็ลหเมีกาห  มหไงิลพเดิกเหใอกจาอ

ดไงอเน้ึข
ราหาอบักชใบัรหาํสนัมา้ํนกาจยหเะรอไีม่ีทณวเิรบ  ( นชเ  ราหาองุรปชใบัรหาํสนัมา้ํนชใรากีม่ีทวัรคงอห )

รปงอ่ืรคเงอขนางาํทรากพาภิธทิสะรปหใาํทจาอนตัดอุ่ีทศากาองอรกนผแ งลดลศากาอบั  นนแบวครากดิกเ  นปเ่ีทนวสนิ้ช
ยาหยีสเกิตสาลพ  ๆน่ือาหญปดิกเะลแ  ตามมา

งาวขดีกง่ิสลกใ่ีทณวเิรบ  นชเ  ศากาอยาบะรงอช  อืรห  มลสแะรกงอขลหไรากงาวขดีกจาอ่ีทฟไมคโ  ( งอขลหไรากงาวขดกีราก
งลดลศากาอบัรปงอ่ืรคเงอขนางาํทรากพาภิธทิสะรปหใาํทจาอมลสแะรก  นางาํทดุยหงอ่ืรคเวัตหใาํทอืรห )

ฟไยาจอ่ืพเนใยาภกาจาฟฟไดินเาํกงอ่ืรคเชใรากีม่ีทณวเิรบ  นวผนัผจาอาฟฟไนอ่ืลคเงรแะลแฟไยาสกาจ่ีถมาวค  อืคามมาต่ีทลผ
งอตกูถมไนางาํทศากาอบัรปงอ่ืรคเหใาํท

กทุรรบถรนรคเนบ  อืรเ  ๆน่อืทภเะรปะนหาพนายอืรห
ๆน่ือคงสะรปดุจอ่ืพเศากาอบัรปงอ่ืรคเชใมาห  ( นชเ  การถนอมอาหาร วตัสะลแชืพุธนัพะาพเ่ีทนปเชใ  มาวคดวัอืมงอ่รืคเนปเชใ

าํยนมแ  ะปลศิงาทุถตวัอืรห ) ( ดไงลพาภณุคมอ่ืสเนใยาภนวสน้ิชหใาํทจาอ )
งสแงอืรเฟไดอลหะลแงูส่ีถมาวคน่ืลคาฟฟไชใงอ่ืรคเง้ัตดิต่ีทณวเิรบ รอตเรอวเนิอบบแ  ( รอตเรอวเนิอณรกปุองึถมวร  ดินเากํงอ่ืรคเ

ยชิณาพงิชเาฟฟไ  ยทพแอืมงอ่ืรคเ  ราสอ่ืสรากณรกปุอะลแ ) 
( ิตกปดิผนางาํทมคุบวคบบะระลแศากาอบัรปงอ่ืรคเหใาํทจาอะารพเ  ้ีนาลหเณรกปอุงอขนวกบรงยีสเกาจาหญปดิกเอืรห )

เมาวคบัรดไจาอง่ึซง้ัตดิต่ีทงอ่รืคเวัตตใูยองอขง่ิสีม่ีทณวเิรบ น้ืชกยปเมาวคกาจยาหยีส
( าวกงูสน้ืชมาวคบดัะรอืรหนัตดอุยาบะรงอชกาห  80% หใอกจาอนจนใยาภงอ่รืคเวตักาจา้นํดยหนปเยาลกนนแบวครากดิกเะจ

ดไงอ่ืรคเวัตตใูยอ่ีทง่ิสอตยาหยีสเมาวคดิกเ )
รอวเนิอบบแงสแงอืรเฟไดอลหดิต่ีทงอหนใยาสรไลรทโนอคทมโีรชใอ่ืมเ งรตยดโยติทาองสแบัร่ีทณวเิรบอืรหรอตเ  รากหใาํทจาอ

ดไนอ่ลืคเดาลคลรทโนอคทมโีรกาจณาญญัสบัร
ยีรทนอิยาละลราสชใรากีม่ีทณวเิรบ

วลหเกินอบราคดรกนย็เมาวคาํทอ่ืพเ้ีนศากาอบัรปงอ่ืรคเชใถรามาสมไ ีมคเนางงรโนใชใอืรห
ดไามาขเกอนยาภกาจน้ืชมาวค่ีทูตะรปอืรหงาตานหลกใณวเิรบ  ( ดยหา้ํนมีหใาทํจาอ )

ๆยอบะาพฉเบบแยรปเสชใ่ีทณวเิรบ

หลีกเลี่ยงการติดตั้งใหบริเวณตอไปนี้

ชิ้นสวนอุปกรณเสริม

ชิ้นสวนอุปกรณเสริม

การเลือกสถานที่ติดตั้ง

21

21

2

2

  131BP
181BP

,
จำนวน

ชื่อชิ้นสวน

รางยึดแผนกรอง 1 (700L)

รางยึดแผนกรอง 2 (700L)

รางยึดแผนกรอง 3 (490L)

รางยึดแผนกรอง 4 (490L)

รูปราง

ชื่อชิ้นสวน • 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

241BP, 301BP
361BP

401BP, 481BP
601BP

EN

17-TH 18-TH– 34 –

นฝูดฤงึถมวรง่ึซีณรกงาบนใ  งูสน้ืชมาวคมีจาอนาดพเนใ  ( งาคา้ํนดุจงอขิมูภหณุอ : 23°C าวกงูสอืรห )
1. าคงัลหงุมงอ้ืบเะรกีม่ีทนาดพเนใง้ตัดติราก
2. นวนฉาคงัลหีม่ีทนาดพเนใง้ัตดิตราก
3. ์ิธทุสิรบศากาอาขเาํนงาทนปเนาดพเงอขนในาดชใยดโ่ีทาขเหใงอ่ืรคเวัตง้ัตดิตราก
4. วัรคงอหนใง้ัตดิตราก
• วาลกงัดณวเิรบนใ  ทงนหแาํตกุทนใยาภงอ่ืรคเวัตนบม่ิพเนอรมาวคนักนวนฉง้ัตดิตหใ งูสน้ชืมาวคีม่ีทะวาภสบกัสัผมัส่ี  ้ีนีณรกนใ  

งาขทลพเชใหใ  ( บอสจวรตงอช ) ยางดไดอถหใอ่ืพเ
• อทงอขอตมอ่ืชเนวสะลแอทบักหในอรมาวคนักนวนฉม่ิพเ

นนแบวครากบอสดทรากะวาภส

นในาด :
งหแะาปเะรกมิภูหณุอ  27 °C
กยปเะาปเะรกิมภูหณุอ  24 °C

ศากาอณามิรป : ยอนศากาอณามิรป , นางชใาลวเ  4 งมโว่ัช

นใวไดนหาํก่ีทมาตงุราบํมอซรากะลแง้ัตดิตรากบัรหาํส่ีทน้ืพมยีรตเ ภาพ

25
A

25

B 

27
5

450

12
0 B

25
570

570
25

570
25

มลาปเราก

มลาปเราก

บัรหาํสงอช
ตรวจสอบ

งุราํบมอซ่ีทน้ืพ  
(B ศากาองอรกนผแาษกัรงุราํบบัรหาํส )

เพดาน

เพดาน

เพดาน

เพดาน

าขเศากาอ

าขเศากาอ

าขเศากาอ

100 อืรห
าวกกาม

100 อืรห
าวกกาม

50 อืรห
าวกกาม

300 าวกกามอืรห

าวกกามอืรห
งุราํบมอซูตะรป  ( นาดพเงอช )

งุราํบมอซูตะรป  ( นาดพเงอช )

งุราํบมอซูตะรป  ( นาดพเงอช )

งุราํบมอซูตะรป  ( นาดพเงอช )

น้ืพ

5 
อืร

ห
าวกกาม

70
 

อืร
ห

าวกกาม

25
00

 
อืร

ห าวกกาม

งอรกนผแดาอะสมาวคาํทนอืตเณาญญสังดสแรากาลวเะยะร  ( งอรกนผแดาอะสมาวคาํทหในอืตเงจแราก ) ลรทโนอคทมโีรงอข
ง้ัตดิตรากพาภสมาตดไนย่ีลปเถรามาส  

โปรดดู “ งอรกนผแดาอะสมาวคาํทนอืตเณาญญัสาคง้ัตราก ” ้ีนมลเอืมูคนใยาสชใบบแทมโีรยวดมคุบวครากนใาคง้ัตรากีธิวูดอ่ืพเ

การติดตั้งในสภาพอากาศที่มีความชื้นสูง พื้นที่ติดตั้ง

[ของมูลอางอิง]

(หนวย : มม.)

การตั้งคาระยะเวลาแสดงการทําความสะอาดแผนกรอง

A B
 750 700

1050 500

1450 700

131BP, 181BP

รุน

TH

TH

401BP, 481BP, 601BP
241BP, 301BP, 361BP
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4
งัวะรรวคอข

มาวคนักงอปอ่ืพเดัรคงรคเงายอ้ีนปไอตบัคงับอขฎกมาติตับิฏปดรปโ ชใูผนักงอปอ่ืพเะลแนใยาภงอ่ืรคเวัตบักดิกเะจ่ีทยาหยีสเ
บ็จเดาบบรัดไรากกาจ

• นใยาภงอ่ืรคเวัตนบปไน้ึขนคหใอืรหกันหงอขงาวมาห  ( มาต็กงอลกนใูยองัยะจงอ่รืคเวตัมแ )
• ดไปไนปเกาห  งอลกนใูยอุจรรบงัย่ีทง้ัทนใยาภงอ่ืรคเวัตกยหใ  งอลกนใุจรรบดไมไ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตกยงอตกาห  ยวดมุหอหหใ

ยาหยีสเงอ่ืรคเวัตหใมไอ่ืพเกทแะรกนกัาผ
• นใยาภงอ่ืรคเวตัยายนอ่ืลคเรากงอตกาห  ะหลโอขะต่ีทบัจหใ  (4 งนหแาํต ) น้ันาทเ

ๆงาตนวสนิ้ชนบดกงรแชใมาห  ( น็ยเมาวคาํทราสอท  ง้ิทา้ํนบัรดาถ  มฟโนปเ่ีทนวสน้ิช  งายนปเ่ีทนวสน้ชิอืรห  นตนปเ )
• นคชใ  2 งอลกกยอ่ืพเาวกกามอืรหนค  วไุบะร่ีทกาจอืนหเกอนน่ืองนหแาตํดัรกิตสาลพงายงันหชใมาหะลแ
• นวขแบัรหาํสกัลสบักหในอืทเะสน่ัสรากกยแุดสัวง้ัตดิตรากงอตกาห  มิดเาวกกามน่ัสงอ่ืรคเหใาํทมไะจาวบอสจวรต

ขนาดภายนอก ( ยวนห : มม.)
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กลัสนวขแบัรหาํสงอช  B

34
5 

าวกกามอืร
ห

70
 ห

รื
าวกกามอ

กัลสนวขแบัรหาํสงอช  650
กลัหงอ่ืรคเวัตงอขดานข  A

นลปแานหงอขกอนยาภดานข  C

ยาบะรงาอ  / งอชดปาฝ
ยาบะรมปบอสจวรต าฟฟไมุคบวคงอลก

• วัตนวขแะจ่ีทงาทศิทะลแงนหแาํตดนหาํกรากาํท่ีทะณข
นใยาภงอ่ืรคเ  อทงาวรากงอ่ืรเาณราจพิรวค / ฟไยาสนิดเราก

ยวดงอ่ืรคเวัตนวขแงัลห
• ดไนใยาภงอ่ืรคเวัตง้ัตดิตรากาํทะจ่ีทงนหแาํตดนหาํกงัลห

วลแ  นวขแบัรหาํสกลัสง้ัตดิตหใ
• วัตงอขกอนยาภงอมมุมนใยูอนวขแบัรหาํสกลัสงอขดานข

งอ่ืรคเ
• มิดเูยอีม่ีทนาดพเาฝชใกาห  า้นํยาบะรอทงาวหใ  ายา้ํนอท

น็ยเมาวค  มุคบวคยาส  วไลรทโนอคทมโีรงอขฟไยาสะลแ
งอ่ืรคเวัตนวขแรากาํทะจ่ีทนอกอตมอ่ืชเรากงนหแาํตลกใ

ภายใน

ง้ัตดิตรากบัรหาํสตอน็ะลแนวขแบัรหาํสกลัสงอรนวหแอ้ืซาห
นใยาภงอ่ืรคเวัต  ( ยวดามหใดไมไ้ีนาลหเนวสน้ิช )

นวขแบัรหาํสกัลส M10 อืรห  W3/8 4 น้ิช

ตอ็น M10 อืรห  W3/8 12 น้ิช

แหวนรอง M10 8 น้ิช

นวขแบัรหาํสกัลสชใ  M10 (4 น้ิช  นวสะาพฉเามหใ ) หใดัจ
มี่ีทงารสงรคโบักาขเ  งอมมุมนใดานขมาตงนหแาํตดัจวลแ

้ีนงาลนาดงดสแ่ีทงัดงอ่ืรคเวัตงอขกอนยาภ

มหใตีรกนอคนผแ

อมสวยลีกเกลัสอรืหดอสบบแดยึนปแยวดกัลสง้ัตดิต

( ดึยนปแ
แบบยาว)

( ดินชดึยนปแ
ดไนอ่ลืเ )

ยาง

อมสวยีลกเกัลส
( อมสวยีลกเกัลส

อทนวขแชใ่ีท )

ก็ลหเงารสงรคโ

มหใมิรสเมุมง้ัตดิตอืรหูยอีม่ีทมุมชใ

นวขแบัรหาํสกัลส

นวขแบัรหาํสกัลส
มิรสเมุม

ูรีม่ีทอมสบบแกัลสชใ  ูรีม่ีทบยีสเก๊ลัป  ูรีม่ีทกลัสอืรห

นาดพเาฝาษกัรลแูดราก

กึตงารสงรคโมาตปไนักงาตกตแะจนาดพเาฝ
บัรหาํสนใยาภงตแกตามหเบัรูผอืรหามหเบัรูผาษกึรป

ดยีอเะลยาร
วลแกออนาดพเาฝาํนกาจงลัห  นาดพเนาฐนุนหรวค  (กรอบ) 

งอตกูถหใวไง้ัตดิต่ทีนาดพเงอขนอนวนแบัดะราษกัระลแ
นาดพเาฝงอขนอืทเะสรากนักงอปอ่ืพเ

• นบแบบแงอรนวหแะลแตอ็นมวส  M10 กัลสบักาขเ
นวขแบัรหาํส

• บัรหาํสดยึนปแงอขงาลนาดะลแนบนาด่ีทงอรนวหแมวส
นใยาภงอ่ืรคเวัตนวขแอ่ืพเนใยาภงอ่ืรคเวัตนวขแ

• บักนักวยดีเนอนวนแบัดะรนใยูอนาด่ีสง้ัทาวบอสจวรต
บัดะรดัวจกเ  ( นอนวนแบัดะร : นิกเมไ  5 มม.)

นวขแบัรหาํสกัลส   
(W3/8 อืรห  M10)

ตอ็น
(W3/8 อืรห  M10)

แหวนรองแบบแบน M10

แหวนรองแบบแบน M10

ตอ็น
(W3/8 อืรห  M10)

• บานะรงนหแาํตนใูยอหใงอ่ืรคเนวขแ
งยีอเงอ่ืรคเนวขแกาห  ามกออนลยาบะรา้ํนหใาํทจาอ

• งาลนาดลมูอขมาตะยะรนใยูอหใยดโงอ่ืรคเง้ัตดิต
• วลแบานะรดไงอ่ืรคเนวขแาวนยันืยอ่ืพเบัดะรดัวจกเชใ

มมุมองด านหนา

งาขนาดงอมมุม

อทอตมอ่ืชเงอชนาดงนหแาํตดัจ
มาขงรตนาดาวกา่ํตูยอหใยาบะร

นิกเหใมไ  5 มม.

ูยอหใกออมลงอชะลแาขเมลงอชนาดหใ
นิกเมไนักงาห  5 มม.
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▼ ขนาด

การติดตั้ง
การติดตั้งสลักสำหลับแขวน การติดตั้งภายใน

ข้อกำหนด

แผ่นคอนกรีตที่มีอยู่เดิม

20-TH

5050

A BB C
700 765 640 750

1000 1065 940 1050

1400 1465 1340 1450

D

131BP, 181BP
รุน

การติดตั้งสลักสําหรับแขวน

401BP, 481BP, 601BP
241BP, 301BP, 361BP EN
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1

2
* งารดยึะณข  กิลคงยีสเนยิดไนจาขเนัดหใ  3 ง้ัรค

3 ดุสะจาวกนจาขเงอรกนผแนัดวลแนอ่ืลเ
*  นบูยอ่ีทรศกูลงอขงาทศิทมาตงอรกนผแสใ

งอรกนผแ  ( งอรกนผแ  2 นักนอมืหเะจนัอ )

1
2
3

สกรู

สกรู

ดูดงผแบอรคาฝ

ดูดงผแบอรคาฝ ดูดงผแบอรคาฝ

ดูดงผแบอรคาฝ
อขะตนวส

อขะตนวส

นบนาดงอรกนผแดึยงาร มย่ีลหเ่ีสูร

ูรนใาขเอขะตวย่ีกเ
มย่ีลหเ่ีส

งอรกนผแน้ักวตั  
( มิรสเณรกปุอ )งาลนาดงอรกนผแดึยงาร

5
งัวะรรวคอข

 
 

VP30

ดึยงรคโ

งลงยีอเดาล  
1/100 อืรห

าวกกาม

นอรมาวคนกันวนฉ

( า้นํยาบะรอทดชุ )

งลงยีอเดาล  
1/100 อืรห

าวกกาม

ดไวาย่ีทาทเวาย
(ประมาณ 10 ซม.)

งคโบบแ

า้นํกพัอท

1.5 ม. งึถ  2 ม.

อทุดสัว  ขนาดและฉนวน

ทดไาห้ีนงาลนาดนวนฉมุหรากนอตนั้ขะลแอทนิดเบัรหาํสชใ่ีทุดสัว ปไว่ั

อทุดสัว ง็ขแบบแดรไอลคลินวไอท  VP25 ( กอนบอรงาลกยนูศนาผนสเ  Ø32 มม.)

ฉนวน านหนีลีธอเีลพโมฟโ  : 10 มม. าวกกามอืรห

ดุสนจกัลหงอ่ืรคเวัตงอขนบนาดา้นํยาบะรอทบักาขเนออา้นํยาบะรอทบยีสเ  อทดัรยาสยวดนนแหใดัร

อทดัรยาสยวดนออา้นํยาบะรอทดยึ  วากชใงอตมไ

10 mm

า้นํยาบะรอท
นออ

า้นํยาบะรอท
นออ

อทดัรยาส
อทดัรยาส

นใยาภงอ่ืรคเวัต

10 มม.10
 

งึถ
 1

2 
มม

.

15 มม.  
าวกยอนอืรห

ยึดตัวกั้นแผนกรอง

ถอดแผนกรองดานหลังเครื่อง

ถอดแผนฝาครอบแผงดูดที่ติดตั้งอยูดานลาง แลวยึดเขาที่ดานหลังเครื่อง

การติดตั้งทอระบายนํ้า

เพื่อไมใหเกิดหยดนํ้า
การวางทอที่ไมเหมาะสมอาจมีผลทำใหนํ้ารั้วภายในหองและเฟอรนิเจอรได

การตอทอระบายนํ้า

ข้อกำหนด

ยึดรางที่ใหมาที่ดานลาง จากนั่นประกอบแผนกรอง

21-TH 2

ยึดรางยึดแผนกรองโดยใหตะขอเกี่ยวเขาในรูที่เหมาะสม
(โปรดทราบวารางยึดแผนกรองดานบนและดานลางจะไมเทากัน)

การเปลี่ยนจากชองลมเขาดานหลังเปนชองลมเขาขางใต

ตอทอระบายนํ้าโดยปฏิบัติตามคูมือการติดตั้งเพื่อทําใหนํ้าไหลออกไปไดอยางเหมาะสม และใชฉนวนกันความรอน

การยึดรางยึดแผนกรองและแผนกรอง

ไมถูกตอง

• ตองมีฉนวนกันความรอนที่เหมาะสมสําหรับทอระบายน้ําของตัวเครื่องภายใน
• ตองมีพื้นที่สําหรับฉนวนกันความรอนที่เหมาะสมกับทอที่เชื่อมตอกับตัวเครื่องภายใน ฉนวนกันความรอนที่ไมเหมาะสม 

อาจทําใหมีนํ้าหยดได
• จัดทอระบายน้ําในแนวเอียงลง (ทํามุม 1/100 หรือมากกวา) และอยาเดินทอขึ้นแลวลง (แบบโคง) หรือดักนํ้าในทอ 

เพราะอาจทําใหเกิดเสียงผิดปกติได
• สําหรับความยาวของทอที่พาดขวาง ควรจํากัดอยูที่ 20 ม. หรือนอยกวา ในกรณีที่ใชทอยาว ใหติดโครงยึดที่ระยะหาง 

1.5 ถึง 2 ม. เพื่อปองกันการสาย
• ติดตั้งชุดทอระบายน้ําตามที่แสดงในรูปภาพดานลาง
• อยาใหมีชองอากาศ มิฉะนั้น นํ้าที่ระบายจะพุงทําใหนํ้ารั่วไหลได
• อยาใชแรงกดที่สวนขอตอของทอระบายน้ํา

TH

TH
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4
งัวะรรวคอข

มาวคนักงอปอ่ืพเดัรคงรคเงายอ้ีนปไอตบัคงับอขฎกมาติตับิฏปดรปโ ชใูผนักงอปอ่ืพเะลแนใยาภงอ่ืรคเวัตบักดิกเะจ่ีทยาหยีสเ
บ็จเดาบบัรดไรากกาจ

• นใยาภงอ่ืรคเวัตนบปไน้ขึนคหใอืรหกันหงอขงาวมาห  ( มาต็กงอลกนใูยองัยะจงอ่รืคเวัตมแ )
• ดไปไนปเกาห  งอลกนใูยอุจรรบงัย่ีทง้ัทนใยาภงอ่ืรคเวัตกยหใ  งอลกนใุจรรบดไมไ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตกยงอตกาห  ยวดมุหอหหใ

ยาหยีสเงอ่ืรคเวัตหใมไอ่ืพเกทแะรกนักาผ
• นใยาภงอ่ืรคเวัตยายนอ่ืลคเรากงอตกาห  ะหลโอขะต่ีทบัจหใ  (4 งนหแาํต ) น้ันาทเ

ๆงาตนวสนิ้ชนบดกงรแชใมาห  ( น็ยเมาวคาํทราสอท  ง้ิทา้ํนบัรดาถ  มฟโนปเ่ีทนวสน้ิช  งายนปเ่ทีนวสน้ชิอืรห  นตนปเ )
• นคชใ  2 งอลกกยอ่ืพเาวกกามอืรหนค  วไุบะร่ีทกาจอืนหเกอนน่ืองนหแาตํดัรกิตสาลพงายงันหชใมาหะลแ
• นวขแบัรหาํสกลัสบักหในอืทเะสน่ัสรากกยแุดสัวง้ัตดิตรากงอตกาห  มิดเาวกกามน่ัสงอ่ืรคเหใาํทมไะจาวบอสจวรต

ขนาดภายนอก ( ยวนห : มม.)

18
0027

5

750

355

345

23
6

22

25

C
L

570

43

187.5

13
1

415

11
3.5

D

กัลสนวขแบัรหาํสงอช  B

34
5 

าวกกามอืร
ห

70
 ห

รื
าวกกามอ

กัลสนวขแบัรหาํสงอช  650
กัลหงอ่ืรคเวัตงอขดานข  A

นลปแานหงอขกอนยาภดานข  C

ยาบะรงาอ  / งอชดปาฝ
ยาบะรมปบอสจวรต าฟฟไมุคบวคงอลก

• วัตนวขแะจ่ีทงาทศิทะลแงนหแาํตดนหาํกรากาํท่ีทะณข
นใยาภงอ่ืรคเ  อทงาวรากงอ่ืรเาณราจิพรวค / ฟไยาสนดิเราก

ยวดงอ่ืรคเวัตนวขแงัลห
• ดไนใยาภงอ่ืรคเวตัง้ัตดิตรากาํทะจ่ีทงนหแาํตดนหาํกงัลห

วลแ  นวขแบัรหาํสกัลสง้ัตดิตหใ
• วัตงอขกอนยาภงอมมุมนใยูอนวขแบัรหาํสกัลสงอขดานข

งอ่ืรคเ
• มิดเูยอีม่ีทนาดพเาฝชใกาห  า้นํยาบะรอทงาวหใ  ายา้ํนอท

น็ยเมาวค  มุคบวคยาส  วไลรทโนอคทมโีรงอขฟไยาสะลแ
งอ่ืรคเวัตนวขแรากาํทะจ่ีทนอกอตมอ่ชืเรากงนหแาํตลกใ

ภายใน

ง้ัตดิตรากบัรหาํสตอน็ะลแนวขแบัรหาํสกลัสงอรนวหแอ้ืซาห
นใยาภงอ่ืรคเวัต  ( ยวดามหใดไมไ้ีนาลหเนวสน้ชิ )

นวขแบัรหาํสกัลส M10 อืรห  W3/8 4 น้ิช

ตอ็น M10 อืรห  W3/8 12 น้ิช

แหวนรอง M10 8 น้ิช

นวขแบัรหาํสกัลสชใ  M10 (4 น้ิช  นวสะาพฉเามหใ ) หใดัจ
ีม่ีทงารสงรคโบักาขเ  งอมมมุนใดานขมาตงนหแาํตดัจวลแ

้ีนงาลนาดงดสแ่ีทงัดงอ่ืรคเวัตงอขกอนยาภ

มหใตีรกนอคนผแ

อมสวยีลกเกัลสอรืหดอสบบแดึยนปแยวดกัลสง้ัตดิต

( ดึยนปแ
แบบยาว)

( ดินชดึยนปแ
ดไนอ่ลืเ )

ยาง

อมสวยีลกเกัลส
( อมสวยลีกเกัลส

อทนวขแชใ่ีท )

ก็ลหเงารสงรคโ

มหใมิรสเมุมง้ัตดิตอืรหูยอีม่ีทมุมชใ

นวขแบัรหาํสกัลส

นวขแบัรหาํสกัลส
มริสเมมุ

ูรีม่ีทอมสบบแกัลสชใ  ูรมี่ทีบยีสเก๊ัลป  ูรีม่ีทกัลสอืรห

นาดพเาฝาษกัรลแูดราก

กึตงารสงรคโมาตปไนักงาตกตแะจนาดพเาฝ
บัรหาํสนใยาภงตแกตามหเบัรูผอืรหามหเบัรูผาษกึรป

ดยีอเะลยาร
วลแกออนาดพเาฝาํนกาจงัลห  นาดพเนาฐนุนหรวค  (กรอบ) 

งอตกูถหใวไง้ัตดิต่ทีนาดพเงอขนอนวนแบัดะราษกัระลแ
นาดพเาฝงอขนอทืเะสรากนักงอปอ่ืพเ

• นบแบบแงอรนวหแะลแตอ็นมวส  M10 กัลสบักาขเ
นวขแบัรหาํส

• บัรหาํสดึยนปแงอขงาลนาดะลแนบนาด่ีทงอรนวหแมวส
นใยาภงอ่ืรคเวัตนวขแอ่ืพเนใยาภงอ่ืรคเวตันวขแ

• บักนักวยดีเนอนวนแบดัะรนใยูอนาด่ีสง้ัทาวบอสจวรต
บัดะรดัวจกเ  ( นอนวนแบัดะร : นิกเมไ  5 มม.)

นวขแบัรหาํสกัลส   
(W3/8 อืรห  M10)

ตอ็น
(W3/8 อืรห  M10)

แหวนรองแบบแบน M10

แหวนรองแบบแบน M10

ตอ็น
(W3/8 อืรห  M10)

• บานะรงนหแาํตนใูยอหใงอ่ืรคเนวขแ
งยีอเงอ่ืรคเนวขแกาห  ามกออนลยาบะรา้ํนหใาํทจาอ

• งาลนาดลูมอขมาตะยะรนใูยอหใยดโงอ่ืรคเง้ัตดิต
• วลแบานะรดไงอ่ืรคเนวขแาวนยันืยอ่ืพเบัดะรดัวจกเชใ

มมุมองด านหนา

งาขนาดงอมมุม

อทอตมอ่ืชเงอชนาดงนหแาํตดจั
มาขงรตนาดาวกา่ํตูยอหใยาบะร

นิกเหใมไ  5 มม.

ูยอหใกออมลงอชะลแาขเมลงอชนาดหใ
นิกเมไนักงาห  5 มม.
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 5

 ม
ม.

▼ ขนาด

การติดตั้ง
การติดตั้งสลักสำหลับแขวน การติดตั้งภายใน

ข้อกำหนด

แผ่นคอนกรีตที่มีอยู่เดิม

20-TH

5050

A BB C
700 765 640 750

1000 1065 940 1050

1400 1465 1340 1450

D

131BP, 181BP
รุน

การติดตั้งสลักสําหรับแขวน

401BP, 481BP, 601BP
241BP, 301BP, 361BP EN

2 -TH– 36 –

1

2
* งารดึยะณข  กิลคงยีสเนิยดไนจาขเนัดหใ  3 ง้ัรค

3 ดุสะจาวกนจาขเงอรกนผแนัดวลแนอ่ืลเ
*  นบูยอ่ีทรศกูลงอขงาทศิทมาตงอรกนผแสใ

งอรกนผแ  ( งอรกนผแ  2 นักนอมืหเะจนัอ )

1
2
3

สกรู

สกรู

ดูดงผแบอรคาฝ

ดูดงผแบอรคาฝ ดูดงผแบอรคาฝ

ดูดงผแบอรคาฝ
อขะตนวส

อขะตนวส

นบนาดงอรกนผแดึยงาร มย่ีลหเี่สูร

ูรนใาขเอขะตวย่กีเ
มย่ีลหเ่ีส

งอรกนผแน้ักวัต  
( มิรสเณรกปุอ )งาลนาดงอรกนผแดึยงาร

5
งัวะรรวคอข

 
 

VP30

ดึยงรคโ

งลงยีอเดาล  
1/100 อืรห

าวกกาม

นอรมาวคนักนวนฉ

( า้นํยาบะรอทดุช )

งลงยีอเดาล  
1/100 อืรห

าวกกาม

ดไวาย่ทีาทเวาย
(ประมาณ 10 ซม.)

งคโบบแ

า้ํนกัพอท

1.5 ม. งึถ  2 ม.

อทุดสัว  ขนาดและฉนวน

ทดไาห้ีนงาลนาดนวนฉมุหรากนอตนั้ขะลแอทนิดเบัรหาํสชใ่ีทุดสวั ปไว่ั

อทดุสัว ง็ขแบบแดรไอลคลินวไอท  VP25 ( กอนบอรงาลกยนูศนาผนสเ  Ø32 มม.)

ฉนวน านหนลีีธอเีลพโมฟโ  : 10 มม. าวกกามอืรห

ดุสนจกัลหงอ่ืรคเวัตงอขนบนาดา้นํยาบะรอทบักาขเนออา้นํยาบะรอทบยีสเ  อทดัรยาสยวดนนแหใดัร

อทดัรยาสยวดนออา้นํยาบะรอทดยึ  วากชใงอตมไ

10 mm

า้นํยาบะรอท
นออ

า้นํยาบะรอท
นออ

อทดัรยาส
อทดัรยาส

นใยาภงอ่ืรคเวัต

10 มม.10
 

งึถ
 1

2 
มม

.

15 มม.  
าวกยอนอืรห

ยึดตัวกั้นแผนกรอง

ถอดแผนกรองดานหลังเครื่อง

ถอดแผนฝาครอบแผงดูดที่ติดตั้งอยูดานลาง แลวยึดเขาที่ดานหลังเครื่อง

การติดตั้งทอระบายนํ้า

เพื่อไมใหเกิดหยดนํ้า
การวางทอที่ไมเหมาะสมอาจมีผลทำใหนํ้ารั้วภายในหองและเฟอรนิเจอรได

การตอทอระบายนํ้า

ข้อกำหนด

ยึดรางที่ใหมาที่ดานลาง จากนั่นประกอบแผนกรอง

21-TH 2

ยึดรางยึดแผนกรองโดยใหตะขอเกี่ยวเขาในรูที่เหมาะสม
(โปรดทราบวารางยึดแผนกรองดานบนและดานลางจะไมเทากัน)

การเปลี่ยนจากชองลมเขาดานหลังเปนชองลมเขาขางใต

ตอทอระบายนํ้าโดยปฏิบัติตามคูมือการติดตั้งเพื่อทําใหนํ้าไหลออกไปไดอยางเหมาะสม และใชฉนวนกันความรอน

การยึดรางยึดแผนกรองและแผนกรอง

ไมถูกตอง

• ตองมีฉนวนกันความรอนที่เหมาะสมสําหรับทอระบายน้ําของตัวเครื่องภายใน
• ตองมีพื้นที่สําหรับฉนวนกันความรอนที่เหมาะสมกับทอที่เชื่อมตอกับตัวเครื่องภายใน ฉนวนกันความรอนที่ไมเหมาะสม 

อาจทําใหมีนํ้าหยดได
• จัดทอระบายน้ําในแนวเอียงลง (ทํามุม 1/100 หรือมากกวา) และอยาเดินทอขึ้นแลวลง (แบบโคง) หรือดักนํ้าในทอ 

เพราะอาจทําใหเกิดเสียงผิดปกติได
• สําหรับความยาวของทอที่พาดขวาง ควรจํากัดอยูที่ 20 ม. หรือนอยกวา ในกรณีที่ใชทอยาว ใหติดโครงยึดที่ระยะหาง 

1.5 ถึง 2 ม. เพื่อปองกันการสาย
• ติดตั้งชุดทอระบายน้ําตามที่แสดงในรูปภาพดานลาง
• อยาใหมีชองอากาศ มิฉะนั้น นํ้าที่ระบายจะพุงทําใหนํ้ารั่วไหลได
• อยาใชแรงกดที่สวนขอตอของทอระบายน้ํา

TH

TH
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23-TH 24-TH
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1 
* งวถมนโงรแมาตา้นํยาบะรรากบัรหาํส  วาขีสอตว้ขัดอถหใ  

(CN504) งอลกนใรจงวงผแงอขยาซนาดนบมุมูยอ่ีท
าฟฟไมุคบวค

2  
อทดัรยาสยวดดึยวลแ

3 CN504

นบนาดอท

งาลนาดอท

กาจา้นํยาบะรอทดปกุจยาย
นบนาดอท่ีทวไปไงาลนาดอท

งดแีส

าํดีส

ามาํนะจ่ีทา้นํยาบะรอทบัรหาํส
ง้ัตดิตรากกาจงัลหอตมอ่ืชเ  าํทหใ

งลดาลมุม  1/100 าวกกามอืรห

น้ึขา้นํยาบะรอทอตรากบัรหาํสดานข

300 
าวกยอนอืรห

61
8 

หร
อืน


าวกยอ

85
0 

หร
อืน


าวกยอ

นออา้นํยาบะรอท  
( ามหใ )

ีม่ีทณวเิรบกาจว่ัรยอรีมมไะลแีดดไลหไา้ํนาวูดหใบอสดทรากนใ อทงอขอตมอ่ืชเราก  ้ีนรากนินเาํดะณข  ดไมไาวยวดบอสจวรตงอต
า้ํนยาบะรมปรอตเอมกาจิตกปดผิงยสีเนิย  นอรศากาอ่ีทงวชา้นํยาบะรรากบอสจวรตงอตะลแ

งาลนาดปูรนใงดสแ่ีทีธวิมาตนวสงาบกออา้ํนทเ  น้ันกาจ  น็ยเมาวคาํทะณข  อทอตมอ่ืชเรากงอชกาจกออยาบะรา้ํนีมาวบอสจวรต
า้ํนยาบะร  (ใส) า้นํยาบะรอทกาจกออว่ัรา้ํนีมมไะลแ

220-240 โวลต

วาขีส า้นํยาจอท

งดแีสาํดีส

าํดีส
อตว้ัขงึด  CN34 ( งดแีส ) 

ดรอบกาจกออ  P.C.

การระบายนํ�าตามแรงโน้มถ่วง

อุดจุกปิดท่อระบายนํ�าเข้าไปใหม่

เสียบท่อระบายนํ�าอ่อนเข้าที�ท่อระบายนํ�าด้านล่าง

การต่อท่อระบายขึ�น

การตรวจสอบการระบายนํ�า

เมื�อต่อและเดินสายไฟเสร็จเรียบร้อย

เมื�อยังต่อและเดินสายไฟไม่เสร็จ

ถอดขั้วตอปมระบายนํ้า CN504

หากไมสามารถตอทอระบายในแนวลาดลงได สามารถตอทอระบายขึ้นได
• ทอระบายน้ําตองสูง 850 มม. หรือตํ่ากวาจากดานลางของตัวเครื่องภายใน
• ดึงทอนํ้าระบายน้ําออกจากขอตอที่ติดกับตัวเครื่องภายในโดยให

มีความยาว 300 มม. หรือนอยกวา แลวงอทอในแนวต้ัง
• วางทอตามเครื่องหมายในแนวทางลาดลงทันทีหลังจากงอทอ

ในแนวตั้ง

• ถอดขั้วตอสวิตชลอย (3P: สีแดง) ออกจากขั้วตอ (CN34: สีแดง) บนแผงวงจรพิมพที่อยูในกลองควบคุมไฟฟา (ตองปดเครื่อง
กอนที่จะดําเนินการนี้)

• ตอแรงดนัไฟฟา 220-240 โวลต เขากบั (L) และ (N) บนบล็อกข้ัวตอของแหลงจายไฟ (อยาจายแรงดนัไฟฟา 220-240 โวลต 
เขากับ (A), (B) ของบล็อกขั้วตอ มิฉะนั้นแลว แผงวงจรพิมพอาจไดรับความเสียหาย)

• เทนํ้าออกตามวิธีที่แสดงในรูปดานลาง (ปริมาณนํ้าที่เทออก: 1500 cc ถึง 2000 cc)
• เมื่อเปดเครื่อง ปมระบายนํ้าจะทํางานโดยอัตโนมัติ ตรวจสอบวามีนํ้าระบายออกจากชองการเชื่อมตอทอระบายน้ําหรือไม 

แลวตรวจสอบวาไมมีนํ้ารั่วออกมาจากทอระบายน้ํา
• หลังจากตรวจสอบวามีนํ้าระบายออกมาและไมมีนํ้ารั่ว ใหปดเครื่อง แลวตอขั้วตอสวิตชลอยเขาในตําแหนงเดิม (CN34) 

บนแผงวงจรพิมพ จากนั้นนํากลองควบคุมไฟฟากลับไปที่ตําแหนงเดิม

EN

25-TH 26-TH– 38 –

มลดัพงอขนางาํทรากะณษกัลนอรมาวคนักนวนฉชใราก

วิผน้ืพกาจทินสหใูยอดิต่ีทนอรมาวคนักนวนฉมุหอห
นใยาภงอ่รืคเวัตงอข

งอขนอรมาวคนักนวนฉ
ยาบะรรากอตมอ่ืชเ่ีทนวส  

( มิรสเณรกปุอ )

นอรมาวคนักนวนฉ  
( ปไว่ัทดไาห )

นใยา
ภงอ่ืรคเวัต

อทอตรากีธิว

อท : นวนฉุดสวั  
( ปไว่ัทดไาห )

นลปแานหบักาขเอทอต
กอนนาด

นลปแานห  ( ปไว่ัทดไาห )

มยีนเมิูละอปทเ  ( ปไว่ัทดไาห )

มยีนเมิูละอปทเ  ( ปไว่ัทดไาห )

วิผน้ืพตใ

นใยาภงอ่ืรคเวัต
กออมลงอชนาด

นลปแานห

าขเมลงอชนาด

 งัวะรรวคอข

การหุ้มฉนวนกันความร้อนที�หน้าแปลนช่องจ่ายลมไม่ดีอาจทำให้หยดนํ�าตกลงมา
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131BP, 181BP

401BP, 481BP, 601BP

• ควรคลุมทอออนและสายรัดทอดวยฉนวนกันความรอนตั้งแตดานบนจนถึงดานลางของตัวเครื่องภายในใหสนิท ดังที่แสดงในภาพ
• คลุมทอระบายใหสนิทดวยฉนวนกันความรอนที่ใหมา เพื่อใหทับกันกับฉนวนกันความรอนที่ติดอยูบริเวณที่เชื่อมตอ

TH

TH

241BP, 301BP, 361BP
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1 
* งวถมนโงรแมาตา้นํยาบะรรากบัรหาํส  วาขีสอตว้ัขดอถหใ  

(CN504) งอลกนใรจงวงผแงอขยาซนาดนบมุมูยอ่ีท
าฟฟไมุคบวค

2  
อทดัรยาสยวดดึยวลแ

3 CN504

นบนาดอท

งาลนาดอท

กาจา้นํยาบะรอทดปกุจยาย
นบนาดอท่ีทวไปไงาลนาดอท

งดแีส

าํดีส

ามาํนะจ่ีทา้นํยาบะรอทบัรหาํส
ง้ัตดิตรากกาจงัลหอตมอ่ืชเ  าํทหใ

งลดาลมุม  1/100 าวกกามอืรห

น้ึขา้นํยาบะรอทอตรากบัรหาสํดานข

300 
าวกยอนอืรห

61
8 

หร
อืน


าวกยอ

85
0 

หร
อืน


าวกยอ

นออา้นํยาบะรอท  
( ามหใ )

ีม่ีทณวเิรบกาจว่ัรยอรีมมไะลแีดดไลหไา้ํนาวูดหใบอสดทรากนใ อทงอขอตมอ่ืชเราก  ้ีนรากนินเาดํะณข  ดไมไาวยวดบอสจวรตงอต
า้ํนยาบะรมปรอตเอมกาจิตกปดิผงยสีเนิย  นอรศากาอ่ีทงวชา้นํยาบะรรากบอสจวรตงอตะลแ

งาลนาดปูรนใงดสแ่ีทีธิวมาตนวสงาบกออา้ํนทเ  น้ันกาจ  นย็เมาวคาทํะณข  อทอตมอ่ืชเรากงอชกาจกออยาบะรา้ํนีมาวบอสจวรต
า้ํนยาบะร  (ใส) า้นํยาบะรอทกาจกออว่ัรา้ํนีมมไะลแ

220-240 โวลต

วาขีส า้ํนยาจอท

งดแีสาํดีส

าํดีส
อตว้ัขงึด  CN34 ( งดแีส ) 

ดรอบกาจกออ  P.C.

การระบายนํ�าตามแรงโน้มถ่วง

อุดจุกปิดท่อระบายนํ�าเข้าไปใหม่

เสียบท่อระบายนํ�าอ่อนเข้าที�ท่อระบายนํ�าด้านล่าง

การต่อท่อระบายขึ�น

การตรวจสอบการระบายนํ�า

เมื�อต่อและเดินสายไฟเสร็จเรียบร้อย

เมื�อยังต่อและเดินสายไฟไม่เสร็จ

ถอดขั้วตอปมระบายนํ้า CN504

หากไมสามารถตอทอระบายในแนวลาดลงได สามารถตอทอระบายขึ้นได
• ทอระบายน้ําตองสูง 850 มม. หรือตํ่ากวาจากดานลางของตัวเครื่องภายใน
• ดึงทอนํ้าระบายน้ําออกจากขอตอที่ติดกับตัวเครื่องภายในโดยให

มีความยาว 300 มม. หรือนอยกวา แลวงอทอในแนวต้ัง
• วางทอตามเครื่องหมายในแนวทางลาดลงทันทีหลังจากงอทอ

ในแนวตั้ง

• ถอดขั้วตอสวิตชลอย (3P: สีแดง) ออกจากขั้วตอ (CN34: สีแดง) บนแผงวงจรพิมพที่อยูในกลองควบคุมไฟฟา (ตองปดเครื่อง
กอนที่จะดําเนินการนี้)

• ตอแรงดนัไฟฟา 220-240 โวลต เขากบั (L) และ (N) บนบล็อกข้ัวตอของแหลงจายไฟ (อยาจายแรงดนัไฟฟา 220-240 โวลต 
เขากับ (A), (B) ของบล็อกขั้วตอ มิฉะนั้นแลว แผงวงจรพิมพอาจไดรับความเสียหาย)

• เทนํ้าออกตามวิธีที่แสดงในรูปดานลาง (ปริมาณนํ้าที่เทออก: 1500 cc ถึง 2000 cc)
• เมื่อเปดเครื่อง ปมระบายนํ้าจะทํางานโดยอัตโนมัติ ตรวจสอบวามีนํ้าระบายออกจากชองการเชื่อมตอทอระบายน้ําหรือไม 

แลวตรวจสอบวาไมมีนํ้ารั่วออกมาจากทอระบายน้ํา
• หลังจากตรวจสอบวามีนํ้าระบายออกมาและไมมีนํ้ารั่ว ใหปดเครื่อง แลวตอขั้วตอสวิตชลอยเขาในตําแหนงเดิม (CN34) 

บนแผงวงจรพิมพ จากนั้นนํากลองควบคุมไฟฟากลับไปที่ตําแหนงเดิม
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มลดัพงอขนางาํทรากะณษกลันอรมาวคนกันวนฉชใราก

วิผน้ืพกาจทินสหใูยอดิต่ีทนอรมาวคนักนวนฉมุหอห
นใยาภงอื่รคเวัตงอข

งอขนอรมาวคนักนวนฉ
ยาบะรรากอตมอ่ืชเ่ีทนวส  

( มิรสเณรกปุอ )

นอรมาวคนกันวนฉ  
( ปไว่ัทดไาห )

นใยา
ภงอ่ืรคเวัต

อทอตรากีธิว

อท : นวนฉุดสวั  
( ปไว่ัทดไาห )

นลปแานหบักาขเอทอต
กอนนาด

นลปแานห  ( ปไว่ัทดไาห )

มยีนเิมูละอปทเ  ( ปไว่ัทดไาห )

มยีนเิมูละอปทเ  ( ปไว่ัทดไาห )

วิผน้ืพตใ

นใยาภงอ่ืรคเวัต
กออมลงอชนาด

นลปแานห

าขเมลงอชนาด

 งัวะรรวคอข

การหุ้มฉนวนกันความร้อนที�หน้าแปลนช่องจ่ายลมไม่ดีอาจทำให้หยดนํ�าตกลงมา
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131BP, 181BP

401BP, 481BP, 601BP

• ควรคลุมทอออนและสายรัดทอดวยฉนวนกันความรอนตั้งแตดานบนจนถึงดานลางของตัวเครื่องภายในใหสนิท ดังที่แสดงในภาพ
• คลุมทอระบายใหสนิทดวยฉนวนกันความรอนที่ใหมา เพื่อใหทับกันกับฉนวนกันความรอนที่ติดอยูบริเวณที่เชื่อมตอ
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TH

241BP, 301BP, 361BP
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6 อทบบแกออราก

มยีรตเดัจราก  ( ยวนห : มม.)

ง้ตัดติอ่มืเ้ีนปไอตอทดานขมาตงิองาอดรปโ  
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กอนยาภงอ่ืรคเวตัมาตรปแนัผงายองอสง้ัท  อืมูคงิองาอดรปโ
กอนยาภงอ่ืรคเวัตบักมอรพามหใ่ีทง้ัตดิตราก

อทดานข

7
น็ยเมาวคาํทราสอทอตราก

อทยายขราก

 ดมหหใกออยุขดัจาํก  ( ซากหใาํทจาอูยออลืหเยุขษศเีมกาห
ดไลหไว่ัร )

อทยายขวลแอทนใปไาขเตันรลฟแดอส  ่ีทตันรลฟแชใหใ
น็ยเมาวคาทํราสบักชใ่ทีวตัอืรหงอ่ืรคเวตับักมอรพหใามดจั  

R32 ขนาดขยายทอ ของ R32 จะแตกตา งจากสาร
น็ยเมาวคาํท  R22 มหใบบแยายขอืมงอ่ืรคเชใหใาํนะนแอข

น็ยเมาวคาํทราสบักชใอ่ืพเามน้ึขติลผ่ีท  R32 แตอ ยา งไร
บอขมาตบัรปยดโดไชใามาํนถรามาส็กมดิเอืมงอ่ืรคเมาต็ก

งดแงอทอทงอข  ้ีนปไอตงาราตนใงดสแงัด

งาลกยนศูนาผนสเ
งดแงอทอทงอขกอนยาภ R32

อทยายขรากงอขงาลกยนูศนาผนสเดานข : A 

( ยวนห : มม.)

กอนยาภงาลกยนศูนาผนสเ
งดแงอทอทงอข

A +0
-0.4

6.4 9.1

9.5 13.2

12.7 16.6

15.9 19.7

   

จแะรปชใรวค  2 นักูควัต

• ้ีนปไอตงาราตนใวไุบะร่ีทมาตนัขงรแบัดะรชใ

นัขงรแาค  ( นัตวิน -เมตร)

6.4 14 งึถ  18

9.5 34 งึถ  42

12.7 49 งึถ  61

15.9 63 งึถ  77

งัวะรรวคอข

ดไวารกตแตอ็นหใาํทจาอดนหาํก่ีทาคนิกเนนแนัขราก  
ง้ัตดติรากนใะวาภสบักูยอน้ึข้ีนง้ัท

กออศากาอลไราก
ศากาญญสุมปชใ  วลาวงอขายา้ํนมติเงอชกาจกออศากาอลไ
กอนยาภงอ่รืคเวัต

บักมอรพามหใ่ีทง้ัตดิตรากอืมูคมาตาํทหใดยีอเะลยารบัรหาํส
กอนยาภงอ่รืคเวัต

• รากนใกอนยาภงอ่ืรคเวตับอืลคเน็ยเมาวคาทํราสชใมาห
ศากาอลไ

ดนหาํกอข

อืมงอ่ืรคเบัรหาํส  นชเ  ายา้ํนมิตเอท  นตนปเ  ่ีทอืมงอ่ืรคเชใหใ
บัรหาสํามติลผ  R  น้ันาทเ

น็ยเมาวคาํทราสมิตเรากบัรหาํส  น็ยเมาวคาํทราสมิตเหใ  
“R32” ามบนแ่ีทกอนยาภงอ่ืรคเวัตงอขง้ัตดิตรากอืมูคมาต

วไุบะร่ทีณามิรปมาตน็ยเมาวคาทํราสมติเดไาวดัวอ่ืพเลกเสชใ

ดนหาํกอข

• ดกิเหใาํทปไนกิเยอนอืรหกาม่ีทน็ยเมาวคาํทราสมิตเราก
รอซเสรพเมอคงอขิตกปดิผมาวค  าวจในแหใบอสจวรตรวค

วไบุะร่ีทณามิรปนใน็ยเมาวคาํทราสชใ
• น็ยเมาวคาํทายมติเ่ีทานหมี่ีท่ีทานหาจเ  ควรจดความยาว

ยาปนใมติเ่ีทน็ยเมาวคาํทายณามริปะลแอทงอข  F-GAS 
กอนยาภงอ่รืคเวัตงอข  าหญปกแรากอตนปเาํจง่ิสนปเะารพเ

น็ยเมาวคาํทรากรจงวงอขิตกปดิผมาวคะลแรอซเสรพเมอค่ีท

ดุสหใวลาวดปเ

มย่ีลหเกหจแะรปชใยดโดสุหใกอนยาภงอ่ืรคเวตัวลาวดปเรวค
ขนาด 4 มม. วลาวดปเรากนใ

ดยีอเะลยารบัรหาํส  วัตบักามบนแ่ีทง้ัตดิตรากอืมูคงิองาอหใ
กอนยาภงอ่รืคเ

มไอืรหว่ัรยอรีมาวูบสา้ํนอืรหว่รัยอรจวรตงอ่ืรคเยวดบอสจวรต
วลาวาฝอืรหมอ่ืชเอตอทนวสกาจ

ดนหาํกอข

การติดตั้งทอสารทำความเย็น

ขอบเขตการขยายทอ: B (หนวย : มม.)

ปริมาณสารทําความเย็นที่ตองเติม

32

    ตดั ทอ ดว ยมดี ตดั ทอ

ขอควรระวัง

*  ในกรณีการขยายทอดวยเครื่องมือแบบเดิม 
มากกวา R22 ประมาณ 0.5 มม. เพื่อปรับ
ที่ระบุ ควรใชเกจวัดทอทองแดงในการปรับ ขอบเขต

• กาซซีลจะถูกซีลไวที่ความดันบรรยากาศ เพราะฉะน้ันเมื่อ
ถอดแฟลรนัตออก จะไมมีเสียงดัง “ฟู” : ไมถือเปนความผิด
ปกติแตอยางใด

ใหดึงทอออกมา
ใหมีขนาดตาม

 หามขีดขวนพื้นผิวภายในของสวนที่บานออก เมื่อกำจัด
 ขุยออก
 กระบวนการบานทอภายใตสภาพที่มีรอยขีดขวนบนพื้นผิว

 ดานในของกระบวนการบานทอ จะทำใหเกิดการรั่วไหลของ
 กาซสารทำความเย็น
 ตรวจสอบวาสวนที่บานไมมีรอยขูดขีด เสียรูป ไมเรียบ 

 หรือแบน
การบานทอ

 ไมทาน้ำมันสำหรับเครื่องทำความเย็นบนพื้นผิวที่บานทอ

 และไมมีเศษที่แตกออกติดอยู หรือปญหาอื่นหลัง

• 

• 

• 

• 

• ใชคาแรงขันตามที่กําหนดไวในตารางดานลาง

ขอควรระวัง
สิ่งสําคัญ 4 ประการที่ตองคํานึงถึงในการวางทอ
1. ไมอนุญาตใหเชื่อมตอเครื่องจักรกลและขอตอแบบปลาย
 บานภายในอาคาร เมื่อมีการนำเครื่องจักรมาเชื่อมตอ
 ภายในอาคาร ชิ้นสวนตองไดรับการรับรอง เมื่อขอตอแบบ
 ปลายบานถูกนำกลับมาใชใหม สวนที่ขยายออกจะตองทำ
 การเปลี่ยนใหม
2. ตอทอใหแนน (ระหวางทอและตัวเครื่อง)
3. ไลอากาศออกจากทอตอเชื่อมโดยใชปมสุญญากาศ
4. ตรวจสอบการรั่วไหลของกาซ (จุดเชื่อมตอ) ควรใชเครื่องตรวจรอยร่ัวที่ผลิตขึ้นเปนพิเศษสําหรับสาร

ทําความเย็น HFC ( R A, R1  เปนตน )AR32,

การตรวจสอบกาซรั่ว

ใชเครื่องมือ ใชเครื่องมือเดิม

ความยาวของทอที่ไดรับอนุญาตและ
ความแตกตางของความสูง

เสนผานศูนยกลางภายนอก
ของทอที่ตอ (มม.)

19.1 .24 0

6.4, 9.5

12.7, 15.9, 19.1
0 to .0 5  to 51.0 1.

19.1 95 ถงึ  115
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การเชื่อมตอที่ไมถูกตอง นอกจากจะกอใหเกิดการรั่วไหลของ
กาซแลวยังกอใหเกิดขอผิดพลาดของวงจรการทําความเย็น 
จัดใหทอที่เชื่อมอยูกึ่งกลางและขันแฟลรนัตดวยนิ้วมือ จาก
นั้นจึงขันน็อตดวยประแจปากตายและประแจวัดแรงบิด
ดังแสดงในภาพ

คาแรงขันของการตอทอแบบปลายบาน



ขอควรระวัง

ทอสงสารทำความเย็น

ใช้แฟลร์นัตที่มาพร้อมกับอุปกรณ์นี้ หากใช้แฟลร์นัตชนิดอื่น
อาจทำาให้เกิดการรั่วไหลของสารทำาความเย็นได้

ใช้อุปกรณ์ท่ีกำ�หนดน้ีในก�รเดินท่อสำ�หรับส�รทำ�คว�มเย็น

วัสดุ: ท่อทองแดงฟอสฟอรัสดีออซิไดซ์แบบไร้รอยต่อ
ขน�ดท่อ Ø6.35, Ø9.52, Ø12.7 คว�มหน� 0.8 มม. หรือ
ม�กกว่�

ขน�ดท่อ Ø15.88, Ø19.1 คว�มหน� 1.0 มม. หรือม�กกว่�

ขอกําหนด
หากทอสงสารทําความเย็นยาว ใหใชสกรูยึดที่ระยะทุก 2.5 
ถึง 3 ม. เพื่อยึดใหทอสงสารทําความเย็นแนนขึ้น มิฉะนั้นอาจ
ทําใหเกิดเสียงผิดปกติได
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Ø6.4

Ø19.1 Ø9.5

241BP, 301BP,
361BP, 401BP,

481BP,

ซา๊กนา้ด วลหเงอขนา้ด

อทดานข  

601BP

131BP, 181BP
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6 อทบบแกออราก

มยีรตเดจัราก  ( ยวนห : มม.)

ง้ัตดิตอ่ืมเ้ีนปไอตอทดานขมาตงิองาอดรปโ  
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กอนยาภงอ่ืรคเวตัมาตรปแนัผงายองอสง้ัท  อมืูคงิองาอดรปโ
กอนยาภงอ่ืรคเวัตบักมอรพามหใ่ีทง้ัตดิตราก

อทดานข

7
น็ยเมาวคาํทราสอทอตราก

อทยายขราก

 ดมหหใกออยขุดจัาํก  ( ซากหใาํทจาอูยออืลหเยขุษศเมีกาห
ดไลหไว่ัร )

อทยายขวลแอทนใปไาขเตันรลฟแดอส  ่ีทตันรลฟแชใหใ
น็ยเมาวคาํทราสบักชใ่ีทวัตอืรหงอ่ืรคเวัตบักมอรพหใามดัจ  

R32 ขนาดขยายทอ ของ R32 จะแตกตา งจากสาร
น็ยเมาวคาํท  R22 มหใบบแยายขอืมงอ่ืรคเชใหใาํนะนแอข

น็ยเมาวคาํทราสบักชใอ่พืเามน้ึขติลผ่ีท  R32 แตอ ยา งไร
บอขมาตบัรปยดโดไชใามาํนถรามาส็กมดิเอืมงอ่ืรคเมาต็ก

งดแงอทอทงอข  ้ีนปไอตงาราตนใงดสแงัด

งาลกยนูศนาผนสเ
งดแงอทอทงอขกอนยาภ R32

อทยายขรากงอขงาลกยนูศนาผนสเดานข : A 

( ยวนห : มม.)

กอนยาภงาลกยนูศนาผนสเ
งดแงอทอทงอข

A +0
-0.4

6.4 9.1

9.5 13.2

12.7 16.6

15.9 19.7

   

จแะรปชใรวค  2 นักูควัต

• ้ีนปไอตงาราตนใวไุบะร่ีทมาตนัขงรแบัดะรชใ

นัขงรแาค  ( นัตวิน -เมตร)

6.4 14 งึถ  18

9.5 34 งึถ  42

12.7 49 งึถ  61

15.9 63 งึถ  77

งัวะรรวคอข

ดไวารกตแตอ็นหใาํทจาอดนหาํก่ีทาคนิกเนนแนัขราก  
ง้ัตดติรากนใะวาภสบักูยอน้ึข้ีนง้ัท

กออศากาอลไราก
ศากาญญุสมปชใ  วลาวงอขายา้ํนมิตเงอชกาจกออศากาอลไ
กอนยาภงอ่รืคเวัต

บักมอรพามหใ่ีทง้ัตดิตรากอมืูคมาตาํทหใดยีอเะลยารบัรหาํส
กอนยาภงอ่รืคเวัต

• รากนใกอนยาภงอ่ืรคเวัตบอลืคเนย็เมาวคาํทราสชใมาห
ศากาอลไ

ดนหาํกอข

อืมงอ่ืรคเบัรหาํส  นชเ  ายา้ํนมิตเอท  นตนปเ  ่ีทอืมงอ่ืรคเชใหใ
บัรหาํสามตลิผ  R  น้ันาทเ

น็ยเมาวคาํทราสมิตเรากบัรหาํส  นย็เมาวคาํทราสมิตเหใ  
“R32” ามบนแ่ีทกอนยาภงอ่ืรคเวัตงอขง้ัตดิตรากอมืูคมาต

วไบุะร่ีทณามิรปมาตนย็เมาวคาํทราสมิตเดไาวดวัอ่พืเลกเสชใ

ดนหาํกอข

• ดิกเหใาํทปไนิกเยอนอืรหกาม่ีทน็ยเมาวคาํทราสมิตเราก
รอซเสรพเมอคงอขิตกปดิผมาวค  าวจในแหใบอสจวรตรวค

วไุบะร่ีทณามิรปนใน็ยเมาวคาํทราสชใ
• น็ยเมาวคาํทายมิตเ่ีทานหมี่ีท่ีทานหาจเ  ควรจดความยาว

ยาปนใมิตเ่ีทน็ยเมาวคาํทายณามริปะลแอทงอข  F-GAS 
กอนยาภงอ่รืคเวตังอข  าหญปกแรากอตนปเาํจง่ิสนปเะารพเ

น็ยเมาวคาทํรากรจงวงอขติกปดิผมาวคะลแรอซเสรพเมอค่ที

ดุสหใวลาวดปเ

มย่ลีหเกหจแะรปชใยดโดุสหใกอนยาภงอ่ืรคเวตัวลาวดปเรวค
ขนาด 4 มม. วลาวดปเรากนใ

ดยีอเะลยารบัรหาํส  วัตบักามบนแ่ีทง้ัตดิตรากอมืูคงิองาอหใ
กอนยาภงอ่รืคเ

มไอืรหว่ัรยอรมีาวบูสา้ํนอืรหว่รัยอรจวรตงอ่ืรคเยวดบอสจวรต
วลาวาฝอืรหมอ่ืชเอตอทนวสกาจ

ดนหาํกอข

การติดตั้งทอสารทำความเย็น

ขอบเขตการขยายทอ: B (หนวย : มม.)

ปริมาณสารทําความเย็นที่ตองเติม

32

    ตดั ทอ ดว ยมดี ตดั ทอ

ขอควรระวัง

*  ในกรณีการขยายทอดวยเครื่องมือแบบเดิม 
มากกวา R22 ประมาณ 0.5 มม. เพื่อปรับ
ที่ระบุ ควรใชเกจวัดทอทองแดงในการปรับ ขอบเขต

• กาซซีลจะถูกซีลไวที่ความดันบรรยากาศ เพราะฉะน้ันเมื่อ
ถอดแฟลรนัตออก จะไมมีเสียงดัง “ฟู” : ไมถือเปนความผิด
ปกติแตอยางใด

ใหดึงทอออกมา
ใหมีขนาดตาม

 หามขีดขวนพื้นผิวภายในของสวนที่บานออก เมื่อกำจัด
 ขุยออก
 กระบวนการบานทอภายใตสภาพที่มีรอยขีดขวนบนพื้นผิว

 ดานในของกระบวนการบานทอ จะทำใหเกิดการรั่วไหลของ
 กาซสารทำความเย็น
 ตรวจสอบวาสวนที่บานไมมีรอยขูดขีด เสียรูป ไมเรียบ 

 หรือแบน
การบานทอ

 ไมทาน้ำมันสำหรับเครื่องทำความเย็นบนพื้นผิวที่บานทอ

 และไมมีเศษที่แตกออกติดอยู หรือปญหาอื่นหลัง

• 

• 

• 

• 

• ใชคาแรงขันตามที่กําหนดไวในตารางดานลาง

ขอควรระวัง
สิ่งสําคัญ 4 ประการที่ตองคํานึงถึงในการวางทอ
1. ไมอนุญาตใหเชื่อมตอเครื่องจักรกลและขอตอแบบปลาย
 บานภายในอาคาร เมื่อมีการนำเครื่องจักรมาเชื่อมตอ
 ภายในอาคาร ชิ้นสวนตองไดรับการรับรอง เมื่อขอตอแบบ
 ปลายบานถูกนำกลับมาใชใหม สวนที่ขยายออกจะตองทำ
 การเปลี่ยนใหม
2. ตอทอใหแนน (ระหวางทอและตัวเครื่อง)
3. ไลอากาศออกจากทอตอเชื่อมโดยใชปมสุญญากาศ
4. ตรวจสอบการรั่วไหลของกาซ (จุดเชื่อมตอ) ควรใชเครื่องตรวจรอยร่ัวที่ผลิตขึ้นเปนพิเศษสําหรับสาร

ทําความเย็น HFC ( R A, R1  เปนตน )AR32,

การตรวจสอบกาซรั่ว

ใชเครื่องมือ ใชเครื่องมือเดิม

ความยาวของทอที่ไดรับอนุญาตและ
ความแตกตางของความสูง

เสนผานศูนยกลางภายนอก
ของทอที่ตอ (มม.)

19.1 .24 0

6.4, 9.5

12.7, 15.9, 19.1
0 to .0 5  to 51.0 1.

19.1 95 ถงึ  115

 • 
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การเชื่อมตอที่ไมถูกตอง นอกจากจะกอใหเกิดการรั่วไหลของ
กาซแลวยังกอใหเกิดขอผิดพลาดของวงจรการทําความเย็น 
จัดใหทอที่เชื่อมอยูกึ่งกลางและขันแฟลรนัตดวยนิ้วมือ จาก
นั้นจึงขันน็อตดวยประแจปากตายและประแจวัดแรงบิด
ดังแสดงในภาพ

คาแรงขันของการตอทอแบบปลายบาน



ขอควรระวัง

ทอสงสารทำความเย็น

ใช้แฟลร์นัตที่มาพร้อมกับอุปกรณ์นี้ หากใช้แฟลร์นัตชนิดอื่น
อาจทำาให้เกิดการรั่วไหลของสารทำาความเย็นได้

ใช้อุปกรณ์ท่ีกำ�หนดน้ีในก�รเดินท่อสำ�หรับส�รทำ�คว�มเย็น

วัสดุ: ท่อทองแดงฟอสฟอรัสดีออซิไดซ์แบบไร้รอยต่อ
ขน�ดท่อ Ø6.35, Ø9.52, Ø12.7 คว�มหน� 0.8 มม. หรือ
ม�กกว่�

ขน�ดท่อ Ø15.88, Ø19.1 คว�มหน� 1.0 มม. หรือม�กกว่�

ขอกําหนด
หากทอสงสารทําความเย็นยาว ใหใชสกรูยึดที่ระยะทุก 2.5 
ถึง 3 ม. เพื่อยึดใหทอสงสารทําความเย็นแนนขึ้น มิฉะนั้นอาจ
ทําใหเกิดเสียงผิดปกติได
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361BP, 401BP,
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ซา๊กนา้ด วลหเงอขนา้ด

อทดานข  
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131BP, 181BP
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ดนหากํอข

ามบนแ่ีทนอรมาวคนักนวนฉยวดอทมุหอห
นใยาภงอ่ืรคเวัตงาวหะรงาวงอชมีหใมไยดโ

น้ึขยางหงอตบ็ขเะต  
( นาดพเนาด )

ตันรลฟแ

นอรมาวคนักนวนฉอท  
( มริสเณรกปอุ )

งาลกยนูศ ดัรยาส  
( ปไวั่ทดไาห )

มาวคนักนวนฉ
อทงอขนอร

นใยาภงอ่ืรคเวัต

8 ฟไยาสอตราก
นอืตเาคํ

•  
งลปแดัดรากอืรหณรูบมสมไ่ีทฟไยาสนิดเราก  ๆน่ือาหญปอืรหมหไงลิพเดิกเหใาํทจาอ  ได

• นิดยาสอต  (งานสายกราวด)
ตอ็ชาฟฟไดิกเหใอกจาอณรูบมสมไ่ีทนิดยาสอตราก

ซากอทบักนิดยาสอตมาห  า้ํนอท  าฟอลยาส  ทพัศรทโบัรหาํสนิดยาสอืรห
• 

อกจาอณรูบมสมไ่ีทง้ัตดิตรากอืรหอพงยีพเงัลาํกีมมไ่ีทาฟฟไรจงว ดไมหไงิลพเอืรหตอ็ชาฟฟไดิกเหใ

งัวะรรวคอข

• ฟไยาจงลหแงอขิตบัมสณุคบัรหาํส  กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอขง้ัตดิตรากอมืูคมาติตับฏิปดรปโ
• งลัาํกมี่ีทาฟฟไอตมาห  220 – 240 โวลต อตว้ัขคอ็ลบบักาขเ  ( A , B ) 

น้ันะฉิม  ดไยาหยีสเมาวคดิกเจาอบบะร
• ฟไยาสกอปงัลาํก่ีทะณข  ไยาสงึถมวรนักยวดาขเบบะรอตมอ่ชืเ่ีทฟไยาสะลแาฟฟไาํนนกแหใายอ ดิกเบบะรมอ่ืชเ่ีทฟ

กอลถยอรอืรหยาหยีสเมาวค
• มูภหณุอมี่ีทอทงอขนวสกูถสัผมัสฟไยาสหใรวคมไฟไยาสนดิเรากาํท งูสิ  

ดไุตหเิตับุอดิกเหใาทํะลแยาละลจาอฟไยาสบอืลคเ่ีทนวส
• เมาวคาํทราสงสอทกาจกออนุฝดูดะจาวกนจนใยาภงอ่รืคเวัตดปเายอ วลแยอรบยีรเจ็รสเนย็

•   

อตมอ่ืชเ่ีทฟไยาส
นักยวดาขเบบะร *

4  1.5 มม.2 าวกกามอืรห  
(H07RN-F  หรอื  60245 IEC 66)

ดุสงูส  
70 เมตร

* ฟไยาสนวนาํจ   ขนาดของสายไฟ

ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก

ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก , ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก
วัตยาลหณรกปุอมุคบวค่ีท

ขนาดสายไฟ : 2  0.5 งึถ  2.0 มม.2

นดิเรากะลแลรทโนอคทมโีรฟไยาสนดิเรากงอขมวรฟไยาสวายมาวค
วัตยาลหณรกปุอมุคบวค่ีทลรทโนอคทมโีรฟไยาส  = L + L1 + L2 + … Ln

้ันาทเยาสีม่ทีทภเะรปงอขีณรกนใ น ส ดุสงู  500 ม.

ดุสงูสยาสีมมไ่ีททภเะรปมวร่ีทณีรกนใ  400 ม.

วัตยาลหณรกปุอมุคบวค่ีทลรทโนอคทมโีรฟไยาสนดิเรากงอขมวรฟไยาสวายมาวค  = L1 + L2 + … Ln ดุสงูส  200 ม.

 งัวะรรวคอข

นักกูถสัผมัสะลแดิชยูอหในักยวดาขเบบะรอตมอ่ชืเ่ทีฟไยาสะลแลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเรวคมไ  ฟไยาสบ็กเรวคมไง้ัทมวร
นักวยีดเยาสยอรอทนใงอสง้ัท  น้ันนชเาํทกาห  ณาญญัสกาจามงอ่ืนเนอัมคุบวคบบะรงอขนางาํทรากนใดาลพดิผอขดิกเหใาํทจาอ

น่ือยัจจปอืรหนวกบร

L1
L

ลรทโนอคทมโีร

นใยาภงอ่ืรคเวัตนใยาภงอ่ืรคเวัตนใยาภงอ่ืรคเวตั นใยาภงอ่ืรคเวัต

ฟไยาสนิดเราก
ลรทโนอคทมโีร

( ดุสงูส  8 วัต )ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก
วัตยาลหณรกปอุมคุบวค่ีท

ควรติดตั้งเครื่องใชไฟฟาตามกฎหมายการเดินสายไฟฟาของประเทศนั้นๆ

สำหรับคุณสมบัติของแหลงจายไฟ โปรดปฏิบัติตามคูมือการติดตั้งของตัวเครื่องภายนอก กระแสไฟฟาของตัวเครื่อง

ภายในนั่นไดรับมาจากตัวเครื่องภายนอก

L2 Ln

31-TH 2

  

ขั้นตอนการใชฉนวนกันความรอน

ใชสายไฟที่กําหนดในการเชื่อมตอขั้วตางๆ ยึดใหแนนเพื่อปองกันแรงที่กระทําตอสายไฟจากภายนอก

คุณสมบัติของสายไฟที่เชื่อมตอระบบเขาดวยกัน

ใชทอฉนวนกันความรอนแยกกันระหวางดานของเหลวและดานกาซ
• สําหรับการใชฉนวนกันความรอนใหกับทอดานกาซ ใหแนใจวาไดใชวัสดุที่สามารถทนความรอนไดถึง 120 °C หรือสูงกวา
• ควรใชทอฉนวนกันความรอนที่ใหมา โดยหุมฉนวนกันความรอนเขากับสวนทอตอเชื่อมของตัวเครื่องภายในใหแนนโดยไมใหมี

ชองวาง

• หุมฉนวนกันความรอนเขากับสวนทอตอเชื่อมของตัวเครื่องภายในใหแนนจนถึงปลายโดยหุมใหสนิท (ทอที่เปดออกจะทําให
นํ้ารั่วออกมา)

• ควรหอหุมฉนวนกันความรอนโดยใหรอยกรีดหงายขึ้น (ดานเพดาน)

x

x

x

EN
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1. ตับักนใยาภงอ่ืรคเวตังาวหะรฟไยาสอตมอ่ชืเรากงดสแงาลนาดพาภปูร กอนยาภงอ่รืคเว  บักนใยาภงอ่ืรคเวัตงาวหะระลแ
ลรทโนอคทมโีร  นวสะาพฉเามหใน้ันะรปนสเนปเ่ีทฟไยาส

2. กอนยาภะลแนใยาภงอ่ืรคเวัตบัรหาํสฟไยาสนิดเรากงัผนผแูดดรปโ
3. กอนยาภงอ่ืรคเวตักาจามบัรดไน้ันนใยาภงอ่ืรคเวัตงอขาฟฟไสแะรก

ฟไยาสนิดเรากงัผนผแ

A B

1

1

2

2

3

3

ระบบ Single

ลรทโนอคทมโีร

ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก

นใยาภนาด

สายไฟทีเ่ชือ่มตอระบบ
นกัยวดาขเ

กอนยาภนาด

ฟไยาจงลหแ

ฟไยาสอตราก

1 3
10

30

10

50

2

ประเภทของสายไฟ ิตับมสณุค ฟไยาสดึยวัตงนหแาํต

สาย Cabtyre สายไฟ 4 เสนแบบมาตรฐาน  2.5 มม.2 นาด  D

สาย Cabtyre สายไฟ 4 เสนแบบมาตรฐาน 1.5 มม.2 นาด  C

นาดกอืลเ  C อืรห  D ฟไยาสดึยวัตงนหแาํตงาวอ่ืพเ  กาจงิองาอยดโ
งาลกยนูศนาผนสเะลแฟไยาสงอขทภเะรปมาต้ีนปไอตงาราต  

* ดไ็กาวขนาดอืรหยาซนาด่ีทดิตถรามาสฟไยาสดึยวัต  อตมอ่ืชเอ่ืมเ
ูคบบะร  วัตง่ึนหฟไยาสดึยวัตยวดนสเงอสฟไยาสดึย

นักยวดาขเบบะรอตมอ่ืชเ่ีทฟไยาส
นักยวดาขเบบะรอตมอ่ืชเ่ีทฟไยาส

อืมยาซนาดพาภูด
ฟไยาสอตอ่ืพเ
อตว้ัขคอ็ลบบัก

นิดยาส

ฟไยาสดึยวัต

นิดยาสดึยูรกส

บบะรมอ่ืชเ่ีทฟไยาส
นักยวดาขเ

สายไฟของ
ลรทโนอคทมโีร

2 
มม

. 
อืร

ห าวกยอ
น

นาด  D ( งาว่ีทนวเ : 8.5 มม.) นาด  C ( งาว่ีทนวเ : 4 มม.)

ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก

ณามะรปกอออตมอ่ืชเะจ่ีทฟไยาสกอป  9 มม.

ฟไยาสนิดเรากงัผนผแ

อตว้ัขคอ็ลบ

ลรทโนอคทมโีรงอขฟไยาส  

ลรทโนอคทมโีรดุช
A
B

A
B

ฟไยาสนิดเรากบัรหาํสอตว้ัขคอ็ลบ
นใยาภงอ่รืคเวตังอขลรทโนอคทมโรีงอข

งอลกบอรคาฝ
าฟฟไมุคบวค คลายสกรู B

ถอดสกรู A

การเดินสายไฟระหว่างตัวเครื�องภายในกับตัวเครื�องภายนอก

ข้อกำหนด

(หาไดทั่วไป)

• เชื่อมตอสายไฟเขากับหมายเลขขั้วตอที่ถูกตองแลว หากตอผิด อาจเกิดขอผิดพลาดได
• เดินสายไฟผานปลอกของชองตอสายไฟที่ตัวเครื่องภายในแลว
• เวนระยะ (ประมาณ 100 มม.) บนสายไฟเพื่อหอยกลองควบคุมไฟฟาสําหรับการซอมบํารุง หรืออื่นๆ
• วงจรไฟฟากําลังตํ่านั้นมีไวสําหรับรีโมทคอนโทรล (อยาตอเขากับวงจรไฟฟากําลังสูง)

• กอนที่จะเดินสายไฟในกลองควบคุมไฟฟา ใหถอดแผนกรองอากาศ
และฝาครอบกลองออกมากอน (ยึดดวยสกรู 2 อัน)

• ถอดสกรู A และคลายสกรู B
• ดึงขึ้นแลวเปดฝาครอบกลองควบคุมไฟฟา
• ขันสกรูของบล็อกขั้วตอใหแนน และยึดสายไฟเขากับกลองควบคุม

ไฟฟาดวยตัวยึดสายไฟ (อยาใหเกิดการตึงของสายไฟในสวนที่ตอกับ
บล็อกขั้วตอ)

• เลื่อนฝาครอบกลองควบคุมไฟฟาเพื่อติดตั้งฝาครอบ ขณะติดตั้งฝาครอบ
ระวังอยาใหหนีบสายไฟ และใหมีชองวางนอยที่สุด
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ดนหาํกอข

ามบนแ่ีทนอรมาวคนกันวนฉยวดอทมุหอห
นใยาภงอ่ืรคเวัตงาวหะรงาวงอชีมหใมไยดโ

น้ขึยางหงอตบข็เะต  
( นาดพเนาด )

ตันรลฟแ

นอรมาวคนักนวนฉอท  
( มิรสเณรกปอุ )

งาลกยนศู ดัรยาส  
( ปไวั่ทดไาห )

มาวคนักนวนฉ
อทงอขนอร

นใยาภงอ่ืรคเวัต

8 ฟไยาสอตราก
นอืตเาคํ

•  
งลปแดดัรากอืรหณรบูมสมไ่ีทฟไยาสนิดเราก  ๆน่ือาหญปอืรหมหไงิลพเดิกเหใาํทจาอ  ได

• นิดยาสอต  (งานสายกราวด)
ตอ็ชาฟฟไดิกเหใอกจาอณรูบมสมไ่ีทนิดยาสอตราก

ซากอทบักนิดยาสอตมาห  า้ํนอท  าฟอลยาส  ทพัศรทโบัรหาํสนิดยาสอืรห
• 

อกจาอณรูบมสมไ่ีทง้ัตดิตรากอืรหอพงยพีเงัลาํกีมมไ่ีทาฟฟไรจงว ดไมหไงลิพเอืรหตอ็ชาฟฟไดิกเหใ

งัวะรรวคอข

• ฟไยาจงลหแงอขิตับมสณุคบัรหาํส  กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอขง้ัตดิตรากอืมูคมาติตับิฏปดรปโ
• งัลาํกีม่ีทาฟฟไอตมาห  220 – 240 โวลต อตว้ัขคอ็ลบบักาขเ  ( A , B ) 

น้ันะฉิม  ดไยาหยีสเมาวคดิกเจาอบบะร
• ฟไยาสกอปงัลาํก่ีทะณข  ไยาสงึถมวรนักยวดาขเบบะรอตมอ่ืชเ่ีทฟไยาสะลแาฟฟไาํนนกแหใายอ ดิกเบบะรมอ่ืชเ่ีทฟ

กอลถยอรอืรหยาหยีสเมาวค
• มูภหณุอีม่ีทอทงอขนวสกูถสัผมัสฟไยาสหใรวคมไฟไยาสนดิเรากาํท งูสิ  

ดไุตหเิตับุอดิกเหใาทํะลแยาละลจาอฟไยาสบอืลคเ่ีทนวส
• เมาวคาํทราสงสอทกาจกออนุฝดูดะจาวกนจนใยาภงอ่รืคเวัตดปเายอ วลแยอรบยีรเจ็รสเน็ย

•   

อตมอ่ืชเ่ีทฟไยาส
นักยวดาขเบบะร *

4  1.5 มม.2 าวกกามอืรห  
(H07RN-F  หรอื  60245 IEC 66)

ดุสงูส  
70 เมตร

* ฟไยาสนวนาํจ   ขนาดของสายไฟ

ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก

ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก , ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก
วัตยาลหณรกปุอมุคบวค่ีท

ขนาดสายไฟ : 2  0.5 งึถ  2.0 มม.2

นดิเรากะลแลรทโนอคทมโีรฟไยาสนดิเรากงอขมวรฟไยาสวายมาวค
วัตยาลหณรกปุอมุคบวค่ีทลรทโนอคทมโีรฟไยาส  = L + L1 + L2 + … Ln

้ันาทเยาสีม่ทีทภเะรปงอขีณรกนใ น ส ดุสงู  500 ม.

ดุสงูสยาสีมมไ่ีททภเะรปมวร่ีทีณรกนใ  400 ม.

วัตยาลหณรกปุอมุคบวค่ีทลรทโนอคทมโีรฟไยาสนดิเรากงอขมวรฟไยาสวายมาวค  = L1 + L2 + … Ln ดุสงูส  200 ม.

 งัวะรรวคอข

นักกูถสผัมัสะลแดิชูยอหในักยวดาขเบบะรอตมอ่ืชเ่ทีฟไยาสะลแลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเรวคมไ  ฟไยาสบ็กเรวคมไง้ทัมวร
นักวยีดเยาสยอรอทนใงอสง้ัท  น้ันนชเาทํกาห  ณาญญัสกาจามงอ่นืเนอัมคุบวคบบะรงอขนางาํทรากนใดาลพดิผอขดิกเหใาํทจาอ

น่ือยัจจปอืรหนวกบร

L1
L

ลรทโนอคทมโีร

นใยาภงอ่ืรคเวัตนใยาภงอ่ืรคเวัตนใยาภงอ่ืรคเวตั นใยาภงอ่ืรคเวัต

ฟไยาสนิดเราก
ลรทโนอคทมโีร

( ดุสงูส  8 วัต )ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก
วัตยาลหณรกปุอมุคบวค่ีท

ควรติดตั้งเครื่องใชไฟฟาตามกฎหมายการเดินสายไฟฟาของประเทศนั้นๆ

สำหรับคุณสมบัติของแหลงจายไฟ โปรดปฏิบัติตามคูมือการติดตั้งของตัวเครื่องภายนอก กระแสไฟฟาของตัวเครื่อง

ภายในนั่นไดรับมาจากตัวเครื่องภายนอก

L2 Ln

31-TH 2

  

ขั้นตอนการใชฉนวนกันความรอน

ใชสายไฟที่กําหนดในการเชื่อมตอขั้วตางๆ ยึดใหแนนเพื่อปองกันแรงที่กระทําตอสายไฟจากภายนอก

คุณสมบัติของสายไฟที่เชื่อมตอระบบเขาดวยกัน

ใชทอฉนวนกันความรอนแยกกันระหวางดานของเหลวและดานกาซ
• สําหรับการใชฉนวนกันความรอนใหกับทอดานกาซ ใหแนใจวาไดใชวัสดุที่สามารถทนความรอนไดถึง 120 °C หรือสูงกวา
• ควรใชทอฉนวนกันความรอนที่ใหมา โดยหุมฉนวนกันความรอนเขากับสวนทอตอเชื่อมของตัวเครื่องภายในใหแนนโดยไมใหมี

ชองวาง

• หุมฉนวนกันความรอนเขากับสวนทอตอเชื่อมของตัวเครื่องภายในใหแนนจนถึงปลายโดยหุมใหสนิท (ทอที่เปดออกจะทําให
นํ้ารั่วออกมา)

• ควรหอหุมฉนวนกันความรอนโดยใหรอยกรีดหงายขึ้น (ดานเพดาน)

x

x

x

EN
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1. ัตบักนใยาภงอ่ืรคเวัตงาวหะรฟไยาสอตมอ่ืชเรากงดสแงาลนาดพาภปูร กอนยาภงอ่รืคเว  บักนใยาภงอ่ืรคเวัตงาวหะระลแ
ลรทโนอคทมโีร  นวสะาพฉเามหใน้ันะรปนสเนปเ่ทีฟไยาส

2. กอนยาภะลแนใยาภงอ่รืคเวัตบัรหาํสฟไยาสนิดเรากงัผนผแดูดรปโ
3. กอนยาภงอ่ืรคเวัตกาจามบัรดไน้ันนใยาภงอ่ืรคเวัตงอขาฟฟไสแะรก

ฟไยาสนิดเรากงผันผแ

A B

1

1

2

2

3

3

ระบบ Single

ลรทโนอคทมโีร

ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก

นใยาภนาด

สายไฟทีเ่ชือ่มตอระบบ
นักยวดาขเ

กอนยาภนาด

ฟไยาจงลหแ

ฟไยาสอตราก

1 3
10

30

10

50

2

ประเภทของสายไฟ ิตับมสณุค ฟไยาสดึยวัตงนหแาํต

สาย Cabtyre สายไฟ 4 เสนแบบมาตรฐาน  2.5 มม.2 นาด  D

สาย Cabtyre สายไฟ 4 เสนแบบมาตรฐาน 1.5 มม.2 นาด  C

นาดกอืลเ  C อืรห  D ฟไยาสดยึวัตงนหแาํตงาวอ่ืพเ  กาจงิองาอยดโ
งาลกยนูศนาผนสเะลแฟไยาสงอขทภเะรปมาต้ีนปไอตงาราต  

* ดไ็กาวขนาดอืรหยาซนาด่ีทดิตถรามาสฟไยาสดยึวัต  อตมอ่ืชเอ่ืมเ
คูบบะร  วัตง่ึนหฟไยาสดยึวัตยวดนสเงอสฟไยาสดยึ

นักยวดาขเบบะรอตมอ่ืชเ่ีทฟไยาส
นักยวดาขเบบะรอตมอ่ืชเ่ีทฟไยาส

อืมยาซนาดพาภูด
ฟไยาสอตอ่ืพเ
อตว้ัขคอ็ลบบัก

นิดยาส

ฟไยาสดึยวัต

นิดยาสดึยูรกส

บบะรมอ่ืชเ่ีทฟไยาส
นกัยวดาขเ

สายไฟของ
ลรทโนอคทมโีร

2 
มม

. 
อืร

ห าวกยอ
น

นาด  D ( งาว่ีทนวเ : 8.5 มม.) นาด  C ( งาว่ีทนวเ : 4 มม.)

ลรทโนอคทมโีรฟไยาสนิดเราก

ณามะรปกอออตมอ่ืชเะจ่ีทฟไยาสกอป  9 มม.

ฟไยาสนิดเรากงผันผแ

อตว้ัขคอ็ลบ

ลรทโนอคทมโีรงอขฟไยาส  

ลรทโนอคทมโีรดุช
A
B

A
B

ฟไยาสนิดเรากบัรหาํสอตว้ัขคอ็ลบ
นใยาภงอ่รืคเวตังอขลรทโนอคทมโีรงอข

งอลกบอรคาฝ
าฟฟไมุคบวค คลายสกรู B

ถอดสกรู A

การเดินสายไฟระหว่างตัวเครื�องภายในกับตัวเครื�องภายนอก

ข้อกำหนด

(หาไดทั่วไป)

• เชื่อมตอสายไฟเขากับหมายเลขขั้วตอที่ถูกตองแลว หากตอผิด อาจเกิดขอผิดพลาดได
• เดินสายไฟผานปลอกของชองตอสายไฟที่ตัวเครื่องภายในแลว
• เวนระยะ (ประมาณ 100 มม.) บนสายไฟเพื่อหอยกลองควบคุมไฟฟาสําหรับการซอมบํารุง หรืออื่นๆ
• วงจรไฟฟากําลังตํ่านั้นมีไวสําหรับรีโมทคอนโทรล (อยาตอเขากับวงจรไฟฟากําลังสูง)

• กอนที่จะเดินสายไฟในกลองควบคุมไฟฟา ใหถอดแผนกรองอากาศ
และฝาครอบกลองออกมากอน (ยึดดวยสกรู 2 อัน)

• ถอดสกรู A และคลายสกรู B
• ดึงขึ้นแลวเปดฝาครอบกลองควบคุมไฟฟา
• ขันสกรูของบล็อกขั้วตอใหแนน และยึดสายไฟเขากับกลองควบคุม

ไฟฟาดวยตัวยึดสายไฟ (อยาใหเกิดการตึงของสายไฟในสวนที่ตอกับ
บล็อกขั้วตอ)

• เลื่อนฝาครอบกลองควบคุมไฟฟาเพื่อติดตั้งฝาครอบ ขณะติดตั้งฝาครอบ
ระวังอยาใหหนีบสายไฟ และใหมีชองวางนอยที่สุด

TH

TH
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35-TH 36-TH

9 นางชใรากมคุบวคราก

ดนหากํอข

• กรแง้ัรคนปเศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใณุคอ่ืมเ  าลวเชใะจ
ประมาณ 5 นางชใถรามาสะจงึจงอ่ืรคเดปเงัลหีทาน

ดไลรทโนอคทมโีร  ิตกปรากาอนปเ่ีน  

าลวเชใะจ  ประมาณ 5 นาที นางชใถรามาสะจงึจ
ดไลรทโนอคทมโรี

ประมาณ 5 นาที

ดปเ
งอ่ืรคเ

“SETTING” 
บิรพะก

“SETTING” 
ปไบัด

ทมโีร
คอนโทรล
สามารถใช
งานได

าลวเชใะจ  ประมาณ 1 นาที นางชใถรามาสะจงึจ
ดไลรทโนอคทมโีร

ประมาณ 1 นาที

ดปเ
งอ่ืรคเ

“SETTING” 
บิรพะก

“SETTING” 
ปไบัด

ทมโีร
คอนโทรล
สามารถใช
งานได

• นางงรโกาจามปไว่ัทาคง้ัตรากบัรดไนใยาภงอ่ืรคเวัต  
นใยาภงอ่ืรคเวัตาคง้ัตรากงลปแนย่ีลปเงอตนปเาํจณุค

• าคง้ัตรากงลปแนย่ีลปเอ่ืพเยาสชใบบแลรทโนอคทมโีรชใ
*  ลรทโนอคทมโีรชใยดโาคง้ัตรากงลปแนย่ีลปเถรามาสมไ

ยาสรไ  งอรวตัลรทโนอคทมโีร  ทมโีรชใมไ่ีทบบะรอืรห
คอนโทรลได ( น้ันาทเกัลหลรทโนอคทมโีรบัรหาํส ) 

น้ันงัด  อ่ืพเวไยาสชใบบแลรทโนอคทมโีรง้ัตดิตรวค
าคง้ัตรากงลปแนย่ีลปเ

– 43 –

ศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใดไมไอ่ืมเาคง้ัตรากนย่ีลปเหใ  

งัวะรรวคอข

มาตาคง้ัตหใ  CODE No. ้ีนปไอตงาราตนใน้ึขฏการป่ีท
น้ันาทเ : าคง้ัตมาห  CODE No. ๆน่ือ

าคง้ัตกาห  CODE No. งาราตนใูยอดไมไ่ีท  ศากาอบัรปงอ่ืรคเ
ดไนางาํทถรามาสมไะจจาอ  บักน้ขึาหญปดิกเจาออืรห

งอ่ืรคเวัต
*  าคง้ตัรากนอตน้ัขงาวหะรนใน้ึขฏการป่ีทลผงดสแราก  

ลรทโนอคทมโีรงอขลผงดสแรากกาจปไกอองาตกตแะจ
ากเนุร  (AMT21E, AMT31E) ( ะาพฉเงดสแดไมไ  CODE 

No.)

1

6

1
3

25

4

1 มุปดก มุปะลแ  “TEMP.” วไงาคนักมอรพ
ยอนงายอ  4 ีทานิว การแสดงผลจะ

บอกะรปพาภบักวยีดเนชเบิรพะก นยันยืจวรตหใ
าว  CODE No. นปเ  [01]

• หาก CODE No. ชใมไ  [01] มุปดกหใ   บลอ่ืพเ
กออน้ันลูมอข  นตตแง้ัตมหในอตน้ขัม่ิรเวลแ  

( วารคว่ัชดไนางชใถรามาสมไะจจาอลรทโนอคทมโีร
มปุดกอ่ืมเ  )

( ตใยาภนางาํทงัลาํกศากาอบัรปงอ่ืรคเ่ีทะณขนใ
มุลกบบแมคุบวคราก  “ALL” นปเน้ึขฏการปะจ

กรแงายอ  มปุดกอ่ืมเ   นใยาภงอ่ืรคเขลเยามห
กาจอตน้ึขฏการปะจกัลหงอ่ืรคเวัตงอขนปเ่ีท  “ALL” )

(* ๆงาตลมูอขงดสแ  นใยาภงอื่รคเวัตนุรงอข )

2

3 ระบุ CODE No. [ ] มุปยวด  / 
4 กอืลเ  SET DATA [ ] มุปยวด  / 

5

6

ะจ่ีทอทงอขกอนยาภยติถสนดังรแมาตบ็ทแนย่ลีปเรากาคง้ัต
อตมอ่ืชเ

บ็ทแนย่ีลปเรากาคง้ัตรากนใ  นางชใรากนอตน้ัขมาติตับิฏป
นาฐน้ืพ  (1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6)

• ระบุ [5d] ตาม CODE No. ่ีทนอตน้ัขนใ  3
• บัรหาํส  SET DATA ่ีทนอตน้ัขงอข  4 กอืลเหใ  SET DATA 

้ีนปไอตงาราตกาจาคง้ัตะจ่ีทกอนยาภยติถสนัดงรแงอข

< ยาสชใบบแลรทโนอคทมโีร >

SET DATA กอนยาภยติถสนัดงรแ

40 Pa

30 Pa

65 Pa

50 Pa นางงรโกาจงั้ตาค

80 Pa

100 Pa

120 Pa

ดปอ่ืมเนตงาขรากยารมาตปไนปเะจลูมอข  SW501-1 และ 
SW501-2 ไว

<เมื่อเปดเครื่องเปนครั้งแรกหลังการติดตั้ง>

<เมื่อเปดเครื่องครั้งที่สอง (หรือหลังจากนั่น)>

(หยุดการทำงานของเครื่องปรับอากาศกอนเริ่มตนการ

ตั้งคา)

หลังจากนั้น

■ ขั้นตอนพื้นฐานสําหรับการเปลี่ยน
การตั้งคา

ทุกครั้งที่กดปุม  หมายเลขตัวเครื่องภายใน
จะเปลี่ยนไปตามวงจรหมายเลขใหเลือกตัวเครื่อง
ภายในที่ตองการเปลี่ยนการตั้งคา
พัดลมของเครื่องที่เลือกจะทํางาน และบานเกล็ดจะ
เริ่มสาย ซึ่งสามารถยืนยันการเปลี่ยนการตั้งคาของ
เครื่องภายในเครื่องดังกลาวได

กดปุม  เมื่อหนาจอเปลี่ยนจากกะพริบเปน
ติดสวาง หมายถึงการตั้งคาเสร็จสมบูรณ
• หากตองการเปลี่ยนแปลงการตั้งคาของตัวเครื่อง

ภายในอื่นๆ ใหทําซํ้าตั้งแตขั้นตอนที่ 2
• หากตองการเปลี่ยนแปลงการตั้งคาอื่นๆ ของตัวเครื่อง

ภายในที่เลือกไว ใหทําซํ้าตั้งแตขั้นตอนที่ 3
หากตองการลบขอมูลการตั้งคากดปุม 

CL

 หากตองการ
ตั้งคาหลังจากที่กดปุม 

CL

 แลว ใหทําซํ้าตั้งแตขั้นตอนที่ 2
เม่ือการตัง้คาเสร็จสมบรูณ กดปุม  เพือ่ตรวจสอบ
การตัง้คา
เมื่อกดปุม ,  จะกะพริบจากนั้นเนื้อหาบน
หนาจอจะหายไป และเครื่องปรับอากาศจะหยุด
การทํางานตามปกติ 
(ในขณะที่  กําลังกะพริบ รีโมทคอนโทรลจะไม
สามารถใชงานได)

การตั้งคาแรงดันสถิตยภายนอก

(                          ) 

   

นางงรโกาจงั้ตาค(                          ) 

 “TEMP.” 

 “TIME” 0000

0001

0002

0003

0004

0005

0006

401BP, 481BP, 601BP

131BP, 181BP, 241BP, 301BP, 361BP

EN

37-TH 38-TH– 44 –

ง้ัตดิตรากขไนอ่ืงเมาต  าลวเะยะรนย่ีลปเบรัปถรามาสนาท
ดไงอรกนผแดาอะสมาวคาทํนอตืเณาญญสังดสแ  ( งจแราก

งอรกนผแดาอะสมาวคาํทรากนอตืเ ) 
นาฐน้ืพนางาทํรากนอตน้ัขมาตติับิฏป  

(1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6 ) 
• บัรหาํส  CODE No. ่ีทนอตน้ัขนใ  3 นปเุบะรหใ  [01]
• บัรหาํส  [SET DATA] ่ีทนอตน้ัขนใ  4 กอืลเหใ  SET DATA 

ดาอะสมาวคาทํนอตืเณาญญสังดสแรากาลวเะยะรงอข
้ีนปไอตงาราตกาจงอรกนผแงอข  

นอืตเณาญญัสงอขงดสแรากาลวเะยะร
งอรกนผแงอขดาอะสมาวคาํท

ีมมไ

150 งมโว่ัช

2500 งมโว่ัช
( นางงรโกาจง้ตัาค )

5000 งมโว่ัช

10000 งมโว่ัช

นางงัลพดัยหะรปดมหโ

1

5 243
1 มุปดก วไงาค

ูยอนางาํทดไมไศากาอบัรป
บิรพะกะจ

2 กด

• มุปดก่ีทง้ัรคะลตแ  ปไนย่ีลปเะจงอ่ืรคเวัตขลเยามห
้ีนงัดบัดาํลมาต  :

UNIT No.
1-3

UNIT No.
1-4

UNIT No.
1-2

UNIT No.
1-1

นางาทํะจกอืลเ่ทีงอ่ืรคเวตังอขมลดัพ

3 มุปดก  TIME  / 
นางงัลพดัยหะรป

• ะลทีปไนย่ีลปเะจนางงัลพบดัะร  1% มุปดก่ีทง้ัรคกุท
ตแง้ัตงวชนใูยอะจยดโ  100% งึถ  50%

• อคืนางงรโกาจง้ตัาค  75%

นางงัลพบัดะราคง้ัตราก
นางงัลพดัยหะรปดมหโนใ

4 มุปดก

5 มุปดก

กอนยาภยติถสนัดงรแ

กอนยาภยติถสนัดงรแาคง้ัตรากนใ  ชติวสชใหใ  DIP ยาสรไณาญญัสบัรนวสงอขรจงวงผแนบ
ดยีอเะลยารบัรหาํส  ยาสรไลรทโนอคทมโีรดุชงอขนางชใรากอืมูคูดดรปโ  งอ่ืรคเวัตงอขรคโมไรอตเวพิมอครจงวงผแนบชติวสชใอืรห

้ีนปไอตงาราตะลแปูรนใงดสแ่ีทงัดนใยาภ
*  ชติวสดกอ่ืมเ  าคง้ัตรากนย่ลีปเถรามาสะจ  “0001”, “0003” และ “0006” ได นปเตซ็เีรรากงอตกาหตแ  “0000” งอตะจณุค

ิตกปงนหแาํตนปเหใชติวสาคง้ัต  ( นตม่ิรเ ) นยีขเกาหงาตกยแยานหาจํ่ทียาสมีบบแลรทโนอคทมโีรชใะลแ  “0000” ลูมอขบัท
มิดเ

ปเดป ด ป ดปเด

ปด ป ดปเดปเด

0000 0001 0003 0006

ดป  SW501-1 และ SW501-2 อตมอ่ืชเวลแ
ยานหาจํกยแ่ทียาสชใบบแลรทโนอคทมโีร  น้ันกาจ

ยานหาํจกยแ่ีทงอรกนผแง้ัตดติรากนอตน้ัขมาตรากนินเาํด
ลูมอขาคง้ัตอ่ืพเ้ีนานหนใูยอุบะร่ีทกาหงาต  [5d] นปเ  

“0000”

หากต้องการเรียกคืนค่าจากโรงงาน

การตั้งคาสัญญาณเตือนทำความ

สะอาดแผนกรอง

วินาทีขึ้นไปขณะที่เครื่อง

เพื่อเลือกตัวเครื่อง
ภายในที่ตองการตั้งคา

เพื่อปรับการตั้งคาการ

เพื่อทำการตั้งคาใหเสร็จสมบูรณ

การตั้งคาโหมดประหยัดพลังงาน

(ดานซายของปุม)

เมื่อใชรีโมทคอนโทรลไรสาย

SW501
SW501-1

SW501-2

SET DATA

SET DATA

0000

0001

0002

0003

0004

TH

TH

4
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35-TH 36-TH

9 นางชใรากมุคบวคราก

ดนหาํกอข

• กรแง้ัรคนปเศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใณุคอ่ืมเ  าลวเชใะจ
ประมาณ 5 นางชใถรามาสะจงึจงอ่ืรคเดปเงลัหีทาน

ดไลรทโนอคทมโีร  ิตกปรากาอนปเ่ีน  

าลวเชใะจ  ประมาณ 5 นาที นางชใถรามาสะจงึจ
ดไลรทโนอคทมโีร

ประมาณ 5 นาที

ดปเ
งอ่ืรคเ

“SETTING” 
บิรพะก

“SETTING” 
ปไบัด

ทมโีร
คอนโทรล
สามารถใช
งานได

าลวเชใะจ  ประมาณ 1 นาที นางชใถรามาสะจงึจ
ดไลรทโนอคทมโีร

ประมาณ 1 นาที

ดปเ
งอ่ืรคเ

“SETTING” 
บิรพะก

“SETTING” 
ปไบัด

ทมโีร
คอนโทรล
สามารถใช
งานได

• นางงรโกาจามปไว่ัทาคง้ัตรากบัรดไนใยาภงอ่ืรคเวัต  
นใยาภงอ่ืรคเวัตาคง้ัตรากงลปแนย่ลีปเงอตนปเาํจณุค

• าคง้ัตรากงลปแนย่ลีปเอ่พืเยาสชใบบแลรทโนอคทมโีรชใ
*  ลรทโนอคทมโีรชใยดโาคง้ัตรากงลปแนย่ลีปเถรามาสมไ

ยาสรไ  งอรวัตลรทโนอคทมโีร  ทมโีรชใมไ่ีทบบะรอืรห
คอนโทรลได ( น้ันาทเกลัหลรทโนอคทมโีรบัรหาํส ) 

น้ันงัด  อ่ืพเวไยาสชใบบแลรทโนอคทมโีรง้ัตดิตรวค
าคง้ัตรากงลปแนย่ลีปเ

– 43 –

ศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใดไมไอ่ืมเาคง้ัตรากนย่ีลปเหใ  

งัวะรรวคอข

มาตาคง้ัตหใ  CODE No. ้ีนปไอตงาราตนใน้ึขฏการป่ีท
น้ันาทเ : าคง้ัตมาห  CODE No. ๆน่ือ

าคง้ัตกาห  CODE No. งาราตนใูยอดไมไ่ีท  ศากาอบัรปงอ่ืรคเ
ดไนางาํทถรามาสมไะจจาอ  บักน้ขึาหญปดิกเจาออืรห

งอ่ืรคเวัต
*  าคง้ตัรากนอตน้ัขงาวหะรนใน้ึขฏการป่ีทลผงดสแราก  

ลรทโนอคทมโีรงอขลผงดสแรากกาจปไกอองาตกตแะจ
ากเนุร  (AMT21E, AMT31E) ( ะาพฉเงดสแดไมไ  CODE 

No.)

1

6

1
3

25

4

1 มุปดก มุปะลแ  “TEMP.” วไงาคนักมอรพ
ยอนงายอ  4 ีทานิว การแสดงผลจะ

บอกะรปพาภบักวยีดเนชเบิรพะก นยันยืจวรตหใ
าว  CODE No. นปเ  [01]

• หาก CODE No. ชใมไ  [01] มุปดกหใ   บลอ่ืพเ
กออน้ันลูมอข  นตตแง้ัตมหในอตน้ขัม่ิรเวลแ  

( วารคว่ัชดไนางชใถรามาสมไะจจาอลรทโนอคทมโีร
มุปดกอ่ืมเ  )

( ตใยาภนางาํทงัลาํกศากาอบรัปงอ่ืรคเ่ีทะณขนใ
มุลกบบแมุคบวคราก  “ALL” นปเน้ึขฏการปะจ

กรแงายอ  มปุดกอ่ืมเ   นใยาภงอ่ืรคเขลเยามห
กาจอตน้ึขฏการปะจกัลหงอ่ืรคเวัตงอขนปเ่ีท  “ALL” )

(* ๆงาตลูมอขงดสแ  นใยาภงอื่รคเวัตนุรงอข )

2

3 ระบุ CODE No. [ ] มปุยวด  / 
4 กอืลเ  SET DATA [ ] มปุยวด  / 

5

6

ะจ่ีทอทงอขกอนยาภยติถสนดังรแมาตบ็ทแนย่ีลปเรากาคง้ัต
อตมอ่ืชเ

บท็แนย่ีลปเรากาคง้ัตรากนใ  นางชใรากนอตน้ัขมาติตับิฏป
นาฐน้ืพ  (1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6)

• ระบุ [5d] ตาม CODE No. ่ีทนอตน้ัขนใ  3
• บัรหาํส  SET DATA ่ีทนอตน้ัขงอข  4 กอลืเหใ  SET DATA 

้ีนปไอตงาราตกาจาคง้ัตะจ่ีทกอนยาภยติถสนัดงรแงอข

< ยาสชใบบแลรทโนอคทมโีร >

SET DATA กอนยาภยติถสนัดงรแ

40 Pa

30 Pa

65 Pa

50 Pa นางงรโกาจงั้ตาค

80 Pa

100 Pa

120 Pa

ดปอ่ืมเนตงาขรากยารมาตปไนปเะจลมูอข  SW501-1 และ 
SW501-2 ไว

<เมื่อเปดเครื่องเปนครั้งแรกหลังการติดตั้ง>

<เมื่อเปดเครื่องครั้งที่สอง (หรือหลังจากนั่น)>

(หยุดการทำงานของเครื่องปรับอากาศกอนเริ่มตนการ

ตั้งคา)

หลังจากนั้น

■ ขั้นตอนพื้นฐานสําหรับการเปลี่ยน
การตั้งคา

ทุกครั้งที่กดปุม  หมายเลขตัวเครื่องภายใน
จะเปลี่ยนไปตามวงจรหมายเลขใหเลือกตัวเครื่อง
ภายในที่ตองการเปลี่ยนการตั้งคา
พัดลมของเครื่องที่เลือกจะทํางาน และบานเกล็ดจะ
เริ่มสาย ซึ่งสามารถยืนยันการเปลี่ยนการตั้งคาของ
เครื่องภายในเครื่องดังกลาวได

กดปุม  เมื่อหนาจอเปลี่ยนจากกะพริบเปน
ติดสวาง หมายถึงการตั้งคาเสร็จสมบูรณ
• หากตองการเปลี่ยนแปลงการตั้งคาของตัวเครื่อง

ภายในอื่นๆ ใหทําซํ้าตั้งแตขั้นตอนที่ 2
• หากตองการเปลี่ยนแปลงการตั้งคาอื่นๆ ของตัวเครื่อง

ภายในที่เลือกไว ใหทําซํ้าตั้งแตขั้นตอนที่ 3
หากตองการลบขอมูลการตั้งคากดปุม 

CL

 หากตองการ
ตั้งคาหลังจากที่กดปุม 

CL

 แลว ใหทําซํ้าตั้งแตขั้นตอนที่ 2
เม่ือการตัง้คาเสรจ็สมบรูณ กดปุม  เพือ่ตรวจสอบ
การตัง้คา
เมื่อกดปุม ,  จะกะพริบจากนั้นเนื้อหาบน
หนาจอจะหายไป และเครื่องปรับอากาศจะหยุด
การทํางานตามปกติ 
(ในขณะที่  กําลังกะพริบ รีโมทคอนโทรลจะไม
สามารถใชงานได)

การตั้งคาแรงดันสถิตยภายนอก

(                          ) 

   

นางงรโกาจงั้ตาค(                          ) 

 “TEMP.” 

 “TIME” 0000

0001

0002

0003

0004

0005

0006

401BP, 481BP, 601BP

131BP, 181BP, 241BP, 301BP, 361BP

EN

37-TH 38-TH– 44 –

ง้ัตดิตรากขไนอ่ืงเมาต  าลวเะยะรนย่ีลปเบรัปถรามาสนาท
ดไงอรกนผแดาอะสมาวคาํทนอืตเณาญญัสงดสแ  ( งจแราก

งอรกนผแดาอะสมาวคาํทรากนอืตเ ) 
นาฐน้ืพนางาํทรากนอตน้ัขมาตติับิฏป  

(1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6 ) 
• บัรหาํส  CODE No. ่ีทนอตน้ัขนใ  3 นปเุบะรหใ  [01]
• บัรหาํส  [SET DATA] ่ีทนอตน้ัขนใ  4 กอืลเหใ  SET DATA 

ดาอะสมาวคาํทนอืตเณาญญสังดสแรากาลวเะยะรงอข
้ีนปไอตงาราตกาจงอรกนผแงอข  

นอืตเณาญญัสงอขงดสแรากาลวเะยะร
งอรกนผแงอขดาอะสมาวคาํท

ีมมไ

150 งมโว่ัช

2500 งมโว่ัช
( นางงรโกาจง้ตัาค )

5000 งมโว่ัช

10000 งมโว่ัช

นางงัลพดัยหะรปดมหโ

1

5 243
1 มุปดก วไงาค

ูยอนางาํทดไมไศากาอบัรป
บิรพะกะจ

2 กด

• มุปดก่ีทง้ัรคะลตแ  ปไนย่ลีปเะจงอ่ืรคเวัตขลเยามห
้ีนงัดบัดาํลมาต  :

UNIT No.
1-3

UNIT No.
1-4

UNIT No.
1-2

UNIT No.
1-1

นางาํทะจกอืลเ่ีทงอ่ืรคเวัตงอขมลดพั

3 มุปดก  TIME  / 
นางงลัพดยัหะรป

• ะลีทปไนย่ีลปเะจนางงัลพบัดะร  1% มุปดก่ีทง้ัรคกุท
ตแง้ัตงวชนใยูอะจยดโ  100% งึถ  50%

• อืคนางงรโกาจง้ัตาค  75%

นางงลัพบัดะราคง้ัตราก
นางงัลพดัยหะรปดมหโนใ

4 มุปดก

5 มุปดก

กอนยาภยติถสนัดงรแ

กอนยาภยติถสนัดงรแาคง้ัตรากนใ  ชติวสชใหใ  DIP ยาสรไณาญญัสบัรนวสงอขรจงวงผแนบ
ดยอีเะลยารบรัหาํส  ยาสรไลรทโนอคทมโีรดุชงอขนางชใรากอืมูคูดดรปโ  งอ่ืรคเวัตงอขรคโมไรอตเวพิมอครจงวงผแนบชติวสชใอรืห

้ีนปไอตงาราตะลแปูรนใงดสแ่ีทงัดนใยาภ
*  ชติวสดกอ่ืมเ  าคง้ตัรากนย่ีลปเถรามาสะจ  “0001”, “0003” และ “0006” ได นปเตซ็เีรรากงอตกาหตแ  “0000” งอตะจณุค

ิตกปงนหแาํตนปเหใชติวสาคง้ัต  ( นตม่ิรเ ) นยีขเกาหงาตกยแยานหาํจ่ีทยาสมีบบแลรทโนอคทมโีรชใะลแ  “0000” ลูมอขบัท
มดิเ

ปเดป ด ป ดปเด

ปด ป ดปเดปเด

0000 0001 0003 0006

ดป  SW501-1 และ SW501-2 อตมอ่ืชเวลแ
ยานหาํจกยแ่ีทยาสชใบบแลรทโนอคทมโีร  น้ันกาจ

ยานหาํจกยแ่ีทงอรกนผแง้ัตดติรากนอตน้ัขมาตรากนินเาํด
ลูมอขาคง้ัตอ่ืพเ้ีนานหนใูยอุบะร่ีทกาหงาต  [5d] นปเ  

“0000”

หากต้องการเรียกคืนค่าจากโรงงาน

การตั้งคาสัญญาณเตือนทำความ

สะอาดแผนกรอง

วินาทีขึ้นไปขณะที่เครื่อง

เพื่อเลือกตัวเครื่อง
ภายในที่ตองการตั้งคา

เพื่อปรับการตั้งคาการ

เพื่อทำการตั้งคาใหเสร็จสมบูรณ

การตั้งคาโหมดประหยัดพลังงาน

(ดานซายของปุม)

เมื่อใชรีโมทคอนโทรลไรสาย

SW501
SW501-1

SW501-2

SET DATA

SET DATA

0000

0001

0002

0003

0004

TH

TH

4
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ชติวสบอสจวรตรากนัชกงฟ
ลรทโนอคทมโีร

กาจรากริบรากบอสจวรตดมหโชใกยรีเอ่ืพเวไีม้นีนัชกงฟ
นางาํทรากบอสดทรากงาวหะรลรทโนอคทมโรี  มิภูหณุอดูอ่ืพเ

ลรทโนอคทมโีรงอขรอซเน็ซเ , นใยาภงอ่ืรคเวัต  งอ่ืรคเวัตะลแ
ภายนอก

1 3
4

2

1 มปุดก และ นักมอรพวไงาค

งาวสดิตะจรากิรบบอสจวรตรากะนาถสงดสแฟไ

 CODE No. 
นักนชเยวดฏการปะจ

2 มุปดก  / ขลเยามหกอืลเวลแ

รอซเน็ซเ ฯลฯ (CODE No.) 

3 กด

4 มุปดก

งอหิมูภหณุอ  ( ลรทโนอคทมโีร )

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขาขเศากาอิมูภหณุอ  (TA)

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเิมูภหณุอ  (คอยล) 
นใยาภงอื่รคเวัตงอข  (TCJ)

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเิมูภหณุอ  (คอยล) 
นใยาภงอื่รคเวัตงอข  (TC)

งอรกนผแดาอะสมาวคาํทนอืตเณาญญัสงอขาลวเ

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเิมูภหณุอ  (คอยล) 
กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข  (TE)

กอนยาภศากาอิมูภหณุอ  (TO)

รอซเสรพเมอคงอขกออศากาอิมูภหณุอ  (TD)

รอซเสรพเมอคงอขาขเศากาอิมูภหณุอ  (TS)

—

คงิซทีฮงอขิมูภหณุอ  (THS)

นางนินเาํดรากนใชใ่ีทาฟฟไสแะรก  (x 1/10)

รอซเสรพเมอคงอขมสะสนางาํทรากงมโว่ัช  
(x 100 งมโว่ัช )

ดุสงูสดไมลุกนปเนใยาภงอ่ืรคเวัตมคุบวคถรามาสวัตง่ึนหลรทโนอคทมโีร  8 วัต

วย่ีดเบบะรนใมุลกนปเมุคบวคราก

ตวัเคร่ืองภายนอก ตัวเคร่ืองภายนอก ตัวเคร่ืองภายนอก ตัวเคร่ืองภายนอก ตัวเคร่ืองภายนอก

ตวัเคร่ืองภายใน ตัวเคร่ืองภายใน ตัวเคร่ืองภายใน ตัวเคร่ืองภายใน

(สู ดุสง  8 วัต )

ตวัเคร่ืองภายใน

รโีมทคอนโทรล
เสรจ็ส้ินการกําหนดท่ี ปเรากยวดูยอ ดเคร่ือง

• บบะรงอขฟไยาสนิดเรากีธวิะลแนอตน้ขับัรหาํส  individual line ( น็ยเมาวคาํทราสอท ) มาติตับิฏปหใ  “ ฟไยาสอตราก ”
• ๆกามะลีทฟไยาสนิดเงอตอ่มืเ้ีนปไอตนอตน้ัขมาติตบัิฏปรวค  

อตว้ัขคอ็ลบอตมอ่ืชเ  (A / B) ตว้ัขคอ็ลบบักาขเลรทโนอคทมโีรบักอตมอ่ืชเ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตงอข อ (A / B) นใยาภงอื่รคเวัตงอข
ๆน่ือนใยาภงอ่ืรคเวัตงอข  งอ่ืรคเวตังอขลรทโนอคทมโีรงาวหะรฟไยาสนิดเรากยดโ

• ฟไยาจงลหแดปเอ่ืมเ  นางาํทม่ิรเะจิตมันโตัอยดโยูอ่ีทดนหาํกราก  นใยาภบริพะกะจอจานหนบะนาถสงดสแฟไะลแ  3 ยดโีทาน
ประมาณ ูยอ่ีทดนหาํกรากีมอ่ืมเ  ิตมันโตัอยดโยูอ่ีทดนหาํกะณข  ดไนางง่ัสถรามาสมไะจลรทโนอคทมโีร

เพื่อกลับไปที่หนาจอปกติ

ขอมูลตัวเครื่องภายใน

ขอมูลตัวเครื่องภายนอก

ชื่อขอมูล

ชื่อขอมูล

วินาทีขึ้นไป
เพื่อเรียกใชหมดตรวจสอบการบริการ

และหมายเลขของตัวเครื่องภายในซึ่งเปน

ตัวเครื่องหลักจะปรากฏขึ้นกอน

(ดูตารางตอไปนี้)

ภายในท่ีตองการตรวจสอบอุณหภูมิเซ็นเซอรของ
ตัวเครื่องภายในและตัวเครื่องภายนอกในกลุม
การควบคุมจะปรากฏขึ้น

การควบคุมเปนกลุมสำหรับระบบท่ีมีหลายเคร่ือง

การกำหนดท่ีอยูโดยอัตโนมัติจะเสร็จส้ินภายในเวลาประมาณ 5 นาที

ที่ตองการตรวจสอบ

(ดานซายปุม) แลวเลือกตัวเครื่อง

40-TH
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TEMP. 

▼CODE No.

01

02

03

04

F3

CODE No.

60

61

62

63

64

65

6A

F1

EN
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นางาํทรากดุยหงาวหะรงนหแาตํบอสจวรตหใ
( วลแศากาอบัรปงอ่ืรคเดชุงอขนางาํทรากดุยห )

2
1,3

1

1 มุปดก  + นักมอรพวไงาค

ลนาด าง

• มุลกนปเมุคบวครากบัรหาํส  นใยาภงอ่ืรคเวัตขลเยามห
จะปรากฏเปน    นใยาภงอ่รืคเวัตงอขมลดัพะลแ

นางาํทะจมลุกนปเมุคบวครากนใดมหง้ัท
าวบอสจวรต  CODE No. อืคฏการป่ีท  

• หาก CODE No. ชใมไ   มุปดกหใ   บลอ่ืพเ
กรแน้ัขตแง้ัตมิดเนอตน้ัขา้ํซาํทะลแอจานห

( มุปดกงัลห   นางง่ัสถรามาสมไะจลรทโนอคทมโีร
ณามะรปดไ  1 นาที)

(* ขลเยามหมาตนย่ีลปเะจอจานห
นใยาภงอ่รืคเวัตงอขนุร )

2  

บัดาํลมาตฏการปะจมุลก

( กนปเมุคบวครากบัรหาํส มุล  หมายเลขของตัวเคร่ือง
ภายในท่ีแสดงแรกสุดจะเปนตัวเคร่ื กัลหงอ )

3 วลแนัยนืยงัลห  มุปดกหใ
ิตกปดมหโูส

ปไยาหะจอจานห
ิตกปมาตดยุหะนาถสนปเ

( มุปดกอ่ืมเ   ดไนางง่ัสถรามาสมไะจลรทโนอคทมโีร
ประมาณ 1 นาที)

ยดโดไมหในางาํทม่ริเถรามาสหใามบบแกออกูถ้ีนฑณัภติลผ
งอขดัขาฟฟไสแะรกดิกเ่ีทกาจงัลหิตัมนโตัอ  นในางาทํะจยดโ
น้ึขงอขดัขาฟฟไสแะรกดิกเ่ีทนอกมิดเดมหโ

ลูมอข

วไง้ัตกูถ้ีนฑณัภติลผงอขิตัมนโตัอยดโมหในางาํทม่ิรเน่ัชกงฟ
นางงรโกาจามง้ัต่ีทาคนปเง่ึซดปเนปเ

ยาสชใบบแลรทโนอค ) ( ้ีนนอตน้ัขรากนินเาํดรากนใ  
ยาสชใบบแลรทโนอคทมโีรชใงอต )

 ดุยหศากาอบัรปงอ่ืรคเี่ทะณขนใาคง้ตัรากาทํหใ
นางาทํ

1 มุปดก  +  + ยอนงายอนักมอรพ  4 ีทานิว
งนหแาตํนปเะจกรแบัดาํลนปเงดสแ่ีทงอ่ืรคเวัตขลเยามห

มุลกบบแมุคบวครากนใกัลหงอ่รืคเนใยาภงอ่ืรคเวัตงอข
้ีนงาวหะรนใ  ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตงอขด็ลกเนาบะลแมลดัพ
นางาทํะจกอืลเ

2  ( ยาซนาดงาทมุป )

3 ในการระบุ CODE No. 
(DN)

4 TIME  

5 มุปดก

• กอืลเ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตงลปแนย่ีลปเรากงอตกาห
่ีทนอตน้ขันใอตรากนินเาดํหใ  2

• าคง้ตัะจ่ทีรากยารงลปแนย่ีลปเรากงอตกาห
่ีทนอตน้ัขนใอตรากนินเาํดหใ  3

6 มุปดกราก ดุยหรากะนาถสูสบัลกรากนปเะจ
ิตกปนางาํท

ยาบิธอาํครากยาร

28

ม่ริเราก
นางาํท
ยดโมหใ

ิตัมนโตัอ
กาจงัลห

าฟฟไสแะรก
งอขดัข

0000:
นางาํทมไ

0001:
นางาํทม่ิรเ

ใหม

0001: ม่ิรเ
มหในางาํท

10หากตองการจดจำตำแหนงของตัวเครื่องภายใน

ที่เกี่ยวของผานหมายเลขตัวเครื่องภายใน

 วินาทีขึ้นไป
หลังจากน่ัน หนาจอจะกะพริบและจะเปนเหมือนภาพ

ในตอนน้ี ทานสามารถตรวจสอบตำแหนงไดเพราะ
พัดลมของตัวเคร่ืองภายในจะทำงาน

ในการควบคุมเปนกลุม ทุกคร้ังท่ีกดปุม
หมายเลขตัวเคร่ืองภายในท่ีอยูในการควบคุมเปน

ในตอนน้ีทานจะสามารถยืนยันตำแหนงของตัวเคร่ือง

ภายในไดเพราะพัดลมของตัวเคร่ืองในท่ีเลือก

เพ่ือเปล่ืยนโหมดกลับ

เม่ือกดปุม และสถานะจะเปล่ืยน

การต้ังคาเร่ิมทำงานใหมโดยอัตโนมัติ

วิธีการยกเลิกการเร่ิมทำงานใหมโดยอัตโนมัติ

 การต้ังคา เร่ิมทำงานใหมโดยอัตโนมัติ (รีโมท

<ข้ันตอน>

ทุกคร้ังท่ีกดปุม
กลุมจะปรากฎข้ึนเคร่ืองภายในของการควบคุมแบบ
กลุมจะปรากฎข้ึนตามลำดับ ในระหวางน้ี พัดลม
และบานเกล็ดของตัวเคร่ืองภายในตัวท่ีเลือก
เทาน่ันท่ีจะทำงาน

ใชปุมต้ังอุณหภูมิ

ของตัวต้ังเวลา ในการเลือก

ขอมูลท่ีจะต้ังคา

(หากไฟแสดงการทำงานสวางข้ึนแสดง
การต้ังคาเสร็จสมบรูณ)

คาท่ีต้ังจาก
โรงงาน

ภายในไดเพราะพัดลมของตัวเครื่องภายในที่เลือก

ใชปุมตั้งเวลา
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39-TH

– 45 –

ชติวสบอสจวรตรากนัชกงฟ
ลรทโนอคทมโีร

กาจรากริบรากบอสจวรตดมหโชใกยีรเอ่ืพเวไีม้ีนนัชกงฟ
นางาํทรากบอสดทรากงาวหะรลรทโนอคทมโรี  ิมูภหณุอูดอ่ืพเ

ลรทโนอคทมโีรงอขรอซเน็ซเ , นใยาภงอ่ืรคเวัต  งอ่ืรคเวัตะลแ
ภายนอก

1 3
4

2

1 มุปดก และ นักมอรพวไงาค

งาวสดิตะจรากิรบบอสจวรตรากะนาถสงดสแฟไ

 CODE No. 
นักนชเยวดฏการปะจ

2 มุปดก  / ขลเยามหกอืลเวลแ

รอซเน็ซเ ฯลฯ (CODE No.) 

3 กด

4 มุปดก

งอหิมูภหณอุ  ( ลรทโนอคทมโีร )

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขาขเศากาอิมูภหณุอ  (TA)

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเิมูภหณุอ  (คอยล) 
นใยาภงอื่รคเวัตงอข  (TCJ)

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเิมูภหณุอ  (คอยล) 
นใยาภงอื่รคเวัตงอข  (TC)

งอรกนผแดาอะสมาวคาํทนอืตเณาญญัสงอขาลวเ

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเิมูภหณุอ  (คอยล) 
กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข  (TE)

กอนยาภศากาอิมูภหณุอ  (TO)

รอซเสรพเมอคงอขกออศากาอิมูภหณอุ  (TD)

รอซเสรพเมอคงอขาขเศากาอมิูภหณุอ  (TS)

—

คงิซทีฮงอขิมูภหณุอ  (THS)

นางนินเาํดรากนใชใ่ีทาฟฟไสแะรก  (x 1/10)

รอซเสรพเมอคงอขมสะสนางาํทรากงมโว่ัช  
(x 100 งมโว่ัช )

ดุสงูสดไมุลกนปเนใยาภงอ่ืรคเวัตมคุบวคถรามาสวัตง่ึนหลรทโนอคทมโีร  8 วัต

วย่ีดเบบะรนใมลุกนปเมุคบวคราก

ตวัเคร่ืองภายนอก ตัวเคร่ืองภายนอก ตัวเคร่ืองภายนอก ตัวเคร่ืองภายนอก ตัวเคร่ืองภายนอก

ตวัเคร่ืองภายใน ตัวเคร่ืองภายใน ตัวเคร่ืองภายใน ตัวเคร่ืองภายใน

(สู ดุสง  8 วัต )

ตวัเคร่ืองภายใน

รโีมทคอนโทรล
เสรจ็ส้ินการกําหนดท่ี ปเรากยวดูยอ ดเคร่ือง

• บบะรงอขฟไยาสนิดเรากีธวิะลแนอตน้ขับัรหาํส  individual line ( น็ยเมาวคาํทราสอท ) มาติตับิฏปหใ  “ ฟไยาสอตราก ”
• ๆกามะลีทฟไยาสนิดเงอตอ่ืมเ้ีนปไอตนอตน้ขัมาติตบัิฏปรวค  

อตว้ัขคอ็ลบอตมอ่ืชเ  (A / B) ตว้ัขคอ็ลบบักาขเลรทโนอคทมโีรบักอตมอ่ืชเ่ทีนใยาภงอ่ืรคเวัตงอข อ (A / B) นใยาภงอื่รคเวัตงอข
ๆน่ือนใยาภงอ่ืรคเวัตงอข  งอ่ืรคเวตังอขลรทโนอคทมโีรงาวหะรฟไยาสนิดเรากยดโ

• ฟไยาจงลหแดปเอ่ืมเ  นางาํทม่ิรเะจิตัมนโตัอยดโูยอ่ีทดนหาํกราก  นใยาภบริพะกะจอจานหนบะนาถสงดสแฟไะลแ  3 ยดโีทาน
ประมาณ ูยอ่ีทดนหาํกรากีมอ่ืมเ  ิตัมนโตัอยดโูยอ่ีทดนหาํกะณข  ดไนางง่ัสถรามาสมไะจลรทโนอคทมโรี

เพื่อกลับไปที่หนาจอปกติ

ขอมูลตัวเครื่องภายใน

ขอมูลตัวเครื่องภายนอก

ชื่อขอมูล

ชื่อขอมูล

วินาทีขึ้นไป
เพื่อเรียกใชหมดตรวจสอบการบริการ

และหมายเลขของตัวเครื่องภายในซึ่งเปน

ตัวเครื่องหลักจะปรากฏขึ้นกอน

(ดูตารางตอไปนี้)

ภายในท่ีตองการตรวจสอบอุณหภูมิเซ็นเซอรของ
ตัวเครื่องภายในและตัวเครื่องภายนอกในกลุม
การควบคุมจะปรากฏขึ้น

การควบคุมเปนกลุมสำหรับระบบท่ีมีหลายเคร่ือง

การกำหนดท่ีอยูโดยอัตโนมัติจะเสร็จส้ินภายในเวลาประมาณ 5 นาที

ที่ตองการตรวจสอบ

(ดานซายปุม) แลวเลือกตัวเครื่อง

40-TH

 4 

TEMP. 

▼CODE No.

01

02

03

04

F3

CODE No.

60

61

62

63

64

65

6A

F1

EN
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นางาํทรากดุยหงาวหะรงนหแาตํบอสจวรตหใ
( วลแศากาอบัรปงอ่ืรคเดชุงอขนางาทํรากดุยห )

2
1,3

1

1 มปุดก  + นักมอรพวไงาค

ลนาด าง

• มุลกนปเมุคบวครากบรัหาํส  นใยาภงอ่รืคเวตัขลเยามห
จะปรากฏเปน    นใยาภงอื่รคเวตังอขมลดัพะลแ

นางาํทะจมุลกนปเมุคบวครากนใดมหง้ทั
าวบอสจวรต  CODE No. อืคฏการป่ีท  

• หาก CODE No. ชใมไ   มุปดกหใ   บลอ่ืพเ
กรแน้ัขตแง้ัตมิดเนอตน้ัขา้ํซาํทะลแอจานห

( มปุดกงลัห   นางงั่สถรามาสมไะจลรทโนอคทมโรี
ณามะรปดไ  1 นาที)

(* ขลเยามหมาตนย่ีลปเะจอจานห
นใยาภงอื่รคเวัตงอขนุร )

2  

บดัาํลมาตฏการปะจมุลก

( กนปเมุคบวครากบรัหาํส มุล  หมายเลขของตัวเคร่ือง
ภายในท่ีแสดงแรกสุดจะเปนตัวเคร่ื กัลหงอ )

3 วลแนยันยืงลัห  มุปดกหใ
ิตกปดมหโูส

ปไยาหะจอจานห
ิตกปมาตดยุหะนาถสนปเ

( มปุดกอ่ืมเ   ดไนางง่ัสถรามาสมไะจลรทโนอคทมโีร
ประมาณ 1 นาที)

ยดโดไมหในางาํทม่ิรเถรามาสหใามบบแกออกูถ้ีนฑณัภติลผ
งอขดขัาฟฟไสแะรกดิกเ่ีทกาจงัลหิตัมนโตอั  นในางาํทะจยดโ
น้ึขงอขดัขาฟฟไสแะรกดิกเ่ีทนอกมิดเดมหโ

ลูมอข

วไง้ัตกูถ้ีนฑณัภติลผงอขิตมันโตัอยดโมหในางาํทม่ิรเน่ชักงฟ
นางงรโกาจามง้ัต่ทีาคนปเง่ึซดปเนปเ

ยาสชใบบแลรทโนอค ) ( ้ีนนอตน้ัขรากนินเาํดรากนใ  
ยาสชใบบแลรทโนอคทมโรีชใงอต )

 ดุยหศากาอบัรปงอ่ืรคเี่ทะณขนใาคง้ัตรากาํทหใ
นางาํท

1 มุปดก  +  + ยอนงายอนักมอรพ  4 ีทานิว
งนหแาตํนปเะจกรแบัดาลํนปเงดสแ่ีทงอ่ืรคเวัตขลเยามห

มุลกบบแมุคบวครากนใกัลหงอ่รืคเนใยาภงอ่ืรคเวัตงอข
้ีนงาวหะรนใ  ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตงอขดล็กเนาบะลแมลดัพ
นางาํทะจกอลืเ

2  ( ยาซนาดงาทมุป )

3 ในการระบุ CODE No. 
(DN)

4 TIME  

5 มุปดก

• กอืลเ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตงลปแนย่ีลปเรากงอตกาห
่ีทนอตน้ัขนใอตรากนินเาดํหใ  2

• าคง้ัตะจ่ีทรากยารงลปแนย่ลีปเรากงอตกาห
่ีทนอตน้ัขนใอตรากนินเาํดหใ  3

6 มุปดกราก ดุยหรากะนาถสูสบลักรากนปเะจ
ิตกปนางาํท

ยาบธิอาํครากยาร

28

ม่ิรเราก
นางาํท
ยดโมหใ

ิตัมนโตัอ
กาจงัลห

าฟฟไสแะรก
งอขดัข

0000:
นางาํทมไ

0001:
นางาํทม่ิรเ

ใหม

0001: ม่ิรเ
มหในางาํท

10หากตองการจดจำตำแหนงของตัวเครื่องภายใน

ที่เกี่ยวของผานหมายเลขตัวเครื่องภายใน

 วินาทีขึ้นไป
หลังจากน่ัน หนาจอจะกะพริบและจะเปนเหมือนภาพ

ในตอนน้ี ทานสามารถตรวจสอบตำแหนงไดเพราะ
พัดลมของตัวเคร่ืองภายในจะทำงาน

ในการควบคุมเปนกลุม ทุกคร้ังท่ีกดปุม
หมายเลขตัวเคร่ืองภายในท่ีอยูในการควบคุมเปน

ในตอนน้ีทานจะสามารถยืนยันตำแหนงของตัวเคร่ือง

ภายในไดเพราะพัดลมของตัวเคร่ืองในท่ีเลือก

เพ่ือเปล่ืยนโหมดกลับ

เม่ือกดปุม และสถานะจะเปล่ืยน

การต้ังคาเร่ิมทำงานใหมโดยอัตโนมัติ

วิธีการยกเลิกการเร่ิมทำงานใหมโดยอัตโนมัติ

 การต้ังคา เร่ิมทำงานใหมโดยอัตโนมัติ (รีโมท

<ข้ันตอน>

ทุกคร้ังท่ีกดปุม
กลุมจะปรากฎข้ึนเคร่ืองภายในของการควบคุมแบบ
กลุมจะปรากฎข้ึนตามลำดับ ในระหวางน้ี พัดลม
และบานเกล็ดของตัวเคร่ืองภายในตัวท่ีเลือก
เทาน่ันท่ีจะทำงาน

ใชปุมต้ังอุณหภูมิ

ของตัวต้ังเวลา ในการเลือก

ขอมูลท่ีจะต้ังคา

(หากไฟแสดงการทำงานสวางข้ึนแสดง
การต้ังคาเสร็จสมบรูณ)

คาท่ีต้ังจาก
โรงงาน

ภายในไดเพราะพัดลมของตัวเครื่องภายในที่เลือก

ใชปุมตั้งเวลา
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43-TH 44-TH

11 นางาํทรากบอสดทราก

นางาํทรากบอสดทรากาํทนอก
• ฟไยาจงลหแดปเนอก้ีนปไอตนอตน้ัขมาติตับิฏป  

1) ่ีทนัดงรแบัดะรชใยดโนาทนาตมาวคาคบอสดท  500 V
รอตเิมมหอโะกมเงอข  มาวคาคบอสดทรากาํทยดโ

อตว้ขัคอลบงาวหะรนาทนาต  1 งึถ  3 นิดยาสบัก  
(กราวนด) าคีมงอตะจดไดัว่ีทนาทนาตมาวคาคยดโ  
1 เมกะโอหม  

นาทนาตมาวคาคาวบพกาหศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใ
ตา่ํ กวา  1 เมกะโอหม  

2) กออกอนยาภงอ่ืรคเวัตงอขวลาวดปเดไาวบอสจวรต
วลแดุสนจ

นางาํทรากบอสดทรากนนิเาํด

ิตกปมาตงอ่ืรคเวัตนางง่ัสลรทโนอคทมโีรชใ
นางาํทรากนอตน้ัขบรัหาํส  ามบนแ่ีทชใูผอืมูคูดดรปโ

บัคงับคาภนางาํทรากบอสดทรากาํทงอ่ืรคเหใง่ัสถรามาสณคุ
ได ้ีนปไอตนอตน้ัขมาติตับิฏปยดโ  ะจรากนินเาํดรากาวมแ

ดปทัตสมโรอทเะารพเงลดุยห
งอ่ืนเอตนางาํทรากนักงอปอ่ืพเ  นางาํทรากบอสดทราก

ปไนาผาลวเกาจงัลหน้ึขม่ริเะจบัคงบัคาภ  60 นาที บัลกะจะลแ
ิตกปนางาํทรากูส

งัวะรรวคอข

คงสะรปุถตัวอ่ืพเบัคงับคาภนางาํทรากบอสดทรากชใายอ
นางาํทรากบอสดทกาจอนืหเกอนน่อื  ม่ิพเรากนปเะจะารพเ

ปไนิกเกามศากาอบัรปงอ่รืคเบกัหใะราภ

2, 4
3

1,5
1 มุปดก ยอนงายอวไงาค  4 ีทานิว  [TEST] จะ

อจานหนบฏการป  กอลืเรากาทํถรามาสะจนาทะลแ
โหมดในโหมดการทดสอบได

2 มุปดก

3 นางาํทรากดมหโกอลืเ  [  Cool] มุปชใยดโ  
• กาจกอนน่อืดมหโนใศากาอบัรปงอ่ืรคเชใายอ  

[  Cool]
• งาวหะรนางาํทมไะจิมูภหณอุมคุบวครากนชักงฟ

นางาํทรากบอสดทราก
• ิตกปมาตปไนินเาดํะจดาลพดผิอขบอสจวรตราก

4 นางาํทรากบอสดทรากงัลห มุปดกหใ
นางาํทรากบอสดทรากดุยห

( ่ีทนอตน้ัขบักนอืมหเะจอจานห  1)

5 มุปดก  (ออกจาก) โหมดการทดสอบ
นางาํทราก

([TEST] อจานหกาจปไยาหะจ  ะนาถสูสบลักะจงอ่ืรคเะลแ
ิตกปนางาํทราก )

ยาสชใบบแลรทโนอคทมโีร

1   

บัคงับคาภน็ยเมาวคาํทรากนปเ  ปไนาผาลวเงัลห
ประมาณ 3 นาที 

วไดนหากํ
มไอืรหามกออน็ยเมลีมาวบอสจวรต  ีมมไกาห  ให

ง้ัรคกีอฟไยาสนดิเรากบอสจวรต

2 บอสดทรากดุยหรากงอตกาห  มปุดกหใ
 (ประมาณ 1 ีทานิว )

ฟไยาสนดิเรากบอสจวรต / ะลแนใยาภงอ่ืรคเวัตงอขอท
นางาํทรากบอสดทรากนใกอนยาภ

มุป  TEMPORARY

• งอตกูถมไบอสดทรากาํทอ่ืมเ  ะลแดาลพดิผอขสัหรูดดรปโ
นใบอสจวรตงอตะจ่ีทนวสน้ชิ  “ าหญปขไกแราก ”

• กอนยาภอทง้ัตดิตะจ่ีทนอกบอสดทรากาํทอ่ืมเ  ระบบ
นางาํทจาอนักงอปรากมุคบวค  ะลแนางาํทดยุหงอ่ืรคเหใาํท

สัหรงดสแ  P12 ( ิตกปดิผ่ีทนางาํทรากกาจดิกเดไมไ้ีนง้ัท  
รอตเอมงอขมุคบวคนัชกงฟกาจดิกเตแ  DC งอ่ืรคเนใ )

กอนยาภอทง้ัตดิตะจ่ีทนอกบอสดทรากาํทอ่ืมเ  กอืลเหใ
นปเมลดพังอขว็รเมาวคบัดะร  “ า่ํต ” วไกออมลงอชมุลคอืรห

• ้ีนกาจกอน  งอรกนผแนย่ลีปเะจ่ีทนอกงอ่ืรคเดยุหหใ
งุราํบมอซงผแดปเอืรหงูสพาภิธทิสะรป  รากนินเาํดกาจงัลห

วลแบอสดท  งอ่ืรคเวัตงอขาฟฟไสแะรกดัตงอ่ืรคเต็ซเีรหใ
ภายใน
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เพื่อ

เพื่อยกเลิก

เมื่อทำการทดสอบไมถูกตอง

อีกครั้ง

การทำความเย็นจะเริ่มทันที

   หรอื มากกวา  อยา ทาํ การเปด

 TEMPORARY 

กรณีที่ใชรีโมทคอนโทรลแบบใชสาย เมื่อกดปุม TEMPORARY คางไว 10 วินาที ขึ้นไป 
คุณจะไดยินเสียง “บิ๊ป!” และการทํางานจะเปลี่ยน

 (MΩ)

 (MΩ)

45-TH

12 าษกัรงุราํบราก
< นวัาํจะรปาษกัรงุราํบราก >

 ศากาองอรกนผแดาอะสมาวคาทํราก
หาก  ลรทโนอคทมโีรนบฏการป  ศากาองอรกนผแาษกัรงุราํบรากาํทหใ

1 มุปดก    
าฟฟไสแะรก

วลแงหแศากาอาํทอืรหนย็เมาวคาํทกาจงัลห
นางาํทงคงยัะจมลดัพ  

มุปดก   

1. กออศากาองอรกนผแดอถ
• งดสแ่ีทพาภมาตามกอองอรกนผแงึดวลแนอ่ลืเ :

นอืตเาํค

ง่ึนหนผแกีองอรกนผแกาจกออดุลหกรแงอรกนผแอ่ืมเ  วดวไาขเวย่ีกเงอสง้ัทงอรกนผแหใอื่พเมหใปไาขเงอรกนผแสใหใ นักย  
นักมอรพามกอองึดวลแ  งอส่ีทนัองอรกนผแงึดอ่ืพเปไาขเอมืดอสายอ  ดไบ็จเดาบรากดิกเจาอะารพเ

2. นุฝดูดงอ่ืรคเอืรหา้ํนยวดดาอะสมาวคาํท
• านหนุฝมีกาห  า้ํนอืรหงาลกนปเ่ทีกอฟกัซราสมสผนุอา้ํนยวดดาอะสมาวคาํทงาล
• า้ํนยวดดาอะสมาวคาํทงาลกาจงัลห  ทินสงหแนจมร่ีทนใงอรกนผแกาตงอต

3. ศากาองอรกนผแบอกะรป
* งอรกนผแนบูยอ่ีทรศกลูงอขงาทศิทมาตงอรกนผแสใ  ( งอรกนผแ  2 นักนอืมหเะจนัอ )

2    

3 วลแจ็รสเดาอะสมาวคาํทกาจงัลห  มุปดกหใ  
จอแสดงผล  จะหายไป

งัวะรรวคอข

• กออดอถกถูศากาองอรกนผแ่ีทะณขศากาอบัรปงอ่ืรคเดปเายอ

ศากาองอรกนผแต็ซเีรมุปดก  (ไฟแสดง  งลบดัะจ )

3

1,2

ปาจํะรปาษกัรงุราบํราก
มอลดวแง่สิาษกัรรากนปเอ่ืพเ  ดาอะสมาวคาํทนาทหใาํนะนแอข  งอ่ืรคเงอขกอนยาภงอ่ืรคเวตัะลแนใยาภงอ่ืรคเวตัาษกัรงุราํบะลแ

าํจะรปนปเศากาอบัรป
นานาลวเนปเศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใอ่ืมเ  าลวเงวชมาตงอ่ืรคเาษกัรงุราํบรากนินเาดํหใาํนะนแอข  ( ง้ัรคะลป ) รวค้ีนกาจกอน

นวขดขียอรบอสจวรต  อมสเูยอกอนยาภงอ่ืรคเวัต่ีทมินสอืรห  กออมินสดัจาํกะลแ  มินสนักงอปายา้ํนชใอืรห  นปเาํจกาห
ปไว่ัทิตับิฏปรวคอขมาต  ตแง้ัตาลวเนปเนใยาภงอ่ืรคเวัตนางชใอ่ืมเ  8 นัวอตปไน้ึขงมโว่ัช  ะลแนใยาภงอ่ืรคเวตัดาอะสมาวคาํทงอต

ๆกุทยอนงายอกอนยาภงอ่ืรคเวัต  3 นอืดเ  หใรากนินเาํดูผนปเญาชวย่ชีเูผหใยดโ
ลผงอขนางชใรากุยาอดืยยวชะจามวาลก่ทีงดัอมสเูยอาษกัรงุราํบราก ฑณภัติ  ยวดงอ่ืรคเนางชใผูงอขยาจชใาคดลรากนปเงัยะลแ

งลดลงอ่ืรคเวตังอขพาภธิทสิะรปหใาทํจาออมสเา่ํมสงายอนใยาภงอ่ืรคเวตัะลแกอนยาภงอ่ืรคเวตัาษกัรงุราํบมไราก  มึซว่ัรา้ํนีม  
ดไงอรพกบรอซเสรพเมอคหใาทํจาอตแมแอืรห

าษกัรงุราํบรากนอกบอสจวรตราก
้ีนปไอตบอสจวรตรากนินเาดํูผนปเณรากบสะรปีม่ีทงาชหใรวค

บอสจวรตรากีธิว

นย่ีลปเกลแงอ่ืรคเ
นอรมาวค

กออาขเงาทงอชดปงผแดอถะลแบอสจวรตงอชกาจงถึาขเ  งอ่ืรคเ่ีทยาหยีสเมาวคอืรหนัตดุอรากีมาวดูจวรตวลแ
มไอรืหนอรมาวคนย่ลีปเกลแ

ๆดใิตกปดิผงยีสเีมาวบอสจวรตะลแบอสจวรตรากงอชกาจงึถาขเมลดัพรอตเอม  มไอืรห

มลดัพ
กออาขเงาทงอชดปงผแดอถะลแบอสจวรตงอชกาจงถึาขเ  ยาสมลดัพาวดูจวรตวลแ  ยาหยีสเ  ะากเนุฝีมอืรห

มไอืรห

งอรกนผแ วไง้ัตดิตรากีม่ีทงนหแาํตงัยปไ  มไอืรหงอรกนผแนบกตแยอรอืรหกรปกสบารคมีาวูดจวรตวลแ

กออาขเงาทงอชดปงผแดอถะลแบอสจวรตงอชกาจงึถาขเง้ิทา้ํนบัรดาถ  มไอืรหยีสเา้ํนอืรหนัตดุอรากีมาวบอสจวรตวลแ

าษกัรงุราํบรากรากยาร

 (ดู/ งยีสเงฟ ) าษกัรงุราํบราก

นย่ีลปเกลแงอ่ืรคเ
นอรมาวค

นใยาภงอ่ืรคเวัต /
กอนยาภงอ่รืคเวัต

นุฝ / นัตดุอกรปกสง่ิส , นวขดีขยอร
นอรมาวคนย่ลีปเกลแงอ่รืคเดาอะสมาวคาํท

นัตดุอรากดิกเอ่ืมเ

มลดัพรอตเอม
นใยาภงอ่ืรคเวัต /

กอนยาภงอ่รืคเวัต
งยีสเ

ดิกเอ่มืเมสะามหเ่ีทรากธีิวยวดบอสจวรต
ิตกปดิผงัดงยีสเ

งอรกนผแ นุฝนใยาภงอ่ืรคเวัต / กรปกสง่ิส , กัหกตแราก
• บารคมีอ่มืเงอรกนผแดาอะสมาวคาํทา้ํนชใ

สกปรกมาก
• ดุราํชอ่ืมเมหในย่ีลปเ

มลดัพ นใยาภงอ่ืรคเวัต
• น่สัราก , ลุดมสมาวค
• นุฝ / กรปกสง่ิส , งารปูร

• นางาํทะณขน่ัสรากดิกเอ่ืมเมลดัพนย่ีลปเ  
ลุดมสมไอืรห

• กรปกสอ่มืเมลดพัดาอะสมาวคาํทอรืหดัข

าขเมลงอชงรกแะต /ออก
นใยาภงอ่ืรคเวตั /

กอนยาภงอื่รคเวัต
นุฝ / กรปกสง่ิส , นวขดีขยอร

ปูรดิผนวสน้ิชอ่ืมเมหในย่ีลปเอืรหมอซ  อืรห
ยาหยีสเ

้ิทา้ํนบัรดาถ ง ต นใยาภงอ่ืรคเวั
นุฝ / นัตดุอกรปกสง่ิส , นอปเนปราก

ง้ิทา้ํนงอข
รากบอสจวรตะลแง้ิทา้ํนบรัดาถดาอะสมาวคาํท
ีดดไง้ิทา้ํนยาบะรหใอ่พืเบารวนแนใูยอหใอทงาว

งตแกตงผแ , บานเกล็ด ต นุฝนใยาภงอ่ืรคเวั / กรปกสง่ิส , บอืลคเายา้ํนาทอืรหกรปกสอ่มืเดาอะสมาวคาํทนวขดีขยอร

ภายนอก กอนยาภงอ่รืคเวัต
• มินส , กออดุลหนวนฉ
• ดุลหงอ่ืรคเวัตวิผน้ืพ /กะเทาะออก

บอืลคเายา้ํนาท
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11 นางาํทรากบอสดทราก

นางาํทรากบอสดทรากาํทนอก
• ฟไยาจงลหแดปเนอก้ีนปไอตนอตน้ัขมาติตับฏิป  

1) ่ีทนัดงรแบัดะรชใยดโนาทนาตมาวคาคบอสดท  500 V
รอตเิมมหอโะกมเงอข  มาวคาคบอสดทรากาํทยดโ

อตว้ัขคอลบงาวหะรนาทนาต  1 งึถ  3 นิดยาสบัก  
(กราวนด) าคมีงอตะจดไดัว่ีทนาทนาตมาวคาคยดโ  
1 เมกะโอหม  

นาทนาตมาวคาคาวบพกาหศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใ
ตา่ํ กวา  1 เมกะโอหม  

2) กออกอนยาภงอ่ืรคเวัตงอขวลาวดปเดไาวบอสจวรต
วลแดุสนจ

นางาํทรากบอสดทรากนนิเาํด

ิตกปมาตงอ่ืรคเวัตนางง่ัสลรทโนอคทมโีรชใ
นางาํทรากนอตน้ัขบัรหาํส  ามบนแ่ีทชใูผอืมูคูดดรปโ

บัคงับคาภนางาํทรากบอสดทรากาํทงอ่ืรคเหใง่ัสถรามาสณุค
ได ้ีนปไอตนอตน้ัขมาติตับฏิปยดโ  ะจรากนินเาํดรากาวมแ

ดปทัตสมโรอทเะารพเงลดยุห
งอ่ืนเอตนางาํทรากนักงอปอ่ืพเ  นางาํทรากบอสดทราก

ปไนาผาลวเกาจงัลหน้ึขม่ิรเะจบัคงับคาภ  60 นาที บัลกะจะลแ
ิตกปนางาํทรากูส

งัวะรรวคอข

คงสะรปุถตัวอ่ืพเบัคงับคาภนางาํทรากบอสดทรากชใายอ
นางาํทรากบอสดทกาจอืนหเกอนน่ือ  ม่พิเรากนปเะจะารพเ

ปไนิกเกามศากาอบัรปงอ่ืรคเบักหใะราภ

2, 4
3

1,5
1 มุปดก ยอนงายอวไงาค  4 ีทานิว  [TEST] จะ

อจานหนบฏการป  กอลืเรากาทํถรามาสะจนาทะลแ
โหมดในโหมดการทดสอบได

2 มุปดก

3 นางาํทรากดมหโกอืลเ  [  Cool] มุปชใยดโ  
• กาจกอนน่อืดมหโนใศากาอบัรปงอ่ืรคเชใายอ  

[  Cool]
• งาวหะรนางาํทมไะจิมูภหณอุมุคบวครากนัชกงฟ

นางาํทรากบอสดทราก
• ิตกปมาตปไนินเาดํะจดาลพดิผอขบอสจวรตราก

4 นางาํทรากบอสดทรากงลัห มุปดกหใ
นางาทํรากบอสดทรากดยุห

( ่ีทนอตน้ัขบักนอมืหเะจอจานห  1)

5 มุปดก  (ออกจาก) โหมดการทดสอบ
นางาํทราก

([TEST] อจานหกาจปไยาหะจ  ะนาถสูสบลักะจงอ่ืรคเะลแ
ิตกปนางาํทราก )

ยาสชใบบแลรทโนอคทมโีร

1   

บัคงับคาภนย็เมาวคาํทรากนปเ  ปไนาผาลวเงัลห
ประมาณ 3 นาที 

วไดนหากํ
มไอืรหามกออน็ยเมลมีาวบอสจวรต  ีมมไกาห  ให

ง้ัรคกีอฟไยาสนดิเรากบอสจวรต

2 บอสดทรากดุยหรากงอตกาห  มุปดกหใ
 (ประมาณ 1 ีทานวิ )

ฟไยาสนดิเรากบอสจวรต / ะลแนใยาภงอ่ืรคเวัตงอขอท
นางาทํรากบอสดทรากนใกอนยาภ

มุป  TEMPORARY

• งอตกูถมไบอสดทรากาํทอ่มืเ  ะลแดาลพดิผอขสหัรดูดรปโ
นใบอสจวรตงอตะจ่ทีนวสน้ิช  “ าหญปขไกแราก ”

• กอนยาภอทง้ตัดติะจ่ทีนอกบอสดทรากาํทอ่ืมเ  ระบบ
นางาํทจาอนักงอปรากมุคบวค  ะลแนางาํทดุยหงอ่ืรคเหใาํท

สัหรงดสแ  P12 ( ิตกปดิผ่ีทนางาํทรากกาจดิกเดไมไ้ีนง้ัท  
รอตเอมงอขมุคบวคนัชกงฟกาจดิกเตแ  DC งอ่ืรคเนใ )

กอนยาภอทง้ตัดติะจ่ทีนอกบอสดทรากาํทอ่ืมเ  กอืลเหใ
นปเมลดัพงอขว็รเมาวคบัดะร  “ า่ํต ” วไกออมลงอชมุลคอรืห

• ้ีนกาจกอน  งอรกนผแนย่ีลปเะจ่ีทนอกงอ่ืรคเดุยหหใ
งุราบํมอซงผแดปเอืรหงูสพาภิธทิสะรป  รากนินเาํดกาจงัลห

วลแบอสดท  งอ่ืรคเวัตงอขาฟฟไสแะรกดัตงอ่ืรคเต็ซเีรหใ
ภายใน
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เพื่อ

เพื่อยกเลิก

เมื่อทำการทดสอบไมถูกตอง

อีกครั้ง

การทำความเย็นจะเริ่มทันที

   หรอื มากกวา  อยา ทาํ การเปด

 TEMPORARY 

กรณีที่ใชรีโมทคอนโทรลแบบใชสาย เมื่อกดปุม TEMPORARY คางไว 10 วินาที ขึ้นไป 
คุณจะไดยินเสียง “บิ๊ป!” และการทํางานจะเปลี่ยน

 (MΩ)

 (MΩ)

45-TH

12 าษกัรงุราํบราก
< นัวาํจะรปาษกรังรุาํบราก >

 ศากาองอรกนผแดาอะสมาวคาทํราก
หาก  ลรทโนอคทมโีรนบฏการป  ศากาองอรกนผแาษกัรงุราํบรากาํทหใ

1 มปุดก    
าฟฟไสแะรก

วลแงหแศากาอาํทอืรหนย็เมาวคาํทกาจงลัห
นางาํทงคงัยะจมลดพั  

มปุดก   

1. กออศากาองอรกนผแดอถ
• งดสแ่ีทพาภมาตามกอองอรกนผแงดึวลแนอ่ลืเ :

นอืตเาํค

ง่ึนหนผแกีองอรกนผแกาจกออดุลหกรแงอรกนผแอ่ืมเ  วดวไาขเวย่ีกเงอสง้ัทงอรกนผแหใอ่พืเมหใปไาขเงอรกนผแสใหใ นักย  
นักมอรพามกอองึดวลแ  งอส่ทีนัองอรกนผแงดึอ่ืพเปไาขเอมืดอสายอ  ดไบ็จเดาบรากดิกเจาอะารพเ

2. นุฝดูดงอ่ืรคเอืรหา้ํนยวดดาอะสมาวคาํท
• านหนฝุมีกาห  า้ํนอืรหงาลกนปเ่ีทกอฟกัซราสมสผนุอา้ํนยวดดาอะสมาวคาํทงาล
• า้ํนยวดดาอะสมาวคาทํงาลกาจงัลห  ทินสงหแนจมร่ีทนใงอรกนผแกาตงอต

3. ศากาองอรกนผแบอกะรป
* งอรกนผแนบยูอ่ทีรศกูลงอขงาทศิทมาตงอรกนผแสใ  ( งอรกนผแ  2 นักนอืมหเะจนัอ )

2    

3 วลแจ็รสเดาอะสมาวคาํทกาจงลัห  มุปดกหใ  
จอแสดงผล  จะหายไป

งัวะรรวคอข

• กออดอถกูถศากาองอรกนผแ่ีทะณขศากาอบัรปงอ่รืคเดปเายอ

ศากาองอรกนผแต็ซเีรมุปดก  (ไฟแสดง  งลบัดะจ )

3

1,2

ปาํจะรปาษกัรงุราํบราก
มอลดวแง่ิสาษกัรรากนปเอ่ืพเ  ดาอะสมาวคาํทนาทหใาํนะนแอข  งอ่ืรคเงอขกอนยาภงอ่ืรคเวตัะลแนใยาภงอ่ืรคเวัตาษกัรงุราบํะลแ

าํจะรปนปเศากาอบัรป
นานาลวเนปเศากาอบัรปงอ่ืรคเนางชใอ่ืมเ  าลวเงวชมาตงอ่ืรคเาษกัรงุราบํรากนินเาํดหใาํนะนแอข  ( ง้ัรคะลป ) รวค้ีนกาจกอน

นวขดขียอรบอสจวรต  อมสเูยอกอนยาภงอ่ืรคเวัต่ีทมินสอืรห  กออมินสดัจาํกะลแ  มินสนักงอปายา้ํนชใอืรห  นปเาํจกาห
ปไว่ัทิตับิฏปรวคอขมาต  ตแง้ัตาลวเนปเนใยาภงอ่ืรคเวัตนางชใอ่มืเ  8 นัวอตปไน้ึขงมโว่ัช  ะลแนใยาภงอ่ืรคเวตัดาอะสมาวคาํทงอต

ๆกุทยอนงายอกอนยาภงอ่ืรคเวัต  3 นอืดเ  หใรากนินเาํดูผนปเญาชวย่ีชเูผหใยดโ
ลผงอขนางชใรากยุาอดยืยวชะจามวาลก่ีทงัดอมสเยูอาษกัรงุราํบราก ฑณัภติ  ยวดงอ่ืรคเนางชใูผงอขยาจชใาคดลรากนปเงยัะลแ

งลดลงอ่ืรคเวัตงอขพาภิธทิสะรปหใาํทจาออมสเา่มํสงายอนใยาภงอ่ืรคเวตัะลแกอนยาภงอ่ืรคเวัตาษกัรงุราํบมไราก  มึซว่ัรา้ํนีม  
ดไงอรพกบรอซเสรพเมอคหใาํทจาอตแมแอืรห

าษกัรงุราํบรากนอกบอสจวรตราก
้ีนปไอตบอสจวรตรากนินเาํดูผนปเณรากบสะรปีม่ีทงาชหใรวค

บอสจวรตรากีธิว

นย่ีลปเกลแงอ่ืรคเ
นอรมาวค

กออาขเงาทงอชดปงผแดอถะลแบอสจวรตงอชกาจงึถาขเ  งอ่ืรคเ่ีทยาหยีสเมาวคอืรหนัตดุอรากีมาวดูจวรตวลแ
มไอืรหนอรมาวคนย่ีลปเกลแ

ๆดใิตกปดิผงยีสเีมาวบอสจวรตะลแบอสจวรตรากงอชกาจงึถาขเมลดัพรอตเอม  มไอืรห

มลดัพ
กออาขเงาทงอชดปงผแดอถะลแบอสจวรตงอชกาจงึถาขเ  ยาสมลดัพาวดูจวรตวลแ  ยาหยีสเ  ะากเนุฝีมอืรห

มไอืรห

งอรกนผแ วไง้ัตดิตรากีม่ีทงนหแาํตงยัปไ  มไอืรหงอรกนผแนบกตแยอรอืรหกรปกสบารคีมาวดูจวรตวลแ

กออาขเงาทงอชดปงผแดอถะลแบอสจวรตงอชกาจงึถาขเง้ทิา้ํนบัรดาถ  มไอืรหยีสเา้นํอืรหนัตดุอรากีมาวบอสจวรตวลแ

าษกัรงุราํบรากรากยาร

 (ดู/ งยีสเงฟ ) าษกัรงุราํบราก

นย่ีลปเกลแงอ่ืรคเ
นอรมาวค

นใยาภงอ่ืรคเวัต /
กอนยาภงอ่รืคเวัต

นุฝ / นัตดุอกรปกสง่ิส , นวขดขียอร
นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่รืคเดาอะสมาวคาํท

นัตดุอรากดิกเอ่ืมเ

มลดัพรอตเอม
นใยาภงอ่ืรคเวตั /

กอนยาภงอื่รคเวัต
งยีสเ

ดิกเอ่ืมเมสะามหเ่ีทรากีธิวยวดบอสจวรต
ิตกปดิผงัดงยีสเ

งอรกนผแ นุฝนใยาภงอ่ืรคเวัต / กรปกสง่ิส , กัหกตแราก
• บารคีมอ่ืมเงอรกนผแดาอะสมาวคาํทา้ํนชใ

สกปรกมาก
• ดุราํชอ่ืมเมหในย่ลีปเ

มลดัพ นใยาภงอ่ืรคเวัต
• น่ัสราก , ลุดมสมาวค
• นฝุ / กรปกสง่ิส , งารปูร

• นางาํทะณขน่ัสรากดิกเอ่ืมเมลดัพนย่ีลปเ  
ลุดมสมไอรืห

• กรปกสอ่ืมเมลดพัดาอะสมาวคาํทอืรหดขั

าขเมลงอชงรกแะต /ออก
นใยาภงอ่ืรคเวัต /

กอนยาภงอ่รืคเวัต
นุฝ / กรปกสง่ิส , นวขดีขยอร

ปูรดิผนวสน้ิชอ่ืมเมหในย่ีลปเอืรหมอซ  อืรห
ยาหยีสเ

้ิทา้ํนบัรดาถ ง ต นใยาภงอ่ืรคเวั
นุฝ / นัตดุอกรปกสง่ิส , นอปเนปราก

ง้ิทา้ํนงอข
รากบอสจวรตะลแง้ิทา้ํนบรัดาถดาอะสมาวคาํท
ีดดไง้ิทา้นํยาบะรหใอ่พืเบารวนแนใยูอหใอทงาว

งตแกตงผแ , บานเกล็ด ต นุฝนใยาภงอ่ืรคเวั / กรปกสง่ิส , บอืลคเายา้ํนาทอืรหกรปกสอ่มืเดาอะสมาวคาํทนวขดีขยอร

ภายนอก กอนยาภงอื่รคเวัต
• มินส , กออดลุหนวนฉ
• ดุลหงอ่ืรคเวัตวิผน้ืพ /กะเทาะออก

บอืลคเายา้ํนาท
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13 าหญปขไกแราก
บอสจวรตรากะลแนัยนืยราก

ศากาอบัรปงอ่ืรคเบักน้ขึงอรพกบมาวคดิกเอ่ืมเ  อขสัหร
นวสนใน้ขึฏการปะจนใยาภงอ่รืคเวตัขลเยามหะลแดาลพดิผ

ลรทโนอคทมโีรงอขลผงดสแ
น้ันาทเนางาํทะณขนใน้ขึงดสแะจวาลกงัดดาลพดิผอขสัหร  

ปไบัดลผงดสแอจานหกาห  มาตศากาอบัรปงอ่ืรคเนางง่ัสหใ
นอตน้ัข  “ ดาลพดิผอขนางยารนัยนืยราก ” รากาํทอ่ืพเ้ีนปไอต

นัยนืยจวรต  

นใยาภงอ่รืคเวัตขลเยามห
น้ึขดาลพดผิอขดิกเ่ที

ดาลพดิผอขสัหร

ดาลพดิผอขนางยารนัยนืยราก
ศากาอบัรปงอ่ืรคเงอขนางาํทรากนใดาลพดิผอขีมอ่ืมเ  

รากยดโดไดาลพดิผอขนางยารนัยนืยรากาํทถรามาสนาท
้ีนปไอตนอตน้ขัมาติตบัิฏป  ( บ็กเดจักูถะจดาลพดผิอขนางยาร
ดุสงูสดไาํจมาวคยวนหนใวไ  4 อข )

งอ่ืรคเะณขนใง้ัทดไวาลกงัดนางยารนัยนืยรากาํทถรามาสนาท
นางาํทดุยหะลแนางาํท

3

2

1

1 และ   

หาก  น้ขึฏการป  นัยนืยดมหโูสาขเะจนางาํทรากดมหโ
ดาลพดิผอขนางยาร

•  : ดาลพดผิอขนางยารงอขบัดาํล ] จะปรากฏใน
งาตานห  CODE No.

• [ บอสจวรตสัหร ] งาตานหนใน้ึขฏการปะจ  CHECK
• [ ดาลพดผิอขดิกเ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตขลเยามหงนหแาํต ] 

นใน้ึขฏการปะจ  Unit No. 

2  

บัดาํลมาต
หมายเลขใน CODE No. จะระบุ CODE No.  ( ดุสาล ) 
→  ( ดุสากเ )

มุปดกายอ   ดมหง้ัทดาลพดผิอขนางยารหใาํทะจะารพเ
กออบลกูถนใยาภงอ่ืรคเวัตงอข

3 นยันยืรากาทํงัลห  มุปดกหใ
ปกติ 

 


หมายเลข
ระบุ

พรอม 
มส

การ
ทาํงาน 
เขยีว

ตั งั้ตว
เวลา
เขยีว

E01

กัลหวัตลรทโนอคทมโรีีมมไ
รโีมท
คอนโทรล

งอตกูถมไลรทโนอคทมโรีาคง้ัตราก  --- ดนหาํกดไมไ
กัลหวัตลรทโนอคทมโีร  ( วตังอสลรทโนอคทมโีรง้ัทมวร ) *

งอขราสอ่สืรากนาดดาลพดผิอข
ลรทโนอคทมโีร

ดไนใยาภงอ่รืคเวัตกาจณาญญัสบรัถรามาสมไ

E02
ณาญญัสงสรากนาดดาลพดิผอข

ลรทโนอคทมโีรงอข
รโีมท
คอนโทรล

นักยวดาขเบบะรอตมอ่ืชเ่ีทฟไยาส , แผงวงจร P.C. วัตงอข
นใยาภงอ่รืคเ , ลรทโนอคทมโีร

--- ดไนใยาภงอ่ืรคเวัตงึถณาญญัสงสถรามาสมไ
*

E03
ปไว่ทัราสอื่สรากนาดดาลพดผิอข

งอ่ืรคเวตังอขลรทโนอคทมโีร่ีท
ภายใน

ภายใน
ลรทโนอคทมโีร , ยาขอืรคเรอตเปดแะอ , แผงวงจร P.C. ของ
นใยาภงอ่รืคเวัต  --- อืรหลรทโนอคทมโีรกาจลูมอขบัรดไมไ

ยาขอืรคเรอตเปดแะอ

ตซ็เรี
ิตัมนโตัอ

E04

ราสอ่สืรากนาดดาลพดิผอข
นใยาภงอื่รคเวัตงอขงอ่ืนเอต

และภายนอก ภายใน

นักยวดาขเบบะรอตมอ่ืชเ่ีทฟไยาส , แผงวงจร P.C. ของ
นใยาภงอ่ืรคเวัต , แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข  --- 

นใยาภงอ่รืคเวัตงาวหะรงอ่ืนเอตราสอ่ืสรากนาดดาลพดผิอข
และภายนอก

ตซ็เรี
ิตัมนโตัอ

ราสอ่สืรากนาดดาลพดิผอข
ของ IPDU-CDB

E08
นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขูยอ่ีท

นกัา้ซํ  
ภายใน

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขูยอ่ทีดนหากํรากนาดดาลพดผิอข  --- 
งอเงอ่ืรคเวัตงอขูยอ่ีทบักนักวยีดเูยอ่ีทบพจวรต

ตซ็เรี
ิตัมนโตัอ

E09 นักา้ํซกัลหวัตลรทโนอคทมโีร
รโีมท
คอนโทรล

ลรทโนอคทมโีรงอขูยอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข  
--- นใกัลหวัตนปเหใดนหาํกกูถวตังอสลรทโนอคทมโีร

นักวยีดเาลวเ *
(* งอ่รืคเวตัะลแนอืตเณาญญัสงสดุยหนใยาภกัลหงอ่รืคเวัต

อตนางาํทงคงัยนใยาภงอร )

E10
งอขราสอ่สืรากนาดดาลพดผิอข  

CPU-CPU
ภายใน

แผงวงจร P.C. นใยาภงอื่รคเวัตงอข  --- ดาลพดิผอข
งาวหะรราสอ่ืสรากนาด  MCU หลกั และ MCU ไมโคร

รอตเอมงอขรอตเวพิมอค

ตซ็เรี
ิตัมนโตัอ

E18
ปไว่ทัราสอื่สรากนาดดาลพดผิอข

ะลแนใยาภกัลหงอ่ืรคเวัตงอข
งอรงอ่ืรคเวัต

ภายใน
ตซ็เรี

ิตัมนโตัอ

E31
ราสอ่สืรากนาดดาลพดิผอข

ของ IPDU
ภายนอก งาวหะรราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข  IPDU และ CDB

ดุยห
ดมหง้ัท

F01 ALT
งอ่รืคเรอซเนซ็เ่ีทดาลพดผิอข

งอขนอรมาวคนย่ีลปเกลแ
นใยาภงอ่ืรคเวัต  (TCJ)

ภายใน
นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเ  (TCJ), แผงวงจร P.C. ของ

นใยาภงอ่ืรคเวัต  --- รจงวดัลรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต
นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเงอข  (TCJ)

ตซ็เรี
ิตัมนโตัอ

F02 ALT
งอ่รืคเรอซเนซ็เ่ีทดาลพดผิอข

งอขนอรมาวคนย่ีลปเกลแ
นใยาภงอ่ืรคเวัต  (TC)

ภายใน
นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเ  (TC), แผงวงจร P.C. ของ

นใยาภงอ่รืคเวัต  --- รจงวดัลรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต
นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเงอข  (TC)

ตซ็เรี
ิตัมนโตัอ

F04 ALT
ิมูภหณุอรอซเนซ็เ่ีทดาลพดผิอข

งอ่ืรคเวตังอขกออศากาอ
ภายนอก (TD)

ภายนอก
กอนยาภิมูภหณุอรอซเนซ็เ  (TD), แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข

ภายนอก --- งอขรจงวดลัรากีมอรืหดาขรจงวาวบพจวรต
กออศากาอิมูภหณุอรอซเนซ็เ

ดุยห
ดมหง้ัท

F06 ALT
ิมูภหณุอรอซเนซ็เ่ีทดาลพดผิอข

กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข  (TE/TS)
ภายนอก

กอนยาภิมูภหณุอรอซเนซ็เ  (TE/TS), แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัต
ภายนอก --- ่ทีรจงวดัลรากีมอรืหดาขรจงวาวบพจวรต

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่รืคเงอขิมูภหณุอรอซเนซ็เ

ดุยห
ดมหง้ัท

F07 ALT รอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอข  TL ภายนอก รอซเน็ซเ  TL นอ่ืลคเจาอ  ดุลห  รจงวดัลอืรห
ดุยห
ดมหง้ัท

47-TH 48-TH

– 49 –

เมื่อกดปุม พรอมกัน 4 วินาทีขึ้นไป
หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึ้น

ทุกครั้งที่กดปุม เพื่อตัดอุณหภูมิ รายงานขอ
ผิดพลาดที่จัดเก็บไวในหนวยความจำจะปรากฏขึ้น

ข้อกำหนด

รหัสการตรวจสอบและชิ้นสวนที่ตองตรวจสอบ

หน้าจอ

ของรีโมท

คอนโทรล

แบบใช้สาย

รีโมทคอนโทรลไร้สาย

หน้าจอบล็อคเซ็นเซอร์

ของตัวรับสัญญาณ
ชิ้นสวนหลักที่ชำรุด ชิ้นสวนที่ตองตรวจสอบ/คำอธิบายขอผิดพลาด

สถานะของ

เครื่องปรับ

อากาศ
การ

กระพริบ

เพื่อกลับสูหนาจอ

อุปกรณ

ที่มีปญหา

[01]
[04]

[01

แผงวงจร P.C. ของตัวเครื่องภายใน --- ไมสามารถทําการ
สื่อสารทั่วไประหวางตัวเครื่องหลักและรองภายในได หรือ
ระหวางตัวเครื่องหลัก (หลัก) กับตัวเครื่องรอง (รอง)

พรอม 
มส

การ
ทาํงาน 
เขยีว

ตั งั้ตว
เวลา
เขยีว

F08 ALT
ิมูภหณุอรอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอข

งอ่ืรคเวัตงอขกอนยาภศากาอ
ภายนอก

ภายนอก
กอนยาภิมูภหณอุรอซเน็ซเ  (TO), แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข

ภายนอก  ---  งอขรจงวดลัรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต
กออศากาอิมูภหณุอรอซเน็ซเ

งคงัย
อตนางาทํ

F10 ALT
ิมูภหณุอรอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอข

นใยาภงอื่รคเวัตงอขงอห  (TA)
ภายใน

งอหิมูภหณอุรอซเน็ซเ  (TA), แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายใน  ---  งอขรจงวดลัรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต

งอหิมูภหณอุรอซเน็ซเ  (TA)

ต็ซเีร
ิตัมนโตอั

F12 ALT รอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอข  TS ภายนอก รอซเน็ซเ  TS นอ่ืลคเจาอ  ดุลห  รจงวดัลอืรห
ดุยห
ดมหง้ัท

F13 ALT คงิซทีฮงอขรอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอข ภายนอก คงิซทีฮงอขิมูภหณุอรอซเน็ซเ  IGBT ิตกปดิผิมูภหณอุบพจวรต
ดุยห
ดมหง้ัท

F15 ALT
อตมอ่ืชเรากนาดดาลพดิผอข

ิมูภหณุอรอซเน็ซเงอข
ภายนอก ิมูภหณุอรอซเน็ซเ  (TE/TS) งอตกูถมไอตมอ่ืชเจาอ

ดุยห
ดมหง้ัท

F29 SIM
งอขรจงวงผแ่ีทดาลพดิผอข

ะลแนใยาภงอ่ืรคเวัต  P.C. ๆน่ือ
ภายใน

แผงวงจร P.C. นใยาภงอ่รืคเวัตงอข  --- งอขดาลพดิผอข  
EEPROM

ต็ซเีร
ิตัมนโตัอ

F31 SIM
แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายนอก

ภายนอก
แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข  --- ีม่ีทีณรกนใ

งอขดาลพดิผอข  EEPROM
ดุยห
ดมหง้ัท

H01
ความเสียหายท่ีคอมเพรสเซอร
ของตัวเคร่ืองภายนอก

ภายนอก
าฟฟไสแะรกบจัจวรตรจงว , าฟฟไนัดงรแ  --- มคุบวคบบะร

า่ํต่ีถมาวคีมาฟฟไสแะรกยอลปราก  รจงวดัลาฟฟไสแะรกอืรห  
(Idc) งรตสแะรกาฟฟไยวดนตุะรกรากบพจวรตงัลห

ดุยห
ดมหง้ัท

H02
งอ่ืรคเวตังอขรอซเสรพเมอคกอล็

ภายนอก
ภายนอก วงจรคอมเพรสเซอร --- รอซเสรพเมอคกอล็บพจวรต

ดุยห
ดมหง้ัท

H03
บจัจวรตรจงว่ีทดาลพดิผอข
งอ่ืรคเวตังอขาฟฟไสแะรก

ภายนอก
ภายนอก

าฟฟไสแะรกบจัจวรตรจงว , แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายนอก --- นใติกปดิผาฟฟไสแะรกบพจวรต  AC-CT อืรห

สฟเ่ีทยาหยสีเมาวคบพจวรต

ดุยห
ดมหง้ัท

H04
รอทเนอืรเวัตงอขนางาํทราก -

ทัตสมโ
ภายนอก งอขิตกปดิผนางาํทราก นอรืเวตั ทัตสมโรอทเ

ดุยห
ดมหง้ัท

H06
งอขา่ํตนดังรแบบะร่ีทดาลพดิผอข

กอนยาภงอ่รืคเวัต
ภายนอก

าฟฟไสแะรก , งูสนัดงรแชติวสรจงว , แผงวงจร P.C. วัตงอข
กอนยาภงอ่รืคเ  --- นัดงรแรอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอขบพจวรต  Ps 

า่ํตนัดงรแนักงอปรากนินเาํดรากชใดปเรากีมอรืห

ดุยห
ดมหง้ัท

L03 SIM นักา้ํซนใยาภกัลหงอ่ืรคเวัต  ภายใน
นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขูยอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข   --- 

าวกกามอืรหวัตงอสมุลกนใกัลหงอ่ืรคเวัตีม
ดุยห
ดมหง้ัท

L07 SIM
มุลกบักอตมอ่ืชเ่ีทงอ่ืรคเวัต
นางาํท่ีทนใยาภงอ่ืรคเวตันใ

ะรสิองายอ  
ภายใน

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขูยอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข   --- 
ะรสิองายอนางาํท่ีทงอ่ืรคเวัตมุลกนใูยอ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตีม

มุลกบักูยออตมอ่ืชเวัตง่ึนหยอนงายอ

ดุยห
ดมหง้ัท

L08 SIM
มุลกงอขยูอี่ทดนหากํดไมไ

นใยาภงอ่ืรคเวตั  
ภายใน

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขูยอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข   --- 
นใยาภงอ่ืรคเวัตมุลกงอขูยอ่ีทดนหาํกดไมไ

ดุยห
ดมหง้ัท

L09 SIM
งอ่ืรคเวตังอขดานขดนหาํกดไมไ

ภายใน
ภายใน นใยาภงอ่ืรคเวตังอขดานขดนหาํกดไมไ

ดุยห
ดมหง้ัท

L10 SIM
แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายนอก

ภายนอก
รจงวงผแ่ีทงวพฟไยาสง้ัตดิตรากนาดดาลพดิผอข  P.C. วัตงอข

กอนยาภงอ่ืรคเ  ( รากิรบบัรหาํส )
ดุยห
ดมหง้ัท

L20 SIM ราสอ่ืสราก  LAN ดาลพดิผ

การ
มุคบวค

งาลกนวส
อะแดป

อืรคเรอตเ
ยาข

ูยอ่ีทาคง้ัตราก  งาลกนวสมุคบวคทมโีร  ยาขอืรคเรอตเปดแะอ  
--- งาลกนวสมคุบวคบบะรราสอ่ืสรากนใูยอ่ทีา้ํซาํทราก

ต็ซเีร
ิตัมนโตัอ

พรอม 
มส

การ
ทาํงาน 
เขยีว

ตั งั้ตว
เวลา
เขยีว

L29 SIM
ๆน่ือดาลพดิผอข  งอ่ืรคเวตังอข

ภายนอก
ภายนอก

ๆน่ือดาลพดิผอข  กอนยาภงอ่รืคเวัตงอข
ดุยห
ดมหง้ัท

1) งาวหะรราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข  IPDU MCU และ 
CDB MCU ดุยห

ดมหง้ัท2) นใคงิซทีฮงอขิมูภหณุอรอซเน็ซเ  IGBT ิมูภหณอุบพจวรต
ิตกปดิผ

L30 SIM
กูถมไ่ีทกอนยาภาฟฟไงัลาํก

นใยาภงอ่ืรคเวัตนใามาขเงอต  
( นักอตมอ่ืชเ่ีทณรกปุอ )

ภายใน
กอนยาภณรกปุอ , แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข   --- 

มไ่ีทกอนยาภาฟฟไงัลาํกกาจงอ่ืนเิตกปดิผ่ทีนางาํทดุยหราก
นใามาขเงอตกูถ  CN80

ดุยห
ดมหง้ัท

L31 SIM
สฟเบัดาลํรากนใดาลพดิผอข

ฯลฯ
ภายนอก

ฟไยาจงลหแงอขสฟเบัดาํล , แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายนอก --- บบแฟไยาจงลหแงอขสฟเบดัาลํ  3 งอตกูถมไสฟเ

งคงัย
อตนางาํท

( ดป
ทัตสมโ )

P01 ALT
งอขมลดัพนาดดาลพดิผอข

งอ่ืรคเวัต
ภายใน

นใยาภงอ่รืคเวัตงอขมลดัพรอตเอม , แผงวงจร P.C. วัตงอข
นใยาภงอ่ืรคเ  --- งอ่ืรคเวัตงอขมลดัพ่ีทดาลพดิผอขบพจวรต

ภายใน ( นางาํทมลดัพรอตเอมงอขสแะรกง้ัตยลเีร )

ดุยห
ดมหง้ัท

P03 ALT
ศากาอิมภูหณุอ่ทีดาลพดิผอข

กอนยาภงอ่ืรคเวตังอขกออ
ภายนอก

ิมูภหณอุยอลปรากมคุบวคบบะรนใดาลพดิผอขบพจวรต
อากาศออก

ดุยห
ดมหง้ัท

P04 ALT
งอขงูสนดังรแบบะร่ีทดาลพดิผอข

กอนยาภงอ่รืคเวัต
ภายนอก

งูสนัดงรแชติวส  --- ชใดปเรากีม  IOL อืรห  TE ตรวจพบ
งูสนัดงรแยอลปรากมคุบวคบบะรนใดาลพดิผอข

ดุยห
ดมหง้ัท

P05 ALT ดปเ่ีทสฟเบพจวรต ภายนอก
งอตกูถงายออตมอ่ืชเกูถดไมไจาอฟไยาส  ดปเ่ีทสฟเบอสจวรต

ฟไยาจงลหแงอขาฟฟไนัดงรแะลแ
ดุยห
ดมหง้ัท

P07 ALT ปไนิกเงูสนอรมาวคคงิซทีฮ ภายนอก คงิซทีฮงอขิมูภหณุอรอซเน็ซเ  IGBT ิตกปดิผิมูภหณอุบพจวรต
ดุยห
ดมหง้ัท

P10 ALT
า้ํนงอขนลลหไรากบพจวรต

นใยาภงอ่ืรคเวัต่ีท
ภายใน

ยาบะรอท , นัตดุอา้นํยาบะรรากบบะร , ยอลกูลชติวสรจงว , 
แผงวงจร P.C. นใยาภงอ่รืคเวัตงอข  --- ระบบการระบาย

ยอลกูลชติวสชใดปเรากีมอืรหยีสเา้ํน

ดุยห
ดมหง้ัท

P12 ALT
งอขมลดัพ่ีทดาลพดิผอข

นใยาภงอ่ืรคเวัต
ภายใน

งอ่รืคเวัตงอขมลดัพรอตเอม่ีทติกปดิผ่ีทนางาํทรากบพจวรต
ภายใน, แผงวงจร P.C. นใยาภงอื่รคเวัตงอข  มลดัพอืรห  DC 

นใยาภงอ่รืคเวัตงอข  ( กอ็ลอืรหนิกเฟไสแะรก  ฯลฯ) 
กอนยาภยติถสนัดงรแาคง้ตัรากนใดาลพดิผอข

ดุยห
ดมหง้ัท

P15 ALT ซากงอขลหไว่รัรากบพจวรต ภายนอก
อตมอ่ืชเ่ีทนวสน้ิชอืรหอทกาจซากงอขลหไว่ัรรากีมจาอ  

ซากงอขลหไว่ัรรากาหจวรต
ดุยห
ดมหง้ัท

P19 ALT วลาวงอขดาลพดิผอข  4 งาทศิท
ภายนอก
(ภายใน)

วลาว  4 งาทศิท , นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขิมูภหณุอรอซเน็ซเ  (TC/
TCJ) --- ิมูภหณอุงอขงลดลรากกาจงอ่ืนเดาลพดิผอขบพจวรต

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขนอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเ่ีท
นอรมาวคาํทะณข

ต็ซเีร
ิตัมนโตอั

P20 ALT งูสนดังรแนักงอปรากนินเาํดราก ภายนอก งูสนัดงรแนักงอปราก
ดุยห
ดมหง้ัท

P22 ALT
งอ่ืรคเวัตงอขมลดัพ่ีทดาลพดิผอข

ภายนอก
ภายนอก

กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอขมลดัพรอตเอม , แผงวงจร P.C. ของ
กอนยาภงอ่รืคเวัต  --- ดาลพดิผอขบพจวรต  ( นิกเฟไสแะรก , 

กอ็ลราก  ฯลฯ) กอนยาภงอ่รืคเวัตงอขมลดัพนอ่ืลคเบัขรจงวนใ

ดุยห
ดมหง้ัท

P26 ALT
นางชใดปเ  Idc งอขรอตเรอวเนิอ

กอนยาภงอ่รืคเวัต
ภายนอก

IGBT, แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข , ฟไยาสนดิเราก
รอตเรอวเนิองอข , คอมเพรสเซอร --- ณรกปุอชใดปเรากีม

รอซเสรพเมอคนอ่ืลคเบัขรจงวงอขรจงวดัลรากนักงอป  (G-Tr/
IGBT)

ดุยห
ดมหง้ัท

49-TH – 50 –

หน้าจอ
ของรีโมท
คอนโทรล
แบบใช้สาย

รีโมทคอนโทรลไร้สาย

หน้าจอบล็อคเซ็นเซอร์

ของตัวรับสัญญาณ
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ระบุ
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13 าหญปขไกแราก
บอสจวรตรากะลแนัยนืยราก

ศากาอบัรปงอ่ืรคเบักน้ึขงอรพกบมาวคดิกเอ่ืมเ  อขสัหร
นวสนใน้ึขฏการปะจนใยาภงอ่ืรคเวตัขลเยามหะลแดาลพดิผ

ลรทโนอคทมโีรงอขลผงดสแ
น้ันาทเนางาํทะณขนใน้ึขงดสแะจวาลกงัดดาลพดิผอขสัหร  

ปไบัดลผงดสแอจานหกาห  มาตศากาอบัรปงอ่ืรคเนางง่ัสหใ
นอตน้ัข  “ ดาลพดิผอขนางยารนัยนืยราก ” รากาํทอ่ืพเ้ีนปไอต

นัยนืยจวรต  

นใยาภงอ่ืรคเวัตขลเยามห
น้ึขดาลพดิผอขดิกเ่ีท

ดาลพดิผอขสัหร

ดาลพดิผอขนางยารนัยนืยราก
ศากาอบัรปงอ่ืรคเงอขนางาํทรากนใดาลพดิผอขีมอ่ืมเ  

รากยดโดไดาลพดิผอขนางยารนัยนืยรากาํทถรามาสนาท
้ีนปไอตนอตน้ัขมาติตับิฏป  ( บ็กเดจักูถะจดาลพดผิอขนางยาร
ดุสงูสดไาํจมาวคยวนหนใวไ  4 อข )

งอ่ืรคเะณขนใง้ัทดไวาลกงัดนางยารนยันยืรากาํทถรามาสนาท
นางาํทดุยหะลแนางาํท

3

2

1

1 และ   

หาก  น้ึขฏการป  นัยนืยดมหโูสาขเะจนางาํทรากดมหโ
ดาลพดิผอขนางยาร

•  : ดาลพดผิอขนางยารงอขบัดาํล ] จะปรากฏใน
งาตานห  CODE No.

• [ บอสจวรตสัหร ] งาตานหนใน้ึขฏการปะจ  CHECK
• [ ดาลพดผิอขดิกเ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตขลเยามหงนหแาํต ] 

นใน้ึขฏการปะจ  Unit No. 

2  

บัดาํลมาต
หมายเลขใน CODE No. จะระบุ CODE No.  ( ดุสาล ) 
→  ( ดุสากเ )

มุปดกายอ   ดมหง้ัทดาลพดผิอขนางยารหใาํทะจะารพเ
กออบลกูถนใยาภงอ่ืรคเวัตงอข

3 นัยนืยรากาทํงัลห  มุปดกหใ
ปกติ 

 


หมายเลข
ระบุ

พรอม 
มส

การ
ทาํงาน 
เขยีว

ตั งั้ตว
เวลา
เขยีว

E01

กลัหวตัลรทโนอคทมโีรีมมไ
รโีมท
คอนโทรล

งอตกูถมไลรทโนอคทมโีราคง้ตัราก  --- ดนหาํกดไมไ
กัลหวัตลรทโนอคทมโีร  ( วตังอสลรทโนอคทมโีรง้ัทมวร ) *

งอขราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข
ลรทโนอคทมโีร

ดไนใยาภงอ่ืรคเวัตกาจณาญญัสบัรถรามาสมไ

E02
ณาญญัสงสรากนาดดาลพดิผอข

ลรทโนอคทมโีรงอข
รโีมท
คอนโทรล

นักยวดาขเบบะรอตมอ่ชืเ่ทีฟไยาส , แผงวงจร P.C. วัตงอข
นใยาภงอ่ืรคเ , ลรทโนอคทมโีร

--- ดไนใยาภงอ่ืรคเวัตงึถณาญญัสงสถรามาสมไ
*

E03
ปไว่ทัราสอื่สรากนาดดาลพดผิอข

งอ่ืรคเวตังอขลรทโนอคทมโีร่ีท
ภายใน

ภายใน
ลรทโนอคทมโีร , ยาขอืรคเรอตเปดแะอ , แผงวงจร P.C. ของ
นใยาภงอ่ืรคเวัต  --- อืรหลรทโนอคทมโีรกาจลูมอขบัรดไมไ

ยาขอืรคเรอตเปดแะอ

ต็ซเีร
ิตัมนโตัอ

E04

ราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข
นใยาภงอื่รคเวตังอขงอ่ืนเอต

และภายนอก ภายใน

นักยวดาขเบบะรอตมอ่ชืเ่ทีฟไยาส , แผงวงจร P.C. ของ
นใยาภงอ่ืรคเวัต , แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข  --- 

นใยาภงอ่ืรคเวัตงาวหะรงอ่ืนเอตราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข
และภายนอก

ต็ซเีร
ิตัมนโตัอ

ราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข
ของ IPDU-CDB

E08
นใยาภงอ่ืรคเวตังอขูยอ่ีท

นักา้ํซ  
ภายใน

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขูยอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข  --- 
งอเงอ่ืรคเวัตงอขูยอ่ีทบกันักวยีดเูยอ่ีทบพจวรต

ต็ซเีร
ิตัมนโตัอ

E09 นักา้ํซกลัหวตัลรทโนอคทมโีร
รโีมท
คอนโทรล

ลรทโนอคทมโีรงอขูยอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข  
--- นใกัลหวัตนปเหใดนหาํกกูถวตังอสลรทโนอคทมโีร

นักวยีดเาลวเ *
(* งอ่ืรคเวตัะลแนอืตเณาญญัสงสดุยหนใยาภกัลหงอ่ืรคเวัต

อตนางาทํงคงัยนใยาภงอร )

E10
งอขราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข  

CPU-CPU
ภายใน

แผงวงจร P.C. นใยาภงอื่รคเวตังอข  --- ดาลพดิผอข
งาวหะรราสอ่ืสรากนาด  MCU หลกั และ MCU ไมโคร

รอตเอมงอขรอตเวิพมอค

ต็ซเีร
ิตัมนโตัอ

E18
ปไว่ทัราสอื่สรากนาดดาลพดผิอข

ะลแนใยาภกัลหงอื่รคเวัตงอข
งอรงอ่ืรคเวัต

ภายใน
ต็ซเีร

ิตัมนโตัอ

E31
ราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข

ของ IPDU
ภายนอก งาวหะรราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข  IPDU และ CDB

ดุยห
ดมหง้ัท

F01 ALT
งอ่ืรคเรอซเน็ซเ่ทีดาลพดิผอข

งอขนอรมาวคนย่ีลปเกลแ
นใยาภงอ่ืรคเวัต  (TCJ)

ภายใน
นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเ  (TCJ), แผงวงจร P.C. ของ

นใยาภงอื่รคเวัต  --- รจงวดัลรากมีอืรหดาขรจงวาวบพจวรต
นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเงอข  (TCJ)

ต็ซเีร
ิตัมนโตัอ

F02 ALT
งอ่ืรคเรอซเน็ซเ่ทีดาลพดิผอข

งอขนอรมาวคนย่ีลปเกลแ
นใยาภงอ่ืรคเวัต  (TC)

ภายใน
นอรมาวคนย่ลีปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเ  (TC), แผงวงจร P.C. ของ

นใยาภงอ่ืรคเวัต  --- รจงวดลัรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต
นอรมาวคนย่ลีปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเงอข  (TC)

ต็ซเีร
ิตัมนโตัอ

F04 ALT
ิมภูหณุอรอซเน็ซเ่ทีดาลพดิผอข

งอ่ืรคเวตังอขกออศากาอ
ภายนอก (TD)

ภายนอก
กอนยาภิมูภหณุอรอซเน็ซเ  (TD), แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข

ภายนอก --- งอขรจงวดลัรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต
กออศากาอิมภูหณุอรอซเน็ซเ

ดุยห
ดมหง้ัท

F06 ALT
ิมภูหณุอรอซเน็ซเ่ทีดาลพดิผอข

กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข  (TE/TS)
ภายนอก

กอนยาภิมูภหณุอรอซเน็ซเ  (TE/TS), แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัต
ภายนอก --- ่ีทรจงวดลัรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต

นอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเงอขิมภูหณุอรอซเน็ซเ

ดุยห
ดมหง้ัท

F07 ALT รอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอข  TL ภายนอก รอซเน็ซเ  TL นอ่ืลคเจาอ  ดุลห  รจงวดัลอืรห
ดุยห
ดมหง้ัท

47-TH 48-TH

– 49 –

เมื่อกดปุม พรอมกัน 4 วินาทีขึ้นไป
หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึ้น

ทุกครั้งที่กดปุม เพื่อตัดอุณหภูมิ รายงานขอ
ผิดพลาดที่จัดเก็บไวในหนวยความจำจะปรากฏขึ้น

ข้อกำหนด

รหัสการตรวจสอบและชิ้นสวนที่ตองตรวจสอบ

หน้าจอ

ของรีโมท

คอนโทรล

แบบใช้สาย

รีโมทคอนโทรลไร้สาย

หน้าจอบล็อคเซ็นเซอร์

ของตัวรับสัญญาณ
ชิ้นสวนหลักที่ชำรุด ชิ้นสวนที่ตองตรวจสอบ/คำอธิบายขอผิดพลาด

สถานะของ

เครื่องปรับ

อากาศ
การ

กระพริบ

เพื่อกลับสูหนาจอ

อุปกรณ

ที่มีปญหา

[01]
[04]

[01

แผงวงจร P.C. ของตัวเครื่องภายใน --- ไมสามารถทําการ
สื่อสารทั่วไประหวางตัวเครื่องหลักและรองภายในได หรือ
ระหวางตัวเครื่องหลัก (หลัก) กับตัวเครื่องรอง (รอง)

พรอม 
มส

การ
ทํางาน 
เขยีว

ตั งั้ตว
เวลา
เขียว

F08 ALT
มิูภหณุอรอซเน็ซเ่ีทดาลพดผิอข

งอ่ืรคเวัตงอขกอนยาภศากาอ
ภายนอก

ภายนอก
กอนยาภมิูภหณุอรอซเน็ซเ  (TO), แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข

ภายนอก  ---  งอขรจงวดลัรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต
กออศากาอิมูภหณุอรอซเน็ซเ

งคงัย
อตนางาํท

F10 ALT
มิูภหณุอรอซเน็ซเ่ีทดาลพดผิอข

นใยาภงอื่รคเวัตงอขงอห  (TA)
ภายใน

งอหมิูภหณุอรอซเน็ซเ  (TA), แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายใน  ---  งอขรจงวดลัรากีมอืรหดาขรจงวาวบพจวรต

งอหมิูภหณุอรอซเน็ซเ  (TA)

ต็ซเีร
ิตมันโตัอ

F12 ALT รอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอข  TS ภายนอก รอซเน็ซเ  TS นอ่ืลคเจาอ  ดุลห  รจงวดัลอืรห
ดุยห
ดมหง้ัท

F13 ALT คงซิทีฮงอขรอซเนซ็เ่ีทดาลพดผิอข ภายนอก คงิซทีฮงอขิมูภหณุอรอซเน็ซเ  IGBT ิตกปดิผิมูภหณอุบพจวรต
ดุยห
ดมหง้ัท

F15 ALT
อตมอ่ืชเรากนาดดาลพดผิอข

ิมูภหณุอรอซเน็ซเงอข
ภายนอก ิมูภหณุอรอซเน็ซเ  (TE/TS) งอตกถูมไอตมอ่ืชเจาอ

ดุยห
ดมหง้ัท

F29 SIM
งอขรจงวงผแ่ีทดาลพดิผอข

ะลแนใยาภงอ่ืรคเวัต  P.C. ๆน่ือ
ภายใน

แผงวงจร P.C. นใยาภงอื่รคเวัตงอข  --- งอขดาลพดิผอข  
EEPROM

ต็ซเีร
ิตมันโตัอ

F31 SIM
แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายนอก

ภายนอก
แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข  --- มี่ีทีณรกนใ

งอขดาลพดิผอข  EEPROM
ดุยห
ดมหง้ัท

H01
ความเสียหายท่ีคอมเพรสเซอร
ของตัวเคร่ืองภายนอก

ภายนอก
าฟฟไสแะรกบจัจวรตรจงว , าฟฟไนัดงรแ  --- มคุบวคบบะร

า่ํต่ีถมาวคีมาฟฟไสแะรกยอลปราก  รจงวดัลาฟฟไสแะรกอืรห  
(Idc) งรตสแะรกาฟฟไยวดนตุะรกรากบพจวรตงัลห

ดุยห
ดมหง้ัท

H02
งอ่ืรคเวตังอขรอซเสรพเมอคกอล็

ภายนอก
ภายนอก วงจรคอมเพรสเซอร --- รอซเสรพเมอคกอล็บพจวรต

ดุยห
ดมหง้ัท

H03
บจัจวรตรจงว่ีทดาลพดผิอข
งอ่ืรคเวตังอขาฟฟไสแะรก

ภายนอก
ภายนอก

าฟฟไสแะรกบจัจวรตรจงว , แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายนอก --- นใิตกปดิผาฟฟไสแะรกบพจวรต  AC-CT อืรห

สฟเ่ีทยาหยสีเมาวคบพจวรต

ดุยห
ดมหง้ัท

H04
รอทเนอืรเวัตงอขนางาํทราก -

ทัตสมโ
ภายนอก งอขิตกปดิผนางาํทราก นอืรเวตั ทัตสมโรอทเ

ดุยห
ดมหง้ัท

H06
งอขา่ํตนดังรแบบะร่ีทดาลพดผิอข

กอนยาภงอ่รืคเวัต
ภายนอก

าฟฟไสแะรก , งสูนัดงรแชตวิสรจงว , แผงวงจร P.C. วัตงอข
กอนยาภงอ่รืคเ  --- นัดงรแรอซเน็ซเ่ีทดาลพดิผอขบพจวรต  Ps 

า่ํตนัดงรแนกังอปรากนินเาํดรากชใดปเรากีมอรืห

ดุยห
ดมหง้ัท

L03 SIM นักา้ํซนใยาภกัลหงอ่ืรคเวัต  ภายใน
นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขยูอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข   --- 

าวกกามอืรหวัตงอสมุลกนใกัลหงอ่ืรคเวัตมี
ดุยห
ดมหง้ัท

L07 SIM
มุลกบักอตมอ่ืชเ่ีทงอ่ืรคเวัต
นางาํท่ีทนใยาภงอ่ืรคเวตันใ

ะรสิองายอ  
ภายใน

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขยูอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข   --- 
ะรสิองายอนางาํท่ีทงอ่ืรคเวัตมุลกนใูยอ่ีทนใยาภงอ่ืรคเวัตีม

มุลกบักูยออตมอ่ืชเวัตง่ึนหยอนงายอ

ดุยห
ดมหง้ัท

L08 SIM
มุลกงอขยูอี่ทดนหาํกดไมไ

นใยาภงอ่ืรคเวัต  
ภายใน

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขยูอ่ีทดนหาํกรากนาดดาลพดิผอข   --- 
นใยาภงอ่ืรคเวัตมุลกงอขูยอ่ีทดนหาํกดไมไ

ดุยห
ดมหง้ัท

L09 SIM
งอ่ืรคเวตังอขดานขดนหาํกดไมไ

ภายใน
ภายใน นใยาภงอ่ืรคเวตังอขดานขดนหาํกดไมไ

ดุยห
ดมหง้ัท

L10 SIM
แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายนอก

ภายนอก
รจงวงผแ่ีทงวพฟไยาสง้ัตดิตรากนาดดาลพดิผอข  P.C. วัตงอข

กอนยาภงอ่ืรคเ  ( รากิรบบัรหาํส )
ดุยห
ดมหง้ัท

L20 SIM ราสอ่ืสราก  LAN ดาลพดิผ

การ
มุคบวค

งาลกนวส
อะแดป

อืรคเรอตเ
ยาข

ูยอ่ีทาคง้ัตราก  งาลกนวสมุคบวคทมโีร  ยาขอืรคเรอตเปดแะอ  
--- งาลกนวสมคุบวคบบะรราสอ่สืรากนใูยอ่ีทา้ํซาํทราก

ต็ซเีร
ิตมันโตัอ

พรอม 
มส

การ
ทาํงาน 
เขยีว

ตั งั้ตว
เวลา
เขยีว

L29 SIM
ๆน่ือดาลพดผิอข  งอ่รืคเวตังอข

ภายนอก
ภายนอก

ๆน่ือดาลพดิผอข  กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข
ดุยห
ดมหง้ัท

1) งาวหะรราสอ่ืสรากนาดดาลพดิผอข  IPDU MCU และ 
CDB MCU ดุยห

ดมหง้ัท2) นใคงซิทีฮงอขิมูภหณุอรอซเนซ็เ  IGBT ิมูภหณอุบพจวรต
ิตกปดิผ

L30 SIM
กูถมไ่ทีกอนยาภาฟฟไงัลากํ

นใยาภงอ่ืรคเวัตนใามาขเงอต  
( นักอตมอ่ืชเ่ีทณรกปุอ )

ภายใน
กอนยาภณรกปุอ , แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข   --- 

มไ่ทีกอนยาภาฟฟไงัลากํกาจงอ่นืเิตกปดผิ่ทีนางาทํดุยหราก
นใามาขเงอตกูถ  CN80

ดุยห
ดมหง้ัท

L31 SIM
สฟเบัดาลํรากนใดาลพดิผอข

ฯลฯ
ภายนอก

ฟไยาจงลหแงอขสฟเบัดาํล , แผงวงจร P.C. งอ่ืรคเวัตงอข
ภายนอก --- บบแฟไยาจงลหแงอขสฟเบัดาลํ  3 งอตกูถมไสฟเ

งคงยั
อตนางาทํ

( ดป
ทัตสมโ )

P01 ALT
งอขมลดัพนาดดาลพดิผอข

งอ่ืรคเวัต
ภายใน

นใยาภงอ่รืคเวัตงอขมลดัพรอตเอม , แผงวงจร P.C. วัตงอข
นใยาภงอ่ืรคเ  --- งอ่รืคเวัตงอขมลดัพ่ีทดาลพดผิอขบพจวรต

ภายใน ( นางาทํมลดัพรอตเอมงอขสแะรกง้ัตยลเรี )

ดุยห
ดมหง้ัท

P03 ALT
ศากาอิมูภหณุอ่ีทดาลพดิผอข

กอนยาภงอ่รืคเวตังอขกออ
ภายนอก

ิมภูหณุอยอลปรากมคุบวคบบะรนใดาลพดิผอขบพจวรต
อากาศออก

ดุยห
ดมหง้ัท

P04 ALT
งอขงูสนดังรแบบะร่ทีดาลพดิผอข

กอนยาภงอ่รืคเวัต
ภายนอก

งูสนัดงรแชติวส  --- ชใดปเรากีม  IOL อืรห  TE ตรวจพบ
งูสนัดงรแยอลปรากมคุบวคบบะรนใดาลพดผิอข

ดุยห
ดมหง้ัท

P05 ALT ดปเ่ีทสฟเบพจวรต ภายนอก
งอตกูถงายออตมอ่ืชเกูถดไมไจาอฟไยาส  ดปเ่ีทสฟเบอสจวรต

ฟไยาจงลหแงอขาฟฟไนัดงรแะลแ
ดุยห
ดมหง้ัท

P07 ALT ปไนิกเงูสนอรมาวคคงิซทีฮ ภายนอก คงซิทีฮงอขิมูภหณุอรอซเนซ็เ  IGBT ิตกปดผิิมภูหณอุบพจวรต
ดุยห
ดมหง้ัท

P10 ALT
า้ํนงอขนลลหไรากบพจวรต

นใยาภงอ่ืรคเวัต่ที
ภายใน

ยาบะรอท , นัตดุอา้นํยาบะรรากบบะร , ยอลกูลชติวสรจงว , 
แผงวงจร P.C. นใยาภงอื่รคเวัตงอข  --- ระบบการระบาย

ยอลกูลชติวสชใดปเรากีมอรืหยีสเา้นํ

ดุยห
ดมหง้ัท

P12 ALT
งอขมลดัพ่ีทดาลพดิผอข

นใยาภงอ่รืคเวัต
ภายใน

งอ่ืรคเวัตงอขมลดัพรอตเอม่ีทิตกปดิผ่ีทนางาํทรากบพจวรต
ภายใน, แผงวงจร P.C. นใยาภงอื่รคเวัตงอข  มลดัพอืรห  DC 

นใยาภงอื่รคเวัตงอข  ( กอ็ลอรืหนิกเฟไสแะรก  ฯลฯ) 
กอนยาภยติถสนัดงรแาคง้ตัรากนใดาลพดผิอข

ดุยห
ดมหง้ัท

P15 ALT ซากงอขลหไว่รัรากบพจวรต ภายนอก
อตมอ่ืชเ่ีทนวสน้ิชอรืหอทกาจซากงอขลหไว่รัรากีมจาอ  

ซากงอขลหไว่รัรากาหจวรต
ดุยห
ดมหง้ัท

P19 ALT วลาวงอขดาลพดิผอข  4 งาทศิท
ภายนอก
(ภายใน)

วลาว  4 งาทศิท , นใยาภงอ่รืคเวัตงอขิมูภหณุอรอซเนซ็เ  (TC/
TCJ) --- ิมูภหณอุงอขงลดลรากกาจงอ่ืนเดาลพดิผอขบพจวรต

นใยาภงอ่ืรคเวัตงอขนอรมาวคนย่ีลปเกลแงอ่ืรคเรอซเน็ซเ่ีท
นอรมาวคาํทะณข

ตซ็เรี
ิตัมนโตัอ

P20 ALT งูสนัดงรแนักงอปรากนินเาํดราก ภายนอก งูสนัดงรแนักงอปราก
ดุยห
ดมหง้ัท

P22 ALT
งอ่รืคเวัตงอขมลดัพ่ีทดาลพดิผอข

ภายนอก
ภายนอก

กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอขมลดัพรอตเอม , แผงวงจร P.C. ของ
กอนยาภงอ่รืคเวัต  --- ดาลพดิผอขบพจวรต  ( นิกเฟไสแะรก , 

กอ็ลราก  ฯลฯ) กอนยาภงอ่รืคเวัตงอขมลดัพนอ่ืลคเบัขรจงวนใ

ดุยห
ดมหง้ัท

P26 ALT
นางชใดปเ  Idc งอขรอตเรอวเนิอ

กอนยาภงอ่รืคเวัต
ภายนอก

IGBT, แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข , ฟไยาสนิดเราก
รอตเรอวเนิองอข , คอมเพรสเซอร --- ณรกปุอชใดปเรากีม

รอซเสรพเมอคนอ่ืลคเบัขรจงวงอขรจงวดัลรากนักงอป  (G-Tr/
IGBT)

ดุยห
ดมหง้ัท

49-TH – 50 –

หน้าจอ
ของรีโมท
คอนโทรล
แบบใช้สาย

รีโมทคอนโทรลไร้สาย

หน้าจอบล็อคเซ็นเซอร์

ของตัวรับสัญญาณ

การ

กระพริบ

ชิ้นสวนหลักที่ชำรุด ชิ้นสวนที่ตองตรวจสอบ/คำอธิบายขอผิดพลาด

สถานะของ

เครื่องปรับ

อากาศ

สถานะของ

เครื่องปรับ

อากาศ

ชิ้นสวนที่ตองตรวจสอบ/คำอธิบายขอผิดพลาด
อุปกรณ

ท่ีมีปญหา

หน้าจอ

ของรีโมท

คอนโทรล

แบบใช้สาย

หมายเลข
ระบุ

รีโมทคอนโทรลไร้สาย

หน้าจอบล็อคเซ็นเซอร์

ของตัวรับสัญญาณ
ชิ้นสวนหลักที่ชำรุด

อุปกรณ

ที่มีปญหา

50-TH

หมายเลข
ระบุ การ

กระพริบ

TH

TH
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พรอม 
มส

การ
ทํางาน 
เขยีว

ตั งั้ตว
เวลา
เขียว

P29 ALT
งอขงนหแาํตนาดดาลพดิผอข

กอนยาภงอ่รืคเวัต
ภายนอก

แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข , งสูนัดงรแชตวิส  --- 
รอซเสรพเมอคงอขรอตเอมงนหแาํตนาดดาลพดิผอขบพจวรต

ดุยห
ดมหง้ัท

P31 ALT
ๆน่ือดาลพดิผอข  งอ่ืรคเวตังอข

ภายใน
ภายใน

ๆน่ือนใยาภงอ่ืรคเวัต  นอืตเณาญญัสงสงัลาํกมุลกนใ
ดุยห
ดมหง้ัท

E03/L07/L03/L08 นอืตเณาญญสับอสจวรตรากงนหแาํต
ดาลพดิผอขยาบิธอาํคะลแ

ต็ซเีร
ิตมันโตัอ

 : งาวสดิต   : บิรพะกราก   : ดป   : มนโตัอยดโิตัมนโตัอูยอ่ีทดนหาํกรากดมหโูสาขเะจศากาอบัรปงอ่ืรคเ ิตั
ALT : อ่ืมเ  LED บิรพะกงวดงอส  นักบัลสบิรพะกะจฟไ    SIM : อ่ืมเ  LED บิรพะกงวดงอส  นักมอรพบิรพะกะจฟไ

ณาญญัสบัรวัตงอขอจานห  OR : มสีส    GR : วยีขเีส

52-TH

– 51 –

หน้าจอ
ของรีโมท
คอนโทรล
แบบใช้สาย

หมายเลข
ระบุ

รีโมทคอนโทรลไร้สาย

หน้าจอบล็อคเซ็นเซอร์

ของตัวรับสัญญาณ

การ

กระพริบ

ชิ�นส่วนหลักที�ชำรุด
อุปกรณ์

ที�มีปัญหา ชิ�นส่วนที�ต้องตรวจสอบ/คำอธิบายข้อผิดพลาด

สถานะของ

เครื�องปรับ

อากาศ

51-TH – 52 –

คำาชี้แจงการใช้งาน
ท่อ R22 และ R410A ที่มีอยู่สามารถนำามาใช้กับการติดตั้งผลิตภัณฑ์ 

อินเวอร์เตอร์ R32

 คำาเตือน
ให้ตรวจสอบว่าท่อที่ใช้อยู่เดิมมีรอยขีดข่วนหรือบุบพร้อมทั้งสภาพ

ที่เหมาะสม และทนทานต่อการใช้งานได้ ถ้าสภาพของท่อสามารถ

ถูกตรวจสอบ และมั่นใจในการใช้งานได้ก็จะสามารถใช้ท่อที่ีมีอยู่เดิม

สำาหรับ R22 และ R410A สำาหรับ R32 ได้

สภาพพื้นฐานที่จำาเป็นต่อการใช้ท่อที่มีอยู่ในระบบ
กรุณาตรวจสอบและสังเกตสภาพสามข้อนี้ใน
1. แห้ง (ไม่มีความชื้นในท่อ) 
2. สะอาด (ไม่มีฝุ่นในท่อ)
3. แน่นหนา (ไม่มีรอยรั่วในท่อเย็น)

ข้อห้ามสำาหรับการใช้ท่อที่มีอยู่
ในกรณีต่อไปนี้ ท่อที่มีอยู่จะไม่สามารถนำากลับมาใช้ใหม่ได้ ให้ทำาความ

สะอาดท่อที่มีอยู่ หรือเปลี่ยนท่อใหม่ 
1. เมื่อมีรอยรั่วหรือรอยบุบที่เห็นชัดเจน ให้ใช้ท่อใหม่สำาหรับท่อสารทำา

ความเย็น 
2. เมื่อความหนาของท่อที่มีอยู่นั้นบางกว่าความหนาที่กำาหนด “เส้น

ผ่าศูนย์กลางของท่อ และความหนา” ให้ใช้ท่อใหม่สำาหรับท่อสาร
ทำาความเย็น
● แรงดันที่ใช้งานในสารทำาความเย็นสูง
ท่อ หรือใช้ท่อที่บางกว่าที่กำาหนด แรง
ดันอาจจะไม่พอ ซึ่งอาจทำาให้ท่อแตกในกรณีที่แย่ที่สุด

* ขนาดเส้นผ่าศูนย์กลางและความหนาของท่อ (มิลลิเมตร)

3. เมื่อระบบท่อภายนอกมีท่อที่ไม่ได้เชื่อมต่อ หรือมีก๊าซรั่วจากท่อ และ
ท่อยังไม่ได้รับการซ่อมและเปลี่ยนใหม่
● อาจเป็นเพราะฝน หรืออากาศ รวมถึงความชื้นที่เข้าไปในท่อ 

4. เมื่อท่อเย็นไม่สามารถกลับมาทำางานได้ถึงแม้ว่าจะใช้อุปกรณ์ซ่อมท่อ
สารทำาความเย็น 
● เป็นไปได้ว่ามีน้ำามันปนเปื้อนหรือความชื้นอย่างมากในท่อ 

5. หากมีอุปกรณ์ดูดความชื้นติดตั้งอยู่ในท่อสารทำาความเย็น
● อาจทำาให้มีสนิมของทองแดงเกิดขึ้นในท่อ

6. เมื่อเครื่องปรับอากาศเดิมถูกถอดออกหรือจากการนำาสารทำาความเย็น
ออกจากท่อแล้ว ให้ตรวจสอบคราบน้ำามัน หากแตกต่างจากปกติ ไม่
สามารถนำากลับมาใช้ได้ 
● หากเกิดสนิมของทองแดง น้ำามันของสารทำาความเย็นจะเป็นสีเขียว 

มีความเป็นไปได้ว่ามีความชื้นไปผสมกับน้ำามันภายในท่อ 
● น้ำามันเปลี่ยนสี หรือสิ่งตกค้างจำานวนมาก หรือมีกลิ่นไม่พึงประสงค์ 
● มีผงโลหะหรือสิ่งผุกร่อนเป็นจำานวนมาก ที่สามารถมองเห็นได้ใน

น้ำามันของสารทำาความเย็น
7. เมื่อเครื่องปรับอากาศเคยมีประวัติคอมเพลสเซอร์เสียและเคยถูก

เปลี่ยนมาแล้ว 
● เมื่อพบน้ำามันเปลี่ยนสี ผงโลหะ, สิ่งผุกร่อน หรือสิ่งแปลกปลอม

เจือปนอาจทำาให้เกิดปัญหา
8. เมื่อมีการติดตั้งและถอดออกของเครื่องปรับอากาศซ้ำาไปซ้ำามา เช่น 

สัญญาเช่าซื้อ 
9. หากประเภทของสารทำาความเย็น ของเครื่องปรับอากาศที่มีอยู่ไม่ใช่

น้ำามันต่อไปนี้ (น้ำามันแร่), Suniso, Freol-S, MS(น้ำามันสังเคราะห์), 
อัลคิลเบ็นซิน (HAB, Barrel Freeze) ชุดเอสเตอร์ PVE จะถือว่าเป็น
กลุ่มของอีเธอร์ 
● ฉนวนกันความร้อนของเครื่องคอมเพรสเซอร์เสื่อมสภาพลง

หมายเหตุ

คำาอธิบายเบื้องต้นเป็นผลที่ได้รับการรับรองโดยบริษัทของเรา และอธิบาย
ถึงมุมมองของเรา สำาหรับผลิตภัณฑ์เครื่องปรับอากาศของบริษัท แต่ไม่ได้
รับรองว่าการใช้ท่อท่ีมีอยู่ของเคร่ืองปรับอากาศน้ันจะใช้ได้กับ 

การรักษาท่อ
เมื่อทำาการถอดเครื่องปรับอากาศภายในและภายนอกเป็นระยะเวลานานๆ 
ให้ทำาการเก็บรักษาท่อตามคำาแนะนำาดังต่อไปนี้
● หากไม่กระทำาตามคำาแนะนำา สนิมอาจเพิ่มขึ้นเมื่อมีความชื้นหรือสารอื่น
เนื่องจากมีการควบแน่นในท่อ 

● สนิมไม่สามารถนำาออกได้ด้วยการทำาความสะอาด และจำาเป็นต้องเปลี่ยน
ท่อใหม่

จุดเปลี่ยนอุปกรณ์ ระยะเวลา วิธีการเก็บ

ภายนอก 1 เดือนหรือนานกว่านั้น ทำาให้แน่น
น้อยกว่า 1 เดือน ทำาให้แน่นหรือพัน

เทปกาวภายใน ทุกครั้ง

มีรอยรั่วหรือรอยบุบในท่อที่ใช้อยู่ในปัจจุบันหรือไม่

ท่อแอร์ที่มีอยู่สามารถใช้งานได้หรือไม่

● หลังจากเครื่องปรับอากาศที่มีอยู่ได้เปิดใช้งานในโหมดทำาความเย็น 
ประมาณ 30 นาที หรือนานกว่านั้น ทำาการกักเก็บสารทำาความเย็น

* เพื่อทำาความสะอาดและเก็บน้ำามัน
● เพื่อทำาความสะอาดท่อและเก็บน้ำามันออกจากท่อ
   ● การเก็บสารทำาความเย็น ให้ใช้วิธีปั๊ม

ทดสอบเดินเครื่อง

ความดันก๊าซไนเตรเจน 0,5 MPa

ในระดับมาก)

● ให้ถอดเครื่องปรับอากาศที่มีอยู่ออกจากระบบท่อและให้สวนท่อ
ดันไนโตรเจน 0.5 MPa) เพื่อนำาสิ่งตกค้างในท่อออก

หมายเหตุ: ในกรณีท่อคู่ ให้ตรวจสอบว่าได้สวนท่อย่อยแล้ว

ความจำาเป็นที่จะต้องเปลี่ยนแฟร์นัทในระบบท่อ และแฟร์สำาหรับ

เครื่องจักรเนื่องจากแรงดันในท่อ
1) ความกว้างของแฟร์นัท: H

  

1) แฟร์สำาหรับเครื่องจักร ขนาด A

  
            จะมีขนาดใหญ่กว่าเล็กน้อยสาำ หรับ R32, R410A

ไม่ทาน้ำายาทำาความเย็นบนผิวของแฟร์

(มม.)

เส้นผ่าศูนย์กลาง ⌀6.4 ⌀9.5 ⌀12.7
สำาหรับ R32, R410A 17 22 26

สำาหรับ R22 เหมือนกับด้านบน 24

(มม.)

หากมีรอยรั่วหรือรอยบุบของ
ดันอาจจะไม่พอ ซึ่งอาจทำาให้

ภายนอกขอบทองแดง ⌀15.9
29

27

เส้นผ่าศูนย์กลาง ⌀6.4 ⌀9.5 ⌀12.7
สำาหรับ R32, R410A

สำาหรับ R22

ภายนอกขอบทองแดง ⌀15.9
9.1 13.2 16.6 19.7

19.416.213.09.0

1

ãª‹

ãª‹

ãª‹

äÁ‹
äÁ‹

äÁ‹

Œ´ไŒชใถรามาส่มไู่ยอนางŒชใที่อ่ท
● ่มËใอ่ทŒชใŒËใ 

ใËŒเชื่อมต่อËน่วยภายในและภายนอกกัºท่อที่ใชŒอยู่
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, R410A

R32, R410A

ภาคผนวก4

5 -TH5 -TH3 4

  
R32, R410A

R22

Ø6.4

0.8

Ø

0.8

9.5 Ø

0.8

12.7 Ø15.9

.1 0

Ø1 .

.1 0

9 1เส้นผ่าศูนย์กลางด้านนอกของท่อ

ความหนา
Ø1 .9 1
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-

Ø1 .9 1

-
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พรอม 
มส

การ
ทาํงาน 
เขยีว

ตั งั้ตว
เวลา
เขยีว

P29 ALT
งอขงนหแาํตนาดดาลพดิผอข

กอนยาภงอ่รืคเวัต
ภายนอก

แผงวงจร P.C. กอนยาภงอ่ืรคเวัตงอข , งสูนัดงรแชตวิส  --- 
รอซเสรพเมอคงอขรอตเอมงนหแาํตนาดดาลพดิผอขบพจวรต

ดุยห
ดมหง้ัท

P31 ALT
ๆน่ือดาลพดิผอข  งอ่รืคเวัตงอข

ภายใน
ภายใน

ๆน่ือนใยาภงอ่รืคเวัต  นอืตเณาญญัสงสงัลากํมุลกนใ
ดุยห
ดมหง้ัท

E03/L07/L03/L08 นอืตเณาญญสับอสจวรตรากงนหแาํต
ดาลพดิผอขยาบิธอาํคะลแ

ต็ซเีร
ิตมันโตัอ

 : งาวสดิต   : บิรพะกราก   : ดป   : มนโตัอยดโิตัมนโตัอูยอ่ีทดนหาํกรากดมหโูสาขเะจศากาอบัรปงอ่ืรคเ ิตั
ALT : อ่ืมเ  LED บิรพะกงวดงอส  นักบัลสบิรพะกะจฟไ    SIM : อ่ืมเ  LED บิรพะกงวดงอส  นักมอรพบิรพะกะจฟไ

ณาญญัสบัรวัตงอขอจานห  OR : มสีส    GR : วยีขเีส

52-TH

– 51 –

หน้าจอ
ของรีโมท
คอนโทรล
แบบใช้สาย

หมายเลข
ระบุ

รีโมทคอนโทรลไร้สาย

หน้าจอบล็อคเซ็นเซอร์

ของตัวรับสัญญาณ

การ

กระพริบ

ชิ�นส่วนหลักที�ชำรุด
อุปกรณ์

ที�มีปัญหา ชิ�นส่วนที�ต้องตรวจสอบ/คำอธิบายข้อผิดพลาด

สถานะของ

เครื�องปรับ

อากาศ

51-TH – 52 –

คำาชี้แจงการใช้งาน
ท่อ R22 และ R410A ที่มีอยู่สามารถนำามาใช้กับการติดตั้งผลิตภัณฑ์ 

อินเวอร์เตอร์ R32

 คำาเตือน
ให้ตรวจสอบว่าท่อที่ใช้อยู่เดิมมีรอยขีดข่วนหรือบุบพร้อมทั้งสภาพ

ที่เหมาะสม และทนทานต่อการใช้งานได้ ถ้าสภาพของท่อสามารถ

ถูกตรวจสอบ และมั่นใจในการใช้งานได้ก็จะสามารถใช้ท่อที่ีมีอยู่เดิม

สำาหรับ R22 และ R410A สำาหรับ R32 ได้

สภาพพื้นฐานที่จำาเป็นต่อการใช้ท่อที่มีอยู่ในระบบ
กรุณาตรวจสอบและสังเกตสภาพสามข้อนี้ใน
1. แห้ง (ไม่มีความชื้นในท่อ) 
2. สะอาด (ไม่มีฝุ่นในท่อ)
3. แน่นหนา (ไม่มีรอยรั่วในท่อเย็น)

ข้อห้ามสำาหรับการใช้ท่อที่มีอยู่
ในกรณีต่อไปนี้ ท่อที่มีอยู่จะไม่สามารถนำากลับมาใช้ใหม่ได้ ให้ทำาความ

สะอาดท่อที่มีอยู่ หรือเปลี่ยนท่อใหม่ 
1. เมื่อมีรอยรั่วหรือรอยบุบที่เห็นชัดเจน ให้ใช้ท่อใหม่สำาหรับท่อสารทำา

ความเย็น 
2. เมื่อความหนาของท่อที่มีอยู่นั้นบางกว่าความหนาที่กำาหนด “เส้น

ผ่าศูนย์กลางของท่อ และความหนา” ให้ใช้ท่อใหม่สำาหรับท่อสาร
ทำาความเย็น
● แรงดันที่ใช้งานในสารทำาความเย็นสูง
ท่อ หรือใช้ท่อที่บางกว่าที่กำาหนด แรง
ดันอาจจะไม่พอ ซึ่งอาจทำาให้ท่อแตกในกรณีที่แย่ที่สุด

* ขนาดเส้นผ่าศูนย์กลางและความหนาของท่อ (มิลลิเมตร)

3. เมื่อระบบท่อภายนอกมีท่อที่ไม่ได้เชื่อมต่อ หรือมีก๊าซรั่วจากท่อ และ
ท่อยังไม่ได้รับการซ่อมและเปลี่ยนใหม่
● อาจเป็นเพราะฝน หรืออากาศ รวมถึงความชื้นที่เข้าไปในท่อ 

4. เมื่อท่อเย็นไม่สามารถกลับมาทำางานได้ถึงแม้ว่าจะใช้อุปกรณ์ซ่อมท่อ
สารทำาความเย็น 
● เป็นไปได้ว่ามีน้ำามันปนเปื้อนหรือความชื้นอย่างมากในท่อ 

5. หากมีอุปกรณ์ดูดความชื้นติดตั้งอยู่ในท่อสารทำาความเย็น
● อาจทำาให้มีสนิมของทองแดงเกิดขึ้นในท่อ

6. เมื่อเครื่องปรับอากาศเดิมถูกถอดออกหรือจากการนำาสารทำาความเย็น
ออกจากท่อแล้ว ให้ตรวจสอบคราบน้ำามัน หากแตกต่างจากปกติ ไม่
สามารถนำากลับมาใช้ได้ 
● หากเกิดสนิมของทองแดง น้ำามันของสารทำาความเย็นจะเป็นสีเขียว 

มีความเป็นไปได้ว่ามีความชื้นไปผสมกับน้ำามันภายในท่อ 
● น้ำามันเปลี่ยนสี หรือสิ่งตกค้างจำานวนมาก หรือมีกลิ่นไม่พึงประสงค์ 
● มีผงโลหะหรือสิ่งผุกร่อนเป็นจำานวนมาก ที่สามารถมองเห็นได้ใน

น้ำามันของสารทำาความเย็น
7. เมื่อเครื่องปรับอากาศเคยมีประวัติคอมเพลสเซอร์เสียและเคยถูก

เปลี่ยนมาแล้ว 
● เมื่อพบน้ำามันเปลี่ยนสี ผงโลหะ, สิ่งผุกร่อน หรือสิ่งแปลกปลอม

เจือปนอาจทำาให้เกิดปัญหา
8. เมื่อมีการติดตั้งและถอดออกของเครื่องปรับอากาศซ้ำาไปซ้ำามา เช่น 

สัญญาเช่าซื้อ 
9. หากประเภทของสารทำาความเย็น ของเครื่องปรับอากาศที่มีอยู่ไม่ใช่

น้ำามันต่อไปนี้ (น้ำามันแร่), Suniso, Freol-S, MS(น้ำามันสังเคราะห์), 
อัลคิลเบ็นซิน (HAB, Barrel Freeze) ชุดเอสเตอร์ PVE จะถือว่าเป็น
กลุ่มของอีเธอร์ 
● ฉนวนกันความร้อนของเครื่องคอมเพรสเซอร์เสื่อมสภาพลง

หมายเหตุ

คำาอธิบายเบื้องต้นเป็นผลที่ได้รับการรับรองโดยบริษัทของเรา และอธิบาย
ถึงมุมมองของเรา สำาหรับผลิตภัณฑ์เครื่องปรับอากาศของบริษัท แต่ไม่ได้
รับรองว่าการใช้ท่อท่ีมีอยู่ของเคร่ืองปรับอากาศน้ันจะใช้ได้กับ 

การรักษาท่อ
เมื่อทำาการถอดเครื่องปรับอากาศภายในและภายนอกเป็นระยะเวลานานๆ 
ให้ทำาการเก็บรักษาท่อตามคำาแนะนำาดังต่อไปนี้
● หากไม่กระทำาตามคำาแนะนำา สนิมอาจเพิ่มขึ้นเมื่อมีความชื้นหรือสารอื่น
เนื่องจากมีการควบแน่นในท่อ 

● สนิมไม่สามารถนำาออกได้ด้วยการทำาความสะอาด และจำาเป็นต้องเปลี่ยน
ท่อใหม่

จุดเปลี่ยนอุปกรณ์ ระยะเวลา วิธีการเก็บ

ภายนอก 1 เดือนหรือนานกว่านั้น ทำาให้แน่น
น้อยกว่า 1 เดือน ทำาให้แน่นหรือพัน

เทปกาวภายใน ทุกครั้ง

มีรอยรั่วหรือรอยบุบในท่อที่ใช้อยู่ในปัจจุบันหรือไม่

ท่อแอร์ที่มีอยู่สามารถใช้งานได้หรือไม่

● หลังจากเครื่องปรับอากาศที่มีอยู่ได้เปิดใช้งานในโหมดทำาความเย็น 
ประมาณ 30 นาที หรือนานกว่านั้น ทำาการกักเก็บสารทำาความเย็น

* เพื่อทำาความสะอาดและเก็บน้ำามัน
● เพื่อทำาความสะอาดท่อและเก็บน้ำามันออกจากท่อ
   ● การเก็บสารทำาความเย็น ให้ใช้วิธีปั๊ม

ทดสอบเดินเครื่อง

ความดันก๊าซไนเตรเจน 0,5 MPa

ในระดับมาก)

● ให้ถอดเครื่องปรับอากาศที่มีอยู่ออกจากระบบท่อและให้สวนท่อ
ดันไนโตรเจน 0.5 MPa) เพื่อนำาสิ่งตกค้างในท่อออก

หมายเหตุ: ในกรณีท่อคู่ ให้ตรวจสอบว่าได้สวนท่อย่อยแล้ว

ความจำาเป็นที่จะต้องเปลี่ยนแฟร์นัทในระบบท่อ และแฟร์สำาหรับ

เครื่องจักรเนื่องจากแรงดันในท่อ
1) ความกว้างของแฟร์นัท: H

  

1) แฟร์สำาหรับเครื่องจักร ขนาด A

  
            จะมีขนาดใหญ่กว่าเล็กน้อยสาำ หรับ R32, R410A

ไม่ทาน้ำายาทำาความเย็นบนผิวของแฟร์

(มม.)

เส้นผ่าศูนย์กลาง ⌀6.4 ⌀9.5 ⌀12.7
สำาหรับ R32, R410A 17 22 26

สำาหรับ R22 เหมือนกับด้านบน 24

(มม.)

หากมีรอยรั่วหรือรอยบุบของ
ดันอาจจะไม่พอ ซึ่งอาจทำาให้

ภายนอกขอบทองแดง ⌀15.9
29

27

เส้นผ่าศูนย์กลาง ⌀6.4 ⌀9.5 ⌀12.7
สำาหรับ R32, R410A

สำาหรับ R22

ภายนอกขอบทองแดง ⌀15.9
9.1 13.2 16.6 19.7

19.416.213.09.0

1

ãª‹

ãª‹

ãª‹

äÁ‹
äÁ‹

äÁ‹

Œ´ไŒชใถรามาส่มไู่ยอนางŒชใที่อ่ท
● ่มËใอ่ทŒชใŒËใ 

ใËŒเชื่อมต่อËน่วยภายในและภายนอกกัºท่อที่ใชŒอยู่
● ãËŒãªŒá¿Ã�¹Ñ··ÕèµÔ´ÍÂÙ‹¡ÑºË¹‹ÇÂËÅÑ¡ÊÓËÃÑºË¹‹ÇÂÀÒÂã¹áÅÐÀÒÂ¹Í¡ 

(ËŒÒÁãªŒá¿Ã�¹Ñ·¢Í§·‹Í·ÕèÁÕÍÂÙ‹áÅŒÇ)
● ·Ó¡ÒÃá¿Ã�·‹ÍãËÁ‹ãËŒÁÕ¢¹Ò´à´ÕÂÇ¡Ñº R32 

ÁÕ¡ÒÃÃÑèÇ¢Í§¹éÓÁÑ¹ËÃ×ÍÊÔè§µ¡¤ŒÒ§ÍÍ¡ÁÒËÃ×ÍäÁ‹ (àÁ×èÍ¹éÓÁÑ¹
àÊ×èÍÁÅ§ ÊÕ¢Í§¹ÑéÒÁÑ¹¨Ðà»ÅÕèÂ¹à»š¹ÊÕâ¤Å¹ËÃ×ÍÊÕ´Ó)

● (·´ÊÍº¤ÇÒÁá¹‹¹¢Í§ÍÒ¡ÒÈ) ´Ù´¤ÇÒÁª×é¹ àµÔÁ¹éÓÂÒ·Ó¤ÇÒÁàÂç¹
áÅÐµÃÇ¨ÊÍºÃÍÂÃÑèÇ¢Í§¡�Ò«

ãËŒ·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´ËÃ×ÍãªŒ·‹ÍãËÁ‹

(ËÒ¡ÁÕÊÔè§µ¡¤ŒÒ§ÍÍ¡ÁÒ ãËŒ¶×ÍÇ‹ÒÁÕ¡ÒÃÃÑèÇ¢Í§ÊÒÃµ¡¤ŒÒ§

, R410A

R32, R410A

ภาคผนวก4

5 -TH5 -TH3 4

  
R32, R410A

R22

Ø6.4

0.8

Ø

0.8

9.5 Ø

0.8

12.7 Ø15.9

.1 0

Ø1 .

.1 0

9 1เส้นผ่าศูนย์กลางด้านนอกของท่อ

ความหนา
Ø1 .9 1

36
-

Ø1 .9 1

-
24

(ความ

TH

TH
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